o

MORMGRSINS

’ ._-: -
F- o
o 4
F, b



Spis tresci

Karta tytutowa

Karta redakcyjna

N

CZESC 1

O 0 N O U N W N = I

T T
N O O h W NN = O

CZESC 11



18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43



44
45
46
47

CZESC 111
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67



68
69
Epilog

Podziekowania



Assassin’s Creed®

ORIGINS
Pustynna przysi¢ga

OLivER BowDEN

PRZEKLAD

MicHAL JOZWIAK

©

UBISOFT %nmgnls



Tytut oryginatu
Assassin’s Creed® Origins. Desert Oath

First published in 2017

Penguin Books is part of the Penguin Random House group of companies whose addresses can be

found at global.penguinrandomhouse.com

Copyright © 2017 Ubisoft Entertainment. All Rights Reserved.

Assassin’s Creed, Ubisoft and the Ubisoft logo are registered or unregistered trademarks of Ubisoft
Entertainment in the U.S. and/or other countries.

The moral right of the author has been asserted.

Przeklad
Michat Jé6zwiak
Redakcja i korekta
Dominika Rychel, Marcin Pigtek

Skiad

Tomasz Brzozowski

Copyright © for this edition Insignis Media, Krakéw 2017
Wszelkie prawa zastrzezone.

ISBN pelnej wersji 978-83-65743-91-6

YI nsignis

Insignis Media
ul. Lubicz 17D/21-22, 31-503 Krakéw
tel. +48 (12) 636 01 90
biuro@insignis.pl, www.insignis.pl
facebook.com/Wydawnictwo.Insignis
twitter.com/insignis media (@insignis_media)
instagram.com/insignis media (@insignis_media)
Snapchat: insignis_media



http://global.penguinrandomhouse.com
mailto:biuro@insignis.pl
http://www.insignis.pl
http://facebook.com/Wydawnictwo.Insignis
http://twitter.com/insignis_media
http://instagram.com/insignis_media

CZESC



Pustynnego krajobrazu nie zaklécalo nic poza chatkg lowczego, ktora
wyrastala z horyzontu niczym sprochniaty zab. Nada sie, uznal Emsaf.
Podjechat do schronienia, uwigzal konia w jego cieniu, po czym wszed} do
chlodnego wnetrza, wdzieczny za grube gliniane Sciany, chronigce przed
najgorszym nawet upatem.

W srodku zdjal nakrycie glowy i rozejrzal sie. Miejsce nie bylo
urzadzone, pachnialo stechlizng. Z pewnoscig nie chcialby w nim siedziec¢
zbyt dlugo, ale doskonale nadawato sie do tego, co planowat.

A planowat zabdjstwo.

Odlozyt na ziemie swdj tuk i jedng strzate wyciggnietq z kotczanu, a
nastepnie poswiecit uwage okienku, z ktorego rozciagat sie widok na pokryta
piaskiem réwnine. Mruzac oczy, wyjrzal przez nie pod réznymi katami,
najpierw na stojaco, potem kleczac na jednym kolanie. Na koniec siegnat po
huk, natlozyt strzale na cieciwe i probnie ztozyt sie do strzatu.

Zadowolony ze swoich przygotowan, odtozy} bron na ziemie. Zjad} reszte
melona, ktérego naby} na rynku w Ipu, i usiadt wygodnie. Pozostalo mu
czekac, az jego cel sie pojawi.

Brak zajecia sprawil, ze Emsaf wrécil myslami do rodziny, ktérg —
powodowany listem przystanym do niego z Dzerti — zostawit w Hebenu.
Tres¢ listu zaniepokoita Emsafa tak bardzo, ze z miejsca zaczat sie pakowac.

Swojej zonie i synowi powiedzial tylko tyle, Zze ma zadanie do
wykonania: , Takie, ktore nie moze czekac. Wrdce najszybciej, jak bede w

stanie. Obiecuje”.



Wyjasnit Merti, ze nie bedzie go kilka tygodni, moze nawet miesiecy, i ze
w miedzyczasie bedzie musiatla sama obsadzi¢ i udeptac ich pola. Ebemu,
ktory mial ledwie siedem lat, zlecit opieke nad gesiami i kaczkami, a
nastepnie wymogt na nim obietnice, ze pomoze matce przy bydle i Swiniach.
Nie watpil, Ze syn zrobi to, o co go prosit, bo byt chtopcem o dobrym sercu,
oddanym rodzicom i sumiennie wykonujagcym swoje obowigzki.

Merti i Ebe Zegnali sie z Emsafem ze 1zami w oczach, on sam tez z
ciezkim sercem dosiadat konia, z ledwoScia zachowujac niewzruszong
postawe.

— Oczekuje, ze zaopiekujesz sie matka, synu — nakazal Ebemu, udajac, ze
strzepuje pytek z powieki.

— Oczywiscie, tato — odpowiedziat Ebe. Jego dolna warga drzata.

Emsaf i Merti wymienili krzywe usmiechy. Wiedzieli, ze ten dzien moze
nadejs¢, ale i tak nie potrafili sie z tym pogodzic.

— Pomddlcie sie za mnie. Poproscie bogow, zeby mieli mnie w opiece, az
wroce — poprosit Emsaf, po czym obrocit konia i ruszyl w kierunku
poludniowo—zachodnim, tylko raz ogladajac sie za siebie. Zona i syn patrzyli,
jak odjezdza. Przepenial go bol, jakby otrzymat cios nozem w serce.

Obliczyl, ze droga z poinocnej czeSci Hebenu do celu zajmie mu
dwanascie dni. Zabrat tylko najbardziej potrzebne rzeczy i podrézowat noca,
wyznaczajac kierunek na podstawie ksiezyca i gwiazd. Za dnia pozwalat
koniowi odpoczywa¢, a sam spal, kryjac sie przed podstepnym, palagcym
stoncem w cieniu terpentynowcow albo w napotkanych szopach.

Pewnego wieczora wstal jeszcze przed zachodem stonca i wprawnym
okiem przyjrzal sie horyzontowi. Jego uwage przyciggnela ledwie
zauwazalna nieprawidlowos¢ w rozedrganym goragcym powietrzu, ktérego
fale przykrywaty horyzont niczym warstwy mutu. Zanotowat to w pamieci i

postanowit nastepnego dnia upewnic sie, Ze nie ma powodu do niepokoju.



Zadbal, zeby wstaC ponownie o tej samej godzinie, i potwierdzil, Ze niestety,
w pasie Swiatla rozciggajacym sie w poprzek horyzontu, w tym samym
miejscu, co poprzednio, wida¢ ciemng kropke. Niewatpliwie by} Sledzony.
Co gorsza, przez kogos, kto znat sie na rzeczy i podazatl za swoim celem w
statej odleglosci.

Musial potwierdzi¢ swojq teorie, chociaz w ten spos6b mogt zdradzic
osobie, ktéra go Scigala, ze jg zauwazyt. Zwolnit tempo. Plamka wsréd fal
gorgca na horyzoncie pozostala tej samej wielkosci. Nastepnego dnia
podrozowal w palagcym stoncu, a wieczorem dostrzegl, ze jego cien
najwyrazniej zrobil to samo. Innej nocy puscit sie galopem, wyciskajac z
konia wszystko, na co mogt sobie pozwoli¢. Ktokolwiek go tropit, poszedt w
jego slady.

Emsaf znalazt sie w sytuacji bez wyjsScia. Musiat na pewien czas porzucic
misje i rozprawic sie z ogonem. Zadawat sobie pytanie, w ktorym momencie
sledzaca go posta¢ wpadla na jego trop. Emsaf byl doswiadczonym
zwiadowca i zachowywat wszelkie Srodki ostroznosci.

Dobrze, stwierdzit. Przemysimy to. Dostrzegt swoj cien pigtego dnia
podrozy, co go cieszyto, bo oznaczalo, ze poki bedzie sie trzymat z dala od
domu, Merti i Ebemu nic nie grozi. Teraz potrzebowat sposobu, by naktonic¢
osobe, ktéra za nim podazala, do ujawnienia sie.

Niedaleko Ipu Emsaf natrafit na osade. Kupcy rozstawili w niej stragany,
z ktorych sprzedawali licznym podréznym oliwy, tkaniny oraz soczewice i
fasole w wysokich stojach. Emsafowi udalo sie znalez¢ mezczyzne, ktéry
zmierzal w strone Teb, i zaplacit mu za dostarczenie wiadomosci,
zapewniajac, ze adresat dodatkowo go wynagrodzi. Nabyl tez prowiant, ale
nie chcial zostawa¢ wsrod ludzi dluzej niz to konieczne. Na widok
mijajacych go rolnikdw i woldéw przypominat sobie o Merti i Ebem i poczut

uktucie tesknoty za domem. Niedlugo pdZniej przeprawit sie przez Nil na



Pustynie Zachodnig i zaczal planowac kolejne posuniecie. Mial nadzieje
podpusci¢ swojego przesladowce.

Dwie noce poOzniej, przemierzajac pustynng rownine, napotkal chatke
lowczego. Doszedt do wniosku, ze to idealne miejsce na zasadzke.

Tak jak przewidzial, po pewnym czasie jego cel pojawil sie w zasiegu
wzroku — samotny jezdziec, coraz wyrazniej odcinajacy sie na tle rozmytego
horyzontu. Emsaf podziekowal bogom za stonce za plecami, natozylt strzate
na cieciwe i skierowal ja w strone postaci na koniu. Zwrocit uwage na
znajoma juz mu peleryne i na umaszczenie konia.

Naszedt czas.

Emsaf wziat gleboki oddech, nie spuszczajac celu z oka. Naciggnat tuk i
trzymat go w tej pozycji przez dhuzsza chwile. Za dluga — odnidst wrazenie.
Musi wypuscic¢ strzate, zanim jego miesnie zaczng drze¢ z wysitku i pojawi
sie niebezpieczenstwo, ze nie trafi. Musi to skonczyc¢ tu i teraz.

Rozwarl palce prawej dtoni.

Strzata dosiegneta celu. Jezdziec, ktérego wcigz dzielit od Emsafa spory
dystans, zwalit sie z wierzchowca, wzbijajagc w powietrze chmure piachu i
pylu. Emsaf natozy} kolejng strzate i ponownie naciggnat tuk, na wypadek,
gdyby spoczywajacy na ziemi cztowiek dat oznaki zycia.

Nie dat.



Dwa tygodnie wczesniej

Bion obudzit sie o Swicie, akurat w chwili, gdy wschodzace stonce wlewajace
sie do wnetrza przez okiennice wypeito mu oczy bialym ogniem. Wiedziat,
ze niedlugo zrobi sie cieplo, ale ubierajac sie, zwrdcit uwage na orzezwiajacy
chléd, ktéry rozgoscit sie w ciszy jego domu. Sciggnal z tézka chuste i
owingt sie nia.

Przeszed} do drugiego pokoju, gdzie przygotowat sobie positek z resztek
chleba i owocow. Jadt powoli, w glebokim skupieniu, porzadkujac mysli
przed zadaniem, ktére go czekalo. Mineto wiele czasu od ostatniego razu, ale
czut sie gotow duchem i ciatem. Klingi jego broni byly ostre.

Kiedy skonczyt jes¢, dokonat ostatnich przygotowan, sprawdzajgc kilka
szczegOtow na mapach. W lustrze z brazu, ktorym pomagat sobie, naktadajac
na powieki kohl zapobiegajacy oslepianiu przez stonce, widzial sie¢ blizn
pokrywajacych jego skron i policzek.

Zastanawiat sie, czy Iset, Horus i Anubis beda mu sprzyjali.

Czas pokaze.

Potrzebowat trzech dni i trzech nocy, by dotrze¢ pod gospodarstwo w
Hebenu. Skiadato sie ze stojacego na piasku szeregu budynkow z zagrodami
dla bydla. Dostrzegt sznur obwieszony Snieznobialym praniem.
Wykorzystujac uksztaltowanie terenu, podjechal niepostrzezenie pod

skupisko drzew palmowych i uwigzal swojego wierzchowca w ich cieniu.



Nastepnie wydobyt z jukéw buktak i przyjrzal sie pozycji stofica na niebie.
Poruszajac sie w taki sposob, by mieC je caly czas za plecami, znalazt
odpowiednie wglebienie w piasku pustyni, w ktorym okopatl sie, nakryt
chustq i cierpliwie czekat.

Ruch przy domu. Jakas posta¢ — kobieta — zmierzata ku studni z kotem
wodnym, trzymajqc duzy dzban na wode. Oczy Biona zwezily sie na widok
sposobu, w jaki szta. Wszystkie jej ruchy byly oszczedne, opanowane.
Przygladat sie, jak napeinia naczynie, odstawia je na skraj murku okalajacego
studnie i stoi przez pewien czas z dtonmi opartymi o biodra. Chwile pdzniej
przytozyla dlonie do ust i wykrzyczata imie, ktore lekki wiatr ponidst w jego
strone:

— Ebe!

Jego cel mial na imie Emsaf i albo przebywal akurat gdzies indziej —
moze w miescie, albo na polu, ktorego nie bylo stad wida¢ — albo wyjechat. Z
gldownego budynku za to wylonil sie chlopiec. Z pewnoscig wilasnie Ebe.
Bion przygladat sie, jak malec pomaga kobiecie zdja¢ jeszcze jeden dzban z
krawedzi studni, a potem wspoélnie z nig zanosi oba naczynia pod dom, gdzie
przy pomocy mniejszych dzbanoéw przelewaja wode do koryt. Kozy
pochylity glowy i zaczely pic. Mezczyzna przygladajacy sie im z zaglebienia
w piachu poszedt za ich przykladem.

Nie ruszat sie z miejsca, az nabral pewnosci, Zze Emsafa nie ma, a w domu
zostali tylko ta kobieta i chlopiec. W koncu podniost sie z brzucha do
przysiadu, zerwat sie biegiem w strone domu i chwile pdzniej dopadt
glinianej Sciany, ciezko dyszac. Przez tylne okno dobiegaty odglosy matki i
dziecka spozywajacych wspdlny positek. Wylapal stowo ,ojciec”.
Odpowiedz kobiety zawierala zapewnienie, ze ,,niedtugo wroci”.

Bion zamknat oczy, zeby przemyslec sytuacje. To byla niedogodnosc¢ —

niewielka, ale zawsze. Czyzby kto$ ostrzegl Emsafa?



Nie. Na pewno nie przed nim. Gdyby tak bylo, Emsaf zostatlby bronic¢
rodziny. Ale musial dosta¢ jakqs wiadomosc¢. Popedzit ostrzec innych albo
moze otrzymatl jakies zadanie? Uznal, ze dowie sie, kiedy go dopadnie, a na
razie postanowit sie tym nie przejmowac.

Teraz liczyl sie czas. Czas byt wszystkim. Czas byt jego wrogiem.

Zsunagt sandaly. Goracy piasek parzyt go w stopy, kiedy skradat sie
dookota domu, ale nie przejmowal sie tym i przemykajac nisko pod
parapetami okien, dotart pod wejscie. Zajal pozycje przy drzwiach.
Przylegajac plecami ptasko do Sciany, wytezyt stuch, zeby okresli¢ potozenie
chlopca wzgledem matki. Wyciagnat zza pasa néz i nasunal na nadgarstek
skorzang petle, ktora zwisata z rekojesci.

Czekat.

Odliczat kroki.

Teraz.

Odepchnal moskitiere, wparowal zwinnie do srodka, chwycit kobiete od
tyhu i przystawit jej néz do szyi. Wszystko trwato zaledwie kilka sekund.

Ebe, ktéry znajdowal sie po drugiej stronie pokoju, ustyszal halas,
odwracit sie i zobaczyl mezczyzne o twarzy pokrytej bliznami trzymajacego
noz przy szyi matki. Chlopiec mial rozczochrane wilosy, a w jego szeroko
rozwartych oczach odmalowywatlo sie zaskoczenie i strach. W jednej dloni
trzymat talerz, na ktorym lezat n6z. Omiott pokoj panicznym wzrokiem.

— Nikomu nie musi sta¢ sie krzywda — oznajmil zabdjca. Klamstwo.
Oddech kobiety przyspieszyt. — Synek, odloz ten talerz i poldz sie na
brzuchu.

— Nie stuchaj go, Ebe — nakazala kobieta. Glos jej drzal, ale zabrzmiat
stanowczo.

— To nie sa zarty — przestrzegt Bion i na potwierdzenie docisnat ostrze

noza do skéry matki. Krew z rany pociekla mu na nadgarstek.



— Odloz talerz — powtorzyt.

— Przypomnij sobie, co mowit tata — wydusita kobieta. — Uciekaj, Ebe.
Przez okno. On cie nie dogoni. Na pewno ma konia. Porwij go i zmykaj. —
Uniosta dlonie, Zzeby chwycic sie ramienia zabojcy i odzyska¢ rownowage.

Bion pokrecit glowa.

— Zr6b choc jeden krok, to poderzne jej gardto. A teraz kladz sie, tak jak
kazatem.

Nastepnych kilka zdarzen odbyto sie bardzo szybko. Ledwie zauwazalny
ruch nadgarstka Ebego, talerz roztrzaskujacy sie o podtoge, ostrze, ktore jak
za sprawg magii pojawilo sie nagle pomiedzy kciukiem a palcem
wskazujacym drugiej diloni chlopca. Kolejne trzepniecie dlonig postato
wirujacy noz w strone Biona w tej samej sekundzie, w ktorej kobieta
wywinela sie i wbita zeby w reke, ktora ja przytrzymywat.

Chiopak rzucit dobrze, ale Bion zdazyl sie odchylic i néz tylko
minimalnie drasngtl go w ramie. Matka zdzielita go tokciem w zebra, raz,
drugi. Solidne uderzenia. Wiedziala, co robi, najwyraZzniej tez trenowata.
Przez to jednak nie mial wyboru, musial sie rozprawi¢ z ta dwojka.
Blyskawicznie podjat decyzje i podciagt kobiecie gardto, kiedy sktadalta sie do
trzeciego uderzenia, po czym, kontynuujac ruch, cisngt sztylet w strone
chlopaka, ktéry ruszyt biegiem w jego strone, ewidentnie planujagc pomoc
matce.

Chtopak byt blisko. Bion wycelowat dobrze. Ebe chwycit sie za szyje w
miejscu, w ktorym utkwit noz. Bluzgajac krwiq z rany, osunat sie na kolana,
a po chwili padt na bok. Matka i syn wyzioneli ducha na kamiennej podtodze
w tak niewielkiej odleglosci od siebie.

Bion nieco zmarszczyt brwi i westchnat. Oni juz nie mogli.

Niedlugo pozniej trafit na trop Emsafa i kierujgc sie nim, podazyt w strone

Ipu.



Nie ulegato watpliwosci, ze jego cel jest dobrze przeszkolony. Kiedy
napotykat karawany albo kupcow zdazajacych w tym kierunku co on,
poruszal sie ich szlakiem, a na odcinkach, na ktorych jako jedyny
zostawialby slady na drodze, odbijal na pustkowie. Zbyt dlugo jednak zajeto
mu potwierdzenie podejrzenia, ze jest Sledzony, co pozwolilo Bionowi
przewidziec jego plan.

Kiedy dostrzegl w oddali chatke towczego, ale zadnego Sladu Emsafa,
wiedzial, ze ma do czynienia z pulapka. Sam zastawitby podobna. Los jego
celu byt wiec niemal przesadzony.

W pewnej odleglosci od rzeki, niedaleko pdl, Bion napotkatl podr6znego
jadacego na osle objuczonym glinianymi naczyniami. Rozejrzat sie, ale poza
ledwie rozpoznawalnymi sylwetkami w oddali — pewnie robotnikami
pracujagcymi w polu — nie widzial nikogo. W kazdym razie nikogo, kto
mogtby dostrzec, co sie za chwile stanie.

— Witam, panie! — zawotat wesolo podrézny w strone Biona. Zabdjca
zszed} z konia i ruszyt w jego strone, ukrywajac pod chustg dion, w ktorej
trzymatl n6z. Mezczyzna uniost dton, zeby ostoni¢ oczy. — I c6z mogtbym dla
cie... — serdeczne powitanie, ktore zaczat wyglaszac, urwato sie w pét stowa.

Bion powiodt osta, rozdraznionego zapachem krwi martwego wiasciciela
wcigz usadowionego na jego grzbiecie, ku swojej kryjowce. W cieniu, z dala
od wscibskich oczu, przeniost zwloki na swojego konia i zabezpieczyt je ling,
wigzac kilka sprytnych wezldw w taki sposéb, by w odpowiednich
warunkach po zesztywnieniu ciala zluzowaly sie i pozwolily plecom
podniesc sie do pozycji pionowej. Na koniec zarzucit na trupa swojq chuste i
odsunat sie o kilka krokow, by nasycic sie swoim dzielem.

Postat konia i martwego jezdZzca w strone zasadzki, a sam ruszyt pieszo,
zataczajac szeroki tuk dookota chatki towczego. Przygladat sie z oddali, jak

zwloki osuwaja sie z wierzchowca, ugodzone w szyje strzala wystrzelong



przez Emsafa.

Zasadzka unieszkodliwiona.

Po chwili Emsaf wychynat z kryjowki. Bion, ktory tymczasem przedostat
sie na tyl chaty, na to wlasnie czekal. Zaatakowal nozem i przecigt rdzen
kregowy Emsafa na wysokos$ci nasady karku. Wiedzac, ze pozostawit ofierze
wylacznie mozliwos¢ przygladania sie i méwienia, nachylit sie, zeby zadac
pytanie.

— Gdzie znajde ostatniego przedstawiciela twojej krwi?

Emsaf wpatrywal sie w niego Sswiadomymi, pelnymi smutku oczami, a
Bion po raz kolejny odczut irytacje, bo zrozumial, ze nic nie wskora. Cala ta
rodzina byla ulepiona z jednej gliny. Wsunat sztylet w oko Emsafa, po czym
wytart ostrze do czysta o ubranie ofiary. Czekajac, az wzbierze w nim chec,
by ruszy¢ w dalsza droge, przez chwile przygladat sie sepom, ktére zaczely
sie gromadzi¢ wokot zwlok podroznika spoczywajgcych na plaskim piachu.
Niedtugo wywachaja i Emsafa. Smier¢ i odrodzenie. Nieprzerwany cykl.

W bagazu Emsafa Bion znalazt medalion, ktory przelozyl do swojej
sakwy.

Misja wykonana. W kazdym razie jedna jej czesc.

Bion przeciagnat sie i wziat gleboki oddech. Musiat doktadnie wyczyscic
bron, wyspac sie i zglosi¢ sie do przelozonych. Ci przekaza mu dalsze

rozkazy, kolejny cel do wyeliminowania, i gra rozpocznie sie¢ na nowo.



W dniu, ktory postawil nasze zycie na glowie, siedzieliSmy w naszym
ulubionym miejscu, plecami do cieptych kamieni zewnetrznej strony muru
okalajacego warownie Siwy. Dostrzeglem samotnego jezdzca na horyzoncie,
ale szczerze mowiac, nie poswiecitem mu wiekszej uwagi. Nie wydawat sie
niczym wiecej niz plamkq w oddali, catkiem zwyczajnym widokiem, jak
woda pluskajaca o nabrzeze oazy rozposcierajacej sie u naszych stop czy
ludzie krzatajacy sie wsrod zieleni plantacji.

Poza tym towarzyszyla mi Aya, ktora zgodnie ze swoim zwyczajem
opowiadata o Aleksandrii i o tym, jak bardzo chciata kiedy$ do niej wrocic.
Shuchajac jej, przygladatem sie, jak jezdziec dociera do granicy oazy i kieruje
sie w glab wioski.

— Powinienes jq kiedys zobaczy¢, Bayeku — ttumaczyta mi, a ja staratem
sie wyobrazi¢ sobie to wielkie miasto. — Aleksandria jest centrum Swiata, na
jej ulicach ludzie rozmawiaja w kazdym mozliwym jezyku, Grecy i
Egipcjanie chodzq ramie w ramie, a Zydzi nawet maja wlasne Swigtynie.
Medrcy z catego Swiata zjezdzajq sie czerpaC wiedze z wielkiego Muzeum i
Biblioteki. Myslisz, ze kiedys uda ci sie tam pojechac?

Wzruszytem ramionami.

— Moze. Ale moje przeznaczenie jest tu.

Nastata chwila ciszy.

— Wiem — odpowiedziala Aya smutno.

— Wiesz, co jeszcze zrobit Aleksander? — zaczalem w nadziei, Ze uda mi

sie roztadowac¢ atmosfere. — Mam na mys$li poza zalozeniem swojego



wspanialego miasta. Przyjechat tutaj, do Siwy. Z wizyta do Wyroczni w
Swigtyni Amona.

W Siwie mieliSmy dwie Swigtynie. Jedna stala opuszczona, za to druga —
Swiatynia Amona — tworzyla co$ w rodzaju samodzielnego miasteczka.

— A jak tu dotarl? — spytata Aya.

— Coz — zaczalem wyjasnia¢ — moja ulubiona wersja tej historii brzmi tak,
ze Aleksander wraz z kompanami zgubit sie na pustyni i kiedy byt o krok od
smierci z pragnienia, ukazaly mu sie dwie zmije, ktére poprowadzity go do
Siwy.

Aya zachichotala.

— Albo po prostu odbyt pielgrzymke do Wyroczni.

— Wole mojg wersje.

— Wieczny uczuciowiec. I c6z Aleksander tu robit?

— Odwiedzit Wyrocznie. Nikt wlasciwie nie wie, co od niej ustyszal, ale
wyszedt z widzenia przekonany, Ze jest synem Amona, obwotal sie faraonem
w Memfis, a nastepnie podbit wiele krain.

— Sadzisz, ze wszystko to byto skutkiem stow naszej Wyroczni?

— Lubie mysle¢, ze tak — odpartem. — Ale przede wszystkim chodzi mi o
to, Ze Wyrocznia w Siwie jest uwazana za nieomylna, nasza Swiatynia
Amona jest stynna na caty kraj...

-1...7

— I potrzebuje ochrony.

Aya spuscita glowe. Na jej twarzy, przestonietej przez czarne warkocze,
pojawit sie szeroki uSmiech.

— Ach, czyli wracamy do kwestii twojego przeznaczenia. Powiedz mi,
Bayeku, jeste$ absolutnie pewien, ze chcesz iS¢ w slady ojca? Tak naprawde?
Czujesz to w glebi ducha?

Dobre pytanie.



— OczywiScie — odpartem.

SiedzieliSmy chwile, nie mowiac nic, az Aya przerwala cisze:

— Szkoda, ze nie jestem taka jak ty. Bardziej... usatysfakcjonowana
zyciem.

— A to nie tak, ze wolatabys, zeby byto odwrotnie? — spytatlem probnie. —
Zebym byl bardziej podobny do ciebie?

Pytanie zawisto w powietrzu i przez dluzszg chwile znow siedzieliSmy w
milczeniu. Z zamyslenia wyrwal nas krzyk przyjaciela, Hepzefy, ktory biegt
W naszg strone.

— Bayek! Bayek! — wotal. — Przybyl postaniec z Sauti.

— I co w zwigzku z tym? — spytata Aya, prostujac sie.

Byto oczywiste, ze nasze plany na popotudnie ulegng zmianie.

— On przyjechat po Sabu — odpar} zdyszanym glosem Hepzefa.

— Co? — ustyszalem wiasny glos.

— Sabu szykuje sie do podrozy. Twoj ojciec opuszcza Siwe.

PopedziliSmy Sciezka prowadzacg od muru w dot ku wiosce i chwile p6Zniej
byliSmy juz wsréd zabudowan, z ktorych wystawaty ciekawskie glowy. Ich
wilasciciele ostaniali oczy przed stonicem i spogladali w gore alei.

W strone mojego domu.

Kiedy wkroczyliSmy na ulice, dostrzegla mnie jakasS kobieta, ktora
wyszeptata cos do swojego towarzysza. Ten tez spojrzal w moja strone i
szybko odwrdcit wzrok. Minela nas grupka dzieci pedzacych pod gore, zeby
dowiedzieC sie, o co ten halas, i kiedy juz mialem rusza¢, by do nich
dolaczy¢, dostrzeglem mezczyzne na koniu jadacego pod prad. Zdatem sobie
sprawe, ze jezdziec, ktorego widziatem na skraju oazy, musiat by¢ wiasnie
postancem z Sauti. Mezczyzna byt zajety upychaniem czegos, co wygladato
na sakiewke pelng monet, do wiekszej skorzanej torby przelozonej przez

piers, wiec kiedy wyrwalem sie z thumu i chwycilem wodze jego



wierzchowca, z zaskoczenia prawie spadt. Zaklat i podrapat sie po brodzie.

— Nie tykaj mojego konia — ostrzegt i wbil we mnie wzrok. Jego oczy
mialy ciemnobtekitny kolor.

— PrzywiozteS, panie, wiadomos¢ dla mojego ojca, stréza tej
miejscowosci. Jaka byla jej treS¢?

— Jesli to rzeczywiScie twoj ojciec, z pewnoscig ci powie.

Pokrecitem glowg i poczulem, jak narasta we mnie frustracja.
Sprobowatem inaczej:

— To prosze mi zdradzi¢ co$ innego. Kto jq wystal?

Postaniec nieco obrocit konia, zeby sie ode mnie uwolnic.

— O to tez bedziesz musial zapytac ojca — odpart i odjechat.

Mieszkancy wciaz ciagneli w strone mojego domu. Daleko z przodu
ustyszalem, jak ktoS wola Rabie, co mnie nie zdziwilo: byla powierniczka
mojego ojca, z ktorym czesto zaszywala sie z dala od podstuchujgcych uszu i
omawiata szeptem rézne sprawy. Na zebraniach wioskowej starszyzny Rabia
i Sabu méwili jednym glosem.

— Chodzcie — popedzit ich Hepzefa i ruszyt pod gorke.

Aya poszla za nim, ja jednak zostalem z tylu, Swiadom, ze moje zycie
ulegnie wielkiej zmianie. Chcialem odsunac te chwile w czasie.

Aya odwrocita sie i dostrzegla moj stan. Powiedziala Hepzefie, zeby
szed} bez niej, a sama zawrocita. Przemierzajac kilka krokow, ktore dzielito
ja ode mnie, miata za plecami resztki popoludniowego stonca, przez ktére
sprawiata wrazenie, jakby jasniala.

— Bayeku — powiedziala tagodnym glosem, opierajac dlonie na moich
ramionach i spogladajac mi prosto w oczy. — Co sie dzieje?

—To... — prébowatem odpowiedziec. — Nie wiem.

Pokiwala glowa ze zrozumieniem.

— Coz, nigdy sie nie dowiesz, jeSli nie podjdziesz sprawdzi¢, w czym



rzecz. Chodz.

Pochylita sie w mojg strone i musnela moje usta swoimi.

— Badz dzielny — wyszeptata i wziela mnie za reke, chcac zarazem dodac
mi otuchy, jak i poprowadzi¢ mnie w strone domu, do ktérego opuszczenia

szykowatl sie mdj ojciec.



Nastepnego ranka przebudzilem sie w melancholijnym nastroju, ktérego
opary spowijaly méj pokdj. Nie wstajac z t6zka, potSwiadomie usitowalem
rozeznac sie w tej szczegolnej chwili, w ktorej rzeczywistosS¢ i Swiat snu sg
nierozerwalnie splatane. Zastanawiatem sie, co sie nie zgadza, dlaczego czuje
sie, jakbym trafit do obcego, dziwnego Swiata. Az wreszcie...

Przypomniatem sobie.

Wszystko do mnie wrocito.

Przypomniatem sobie matke stojaca w dogasajacym Swietle dnia. Jej rece
skrzyzowane na piersi, usta scisniete do biatosci i gorejacy wzrok. Na ulicy
przed naszym domem stal uwigzany kon ojca, juz objuczony, i ten widok
podziatal na mnie jak cios w brzuch, pozbawil mnie ztudzen, uswiadomit, ze
to wszystko dzieje sie naprawde.

Skierowalem wzrok na Aye, ktéra odwzajemnita moje spojrzenie. W jej
oczach tlit sie niepokoj. Moj ojciec wylonit sie zza drzwi i stanat jak wryty,
widzgc thum na ulicy, ale zaraz potrzasngt glowa i kontynuowat
przygotowania.

— Ahmose... — odezwal sie proszaco do mojej matki, ale jesli oczekiwat
zrozumienia, to sie przeliczyt.

Zjawila sie Rabia, z ktorg zamienil szeptem kilka stow — dla niej
niesatysfakcjonujacych, sadzac po wyrazie jej twarzy. Ewidentnie byla tego
samego zdania co moja matka. Potrzasata glowa, usitujac wytlumaczy¢ cos
ojcu, ten jednak w ogole jej nie stuchat, nie chciat tez zaprosic jej do domu,

zeby porozmawiac na osobnosci. Upierat sie, Ze musi wyruszy¢ natychmiast.



Kilka chwil p6zniej byt gotow. Pocalowal moja matke, po czym wziat
mnie w potezny uscisk i tupnat kilka razy w plecy na pozegnanie tak mocno,
ze zupelie odebrato mi dech.

Dosiadl konia. Thum przycicht.

— Sabu, zlozyle$S przysiege — przypomniata mu Rabia. Jednak jej glos i
postawa wyrazaly spokdj sugerujacy, ze pogodzita sie z biegiem zdarzen.

— Zlozytem wiele przysiag — odpart moj ojciec.

— Kto bedzie teraz chronit Siwy? — dobieg}t gltos z thumu.

— Kiedy stad znikne, ochrona bedzie wam duzo mniej potrzebna! —
zawotal ojciec w odpowiedzi, a nastepnie spiagt konia i przeciskajac sie przez
thum w strone oazy, rozpoczat swojq podroz.

Pamietam stukot konskich kopyt, oddalajacy sie, kiedy ojciec podazat
wzdhiz szpaleru gapiow Sciezka prowadzacq w strone plantacji. Niektorzy
mieszkancy, przygladajac sie jego odjazdowi, starali sie rozszyfrowac sens
jego ostatnich stow. Ja zas z chwila, gdy sylwetka ojca stala sie kropka na
horyzoncie, podjatem starania, by zrozumie¢ targajace mng uczucia. Wtedy
jednak jeszcze nie potrafitem.

Teraz, kiedy uniostem glowe =z podglowka i rozejrzalem sie
zdezorientowany po moim pokoju, jakbym znalazt sie w zupelnie obcym
miejscu, zdatem sobie sprawe, ze wcigz tych uczuc¢ zrozumiec nie potrafie.

Matka byla juz na nogach. Zaniosta dzban wody na tyly domu, gdzie
wzdhiz Sciany rosty mtode drzewa figowe, ktérych gérne galezie tworzyty
korone przepuszczajaca promienie porannego stonca, tworzace urokliwe
plamy na niewielkim podworzu. Siedziala, obejmujac nogi. Lniana suknia
opinala jej kolana. Trzymata dzban tak niedbale, ze sprawial wrazenie, jakby
mogt w kazdej chwili wypasc¢ jej z dloni, i cho¢ uniosta glowe w odpowiedzi
na to, ze przysiadlem sie do niej, uSmiech, ktérym mnie obdarzyta, byt dosc¢

watly. Zastanowito mnie, ile spala.



— On wréci — oznajmita. — Nie musisz sie martwic.

— A co z nami?

Zasmiata sie krotko, oschle.

— Oh, damy rade. Zobaczysz, jak tylko zaczniemy sie przyzwyczaja¢ do
zycia bez niego, pojawi sie z powrotem i wywroci wszystko do gory nogami.

— Ale dlaczego wyjechat?

— Nie wiem — westchnela. — Nie chcial mi powiedziec. Ale dostrzegltam w
jego oczach niepokoj.

— Czy to miato co$ wspdlnego z Menng?

Jej spojrzenie stwardnialo na wspomnienie dawnych wydarzen. Zatopita
sie w myslach. SiedzieliSmy tak obok siebie i pozwalalem jej spokojnie
wspominac. Wreszcie pokrecita glowa.

— A nawet jesli, to co?

— To by przynajmniej miato sens.

— Aha — odparla, uniosta dzban do ust, po czym odstawita go na stopien. —

Coz, jesli tak uwazasz, to chyba powiniene$ odwiedzi¢ Rabie.



Moj ojciec byt czitowiekiem, ktéry pokonat stynnego tupiezce grobdw,
Menne. Bogowie jedni wiedzg, ile razy wbijano mi do glowy ten fakt.
Mieszkancy wsi wzieli sobie za punkt honoru, zeby przypomina¢ mi o tym
przy kazdej mozliwej okazji.

Kim byl Menna? Dobre pytanie. Niektorzy twierdzili, ze w ogole nie
istniat. DosC popularna teoria glosila, ze za zlowieszcza postacig, ktorg
znaliSmy pod tym imieniem, stalo w rzeczywistosci kilka osob albo nawet
doskonale zorganizowana banda, ktéra podtrzymywata wygodng iluzje, zeby
napedzac strach.

Inni twierdzili, ze Menna by}t osobg z krwi i kosci, ale nie brat
bezposredniego udzialu w dziataniach swojej szajki. Ze upast sie i ubogacil
pracq swoich stuguséw, ktorych poczynaniami kierowat z Aleksandrii, nie
opuszczajac podworza okazatej posiadiosci.

Najtrwalsza z plotek o Mennie — i ta, o ktorej my, dorastajacy na ulicach
Siwy, dyskutowaliSmy najczeSciej — glosila, ze jak najbardziej istniat i ze
utrzymywat swoja bande w ryzach, skutecznie laczac wplyw swojej
przerazajacej osobowosci z obietnicami wielkiego bogactwa. Mdéwilo sie, ze
wyrywat ofiarom zeby, ktore splecione drutem, pomalowane na czarno i
zaostrzone na koncach nosit zamiast wlasnych, co napehiatlo trwoga serce
kazdego, kto na niego spojrzal. Ze byl okrutny i bezlitosny i nie wyznawat
zadnego boga poza mamong. Mowilo sie tez, ze zabijal wszystkich, ktorzy
nie dali sie przekupi¢ albo stawiali mu opor, ze zabijat tez ich rodziny, a

potem rozwieszal wnetrznosci ofiar na drzewach, a oskdrowane zwioki



zostawiat na miejskich placach jako ostrzezenie dla kazdego, w kogo glowie
tlita sie mysl o niepostuszenstwie.

Mowili, ze byl demonem zestanym przez bogdéw, by karac ztoczyncow i
gnebi¢ niewinnych.

Byl niewyobrazalnie zty.

Niewazne, ile z tego bylo prawda - szajka Menny niezmiennie
wyprzedzala o kilka krokow zohlierzy, ktorzy podazali jej tropem. Czasami
jeden z rabusiéw wpadal w sidla. Schwytanego torturowano i palono
zywcem, odbierajgc mu mozliwos¢ przejScia do zaswiatéw, bezczeszczac
cialo w taki sam sposob, w jaki on i jego pobratymcy traktowali szczatki na
grabionych cmentarzyskach.

Niewiele to zmieniato. Jedyny urzednik, ktory nie dat sie przekupic¢ i
probowal powstrzyma¢ Menne, nic nie wskorat i niedtugo p6Zniej zmarl w
tajemniczych okolicznosciach. Niewazne, jak wielkie sily angazowano do
interwencji, dziatalnos¢ szajki nie ustawata, a mimo tortur, ktore stosowano
wobec pojmanych bandytow, zaden nie zdradzit ani tozsamosSci, ani kryjowki
swojego przywodcy. Za bardzo sie bali.

Okres najbardziej wzmozonej dziatalnosci Menny przypadt na czasy,
kiedy bylem maty. Mialem wtedy moze dziesiec lat. Na poczatku jego szajka
byla dla mnie tylko wytworem straszliwych opowiesci. Istniata wylacznie w
rozmowach pomiedzy matkq a ojcem, a co za tym idzie — w mojej wyobrazni
poznymi wieczorami, kiedy lezatem w 16zku i prébowalem zasnac.

Z tego, co podstuchatem, wiedzialem, ze Menna grasowatl na pdinocy.
Rabowat piramidy, co oczywiste, ale i zarzucat sie¢ szerzej. To wlasnie przez
hupiezcow w jego rodzaju, sciggajacych niczym ¢my ku ptongcej pochodni do
bogatych grobowcow pelnych débr, ktore zmarli planowali zabra¢ na tamten
swiat, architekci faraonow zaczeli stosowa¢ wiecej pulapek i S$lepych

zautkdw. Mimo to nawet najwieksi bogacze, chowani obecnie w olbrzymich



tajnych komorach albo w mauzoleach wykutych w litej skale, nie mogli czu¢
sie bezpieczni. Ulubionym celem Menny byli jednak ludzie niezamozni —
cho¢ tez nie ci najbiedniejsi — ktorzy swoja podroz ku zaSwiatom
rozpoczynali na terenie nekropolii, czyli cmentarzyska sgsiadujacego ze wsia
albo miastem. To tam giéwnie zZerowat.

Menna dziatal wedlug ustalonej metody. Jego ludzie, podszywajacy sie
pod kupcow, zakladali ob6z w wygodnej odleglosci od celu, jednak nie za
blisko. Stamtad cze$s¢ z nich wnikala w miejscowa spolecznosc i
przekupywata urzednikow, podczas gdy inni przeprowadzali zwiad
grobowcow, przygotowywali mape tuneli i wymyslali sposoby na ominiecie
putapek.

Podejscie Menny do samej grabiezy zmienialo sie w zaleznosci od
charakteru nekropolii, ale najczesSciej jego ludzie wilamywali sie do
grobowcoOw i po prostu zabierali wszystko. Pozwalatlo im to szybko zniknac¢ z
miejsca zdarzenia, a oddzielaniem zlota od tandety zajmowali sie pdzniej,
bezpiecznie ukryci.

Dziatalnos¢ ta, nietrudno sie dziwic, sprawila, ze szajkq zainteresowat sie
moj ojciec, ktory jako obronca Siwy — czyli jej mekety — poczuwal sie w
obowigzku pilnowac, czy Menna grasuje w okolicy jego miasta.

A tego dnia, o ktorym rozmys$latem, grasowali bardzo blisko.



Rabii nie bylo w domu. Rozsiadlem sie wiec i czekatem, czujac, jak z kazda
mijajaca sekundq narasta we mnie gniew. Wreszcie ja dostrzeglem — dreptata
Sciezkq prowadzacq w strone domu, niosac kosz peten owocow kupionych na
rynku.

— O, prosze. Ciekawilo mnie, czy cie dzis$ zobacze — oznajmita bez cienia
zyczliwosci, mijajac mnie.

Ruszytem za nig do srodka, nie czekajac na zaproszenie. Poczekalem, az
zsunie z ramion peleryne i odstawi kosz, po czym okazalem szacunek,
pozwalajac jej przez nieprzyjemnie dtuga chwile sta¢ z rekami zalozonymi na
piersi i wbija¢ we mnie oceniajacy wzrok.

Rabia byla nieco starsza od mojej matki, ale podobnego charakteru. Ani
jedna, ani druga nie owijaly w bawelne (,,Jestem bezposrednia i nie ma w
tym nic zlego” — zwykla mowi¢ matka, kiedy ojciec strofowat jg za
nieprzystojne wyrazanie sie) i przy obu cztowiek czut sie tak, jakby potrafity
przejrzeC go na wylot.

I tak wilasnie czulem sie w tej chwili.

— Dostrzegam w tobie zdecydowanie — oznajmita, kiedy inspekcja
nareszcie dobiegla konca. — To dobrze. Tego wlasnie oczekujemy u potomka
obroncy Siwy. ChcialbyS moze przeja¢ obowigzki ojca juz teraz, skoro
wyjechat?

— By¢ moze — odpowiedzialem ostroznie, zastanawiajgc sie, do czego ona
zmierza.

— Jak sadzisz, ile potrzebnych umiejetnosci posiadies? — spytata.



Jej twarz o dos¢ gleboko osadzonych oczach nie wyrazata zupehie nic.

— Nauczytem sie od niego bardzo wiele o sztuce walki i przetrwania.

— Przetrwania? — stwierdzita. — A tego czasem nie nauczyla cie ta
Nubijka?

Nubijczycy, o ktorych mowita, mieli ob6z na obrzezach Siwy, kiedy
bylem mlodszy. Przyjaznilem sie z jedng z dziewczyn, Kensg, ktora, mimo ze
miodsza ode mnie, wiedziata duzo wiecej o polowaniu i zastawianiu putapek.
Po6zZniej dowiedziatem sie, ze przekazywala mi te wiedze z polecenia mojej
matki, ktéra uwazala, ze Nubijczycy nie majg sobie rownych w tych
sprawach.

— Tak — odpowiedziatem Rabii. — Ale od kiedy Nubijczycy wyjechali,
moim szkoleniem zajmowat sie ojciec. Tylko on mégt mnie nauczy¢ walki i
tego, jak by¢ dobrym obroncg miasta.

— OczywiScie — przyznata mi racje. — I jak daleko posunelo sie twoje
szkolenie?

Whita we mnie wzrok i poczulem sie, jakby potrafila zajrze¢ do mojej
glowy i odczytac¢ krazace w niej mysli... Z jakiego$ powodu moj trening
przebiegal dos¢ ospale, a ojciec sprawial wrazenie, jakby wcale nie chciat
mnie szkoli¢. Rabia i matka uparcie naciskaty, zeby prowadzit to szkolenie,
on tymczasem kazdy kolejny etap nauki rozpoczynat od jakiejS wersji
stwierdzenia: ,,Nie jesteS jeszcze gotowy”.

Zdawalem sobie sprawe, ze moj trening zajmie lata — ,,cate Zycie, synu”
to kolejne stowa, ktore styszalem od ojca bardzo czesto — ale mimo to
przepehliato mnie poczucie, zZe pomiedzy szostym rokiem zycia, kiedy moje
szkolenie sie rozpoczelo, a obecnym, pietnastym, zrobilem nad wyraz liche
postepy.

Rabia najwyrazniej tez tak uwazala.

— Powiedz mi — spytala mnie o zdanie — czy uwazasz, ze twdj trening



przebiegat za wolno?

Spuscitem glowe i przyznatem:

— Tak.

— Nie da sie ukry¢ — stwierdzita z usmiechem. — I jak sadzisz, dlaczego
ojciec nie nauczyl cie wszystkiego? Dlaczego tak wiele brakuje ci do
ukonczenia treningu?

— Sam chcialbym wiedzie¢, przysiegam — odpartem. — Czy to przez to, ze
przyjaznimy sie z Ayq?

— Ach, przyjaznicie sie? — zachichotala. — To ci sie udato. Przyjaznicie
sie. Widzialam was razem. Jak dwa matze przyssane do kadtuba todzi. Czyz
edukacja w zakresie opieki nad miastem ma jakiekolwiek szanse w starciu z
nastoletnig mitoscig?

Poczulem, Ze sie rumienie, a Rabia uSmiechneta sie od ucha do ucha,
czym sprawila, ze poczutem sie jeszcze bardziej zazenowany.

— Jesli dawat ci do zrozumienia, ze chodzi o twojg przyjazn z Aya, to
prébowat ukry¢ prawdziwy powodd. Jestem tego pewna. Musiato by¢ cos
jeszcze. Jaka$ inna przyczyna. Powiedz mi, co pamietasz z nocy, kiedy
zaatakowali nas ludzie Menny?

— Czyli on jednak ma z tym co$ wspolnego?

— Najpierw odpowiedz na moje pytanie. Co pamietasz z tamtej nocy?

Spojrzatem na Rabie. Mialem wtedy nie wiecej niz szesc lat, ale wcigz

pamietatlem wszystko z najdrobniejszymi szczegotami.

Noc najazdu byta bezwietrzna. Cicha. Lezalem w t6zku, usitujac podstuchac
rozmowe, ktorg prowadzili rodzice. Ojcu doniesiono, ze w miasteczku
zaczely sie pojawiaC nieznajome twarze. Osoby te utrzymywaly, ze sa
kupcami, ale nikt nie widzial, zeby handlowaty. Ojciec doszed} wiec do
wniosku, ze sg to czlonkowie szajki ‘tupigcej grobowce, ktora

prawdopodobnie rozbita ob6z gdzieS na pustyni poza granicami miasteczka



zgodnie ze zwyczajem Menny.

Dla miodego mnie takie informacje byly bezcenne. Plotki o pojawieniu
sie Menny sprawily, ze bylem rozchwytywany, a moi przyjaciele Hepzefa i
Sennefer (Aya wtedy jeszcze nie byla obecna w moim zyciu) dzien w dzien
zasypywali mnie pytaniami. ,,Czy to prawda, Zze Menna ma do dyspozycji
armie bandytow, z pomocq ktorej zamierza najechac¢ Siwe?” ,,Czy to prawda,
ze czubki jego zaostrzonych zebow sg pokryte trucizng?” Podobato mi sie, ze
bylem w centrum uwagi. Pozycja syna obroncy miasta niezaprzeczalnie miata
pewne atuty.

Mimo to zle spalem. Przysnilo mi sie, ze stoje naprzeciw formacji
skalnej, spogladam w glab jaskini i w niemal nieprzeniknionej ciemnosci
dostrzegam blysk oczu i bialych zebow. Szczur. I po chwili nastepny. I
jeszcze jeden. Przygladatem sie, jak wnetrze jaskini wypeknia falujgca masa
wijacych sie cial pokrytych tlustym futrem. Wdrapywaly sie jeden na
drugiego, starajac sie dobrnaC na szczyt stosu, gora, ktorg tworzyly, to
splaszczala sie, to uwypuklala, i caly czas z ciemnoSci wylanialo sie coraz
wiecej oczu. Hatas, ktory wydawaly — skrobanie, odglos przebierania nogami
— przybieral na intensywnosci, az wreszcie...

Przebudzitem sie. DZwieki jednak nie ucichly. Wypelnialy moj poko;.

Dochodzity od okna.

Natychmiast usiadlem na 16zku. Co$ bylo na zewnatrz i najpierw
pomyslatem, Ze moze szczur... ale nie, to bylo cos wiekszego. Moze pies.

Potem jednak dotarto do mnie, ze pies tez nie. Psy brzmig inaczej. Psy nie
starajg sie zachowywac jak najcisze;j.

Za oknem byt jakis cztowiek. Moje oczy powedrowaty do falujacej lekko
moskitiery ostaniajgcej okno sypialni i zauwazyltem, ze to nie wiatr wprawit
ja w ruch, lecz palce. Ostrozna dton, ktorej wiasciciel usitowat wymacac, czy

bezpiecznie bedzie tedy wejsc.



W nastepnej kolejnosci dostrzeglem twarz i tuldow mezczyzny, ktory
wkradal sie mojego pokoju. W oczach miatl ztowrogi blysk, a pomiedzy
zebami trzymat zakrzywiony noz.

Wyskoczytem z t6zka, kiedy mezczyzna podniost sie z ziemi, ale cho¢
instynktownie chcialem ucieka¢ i méj mozg blagal nogi, zeby te zaczely sie
rusza¢, nie potrafitem sie do tego zmusic¢: nie moglem ani sie poruszy¢, ani
krzyczec, ani wotaC o pomoc, zupehie nic. A wszystko dlatego, ze sie balem.

Intruz mial zeza, a ubrany byl w ciemng, brudng tunike i pasiastq
peleryne, ktora prawie siegala jego stop i lekko falowala na wietrze
wpadajacym przez okno. Kiedy wyjal néz spomiedzy zebow, jego twarz
rozcinal szeroki usSmiech, ale zamiast czarnych drewnianych zebow o
trojkatnych czubkach, ktorych sie spodziewatem, zobaczytem takie
zwyczajne — polamane i brudne, ale w niczym nieprzypominajgce
smiercionosnej broni, o ktorej rozmawialiSmy z przyjaciétmi, snujac sie po
ulicach Siwy.

Mezczyzna przytozyt palec do ust, Zeby mnie uciszy¢, ja zas wcigz statem
skamieniaty. Pragnatem ucieka¢, ale moje stopy nie chcialy sie poruszyc.
Czulem sie przygwozdzony do miejsca, w ktorym stalem, za to intruz zaczat
stapa¢ w moja strone. Swiatlo ksiezyca taiiczyto na klindze noza, ktérej ruch
mial w sobie cos fascynujacego, hipnotyzujacego, co przywodzito na mysl
kotyszaca sie kobre.

Otworzytem usta. Czy raczej, usScislajac, poczulem, ze moje usta sie
otwierajq, i zdatem sobie sprawe, ze podjatem pierwszy wazny krok. Moj
umyst podpowiadal mi, ze skoro udalo mi sie to, z pewnoscia moge tez
krzyknac.

Gdybym tylko przelamat strach.

Intruz zrobit kolejny krok w moim kierunku. Wciaz dotykat ust palcem. Z

zewnatrz dobiegaly szepty i sttumione odglosy krokow kolejnych mezczyzn



wchodzacych do domu. Pomys$lalem o ojcu i matce Spigcych w innych
pokojach i zdalem sobie sprawe, zZe sa w wielkim niebezpieczenstwie.

Wtedy nareszcie poczulem, jak w moim gardle narasta krzyk, jak dzwiek
dociera do moich ust, gotow wydostac sie na wolnosc.

W tej samej chwili ustyszatem za plecami glos ojca.

— Aha! — krzyknal, wparowujac do pokoju. — Czyli twdj przywodca
postanowil mnie uciszyc!

Dalo to natychmiastowy rezultat. Usmiech wyparowat z twarzy bandyty,
ktory szybko opanowal zaskoczenie i z krzykiem: ,,Do ataku!”, rzucit sie
naprzod.

Odwrocitem sie i zauwazylem drugiego mezczyzne, ktory pojawit sie w
drzwiach za plecami ojca.

— Tato! — zawolalem, a ojciec wykrecit nadgarstek i wyprowadzit ciecie
mieczem, ktore zakonczylo zycie nowego intruza. Nastepnie opad} na jedno
kolano i obrdcit tutow z powrotem w przod, prowadzac klinge tukiem, zeby
sparowac atak mezczyzny, ktéry wszed} przez okno. Wciaz przyszpilony do
swojego miejsca na podtodze, poczulem, jak mojg twarz opryskuja cieple
kropelki krwi.

Ojciec byt za szybki dla wlamywacza z zezem, ktory uswiadomiwszy
sobie, ze stracil przewage zaskoczenia, a jego ndz wypada zalosnie w
porownaniu z mieczem niedoszlej ofiary, szybko zrobil dwa kroki do tytu.
Réwnoczesnie ojciec chwycil mnie pod ramie i pociggnat w strone drzwi.
Wychodzac, przewrocitem sie o cialo drugiego napastnika.

Z jednego z pozostalych pokojéw, zza moich plecéw, dobiegt krzyk
matki:

— Sabu!

Styszac to, ojciec odwrdcit sie, postawil mnie na nogi i pociggnat za soba

w glab domu.



Wsrod poduszek i taboretow znalezliSmy matke. Trzymata w dloni
ociekajacy krwig ndz do chleba, rozgladata sie ponurym, groZznym wzrokiem,
a u jej stop lezalo martwe ciato.

W pokoju byt jeszcze jeden mezczyzna, a rownolegle z nami przez inne
drzwi wparowat kolejny, z bronig w dioni i obnazonymi zebami. Ustyszatem,
ze matka mnie wota i pobieglem w jej strone. Ojciec w tym samym czasie
rzucit sie na dwojke napastnikow.

— Ahmose, zabierz Bayeka w bezpieczne miejsce! — krzyknatl,
wyprowadzajac ciecie spod ramienia.

W nastepnej sekundzie jeden z pary intruzow wrzasnat i upad} na ziemie.
Z rozplatanego podbrzusza wylewaly sie wnetrznosci. Drugi wywarczat
przeklenstwo i wyprowadzil ciecie, ktore ojciec przyjal na swodj miecz.
Zadzwieczala stal. Kiedy matka ciggnela mnie w strone sypialni,
obserwowalem, jak ojciec nachyla sie, odwija w tyl i mieczem trzymanym w
obu dloniach atakuje dwoch nowych napastnikow, ktérzy pojawili sie w
pokoju. Klinga, opadajac, rozsiewata w powietrzu krople krwi. Na twarzy
ojca odmalowywato sie niemal btogie skupienie i ten widok sprawit, ze cho¢
zewszad otaczali nas zabdjcy, przez chwile poczutem sie bezpieczniej niz
kiedykolwiek.

Uczucie to blyskawicznie mnie opuscito, kiedy wpadliSmy z matka do
sypialni i zastaliSmy tam kolejnego intruza, ktéry wszedt przez okno i
wiasnie podnosit sie na nogi.

— Latwy tup — stwierdzil, szczerzac sie podle i wyciggajac noz. Byly to
jednak jego ostatnie stowa, bo zanim zdazyt unies¢ bron do ataku, matka
zrobita dwa zdecydowane kroki w jego strone i z calej sity wbila néz do
chleba w jego mostek.

— Miat racje — oznajmita, po czym wskazala palcem mate do spania. —

Poczekaj tu — nakazala mi, a nastepnie uniosta dlon trzymajaca ndz i



przywarta do Sciany przy oknie. Wykrecajac szyje, ostroznie wyjrzala na
zewnatrz, a kiedy nabrata pewnosci, ze nikogo tam nie ma, zwinnie podeszta
do drzwi. Zakrwawiony ndz kontrastowat z jej elegancka szatg, ktéra sunac
po ziemi, szeleScila.

Po drugiej stronie Sciany pojawit sie przemykajacy cien. Matka znow
uniosta n6z, gotowa do obrony, ale po chwili rozluznita sie, widzac, ze to
ojciec. Ciezko oddychajacy, wyczerpany walka i pokryty krwia, ale zywy. Po
drugiej stronie drzwi, w polmroku holu, dostrzegatem nieregularne ksztalty
lezace na ziemi — ciata mezczyzn, ktérzy zgineli z reki ojca.

— Jestes caly i zdrowy? — spytala matka i nie czekajagc na odpowiedz,
podeszta do niego i zaczela odchylac¢ poty jego tuniki, zeby sprawdzic, czy
pod zakrwawiong tkaning nie kryja sie rany.

— Nic mi nie jest — odparl. — A ty? Bayek?

Spojrzal wymownie przez jej ramie na zwloki zalegajgce na podtodze ich
sypialni.

— Nic nam nie jest — odpowiedziata.

Pokiwat glowa.

— W takim razie przykro mi, ale musze jechaC — oznajmit. — Na pewno
rozpoczeli juz atak na Swiatynie. Pewnie liczq na relikwie, zloto, ofiary i
cokolwiek jeszcze wpadnie im w te brudne lapska. Ci ludzie nie bojg sie
bogow, nie obchodzi ich, czy uraza Wyrocznie. Tylko ja moge ich
powstrzymac.

— Bedzie ich wielu? — spytala.

— Tak, ale glownie robotnikdw, do tego rzemieslnik, ktérego Menna
wykorzystuje. Wojownikow wystal, zeby zrobili porzadek ze mng. Wiec
liczy na to, ze nie zyje.

Ostrzegl nas jeszcze, zebySmy mieli sie na bacznosci, i wyszedt. W

naszym domu, ktory sprawial wrazenie, jakby w caloSci wypehialy go



martwe ciala, nagle zapanowata cisza, a matka osunela sie po S$cianie i
spuscita glowe. Pocierala dlonie, jakby probowala je oczysci¢. Zdalem sobie
sprawe, ze cho¢ cala dygotala od emocji, ktore wywotala w niej walka,
rozumiata, ze moze sie pojawi¢ wiecej napastnikow i bedzie musiata stang¢ w
mojej obronie jeszcze raz.

Przywolalem z pamieci chwile, w ktorej podeszia do mezczyzny w
sypialni i ugodzita go nozem, bez zwatpienia czy zawahania. Tej nocy po raz
pierwszy zobaczylem, jak moi rodzice przelewajg krew, ale dostrzegtem tez,
jak roznity sie ich reakcje. W wypadku ojca odniostem wrazenie, zZe ogladam
cztowieka umiejetnie wykonujacego swoj zawod, a poczucie bezpieczenstwa,
ktore mi sie wtedy udzielilo, zostalo ze mng do dzis. Matke jednak to
doswiadczenie w pewien sposob zmienito, jakby na zawsze uzmystowito jej,
do czego jest zdolna sie posung¢, by obroniC siebie i rodzine. W ciagu
kolejnych lat wiele razy widzialem, jak przyglada sie wlasnym dloniom.
Przybierala wtedy zadumany, ale i dziwnie spokojny wyraz twarzy, a ja
zastanawialem sie, czy wraca pamiecia do tego, co sie stalo tamtej nocy.

Wtedy jednak po prostu przysiadtem sie do niej na podtodze. Skuleni pod
Sciang, pocieszaliSmy sie nawzajem, az po dtuzszej chwili matka zmusita sie,

zeby wstac, i poszia powiadomic¢ innych mieszkancow, co sie stato.

Przywolanie tego wspomnienia wiele mnie kosztowato i kiedy skonczylem
opowiadac, bylem zupehie odretwiaty.

— Twoj ojciec pokrzyzowal plany zabdjcow i uratowal Swigtynie —
oznajmita Rabia, wpychajac do ust daktyla, ktérego w miedzyczasie
pozbawita skoérki i pestki. — Nie bylam przy tym obecna, wiadomo, ale z tego,
co mi opowiedzial, wynikalo, ze bandyci rzeczywiscie przypuscili atak,
zanim dotar} na miejsce, i zdazyli zabi¢ wielu pracujacych w Swiatyni. Gdyby
nie to, ze jednak sie pojawil, ogotociliby budynek z kosztownosci, moze

nawet zamordowaliby Wyrocznie.



— Menna brat w tym udzial?

— Ojciec ci nie opowiadat?

— Nie. Ani razu.

— Menna tam by}, owszem, ale uciek’. — Rabia przybrata zamyslony
wyraz twarzy, jakby zastanawiala sie, czy powinna cos zdradzi¢ co$ wiecej. —
Tamta noc zupelnie odmienita twojego ojca — odezwala sie wreszcie. — Po raz
pierwszy zobaczyl przelew krwi oczami swoich najblizszych i zaczal
kwestionowac nie tylko wtasng droge zycia, ale i te, ktora przeznaczona jest
tobie. Zy! zdjety strachem o ciebie i nie chcial trenowac¢ cie do roli obroncy
miasta. Zamiast tego rozmyslal, jak ochroni¢ cie przed kontaktem z
przemocq. Powtarzal, ze nie jesteS gotowy, to byla jego wymowka. I ja, i
Ahmose powtarzalySmy mu, ze wykorzystalby kazde wytlumaczenie, zeby
cie nie szkoli¢, ale uzywat wciaz tego jednego.

— Od matlego bylem gotowy. Niczego nie pragnatem bardziej niz pojs¢ w
jego Slady.

Rabia zrobila powazna mine i uniosta brew. Przez dtuzsza chwile znow
przygladala mi sie badawczo tym przeszywajacym, wszystkowiedzacym
wzrokiem.

— Naprawde? A jakze okazywales to rzekome pragnienie? Jakiez to
dzialanie zamierzate$ podjac¢, by pogodzic te ,,przyjazn” z Aya z przysztoscia
w roli obroncy Siwy? Co z marzeniami Ayi o powrocie do Aleksandrii? Jakie
kroki poczynites, by zapewnic ojca, ze jestes wlasciwym kandydatem na jego
nastepce? Ze zostaniesz w Siwie niezaleznie od wszystkiego?

— Mialem nadzieje...

— Miale$ nadzieje! — RozeSmiala sie na caly glos. — Za malo. Co jeszcze?

UsSwiadomilem sobie, ze wdatem sie w walke, aczkolwiek nie taka na
piesci czy bron. Odruchowo przybratlem wygodniejsza pozycje.

— Bylem oddanym synem.



Przewrocita oczami i pociggnela nosem. Niezadowalajaca odpowiedz.

— To nie wystarczy. Co jeszcze?

Potrzasnatem glowa.

— Sam mogibym zapyta¢, coz takiego on zrobil, zeby sprawdzi¢, czy
nadaje sie na obronce.

— Zrozum, Bayeku, ze nim miotajg watpliwosci — wyjasnita surowym,
nieobecnym glosem. — Na twdj temat, na jego wlasny, na temat roli
wojownika i zycia, do ktérego rzekomo byleS przeznaczony. Trzeba go
przekona¢. W kornicu sam tez nie jestes absolutnie pewien, ze chcesz pojs¢ w
jego Slady, prawda?

Tym razem ja przewrdcilem oczami.

— To cie Smieszy? — skarcita mnie.

— Nie, ale Aya spytata mnie wczesniej o to samo.

Przez twarz Rabii przemknagl cien czegoS, co odczytalem jako
zadowolenie. Zainteresowatem sie, co sadzila o marzeniach Ayi i moich, i o
tym, ze w przysztosci moga od siebie odbiegac.

— Jak brzmiata twoja odpowiedz?

— Powiedzialem, zZe jestem.

— Owszem, lecz to bylo jeszcze, nim twoj ojciec opuscit Siwe. A teraz?

Co, jesli Aya wyjedzie do Aleksandrii? — pozostato niewypowiedziane.

— Nie zmienitem zdania.

Moj glos wyrazal pewnosc siebie, statem prosto i spokojnie patrzytem jej
w oczy. To juz nie bylo dzieciece marzenie. Nie wiedzialem, co innego
mogtbym zrobi¢ ze swoim zyciem.

— Gdyby zobaczyt i ustyszat to, co ja teraz, moze datby sie przekonac.

Potrzasnela glowa w wyrazie frustracji i wypowiedziata stowa, ktore
wielokrotnie styszatlem z ust matki:

— Moze tym, czego najbardziej potrzebowaliscie oboje, byla porzadna



kiotnia.

Przylozytem piesc¢ do piersi.

— W takim razie nie dostrzegl, co sie kryje tutaj.

— Moze zobaczyt za duzo — odparta wprost.

Nie takiej odpowiedzi sie spodziewatem i wyprowadzito mnie to troche z
rownowagi. Gdybysmy walczyli, w tej wilasnie chwili Rabia by mnie
pokonata. Na szczeScie mialem pewng zaprawe w dyskusjach — dzieki
rozmowom, ktére prowadzilismy z Aya, kiedy pokazywala mi tres¢ swoich
lekcji z historii i filozofii.

— Co masz na mysli, pani?

— Watpliwosci, same watpliwosci — powtorzyla, jakby chciala czegos
unikna¢. — Moze to, co zobaczyl, bylo dla niego zbyt wazne. Moze dlatego
nie dostrzegt skrytego glebiej lwiego serca.

Whbitem w nig zdecydowany wzrok.

— A ty, pani, potrafisz?

Skineta gltowa.

— Owszem. Dostrzegam w tobie zalgzek obroncy miasta.

— To dlaczego jemu sie nie udato?

— Moze widziat tylko swojego syna i to mu wszystko przestaniato.

— Dlaczego wyjechal? — spytalem. Specjalnie zmienitem temat, bo
pomyslalem, ze moze teraz uda mi sie ztapac ja w zasadzke. — Czy to miato
cosS wspolnego z Menng?

Zastanowila sie, ledwo zauwazalnie poruszajac ustami, jakby usilowala
wydtubac jezykiem tkwigce miedzy zebami kawatki daktyla.

— Jesli mam by¢ szczera, to nie wiem.

— Przeciez widzialem, jak z toba rozmawial, pani. Co$ szeptat. Przekazat
treS¢ wiadomosci, prawda?

Potrzasnela glowa, wyraZznie zirytowana.



— Wocale nie. Powiedzial, ze nie moze tego zrobi¢, bo byloby to dla mnie
zbyt niebezpieczne.

Objatem glowe dtonmi.

—To co ja tu jeszcze robie!? Musze dogonic tego postanca.

— Stlucham?

— Tylko on moze nam powiedziec¢, co przekazat ojcu.

Rabia uniosta dlon. W jej spojrzeniu wcigz widzialem niepokoj, ale
zupehie niespodziewanie uSmiechneta sie szeroko.

— Chwila. Te rzeke nie tak tatwo przekroczy¢. Nie myslisz chyba, zZe to ja
bede sie thumaczy¢ z tego twojej matce?

Rabia i matka czesto sie wspieraty, ale kiedy nie mogly dojs¢ do
porozumienia... c0z, po wsi krazyly powtarzane konspiracyjnym szeptem
plotki o ich legendarnych utarczkach stownych.

— Poza tym — kontynuowata — powiniene$ wiedziec cos jeszcze. Tej samej
nocy...

— Nie, nie. Wystarczy. Musze ruszac. Bedziesz, pani, potrafita wyjasnic
wszystko mojej matce, prawda?

Rabia skrzywila sie, uniosta wysoko brew i zmierzyla mnie wzrokiem.

— Miejmy nadzieje.



— Nie zgadzam sie, zeby wyjechat.

Matka stata z dlonmi opartymi o biodra. Miala zaczerwieniong twarz i
przenosila wsciekle spojrzenie to na Rabie, to na mnie. Przyjaznila sie z
Rabig cate zycie, ale w tej chwili znaczylo to bardzo niewiele.

— Sabu go szkolil, zdobyl umiejetnosci potrzebne do przetrwania od
Nubijczykow — przekonywatla Rabia, ktéra trzymata dlonie splecione za
plecami i starata sie uspokaja¢ atmosfere.

— Ale jego trening nie dobieg} konica. Czy nie sam Sabu tak twierdzit?

— Nie sadzisz, Ahmose, ze ta wyprawa pomoze mu wejS¢ w dorostosc?

Matce to sie nie spodobato.

— Co ty kombinujesz?

— Nic — upierala sie Rabia, cho¢ widzialem, Ze nie udalo jej sie
powstrzyma¢ odruchu mrugniecia oczami. — Chce po prostu tego, co
najlepsze dla twojej rodziny i dla Siwy.

Matka zmarszczyta brew.

— Aha, ale chyba nie w tej kolejnosci. — Byla to nie tyle przygana, co
zwykle stwierdzenie. Wyraz Swiadomosci i akceptacji. — Co mu
powiedziatas? Stucham. Powiedz mi dokladnie, co Bayek od ciebie ustyszat
na temat wczorajszego wieczora.

— Przekazalam mu slowa jego ojca. Ze Sabu $ciagnalby na nas
niebezpieczenstwo, przekazujac informacje, dlaczego jest wzywany w inne
miejsce.

— Musiato byc¢ cos jeszcze. Na pewno.



Rabia napieta ramiona, a dlonie splecione za plecami zacisneta do
biatosci.

— Nie oklamuje cie, Ahmose — wycedzila przez zeby.

Dostrzeglem po mojej matce, ze zdala sobie sprawe, iz odrobine
przesadzita. Wilaczylem sie wiec do rozmowy, zeby da¢ im mozliwosc¢
wycofania sie.

— Nic nie szkodzi — powiedzialem do obu. — Mamo. Rabio. Nie ma
znaczenia, dlaczego wyjechal. Ja juz podjatem decyzje.

Spojrzaty na mnie: Rabia spokojnie, matka ze smutkiem, krecac przy tym
glowa. Obie wiedzialy, co nadchodzi.

— Jade — oznajmitem.

— Poczekaj jeszcze — rzucila szybko matka. — Poczekaj. Nie wydaje mi
sie, zeby tego wilasnie chciat twdj ojciec.

— Nie jestem pewna, czy to, czego Sabu chcial, bylo dla Bayeka najlepsze
— stwierdzita cierpko Rabia.

Matka przetknela stowa, ktore cisnely sie jej do gardla, i powoli pokiwata
glowa sama do siebie. Najwyrazniej w odroznieniu ode mnie pojeta, co miala
na mysli jej przyjaciotka.

— Rabio, moze p6jdz juz do domu i pozwol nam porozmawiac¢ we dwoje
— odparta bez ztosci.

Rabia, majgc Swiadomos¢, ze matka podjeta juz decyzje, nic zglosita
sprzeciwu.

Wymienily spojrzenia — w oczach kazdej z kobiet mozna bylo dostrzec
inne emocje — a potem Rabia zmierzyta mnie wzrokiem, robigc wymowna
mine, i wyszia.

— Nie jestes gotowy — wymamrotata moja matka bez przekonania.

Dziwnie bylo styszeC z jej ust coS, co normalnie mowit ojciec. I ona, i

Rabia zawsze trzymaly moja strone, kiedy ojciec wsciekle sprzeciwial sie



szkoleniu mnie na nowego mekety.

— W tym tempie nigdy nie bede — odpowiedzialem, czujac, jak narasta we
mnie frustracja. — Chce jechac.

— Nie do konca tak to sobie wyobrazatam, kiedy pomagatam cie
trenowac. — Westchnetla i pokrecita glowa.

— Chyba nikt sobie tego tak nie wyobrazat. — Bylem poirytowany, ale nie
na matke ani na Rabie. Bardziej na ojca, za to, Ze opuscit nas, nie zwazajac
na konsekwencje. I na los, ktéry postawit nas w tej sytuacji.

Matka uSmiechnela sie krzywo.

— Shuchaj, przemysl to, tylko o to prosze. ZastanOw sie przez noc, a jesli
rankiem wcigz bedziesz chcial wyruszyc, nie sprzeciwie sie.

Przez pot nocy lezalem na macie, bez powodzenia usitujac zasnac i
wstuchujac sie w dzwieki nocy. W koncu matka pojawita sie w drzwiach.

— Twoje wzdychanie stycha¢ nawet w Swigtyni — powiedziata cicho. —
Nie zmieniteS zdania, prawda? — Jednak to bylo raczej stwierdzenie niz
pytanie.

Skingtem glowa.

— W takim razie powinieneS wyruszyC teraz — westchnela — poki jest
chtodno, a Siwa drzemie... i zanim znajde w sobie wole, by ci tego zabronic.

Wreczyta mi sakwe podrozng, ktorej zawartosc tatwo odgadtem: bukiak z
wodq i jedzenie. Dos¢, zeby zapewni¢ mi solidny start, zanim bede musiat
zaczaC zywic sie tym, co upoluje.

— Nic by to nie zmienito. Podjatem juz postanowienie.

— Wiem, wiem. Jeste$ tak samo zawziety jak on.

Przewrdcita oczami, a ja sttumitem naturalny odruch, by przypomniec jej,
ze ojciec nie jest jedyng osoba, po ktorej odziedziczytem upor.

— Powinienem powiedzie¢ Ayi? — spytalem matke.

— Myslisz, ze zrozumie?



— Jestem pewien.

Matka usSmiechnela sie przelotnie i cho¢ bylo oczywiste, ze przede
wszystkim martwi sie moim wyjazdem, w jej reakcji tez dostrzegltem uznanie
dla Ayi.

— A czy tobie nie bedzie trudno sie pozegnac?

— Niemozliwie trudno.

— Decyzja nalezy do ciebie — odparta i wyszta z pokoju. Zebratlem swoje
rzeczy, przewigzatem tulow rzemieniami, a do pasa przytroczytem torbe, do
ktorej schowalem sakiewke wypeliong monetami. Zawierata wszystkie moje
oszczednoSci z dziecinstwa spedzonego w znacznej mierze na drobnych
postugach i pomocy przy pracach na roli. Mialem nadzieje, ze to wystarczy,
by pokry¢ wydatki podczas podrézy.

Powiedziatem kilka stow pozegnania, a matka w odpowiedzi mocno mnie
przytulita. Kiedy wypusScita mnie z obje¢, szybko wypedzila mnie na
zewnatrz i odwrocila sie ze tzami w oczach. Zostalem sam na wyludnionej,
cichej ulicy osSwietlonej przez ksiezyc, ktory wisial nad oazq i przygladat sie
beznamietnie, jak wciggam na ramie torbe podr6zng i udaje sie do
przydomowej stajni, gdzie czekal moj kon.

Sciezka, ktéra wyjezdzalem z miasta, przebiegala niedaleko miejsca, w
ktorym Aya mieszkata ze swoja ciotka Herit. Trudno zliczy¢ wieczory, kiedy
podkradalem sie do jej sypialni, wyszeptywalem jej imie i odczuwatem
dreszcz podniecenia, widzac, jak wychodzi przez okno. Uwielbialem z nig
rozmawiac, trzymac jq za rece i wymieniaC pocatunki pod nocnym niebem
upstrzonym gwiazdami. Przez chwile zastanawialem sie, czy zniose te
rozigke. Kochatem przeciez Aye, od kiedy po raz pierwszy ja ujrzatem:
chlopak z Siwy, zadufany w sobie syn obroncy miasta, trafit na dziewczyne z
Aleksandrii, ktéra nie wahala sie pokazac¢ mu, gdzie jego miejsce.

Aya by zrozumiala. Polaczylo nas to, ze oboje na co$ czekaliSmy: ja na



swoje przeznaczenie, a ona na polecenie powrotu do Aleksandrii, gdzie miata
kontynuowa¢ nauke u boku rodzicow. Zrozumialaby, ze wyjezdzam,
poniewaz czuje, iz musze podazyC swoja droga. Ale zeby wyjechac, nic nie
mowiac... to robilem wylacznie dla siebie. Nie potrafitem znies¢ mysli o
pozegnaniu.

— Przepraszam — wyszeptatem, a moje stowo zniknelo w mroznej nocy

jak kamien wrzucony do mrocznej studni.



Trasa do Sauti prowadzita przez pustynie, Czerwong Ziemie. Pierwszej nocy
rozbitem ob6z, zapewnitem sobie Zrodlo ciepta, zbudowalem wiatrochron z
kamieni i odkrylem, ze nie ma na Swiecie miejsca wywotujacego silniejsze
wrazenie osamotnienia niz piaszczysta réwnina po zmroku. Moje jedyne
towarzystwo stanowilty nawotujace gdzies z daleka sepy. Tesknitem za Aya.
Powtarzatem sobie, ze udowodnie jej, ile jestem wart, podobnie zresztg jak
ojcu, matce i Rabii. Z perspektywy czasu widze, ze wilasnie ta mysl data mi
site, by sie nie poddac.

Zbieralem wode, kopigc dziury, ktore nakrywatem plachta materiaty, i
czekajac, az stonce sprawi, ze para skropli sie pod spodem. Wysysatem
wilgo¢ z todyg nielicznych roslin, ktére znajdowatem, a do tego staratem sie
ograniczy¢ utrate ptyndw, utrzymujac stale tempo i oddychajac przez nos.
Wszystko to byly umiejetnosci, ktorych uczyta mnie Kensa, a pézniej ojciec.
Czes¢ wspolnego dziecinstwa spedziliSmy z Aya na wycieczkach, budujac
schronienia, polujac i szukajac jadalnych roslin. Przekazywalem Ayi przy
okazji porady, ktore sam otrzymywatem: ,Polowa¢ musisz przodem albo
bokiem do wiatru. Najlepiej wczesnym Switem, bo wtedy zwierzeta
wychodza z kryjowek”.

Dzieki moim nauczycielom umialem rozpoznawac rdzne zwierzeta po
tropach, Sladach bytnosci i wygladzie odchodéw. Wiedziatem, jak oskérowac
zdobycz, zanim wystygta, jak usuna¢ gruczoty wydzielajace zapach i psujace
mieso, gdzie cig¢, by nie rozerwac¢ zotadka ani jelit.

Swoje zdobycze — krdliki, gryzonie, dzikie owce, kozy i Swinie (,,Nie



oskorujesz dzikiej swini, Bayek. Najpierw jg wypatrosz, a potem opal
szczecine”) — pieklem nad ogniskami z pustynnych krzewéw. Pamietatem, ze
watrobe mozna piec krocej, a nerki stanowig dobre zrodto pozywienia, ale
wymagaja gotowania. ,,Serce piecz, jelita gotuj. Wybierz tyzka galarete z
racic, ugotuj jezyk i kosci, mozg zachowaj do garbowania skor”. Z
wnetrznosci robitem nowe przynety do sidel, pozywna krew wypijalem, a z
gatek ocznych wysysatem ptyn.

Moja pierwsza bronig byla proca, ale najwieksza dume odczuwalem z
wlasnorecznie skonstruowanego tuku. Wykonatem go, kiedy najucigzliwsza
czeS¢ podrézy mialem juz za sobg i znalaztem sie blizej rzeki, na bardziej
zyznych terenach. Natrafilem tam na drzewo cisowe, z ktérego ucigtem
elastyczng galaz na teczysko. ,Przytrzymaj za koniec, o tak. To twoja
rozpietos¢ ramion. Taki dtugi powinien by¢ twoj tuk” — thumaczyt mi ojciec.

Majac w pamieci jego wskazowki, zdjatem kore, wyprofilowatem
teczysko, przygotowalem naciecia pod cieciwe, a na koniec natartem catosc
thuszczem z upolowanych zwierzat. Po zalozeniu cieciwy — rzemienia z
niewyprawionej skory — obwigzalem jeszcze gryfy todygami pokrzyw, by
wzmocni¢ wezly i mieC pewnos¢, ze uk pozostanie napiety.

Strzaly wykonalem z prostych odcinkow gatezi sykomory. Lotki zrobitem
z pior, ktorych mialem juz wtedy w torbie catkiem sporo, bo po drodze
podnositem wszystkie, ktore wpadly mi w oko.

Siedzgc samotnie na pustkowiu i przygotowujac tuk, rozmyslalem o
wszystkich, ktérzy byli mi drodzy — o Kensie, ojcu, matce, Rabii, Hepzefie...
Ayi — i zastanawialem sie, kiedy ich znow zobacze. I czy w ogole bedzie mi

to dane...



Pewnego dnia pustynia, po ktorej dotychczas podrézowatem, ustgpita miejsca
zielonemu splendorowi wybrzezy Nilu. Podczas gdy jeszcze niedawno ze
wszystkich stron otaczal mnie suchy piach, teraz mijalem gospodarstwa,
liczne drzewa, plantacje i dzikie zwierzeta. Przestalem tez by¢ jedynym
cztowiekiem w okolicy. Gdziekolwiek spojrzalem, widzialem innych
podroznych, kupcow, robotnikow, rolnikow. Raz nawet napotkatem procesje
kaplanow.

Niedlugo pozniej w zasiegu mojego wzroku pojawila sie sama rzeka:
wielki Nil, ktorego wody decydowaly o losie zamieszkujacych jego brzegi.
Mniej wiecej w polowie kazdego roku woda z topniejacych wyzynnych
sniegdw niosta w strone delty potezng fale gestego mutu, powodujgc achet —
wylew. Wtedy to ludzie wznosili modly do boga Hapiego, dziekujac za
blogostawienstwo zyznej gleby, na ktérej wyrosnie pozywienie dla nich i ich
rodzin. Rzeka byla dla nich zyciem; zrédlem wody, pokarmu i Srodkiem
transportu.

Wszystko to juz, rzecz jasna, wiedzialem od Ayi, ktorej wspomnienie
znoéw sprawito mi bol. W Swiagtyniach w Siwie znajdowaly sie niezliczone
obrazki przedstawiajace te rzeke, wiec mialem pewne wyobrazenie i od
matego zdawalem sobie sprawe, ze Nil musi wyglada¢ imponujgco. Nic
jednak nie moglo przygotowa¢ mnie na to, co zobaczylem. Masa wody
przecinata rownine niczym ogromny waz i cho¢ poruszato sie po niej wiele
lodzi, ptynela powoli i statecznie, jakby uznata spokdj za jedyna rozsadng

odpowiedz na kleistg wilgo¢ unoszacq sie w powietrzu.



Jadac przez pola zazielenione plonami wylewu, nie moglem oderwac
oczu od rzeki. Obserwowalem wystajagce z wody wyspy trzcin i palm, ale
przede wszystkim niezliczone lodzie — niektore pokaznych rozmiarow i
bogato zdobione, z wielkimi jedwabnymi zaglami, ktore topoczac na wietrze,
wydawaly odglos podobny do bebnéw, inne malenkie, jednoosobowe,
uplecione z trzciny. Rybacy, postugujacy sie dlugimi kijami zamiast wioset,
zarzucali sieci na powierzchnie wody. Przygladatem sie ptactwu wodnemu i
stuchatem jego nawolywan, a pézniej po raz pierwszy w zyciu zobaczytem
ibisy — wielkie brodzace ptaki o zakrzywionych dziobach, dtugich szyjach i
smuklych nogach. Zerowaly na plyciznach i sprawialy wrazenie
niewzruszonych towarzystwem ludzi w todkach, dzieci bawiacych sie na
brzegu i bydla na polach.

Kolejng nowoscig byt dla mnie hipopotam. OpowieSci przedstawialy go
jako bestie budzaca groze, przypominajgca swoim ogromem o0 szacunku
naleznym bogini Toeris, jednak pysk, ktory wynurzyt sie spod wody na
moich oczach, sprawiat raczej wrazenie nalezacego do zwierzecia spokojnie
spedzajacego dzien.

W koncu dotartem na przedmieScia Sauti i skupilem sie na zadaniu.
Bardzo mi pomoglo, ze znalaztem sie z powrotem wsrod ludzi. Na pustyni
czutem sie malenki i wystawiony na laske losu, a chwilami nawet sie batem.
Miejski harmider na swoj sposéb dodal mi sil, zapewnil mi poczucie
bezpieczenstwa, ale innego rodzaju niz to, ktére odczuwatem w Siwie, gdzie
wszyscy znali mnie jako syna obroncy miasta. Tutaj bylem nikim. I to
sprawito, Zze nabratlem pewnosci siebie.

Znalaztem miejsce dla konia, zaptacitem chlopakowi stajennemu monetg
z mojej sakiewki, po czym ruszylem na miasto upajac sie widokami.
Krazylem od straganu do straganu, przeciskajac sie miedzy mieszkancami i

zatrzymujac sie od czasu do czasu, by obejrze¢ dokladniej ten czy inny



zachwycajacy towar. Caly czas pilnowatem sie, Zzeby za bardzo sie nie gapic.

Ulice byly wezsze niz te, do ktérych przyzwyczaila mnie Siwa.
Wychodzity na nie sklepy z kolorowymi okiennicami i straganami. Gdzie nie
spojrzatem, uliczki rozgatezialy sie, raz w lewo, raz w prawo... zeby
przysporzy¢ klopotdw ewentualnym najezdZzcom, wyjasnita mi kiedys Aya.

Chwila!

Zatrzymatem sie. Zdalem sobie sprawe, ze jestem na najlepszej drodze,
zeby sie zgubi¢. Odstawitem konia, poszedltem zwiedzac. Jeszcze chwila, a
nie wiedzialbym, jak trafi¢ z powrotem do stajni.

Rozgladajac sie za sensownym punktem orientacyjnym, dostrzeglem
katem oka nagly ruch, od strony, w ktorg jeszcze przed chwilg byly zwrdocone
moje plecy. Nie miatlem pewnosci, ale odniostem wrazenie, ze bylo to mate
dziecko. Starajace sie bardzo, zebym go nie zauwazyt.

Kiedy nabralem rozeznania, gdzie sie znajduje, ruszylem dalej, az
odkrylem kolejny stragan, ktorego zawartoSC mnie zainteresowala. Jego
wiasciciel mial na wystawie szereg nozy — wszystkie, na moje oko, lepiej
nadajace sie do obrony niz ten, ktory zabratem z domu.

Jeden w szczegolnosci przyciggnal moja uwage. Wyciagnatem sakiewke,
zeby zaplacic¢, ale zanim wsungtem swoj nowy nabytek za pas, uniostem go
na wysokos¢ gtowy. Udajac, ze jeszcze raz poddaje go ogledzinom, skupitem
sie na widoku za moimi plecami, ktéry odbijal sie w klindze. Znow
dostrzeglem ruch pomiedzy nogami innych kupujacych. Czyzby jakie$
dziecko ulicy fasito sie na mojq sakiewke?

Sasiedni stragan nalezal do jubilera. Chwycilem wypolerowany na blysk
naszyjnik i utozylem go tak, by pokazal mi widok za plecami. W pierwszej
kolejnosci zobaczylem, rzecz jasna, wilasng twarz pokryta kilkudniowym
zarostem, umorusang pustynnym brudem i pytem, ale po chwili...

O, tam!



Chlopak, mtodszy ode mnie. Ubrany w tunike catkiem podobna do mojej,
ale bez skdrzanych pasow na piersi.
Pytanie, dlaczego mnie Sledzit? Czego chcial?

Czas sie dowiedziec.
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Zalozytem, ze chlopak bedzie za mng podazal, i szedlem przed siebie, az
znalaztem odpowiedni plac. Wzdluz murow staly kamienne lawki, a
opadajace galezie migdalowcow zapewnialy cien klientom, ktorzy krecili sie
wsrod stragandw zastawionych jedzeniem i alabastrowymi stojami. Kupitem
miodowe ciastko posypane nasionami i zajglem miejsce przy jednym ze
stolikow zdobionych mozaika.

To teraz czekamy, az szczur wyjdzie z nory, pomysSlatem.

Po pewnym czasie wychynat na plac. Bylo tu mniej ludzi niz na ulicach,
ktore mijatem, ale i tak udawalo mu sie chowa¢ za osobami znacznie
wyzszymi od siebie. Przygladatem mu sie tak dyskretnie, jak potrafitem.
Zauwazytem, jak jego oczy powedrowaly ku ciastku. Niewatpliwie byt
glodny.

Spojrzalem w jego strone i przywolalem go gestem dloni. Przez jego
twarz, prawie tak zaniedbang jak moja, natychmiast przemknagt cien
niezdecydowania. Zaczat sie odwracac.

— Hej! — zawotalem. — Jeste$ glodny? Mam ciastko z miodem i chetnie sie
podziele.

To go zatrzymato. Przemknat wzdhuiz muru w mojq strone i zatrzymat sie
przy mojej tawce. Zanim sie odezwal, zmierzyl mnie doswiadczonym
wzrokiem.

— Myslisz, ze jestes kims, panie? — skwitowat to, co zobaczyl, i wyciagnat
dton po ciastko.

Chwycitem je i przytrzymatem poza jego zasiegiem.



— Skoro jestes niegrzeczny, to...

— Dobrze, dobrze, po prostu jeszcze mi sie nie zdarzylo, zeby ktos
niewiele starszy odzywal sie do mnie tak, jakby byt moim dowddca w
wojsku.

Zmarszczyltem brew.

— Ile masz lat w takim razie? I jak ci na imie?

— Tuta. Lat mam dziesieC. A ty jak masz na imie, panie, i ile jestes starszy
ode mnie? I kiedy zamierzasz mi dac to ciastko? Czy moze mam blagac?
Prosze, prosze, czy moglbym dostaC kawalek tego ciastka? Zatancze,
zaspiewam, zrobie, panie, cokolwiek bedziesz chcial, prosze!

Wrciaz trzymatem ciastko w uniesionej rece. Pokazatem mu, zeby usiadt i
odtozyltem je na stot.

— Prosze. Jestem Bayek i mam pietnascie wiosen na karku, a teraz
chcialbym wiedzie¢, dlaczego podazates za mngq jak cien.

Pociggnat nosem.

— Jestem glodny, mieszkam na ulicy. Caly czas szukam czego$ do
jedzenia.

— Moze i bym w to uwierzyl, ale kiedy zaczaleS mnie Sledzi¢, nie miatem
przy sobie jedzenia. Dlaczego odnosze wrazenie, ze interesuje cie nie tyle
ciastko, ile to? — bezceremonialnie rzucitem moja sakiewke na mozaikowy
stot.

Chtopak usta miat oproszone drobinami nasion, a policzki pelne ciastka,
ale i tak przewrocit oczami.

— Dobrze juz, dobrze — wydukal, rozsiewajac wszedzie okruchy. — Mam
znajomego w stajni. Stara sie wskazywa¢ mi nowo przy bylych, ktorzy
wygladaja, jakby mieli o drachme czy dwie za duzo...

— Zeby$ mogl ich okras¢?

Pokrecit stanowczo glowa.



— Nie, co najwyzej przekonac¢, zeby wspomogli biednego chtopaka.

Zapadia cisza.

— To co, myslisz, panie, ze mogibys to zrobi¢? — spytat z nadziejg. —
Pomdc mi, mam na mysli. Taka mata pozyczka? Moze nawet prezent, jesli
pokaze ci kilka ciekawych miejsc, panie?

— Coz, jest taka mozliwos¢, nawet catkiem prawdopodobna...

— Naprawde?

— Tak. Najpierw jednak chciatbym wiedzie¢, komu pomagam. Opowiedz
mi o sobie, Tuta. — Gestem pokazatem, zeby wziagl sobie kolejny kawatek
ciastka.

Mowit z pelnymi ustami:

— PrzeprowadziliSmy sie do Sauti z Teb, kiedy bylem bardzo miody,
matka, ojciec, ja i moja mlodsza siostra. Przez pewien czas wszystko bylo
dobrze, na tyle, na ile pamietam. Potem jednak zdarzyt sie pozar, koszmarny
pozar, w ktorym zginely moja matka i siostra.

— Przykro mi — skomentowatem.

— Dziekuje, ale to byto kilka lat temu, a dzieci, ktére przezyly cos takiego,
jest na peczki.

— A co z twoim ojcem?

— Coz, to prawie tak samo tragiczna historia, bowiem ojca stracitem w
pozarze wraz z matkq i siostra: zaczat pi¢ i znikngt z mojego zycia. Nie
zdziwitbym sie, gdyby sie okazalo, ze zapit sie na Smierc.

— Przykro mi — powtorzytem. — A gdzie mieszkasz?

— Och, co najmniej kilka razy mieszkatem tu, na tym placu. — USmiechnat
sie szeroko. — W gruncie rzeczy nie ma chyba w tym miescie ulicy, ktora nie
stuzylaby mi za dom cho¢ raz. Nocami bywa troche zimno, ale jakos sobie
radze, a poza tym nie jestem tu jedynym, ktory tak spi.

— A to skad? — wskazatem na siniaka na jego szyi.



— Powiedziatem, ze nie jest tak Zle. — Tu wyraz twarzy mu spochmurniat.
— To nie znaczy, ze jest dobrze.

— Aha — odpartem. — C6z, moze bede mogt ci pomoc, ale tylko jesli
zrobisz dla mnie co§ w zamian. Co$ trudnego. Jestem tu nowy i nie znam
miasta tak dobrze jak ty, a musze znalezZ¢ postanca, ktory niedawno
odwiedzit Siwe. Miatl uderzajaco niebieskie oczy i nosit na piersi skorzang
torbe, troche podobng do mojej — wskazalem na pas zwisajacy z mojego
ramienia — ale zawieszong o, tu...

— Za duzo mi to nie méwi — stwierdzit Tuta z powatpiewaniem.

Postaratem sie skupic.

— Dobrze, kiedy ostatni raz widzialem tego mezczyzne, wpychat
sakiewke wypehiong czyms, co zdecydowanie wygladato na monety, do tej
swojej torby. Co jesli od tego czasu wydat czes¢ swoich zarobkow, moze
nawet Sciggnat na siebie uwage?

— Ach, w takim razie cofam moje stowa, panie — odparl Tuta. — Wydaje
mi sie, ze bede moglt pomdéc. W gruncie rzeczy mam znajomego, ktory
idealnie nada sie do twych celéw, panie. Kupca, ktory handluje wszelakimi
towarami. Méglbym zaczac od niego.

— Sadzisz, ze znajdziesz mezczyzne, o ktorego mi chodzi?

Tuta mrugnat szelmowsko. Najwyrazniej ciastko juz podzialalo na niego
wzmacniajaco.

— Szczerze moéwiac, nie ma w tym mieScie nikogo, kto mégt by sie ukry¢
przed moim wzrokiem. Zatrudnites, panie, do tego zadania najlepsza mozliwa
osobe. Prosze tu poczekac.

Poczekatem, zupelnie nieSwiadom, zZe popeliam koszmarny biad.
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Sabu potrzebowat ponad dwudziestu dni, by dotrze¢ do celu. Podréz trwata
dtuzej niz przewidywal, bo postepowal bardzo ostroznie, zeby mieC pewnosc¢,
ze nie daje sie wciggnaC w putapke. W wiadomosci pojawilo sie stowo
oznaczajace sprawdzong kryjowke — ,Matka” — wiec nie mial wiekszych
watpliwosci co do autentycznosci wezwania, ale mimo wszystko...
przezornosci nigdy za wiele.

Od chwili, gdy znalazt sie w ,,Matce”, ktéra byla nieduza oazq na Pustyni
Wschodniej, musial poczeka¢ dzien, moze troche dluzej, by w oddali
pojawita sie znajoma sylwetka wozu zmierzajacego leniwie w jego kierunku.
Na siedzeniu woznicy siedziat podopieczny Mistrza — chlopak w wieku mniej
wiecej pietnastu lat, o blyszczaco biatych oczach Slepca.

Sabestet, bo tak mial na imie, zdaniem wielu posiadal niemal
nadnaturalne zdolnoSci. W rzeczywistosci jednak jego tajng bronig byt stuch,
a poza tym nie widzial tak Zle — tylko udawal. Zgodnie z radg Mistrza:
,2Dostrzez swoje zalety i z nich korzystaj. Nie odstaniaj kart przed
przyjaciétmi, bo nie sposéb odgadna¢, czy ktéryS z nich nie stanie sie
wrogiem”.

Mistrz Hemon najczeSciej siedzial ramie w ramie z Sabestetem.
Najwyrazniej jednak nie dzis.

Mezczyzni sie przywitali, po czym Sabu stanat z boku i poczekal, az
Sabestet zejdzie z wozu. Wiedzial, zeby nie podawac¢ mu reki. Chwile pozniej
siedzieli, opierajac plecy o pien drzewa, i dopijali resztki wody z buklaka
Sabu.



— Hemon dziekuje ci, ze zjawile$ sie tak szybko w odpowiedzi na naszq
wiadomos¢. ByliSmy pewni, ze tak wiasnie zrobisz — oznajmit Sabestet,
kiedy skonczyt wyptukiwac pyt z ust.

Sabu odgonit muche.

— Jak sie ma nasz Mistrz?

— Jest zdrowy i wcigz tak samo sprawny umystowo, aczkolwiek musi
chodzi¢ o lasce. Przyjechalby ze mng, ale ostatnimi czasy zbyt wiele
podrozowat. UznalisSmy, ze lepiej bedzie, jeSli tym razem zostanie w domu w
Dzerti. Mistrz wyrazit nadzieje, ze nie urazi cie jego nieobecnosc i prosit, by
podziekowac ci za przybycie.

— A dlaczegoz to tyle podrézowat?

— Wiasnie. Dlaczego. To wiasnie powod, dla ktérego cie wezwal.
Naprawde jest ci wdzieczny, zZe sie zjawiles.

Sabu westchnal na mysl o Ahmose i Bayeku, ktérych zostawit w domu, o
miescie, ktore zostawit bez ochrony.

— Jest mi wdzieczny za przybycie, rozumiem. Naprawde. To moze teraz
powiesz mi dlaczego? Po co te podréze? O co tu chodzi?

— Mistrz wystal wiadomos¢ do Emsafa. Prosit o spotkanie w waznej
sprawie. Emsaf nie dotart na umowione miejsce. Zamiast tego skontaktowat
sie z nami z Ipu z poleceniem, by spotkanie odbylo sie w zastepczym
miejscu. Jak uwazasz, co sie stato?

Sabu wstal, przylozyt dlonie do ledZwi i przeciaggnat sie w ramionach.

Usitowatl postawic¢ sie na miejscu Emsafa. Wrocit myslami do dni i nocy,
ktore dopiero co spedzil, przemierzajqc pustynie.

— Czyli dotart do Ipu — zaczal, spogladajac z géry na Sabesteta. — To
spory kawatek od jego domu w Hebenu. Musial odnies¢ wrazenie, ze kto$ go
sledzi.

Sabestet skingl glowa. Wykonujac ten gest, miat w zwyczaju zamykac



oczy, co nadawato mu wyglad gleboko zamyslonego.

— Do tego samego wniosku doszed} nasz mistrz. Teraz prosi, bys
przeprowadzit w tej sprawie dochodzenie. Musimy mie¢ pewnosc co do losu
naszego przyjaciela i towarzysza broni, Emsafa, by udokumentowac¢ go dla
potomnych zgodnie z prawda. Kiedy zdobedziesz potrzebne informacje,
Mistrz przyjmie cie w Dzerti.

Nie moge sie doczekac, pomyslat gorzko Sabu.

— Zakladam, ze zdaniem Mistrza za zniknieciem Emsafa stoi nasz
odwieczny wrog?

Sabestet ponownie skingt glowa na potwierdzenie.

— Mistrz tak wlasnie uwaza, i to go niepokoi.
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Zmierzchalo juz, a kupcy zdazyli spakowac¢ sie do domu, zanim Tuta
wslizgnat sie z powrotem na plac. Zajatl miejsce przy moim stole i wpatrywat
sie we mnie oczami ocienionymi przez czarng, poczochrang czupryne.

— Chyba znalaztem mezczyzne, o ktorego ci chodzito, panie — oznajmit i
wyciaggnal w mojq strone otwartg, pustg dton.

Spojrzatem na brudng reke. Zuchwalstwo chlopaka sprawilo, ze
usmiechnatem sie szeroko i wbrew sobie poczutlem do niego sympatie.

— O, nie. Na monete przyjdzie czas. Najpierw musze sie upewnic¢ co do
towaru. Gdzie znajde mojego postanca?

— Jeste$ bardzo wymagajacy, panie — stwierdzit Tuta, ale wy cofatl dlon
bez narzekania. — Ale ja doskonale rozumiem, ze chcesz sie, panie, upewnic,
ze znalaztem, kogo trzeba. Prosze za mna.

Poprowadzit mnie waskimi, kretymi uliczkami. Ucieszylem sie, ze
rozpoznaje charakterystyczne budynki, ktére zapamietalem wczesniej, i
raczej bede umiat trafi¢ do stajni. Co nawet wazniejsze, poczulem pierwsze
iskierki podekscytowania, rosnaca pewnosc siebie. Uda mi sie.

Na wylocie jednej z ulic Tuta odciggnat mnie na bok.

— Ostroznie... — wysyczal. — Ten, ktorego pan szuka, jest tam, kawalek
dalej.

Krawedzie alejki byly upstrzone markizami, pod ktérymi siedziato kilku
mezczyzn, jedzac i pijac ze znajomymi. Wciaz krecili sie tu tez przechodnie,
jednak nie tylu, bym nie mogt dojrze¢ miedzy nimi mezczyzny wskazanego

przez Tute. Wygladal dokladnie, jak opisalem — mial intensywnie blekitne



oczy i na pierwszy rzut oka rzeczywiscie wygladatl jak jezdziec, ktérego
widzialem w Siwie. Mimo to...

— Nie jestem pewien — powiedzialem Tucie, spedziwszy kilka chwil na
obserwacji. — A gdzie torba?

— Z pewnoScig ma jq przy sobie, panie — odpar} chtopak. — Moze miedzy
nogami, pod stolem. Poza tym to jest ten mezczyzna, ktory, jak donosi moj
kontakt, wydaje od kilku dni duzo pieniedzy. Wedlug mojego znajomego,
ktory jest naprawde dobrze rozeznany, ten mezczyzna, bedacy w posiadaniu
zaskakujaco duzej ilosci monet dopiero niedawno wrécit do miasta. Nie byto
go prawie miesigc.

Zastanowitem sie nad tym, co powiedziatl.

— To brzmi duzo bardziej przekonujaco, przyznaje. Mysle, Zze pomogloby
mi, gdybym ustyszatl jego glos.

— W takim razie przejdzmy sie ta ulica — zaprosit mnie Tuta. — Nim strach
zupelnie cie zdejmie, panie, i bede musial pozegnac sie z nagroda.

Zanim zrobit pierwszy krok, chwycilem go za ramie.

— Nie. Moze mnie rozpoznac.

Tuta zmierzyt mnie od stop do gtow bystrym wzrokiem.

— Czy tak wygladatles, panie, kiedy sie ostatnio widzieliscie?

— Nie. Moze i masz racje.

— No to prosze pojS¢ ze mng, nawet jesli cie zobaczy, panie, uzna, zes
moim starszym bratem. Prosze, nie mam catego dnia.

Serce tomotalo mi w piersi, kiedy przemykaliSmy obok miejsca, w
ktorym Niebieskooki siedzial w towarzystwie kilku innych mezczyzn.
Niestety, najwyrazniej nie mial nic przeciwko przystuchiwaniu sie w
milczeniu rozmowie kolegdéw i cho¢ coraz bardziej nabieralem pewnosci, ze
znalezliSmy te osobe, co trzeba, i tak chciatem ustyszec¢ jego glos.

Tuta zareagowal na ponaglajace spojrzenie, ktére rzucitlem w jego strone



— podszed} do grupy i zapytat Niebieskookiego, czy da mu jedng drachme.

— Wynos sie, szczurze — odburkngt mezczyzna, a ja natychmiast
rozpoznatem w jego glosie postanca, ktorego szukatem.

— No i? — spytat Tuta, kiedy zakonczyliSmy spacer.

—To on.

— Czyli wywigzatem sie ze swojej czesci umowy, prawda, panie? To jesli
moge, to wezme pienigdz, ktory mi sie nalezy, i wroce do swoich zajec. —
Zamkngl w palcach monete, ktérg mu przekazalem. — Co teraz zrobisz,
panie? Masz jakis$ plan?

Dobre pytanie. Poza tym zaswitalo mi, ze ani w podrozy, ani przez caty
czas, ktory spedzilem juz w Sauti, nie poswiecilem ani chwili na
przemyslenie, c6z wiasciwie moglbym powiedzieC postancowi, jesli go znow
zobacze.

— Odnosze wrazenie, ze przydalby ci sie, panie, posrednik — oznajmit
Tuta, jakby potrafil czyta¢c w moim umysle. — MysSle, ze potrafitbym
zaaranzowac spotkanie.

To miato sens. Jesli Niebieskooki mnie rozpozna, umknie w labirynt
alejek i pewnie nigdy go juz nie znajde. Na zaproszenie ze strony miodego
chlopaka pewnie zareaguje mniej nieufnie, a ze spotkania w miejscu
publicznym bedzie mu trudniej uciec.

— A jak? — spytatem.

— Powiem mu, zZe pewien moj przyjaciel potrzebuje jego ustug. A ty,
panie, zaczekasz w teatrze. Przyprowadze go tam, reszta nalezy do ciebie.
Moze by¢?

Uznalem, ze brzmi catkiem rozsadnie, wiec Tuta zniknat po raz kolejny, a
ja p6znym wieczorem udatem sie na teren miejskiej sceny amfiteatralnej w
Sauti. Czekalem samotnie, biedniejszy o kolejng monete, zastanawiajqc sie,

czy mOj nowy znajomy ma zamiar wrocic.



Teatr sprawial wrazenie nienaturalnie cichego. Dopiero co publicznos¢
ogladata Myrmidonow, a teraz, kiedy zakaszlalem, dzwiek dluzszy czas
odbijat sie echem od kolejnych pozioméw pustej schodkowej widowni.
Gdyby widzowie jeszcze tu byli, kamienne lawy bylyby przykryte
himationami. Ludzie rozmawialiby, zajadajac orzechy, daktyle i ciastka,
czekajac, az aktorzy zaczng zabawiac ich poezja. Ayi bardzo by sie tu
podobato. Lubita mi opowiada¢ o ogniu, ktory pojawiat sie na scenie w
Furiach, o pojedynkach na miecze, o tym, jak trupy teatralne potrafity
zainscenizowaC deszcz, a nawet stworzy¢ iluzje boskiej interwencji,
postugujac sie czyms w rodzaju dzwigu.

Po wyjsciu aktorow na scene amfiteatr huczatby, rzecz jasna, od Smiechu
i rozmow, i glosu aktoréw deklamujgcych swoje kwestie. Ale nie teraz. Nie
pality sie pochodnie, kosze na wegiel tez staly puste, a robito sie ciemno. Do
moich uszu dobiegaly odglosy ptakow buszujacych wsrdéd wyzszych partii
widowni i szuranie, ktorego zrodlem pewnie byly gryzonie. Przelknalem
sline. Przeszylo mnie silne uktucie strachu, miatem poczucie, Zze wplatatem
sie w €0S, co mnie przerasta.

Nieprawda, Bayek. To jest cos, z czym musisz sobie poradzi¢. Mimo ze
czulem sie niepewnie, pozostajac tak na widoku, zajatem miejsce siedzace i
spokojnie czekatem, ukradkiem zaciskajac dton na rekojesci nowego noza.
Nie mialem jeszcze okazji go naostrzy¢ (od lewej do prawej kwarcowq
osetka, jak uczyl mnie ojciec), wiec klinga miata tu i 6wdzie zadziory, ale
wiedzialem, ze w razie czego wystarczy.

W razie czego?

Odgonitem te mysl. Nie miatem powodu, by cokolwiek podejrzewac.

Prawda?

Z tunelu wejSciowego niedaleko miejsca, w ktorym siedziatem, dobiegt

mnie halas. Ptaki najwyrazniej tez go ustyszaly, bo zapewnily



akompaniament w postaci nerwowego machania skrzydtami. Z ciemnosci
wytonit sie postaniec. Rozejrzal sie z zainteresowaniem, a kiedy zobaczyl,
jak wstaje, zeby sie przywitac, zwezit oczy.

— To z tobg miatem sie spotka¢, prawda? — Na szczeScie absolutnie nic w
jego twarzy nie zdradzalo, by mnie rozpoznal. Najwyrazniej podroz
odmienita m6j wyglad.

— To nie pierwszy raz, kiedy sie spotykamy — oznajmitem.

— Czyzby?

— Jak najbardziej — odpartem i juz mialem kontynuowac, kiedy moja
uwage odwracit odglos dobiegajacy z gornych rzedéw widowni. Spojrzatem
w gore, zastanawiajqc sie, czy to jakas gra cieni sprawia, ze wydaje mi sie,
jakby co$ tam sie poruszato. — WidzieliSmy sie w Siwie — dodatem.

Na jego twarz nareszcie wypltyneto zrozumienie.

— Ach tak, pamietam cie. Zadawate$ mi te nachalne pytania. Oczywiscie.
Dobrze, to w takim razie powiedz mi teraz, po jaka cholere mnie tu
sciggnates? Propozycja pracy, tak mi powiedziano, okazja do zdobycia kilku
drachm. Ale bardzo watpie, zeby taki mtokos jak ty mogl mnie w jakikolwiek
sposOb wynagrodzic.

— I tu sie mylisz, panie. Mam duzo pieniedzy, a wymagam czegos
znacznie mniej meczacego niz zadania, do ktorych jeste$S przyzwyczajony.
Chodzi mi o wiadomos¢, ktorg dostarczyteS, panie, obroncy Siwy. Kto ja
wystat i jak brzmiata?

Jego brwi wystrzelilty w gore.

— Nie mogtes po prostu zapytac ojca?

— To nie takie proste.

— Wyjechat zaraz po otrzymaniu wiadomosci?

— Nie dziwi cie to, panie?

Pokrecit glowa.



— Ani troche. Powiedzial mi, ze taki ma zamiar, kiedy skonczylem
recytowac stowa, ktore kazano mi przekazac.

— I co to byly za stlowa?

— Nie rozpedzaj sie za bardzo, synu obroncy Siwy. Udowodnij mi, ze
naprawde masz pieniadze, to bedziemy... by¢ moze... rozmawiac dale;.

Siegnatem do wnetrza tuniki i w tej samej chwili coS sie poruszyto.
Rozlegl sie odglos szurania sandalow po kamieniu. Natychmiast sie
odwrocitem i zobaczytem, ze jaka$ posta¢ wylania sie z tunelu. Na chodnik
przed sceng wyszedl mezczyzna o zniszczonej, podlej twarzy, ubrany w
poszarpane lachy i uzbrojony w przytroczony do pasa rdzewiejacy krotki
miecz. Miat w sobie co$ nieobcego, nie potrafitem jednak zorientowac sie, co
to jest. Przez chwile myslalem, Ze moze to jakiS znajomy postanca, ale
zostalem w tej kwestii szybko naprostowany. Niebieskooki przybrat
pochmurny wyraz twarzy i kilka razy szybko przemknat wzrokiem pomiedzy
mng a nowo przybytym.

— Co tu sie dzieje? — warknat. Jego dlonie powedrowaty prosto do torby
na piersi i chwycily ja kurczowo. Wbit we mnie wsciekle spojrzenie. — CoS ty
zrobit? To jest jakas zasadzka?

— Nie, nie — zaprzeczylem szybko, przerazony, ze okazja za chwile
przeleci mi koto nosa. Poczutem sie nagle bardzo, ale to bardzo samotny.

— Och, alez tak — na usta nowo przybytego wypelzt ironiczny usSmieszek.

— Powiedzialbym, Ze to zasadzka idealna.
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Mezczyzna z mieczem unidst glowe i zawolal cos w strone schodkowej
widowni. Kiedy zdalem sobie sprawe, jakie stowa opuscily jego usta,
poczulem sie, jakby ktoS wymierzy} mi policzek:

— Tuta, moze bys sie juz przestat chowac?

Poczulem skret w zoladku, gdy — jakzeby inaczej — Tuta zmaterializowat
sie na zacienionej widowni i ruszyt powoli w nasza strone szczeling
pomiedzy siedzeniami. Czerwienit sie ze wstydu, ramiona miat zgarbione i
nie potrafit sie przemoc, zeby na mnie spojrzec, ale stangt obok mezczyzny,
ktory — co teraz wydawalo sie oczywiste — byt jego ojcem. Pod jednym
okiem mial Swiezego sinca. Poczulem sie wyczerpany, jakby co$ pokarato
mnie za bute i ghupote, ale i jakbym w pelni sobie na to zastuzyl. Masz za
swoje.

— Dobra robota, synu — stwierdzit ojciec Tuty. — Sciagnate$ ich tu razem
dokladnie tak, jak obiecywales. A teraz, jesli mozna, prosilibySmy o wasze
pienigdze.

Uniost miecz w zlowrogim gescie.

— Tuta, dlaczego to zrobites? — wyrwato mi sie. — Przeciez bym zaplacit,
dobrze o tym wiesz. MySlatem, Ze jesteSmy...

— Przyjaciéimi — prychnat ojciec chlopaka. Dolecial od niego zapach
oparow piwa. — Nie, kochany, nie jestescie przyjaciotmi. On robi wylacznie
to, co mu kaze, kiedy mu kaze, i zaprzyjaznia sie, z kim mu kaze. Czyli na
pewno nie z wami dwoma. — Wskazat kolyszacym sie czubkiem miecza na

przestrzen miedzy mng a postancem. — Dalej, dawac te sakiewki.



— Znasz tych ludzi — zachnal sie w mojq strone Niebieskooki. —
Wciagnates mnie w putapke.

— Nieprawda — odpowiedzialem szybko. — Przysiegam, ze nie mialem z
tym nic wspolnej. Chcialem tylko uzyskac¢ od ciebie informacje, panie. —
Zwrdcitem sie do Tuty: — Sadzisz, ze tego chcialaby twoja matka? Zebys sie
znizat do rabowania niewinnych ludzi?

— Czego chcialaby jego... — usta ojca znow wykrzywit podly usSmieszek. —
Co on ci naopowiadat?

— Czyli to tez bylo klamstwo? Wszystko po to, zeby mnie nabrac? —
wysyczatem wsciekle.

Tuta przetknat sline i odwrocit wzrok. Drzata mu dolna warga.

— No dalej, gadaj — nalegat jego ojciec. — Nie moge sie do—i czeka¢, zeby
ustyszec, co za historie ci sprzedat.

— Ze twoja zona i corka zginely w pozarze, panie, a ty zaczale$ pic.

Ojciec Tuty odrzucit glowe w tyt i wybuchnat dzikim Smiechem.

— I dales sie na to nabrac? W takim razie sam jesteS sobie winien,
kochany.

Do mojego nosa dotarta kolejna porcja piwnego fetoru.

— Coz, w polowie mowit prawde — skwitowatem. — A jak tak patrze na te
siniaki, to widze, ze troche tez pominat.

— Bohater sie znalazt! — nasSmiewal sie. — Dokladnie tak, jak cie
przedstawiat Tuta, kiedy mowil, ze zlapiemy cie bez trudu. Mala rybka, co
mysli, ze moze ptywac¢ w wielkiej rzece.

Rzucitem okiem na Tute, ktéry opuScit wzrok, wyraznie zawstydzony. W
tej samej chwili jego ojciec podszed} blizej i przytozyt mi do gardta czubek
miecza. Wbil we mnie swoje kaprawe spojrzenie, a widok jego odstonietych
potamanych zebow i smrod, jaki od niego emanowal, sprawity, ze nagle moje

mysli zalalo wspomnienie mezczyzny, ktory w noc ataku Menny wszed}



przez okno do mojej sypialni.

Teraz jednak nie dtawit mnie strach. Dziecko dorosto.

Wolng dtonig ojciec Tuty siegnal po noz zatkniety za moim pasem i
rzucit go na ziemie. Upadajac, bron wydata sttumiony brzdek. Katem oka
zwrocitem uwage, ze wzrok postanca wedruje w jej kierunku, i poczutem, jak
moje mysli skupiajq sie na tym, by jakos odwroci¢ go od tego zamiaru. Nie
ryzykuj! — chcialem zawolac. Nie teraz, kiedy zaszedtem tak daleko. Ostrze
dotykajace mojego podbrodka bylto jednak natarczywe — zadnych zadziorow
— 1 co$ cieplego zaczelo laskotac mnie po skorze gardla. Zdalem sobie
sprawe, Ze to krew.

Ojciec Tuty usitowal dobrac sie do mojej torby, ale nie potrafit. Nie mogt
jej otworzyc¢ jedna reka.

— Tuta, wez jego pienigdze — nakazat zirytowanym glosem.

Nie patrzac na mnie, Tuta podszed}, odwigzat torbe, wyciagnat sakiewke i
podat ja ojcu. Na ziemie wypadto jedno z pidr, ktore zebralem w drodze.

Postaniec przemiescit sie o kilka krokéw w strone mojego noza.

Nie rob tego.

— Tuta — blagatem, nie przejmujac sie, ze w wyniku ruchu ust dociskam
skore do ostrza miecza, a po moim gardle splywa nowa struzka krwi —
przynajmniej powiedz postancowi, zZe nie mialem z tym nic wspdlnego.
Przynajmniej to, prosze.

— On nie mial z tym nic wspolnego, panie — wyglosit Tuta z naciskiem,
ku mojemu zaskoczeniu spogladajac prosto w oczy postanca. — Za wszystko
odpowiadamy ja, moj ojciec i nasz parszywy sposob na zycie. Ten cztowiek
chce tylko odnalez¢ rodzine, nie zalezy mu na niczym poza odpowiedziami
na pytania. Gwarantuje, ze jest uczciwy, chociaz zrozumiem, jesli mi nie
uwierzysz, panie, i jesli masz choc troche serca, powiesz mu, co trzeba, zeby

mogt spac spokojnie.



— Zamknij pysk. Nie moge juz stuchac tych bzdur! — wybucht ojciec Tuty
i uderzyt go piescia.

Cios postal chtopaka na ziemie.

Postaniec dostrzegl okazje. Wykorzystujac zamieszanie, zrobit kolejny
krok, zgiat sie, podnidst méj noz i skoczyt na napastnika, tnac w gore.

Trafit. Ojciec Tuty zawyt z bolu, a méj n6z skosztowat krwi w cudzych
rekach.

Atak postanca byt jednak paniczny i nieskoordynowany — typowy cios z
zaskoczenia, ktéry mial w zamierzeniu zapewniC przewage, ale niestety nie
spelnit swojego zadania, a przy tym odebral mi wszelka mozliwos¢, by
pomoc. Niebieskookiemu udato sie rozcig¢ udo ojca Tuty, ten jednak okazat
sie zaprawiony w bojach i tylko zacisngl zeby, po czym rzucit sie do
kontrataku, jakby nie obchodzila go rana ziejgca z dziury w tunice ani krew,
ktora lata mu sie po nodze. Jego miecz blysnal w Swietle ksiezyca.

Postaniec nie dostal okazji, by wyprowadzic¢ drugi cios. W mgnieniu oka
klinga miecza znalazta sie w jego brzuchu. Ojciec Tuty steknat z wysitkuy,
wpychajac ostrze az po rekojes¢ z ghichym odglosem przypominajgcym
wytrzepywanie przescieradel przez praczki na brzegu Nilu. A potem docisnat
raz jeszcze, a kiedy postaniec zgigt sie w pol, obejmujac rekami tutow,
kaszlac i spazmujac z bélu, kiedy bylo jasne, ze juz po nim, ojciec Tuty
dzgnat go jeszcze raz, z czystej ztosliwosci.

Teraz odwrocit sie w mojg strone. Jego noga byta skagpana w jego wiasnej
krwi, klinga miecza — w krwi postanca.

— Ty zasrany gowniarzu — zakwiczat i nie bylem pewien, czy ma na mysli
mnie, Tute, czy nas obu.

Wiedzialem tylko, ze panicznie sie cofam i potykam pietami o lezacego
na ziemi chlopaka, po czym sam zwalam si¢ na ziemie.

Ojciec Tuty wlokt sie w moja strone, ciaggnac za soba ranng noge, a ja



wpatrywalem sie w jego miecz.

Czyli tak sie czuje cztowiek o krok od smierci. Powedrowatem myslami
do Ayi, do matki i do Siwy, ktorej mialem juz nigdy nie zobaczyc.

— Nie, ojcze, prosze! — wrzasnagt Tuta i zastonil mnie wlasnym ciatem,
kiedy ostrze miecza szybowalo juz w moja strone.

Dzieki bogom — ojciec Tuty pohamowatl sie w pore, wyglaszajac przy
tym inwektywe, ktora zwiastowala gorszq kare dla syna w domowym
zaciszu. Sciagnal ze mnie syna, po czym znéw ruszy} na mnie ze $miercig w
oczach. Na szczeScie Tuta swoim bohaterstwem zyskal dla mnie cenne
sekundy. Zdazylem sie podnieS¢ i zaczalem szukaC sposobu, zeby sie
obronic.

— Hej, co tu sie wyprawia?! — dobiegl nas krzyk z tunelu.

Ojciec Tuty obrocit sie btyskawicznie, zeby zlokalizowac Zrodto glosu, a
ja zanurkowatem po swdéj noz. Krzyczacym byt jeden z pracownikow teatru,
zaniepokojony zamieszaniem. Ojciec Tuty wydat okrzyk pelen frustracji, ale
porzucit zamiar mordu i nachylit sie nad powalonym Niebieskookim.
Wygrzebatl spomiedzy jego ubran torbe, zabrat pieniadze, po czym wyciagnat
reke w strone biednego, pobitego Tuty, postawit go silg na nogi i pociggnat w
strone wyjscia. W tej samej chwili u wylotu tunelu pojawit sie ten, ktory
krzyczat.

Mezczyzna zaczynat juz pomstowac, ale na widok miecza opuscit go
rezon. Rozplaszczyt sie o sciane widowni, czekajac, az minie go rozpedzony
rabus i jego maty pomocnik.

Popedzitem do postanca. Ukleknagtem przy nim i potozytem jedna dton na
jego skroni. Moj wzrok powedrowal ku tunice, calej czerwonej,
porozdzieranej i posklejanej od krwi. Trzy rany ktute. fup, tup, tup.

Wszystko moja wina. Bylem taki glupi.

Postaniec odkaszlngt krwawo. Oczy juz mu zaszly mgla. Przylozytem



dion do jego klatki piersiowej — serce bito, ale ledwo, ledwo. Szarpato sie jak
ranny ptak.

Bylo pewne, ze tu umrze — umrze, i bedzie to moja wina, ale mimo to
musialem pozna¢ odpowiedz. Chociaz czulem sie obrzydliwie, stawiajac
osobiste potrzeby ponad godnos$¢ jego ostatnich chwil, nachylitem sie i
powiedzialem:

— Prosze, prosze mi powiedziec, jak brzmiata ta wiadomosc.

Odszedt. Ale zanim to sie stato, wyszeptat stowa, ktore przekazat ojcu.

Nic mi nie méwity.
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Ukucnatem przepelniony buzujaca mieszanka ztosci, frustracji i nienawisci. Z
przeciwnej strony amfiteatru pracownik zawotat:

— Nie ruszaj sie stamtad, sprowadze zoknierzy!

Nie zamierzalem jednak go postucha¢. Wyprostowatem nogi i nie
przejmujac sie krzykami mezczyzny, pobiegtem po schodach na samg gore
widowni.

Nad glowa mialem nawis. Skoczylem w goére, chwycitlem go i
podrzucajac nogi, wciggnatlem sie na dach. Tam ponownie kucnatem i
zaczalem sie rozglada¢ z mojego nowego tarasu widokowego, ktory
zapewnial mi widok Sauti z lotu ptaka.

Duze polacie miasta tonety w ciemnosciach, jako ze zapalacze pochodni
dopiero zaczynali obchdd. Ulice byly wiec stosunkowo wyludnione.
Odniostem wrazenie, ze dostrzegam to, czego szukam, dwie ulice dalej:
starszego, kulejacego mezczyzne i mtodego chtopca, obu w pospiechu.

Wstatem i ocenitem dystans pomiedzy nawisem a sgsiednim plaskim
dachem, ktory nalezal do prywatnego domu, a moze sklepu. Do ziemi
miatem spory kawatlek i nie widzialem ani markiz, ani niczego miekkiego, co
mogtoby ztagodzi¢ upadek, jesli nie trafie.

Wziglem kilka glebokich oddechow, przykucnatem, poczulem, jak
napinajq sie moje miesnie nog... i skoczytem.

Udato mi sie. Moje stopy przylegly do podioza, ped pociggnat mnie dalej
przed siebie, przez pierwszy dach i potem — hop — drugi. Na dachach

znajdowaly sie przygotowane miejsca do spania, ale na szczescie nie byto na



nich jeszcze ludzi. Pedzilem, starajac sie utrzymywac Tute i jego ojca w
zasiegu wzroku, przeskakujac z dachu na dach.

Moje serce tomotato. Co zrobie, kiedy ich dogonie? Nie mialem pojecia.
Napedzato mnie poczucie niesprawiedliwosci, wrazenie, ze popehilem
okropny btad, i potrzeba odkupienia winy.

Nie ustawatem w pogoni. OpusciliSmy Sciste centrum i znalezliSmy sie w
dzielnicy, w ktdrej bylo wiecej domow mieszkalnych. W koncu dotartem do
przerwy pomiedzy dachami, zbyt szerokiej, bym mogt ja przeskoczy¢, i
uznalem to za sygnal, ze czas zejSC z powrotem na ziemie. Schowalem sie za
stojacq na ulicy dwukotka i ocenitem sytuacje.

Przeklalem. Ani sladu po mojej dwdjce, ale...

Wyszedlem z kryjowki i rozejrzatem sie po ziemi. O, tak, Slady krwi.
Podazytem za nimi na koniec ulicy, gdzie sie urywaty.

Do miejsca, w ktorym sie zaszyli.

Statem przed zwyczajnym domem, jednym z wielu w tej spokojnej alejce.
Slady krwi prowadzily prosto do jego drzwi. Podszedlem na tyle blisko
jednego z okien, na ile starczyto mi odwagi, i wytezytem stuch.

Ze srodka dochodzity odglosy awantury. Ojciec Tuty przeklinal. Rozlegt
sie odglos uderzenia w policzek, a nastepnie okrzyk bolu Tuty, co sprawito,
ze zacisngtem zeby z wscieklosci.

Co miatem robic¢? Bylem przekonany, ze ranny ojciec Tuty potozy sie do
t6zka. W koncu z jego perspektywy, jesli nie liczy¢ nogi, ktéra ucierpiata,
napad zakonczyt sie powodzeniem. Zdobyli pienigdze. Nie mogl wiedziec, ze
kto$ podazat ich tropem.

Wilasciwie zalezato mi tylko na odzyskaniu mojej sakiewki.

Zakradlem sie na tyl domu, ktory z kazda chwilg spowijata coraz gestsza
ciemnos¢, dziekujac w duchu, ze sasiedzi nie kreca sie na dworze. Tak jak sie

spodziewatem, z jednego z tylnych pomieszczen dobiegaly odglosy



Swiadczace o tym, ze Tuta pomaga ojcu potozy¢ sie do to6zka. Stary rabus
narzekal, domagat sie piwa na uSmierzenie bélu i miodu do obtozenia rany.

Doskonale. Pij i zasnij kamiennym snem.

PrzemieScitem sie w najciemniejszy kat tylnego podworza. Kluczac
pomiedzy rozrzuconymi po ziemi glinianymi cegtami, dotartem pod Sciane,
przysiadlem na progu i postanowitlem poczeka¢, az uznam, Ze moge
bezpiecznie wejsc.

Ile czasu tam spedzitem? Nie wiedzialem, bo cho¢ bylem nauczony, jak
liczy¢ czas z ruchu gwiazd, nie robilem tego. Wazne, ze kiedy
przeslizgiwalem sie z powrotem do frontowego wejscia, we wnetrzu panowat
zupelny spokoj.

Wyciagnalem n6z zza pasa. Bron, ktorej nigdy nie uzylem z wrogim
zamiarem, nie dodawata mi wiele otuchy, ale zdawatem sobie sprawe, zZe jest
lepsza niz nic. Drzacymi dionmi rozsunglem moskitiere i wszedtem do

srodka.
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Pokdj frontowy byt prawie nieurzadzony. Ani jednego taboretu, poduszki czy
dywanu, do ktdrych przyzwyczaily mnie domy w Siwie. Zadnych wygéd. Na
jedynym meblu — stole — obok pomrugujacej Swieczki lezata przewrdcona
gliniana manierka, zardzewialy krotki miecz ojca... i dwie sakiewki z
pieniedzmi.

W mroku, pod Sciang przeciwlegla do drzwi, siedzial Tuta. Widzac, ze
ktos wchodzi, podniost sie na nogi i zanim mnie rozpoznat, zdazyt wydac
krotki okrzyk zaskoczenia: — Hej!

Skrzywitem sie. Przemkneto mi przez mysl, ze jesli zawola jeszcze raz,
narobi rabanu, zaraz przybiegnie jego ojciec. Nie mialem przeciez pewnosci,
ze jest po mojej stronie. Na szczeScie batem sie niepotrzebnie, bo zamarl tak
samo jak ja. Wgapieni w siebie nastuchiwaliSmy uwaznie, czy zdlawiony
krzyk wyrwat ojca ze snu. Twarz Tuty byla ciezko posiniaczona i wida¢ byto,
ze plakal. Butny dzieciak, ktérego poznalem dzisiejszego popotudnia,
zniknat. Jego miejsce zajat przerazony i zmaltretowany maty chlopiec.

Z pokoju na tylach nie dobiegl zaden dZwiek. Podszedlem do stoh,
zgarnagtem obie sakiewki i schowalem je do torby. Pomyslalem, ze moze uda
mi sie ustali¢, czy postaniec mial rodzine, i przekazaC im pienigdze.
Zaczatem formowac¢ w glowie plan, zeby wrdci¢ na ulice, na ktérej go
znalezliSmy, i przepytac jego znajomych.

Najpierw jednak musiatem wydostac sie z tego domu.

Tuta obserwowal bezglosnie, jak zabieram pienigdze, ale dobrze

wiedzialem, co znaczq jego wyraz twarzy i drzaca dolna warga. Zastanawiat



sie, jak zareaguje jego ojciec, kiedy sie obudzi. Probowat sie domyslic, jak
mocno dostanie w skore.

— Chodz — wyszeptatem. — Idziesz ze mna.

Potrzasnat glowa i wycofal sie pod Sciane, gdzie najwyrazniej czut sie
bezpieczniej.

— Chcesz tu zostac i dostac¢ po pysku? — wysyczatem. — Jak zauwazy, ze
tu bylem i zabratem pienigdze, pewnie cie zabije.

— To ich nie bierz, panie... — blagat Tuta.

Pokrecitem glowa.

— Przykro mi, ale polowa tych pieniedzy nalezy do mnie, a druga do
postanca, a w kazdym razie do jego rodziny. Chodz ze mng. WczeSniej
mowite$, ze mieszkasz na ulicy. Kazde zycie jest lepsze niz to, ktore masz z
nim.

— On mnie znajdzie.

— To wyjedz ze mna.

Nie wiedziatem co prawda, dokad, ale jak mialem sie zachowac¢? Zamilk}.
Wygladato, jakby sie zastanawiat.

— Skad mam wiedzie¢, ze to nie pulapka? — odpart w koncu, patrzac w
bok. — Ze nie chcesz sie, panie, zem$ci¢ za to, co zrobilem?

— Uratowate$ mi zycie tam, w teatrze. Chce ci sie za to odwdzieczyc.

Chyba nareszcie go przekonalem, bo pokiwat glowa i ruszyl w moja
strone.

W tej samej chwili w pokoju pojawit sie jego ojciec.

Wlosy mial rozczochrane, a jego noge pokrywata luszczaca sie,
zaschnieta krew. Zaryczat i podskoczyt na zdrowej nodze do Tuty, sprawiajac
wrazenie, jakby nie obchodzit go néz, ktory trzymatem w dtoni.

— Kradniesz moje pienigdze, gowniarzu?! — krzyknal, chwycit syna za

kark jak niegrzecznego psa i przyciagnat z catej sily do siebie. — Tylko



sprébuj! Tylko sprobuj!

— Nie, ojcze, nie — prosit Tuta, ale stary nie stuchal, tylko okladat go
zdrowa noga.

Po chwili przestal, jakby nagle przypomniat sobie o mojej obecnosci i —
jakzeby inaczej — o pienigdzach. Jego oczy powedrowaly ku blatowi stotu.
Zauwazyl, ze sakiewki zniknely, i spojrzal na mnie wsciekle. Zanim
zdazylem zareagowac, rzucit sie w moim kierunku.

Moje proby odpedzenia go przy pomocy noza spelzty na niczym. Byt ode
mnie o wiele ciezszy i kiedy wpad}l na mnie z wielkga sila, nogi sie pode mng
ugiely. Przewracajac sie, uderzylem potylica o kamienng podiloge i
rozdzwonito mi sie w glowie. Napedzany wsciekloscig, ktéra dodawata mu
sit, przygwozdzil mnie do ziemi nogami i zacisnat palce jednej dtoni wokot
mojej szyi. Sapal, a kropelki $liny, ktore wypluwal, spadaly mi na twarz.
Poczulem jednoczesnie, Zze moja tunika przesigka krwia, i zdalem sobie
sprawe, ze to z jego nogi. Gdzie$S daleko w tyle mojego umystu pojawita sie
nadzieja, ze moze sie wykrwawi i straci przytomnos¢, zanim uda mu sie ze
mng skonczyc.

Jego palce naciskaty. Probowalem wciggna¢ powietrze do ptuc, ale nie
bylem w stanie. Kiedy odwrodcitem glowe, dostrzeglem Tute, ktory lezat bez
ruchu z zamknietymi oczami, ogluszony albo nieprzytomny. Chwycitem jego
potezng, zrogowaciala dion, usitujac rozewrzec palce. W odpowiedzi siegnat
druga reka za plecy, zaczal przebiera¢ palcami po stole, szukajac swojego
miecza.

I w tej samej chwili przemknat za nim jaki$ cien. Nie Tuta. Ktos nowy.
Czyjas dlon odepchnela miecz, ktéry upadl z brzekiem na ziemie.
Nastepnym, co zobaczylem, byta gliniana cegla unoszaca sie i opadajaca,
roztrzaskujaca sie o glowe ojca Tuty sekunde po tym, jak zdat sobie sprawe,

ze kto$ zabral mu bron. Jego oczy wywrdcity sie tak, ze bylo widac tylko



biatka, uscisk zelzat i po chwili ojciec Tuty opad} na bok.
W niklym Swietle Swieczki, ktora wcigz jakim$ cudem sie palila,
dostrzeglem osobe, ktora przyszita mi z odsiecza.

Aya.
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— Dobrzy bogowie! — Aya przyklekneta i objeta dlorimi mojq twarz.

SpojrzeliSmy na siebie i zwrdcitlem uwage, ze podobnie jak na mnie,
odbila sie na niej dluga podréz przez pustynie. Jej zaplecione w warkocze
wiosy byly zmatowione i brudne, a twarz umorusana pytem.

PocalowaliSmy sie, ale nie bylo czasu na nic wiecej ani na wyjasnienia.
Ojciec Tuty jeczal na ziemi i usitowal sie podniesc. Aya pomogla mi wstac i
zaczela ciggna¢ mnie w strone drzwi, ale ja powstrzymatem.

— Tuta! — zawotatem do chlopaka. — Ostatnia szansa. Chodz.

Tym razem nie potrzebowal dluzszej namowy. Calg tréjka wypadliSmy
na zewnatrz i popedziliSmy kamienng ulicg. Tupot naszych stép niost sie
echem pomiedzy budynkami.

— Skad sie tu wzielas?! — spytatem, biegnac.

— Przyjechatam konno, tak samo jak ty. W ogdle to nasze konie stojg w
tej chwili w tej samej stajni i opiekuje sie nimi pewien miody czlowiek, ktory
pamietatl ciebie i zna tego tu — wskazala na chlopaka. — Wystarczylo mu
troche posmarowac, zeby zdradzil, gdzie mieszka Tuta.

— Sukinsyn! — zachnat sie chlopak, ale na widok naszych wscieklych
spojrzen zaraz przyjql przepraszajacy wyraz twarzy.

— Przyznaje, ze nie spodziewalam sie, Ze znajde was razem — wyjasnita. —
Ale czy to powod do narzekania?

— Nie dla mnie — wtracit Tuta — ale musimy wrdéci¢ do stajni, odzyskac
wasze wierzchowce i uciec stad jeszcze dzis w nocy. Ojciec wie, ze trzymasz

tam konia, panie. JeSli tu zostaniesz, z pewnoscig cie dopadnie.



Podczas gdy my z Aya przygotowywaliSmy konie, chlopak stajenny i
Tuta wymieniali nerwowe spojrzenia. Tuta wyraznie chcial powiedziec¢
znajomemu, co o nim mysli, ale postanowit sie nie odzywac.

WsiedliSmy na konie najszybciej, jak sie dalo, i niedlugo po6Zniej
mieliSmy juz Sauti za plecami. Nic nie wskazywato, by ojciec Tuty nas gonit.

SpedziliSmy moze dwie godziny, jadac przed siebie. Tuta dzielit konia z
Aya, ktorej trzymat sie kurczowo. Zaczynato Switac, kiedy zatrzymalisSmy sie
i rozpaliliSmy ognisko. UpiekliSmy ryby kupione — a moze wyludzone —
przez Aye od rybaka, na ktérego natknela sie u brzegu Nilu.

ZleciliSmy Tucie zebranie drewna do podtrzymania ognia, a sami
oddaliliSmy sie troche, zeby spokojnie porozmawiac. SzliSmy, podtrzymujac
sie nawzajem niczym wyczerpani zolnierze wracajacy z bitwy, po czym z
przyjemnoscig rozsiedliSmy sie na piasku. Glowa Ayi znalazla swoje
zwyczajowe miejsce na moim ramieniu i tak odpoczywaliSmy na tle
Switajacego stonca, przygladajac sie, jak Tuta pracowicie zbiera wyschniete
galezie. Przez pewna chwile jedynym odglosem, ktéry dobiegal do naszych
uszu, byl chrobot krzesiwa. Odniostem wrazenie, ze pustynia jest
nienaturalnie cicha, jakby poza nasza tréjka nie bylo na Swiecie nikogo
wiecej.

— Dlaczego to zrobites? — spytata Aya.

— Musze znaleZ¢ ojca. Musze mu udowodnic, Ze...

— Nie o to mi chodzi. Dlaczego tak sie zachowales?

Przez chwile milczatem, czujac, jak kotluje sie we mnie poczucie winy.

— Nie wiedzialem, czy inaczej uda mi sie wyjecha¢ — wydusitem
wreszcie. — Nie bylem pewien, czy bede w stanie sie z tobg rozstac.

— W kazdym razie wiecej tak nie réb. Nigdy wiecej. Zeby sie wymyka¢
bez pozegnania... ?

— Przepraszam.



— Dobrze, w takim razie opowiedz mi wszystko, co sie wydarzylo —
poprosita.

Opowiedzialem. Aya wystuchata catej historii, poczynajac od wizyty w
domu Rabii, a konczac na sytuacji, w ktérej mnie zastata.

Niczego nie pomingtem.

— I tak brzmiata ta wiadomos¢? — Stwierdzita, kiedy skonczylem. —
,PrzybadZ jak najszybciej do Lokacji »Matka«. Obawiamy sie, ze Zakon
zbiera sity”.

— Wiasnie tak.

— Lokacja ,,Matka” — zastanowita sie. — Tajne miejsce spotkan. Méwi ci
to cosS?

— Nie.

— A ten Zakon?

Pokrecitem glowa.

— Nie obito ci sie o0 uszy cos takiego, jak podstuchiwates rodzicow?

— Nie. — I kiedy wypowiedziatem te stowa, na chwile odebralo mi mowe.

Zdalem sobie w pehi sprawe, jak mato zdziatalem mimo tak wielkiego
wysitku. Przeciez dwukrotnie otarlem sie o Smier¢, nie moéwiac o tym, ze
przez mojq nieporadno$¢ i brak doswiadczenia zycie postradat zupelnie
niewinny cztowiek.

— A teraz zwyczajnie nie wiem, co robi¢ — przyznalem. — Nie wiem, od
czego zaczacC, gdzie sie udac.

Otoczyly mnie ramiona Ayi, co podniosto mnie na duchu.

— Céz, wiedzialby$ — wyjasnita mi — gdybys spokojnie postuchat Rabii do
konca. Powiedziala ci o Kensie, prawda? A o tym, co sie stalo po ataku
Menny na Swigtynie?

— Nie...

— Jeden z kaptanéw zginat podczas napadu, prawda? Pamietasz to?



— Tak, ale jak przez mgle.

— Dobrze. To wiedz, ze z tym kaplanem bylo troche inaczej. —
Spauzowata na chwile. — ZginagC zgingl, ale nastepnego dnia, z reki
Nubijczykow dzialajacych na polecenie twojego ojca. Okazalo sie, ze byt
potajemnym wspotpracownikiem Menny i przekazywatl mu informacje.

Przypomniatem sobie, jak pewnego dnia odwiedzilem obozowisko
Nubijczykow i odkrylem, ze zostalo porzucone.

— Nigdy wiecej nie widzialem sie z Kensa. To dlatego znikneta z Siwy?

— Nubijczycy dostali misje do wykonania, rowniez od twojego ojca.
Wytropi¢ Menne i jego ludzi, a nastepnie rozprawic sie z nimi raz na zawsze.
Wedlug Rabii Kensa wyrosta na przywodczynie i teraz kieruje poczynaniami
swojego plemienia. Niestety, mimo ze zdziesigtkowala szajke Menny, nie
wykonata gléwnej misji. Menna i niektérzy z jego oficerow wciaz sg na
wolnosci.

— I tego zdaniem Rabii dotyczyta wiadomos¢ od postanca? — spytatem.

Nie widzialem jej twarzy, ale wyczulem, ze zrobita krzywa mine.

— Coz, tak powiedziata, owszem.

— Nie jestes przekonana?

— Nie, nie bardzo. Mysle, ze moze Rabia pokierowata nami zgodnie z
jakim$ wlasnym planem.

— Zaplanowala, ze dokooptujemy miejska polsierote i rozbijemy ob6z na
pustyni, nie majac pojecia, za co sie zabrac?

— Ale nie do konca tak jest, prawda? Wiemy przeciez, co powinniSmy
robi¢, i ty tez bys wiedzial, gdybys$ nie uznat za stosowne zwia¢ z Siwy w
srodku nocy. Rabia zasugerowala, zebySmy udali sie do Teb, odnalezli Kense
i poprosili jag o pomoc.

— Wybacz, ale wizja wykonywania polecen Rabii nie przepeilnia mnie

entuzjazmem. Jak dotad nie przyszto mi z tego wiele dobrego.



— Naprawde tak uwazasz? — spytala.

Zastanowilem sie chwile.

— Nie — przyznalem — moze i nie. Podejrzewam, Ze to za jej namowa
pojechatas moim $ladem.

— W takim razie zjedzmy co$, przespijmy sie i jutro ruszajmy do Teb —
zakomenderowata.

— Jest to jakiS plan — zgodzilem sie — aczkolwiek dostrzegam takq
trudnos¢, ze nie mamy pojecia o Tebach. Zobacz, co sie stalo, kiedy
probowatem zatatwic¢ swoje sprawy w Sauti, wychodzac z zalozenia, Ze jako$
to bedzie.

— W tej akurat sprawie moge sie przydac, panie — wtracit sie Tuta.

BylisSmy tak pochtonieci swoja rozmowa, ze nie zauwazylisSmy, kiedy do
nas podszedt. Za jego plecami jasno plonelo ognisko. Tanczace
pomaranczowe plomienie tworzyly lustrzane odbicie miedzianej poSwiaty
wschodzacego stonca.

— Znasz Teby? — spytata Aya.

Wiedzialem, ze rozwaza jego uzytecznosc¢, majac na uwadze wszystko, co
jej opowiedziatem.

— Moja matka i siostra tam mieszkaja — odpowiedzial, wykazujac sie
dostatecznym taktem, zeby rzuci¢ mi przy okazji speszone spojrzenie.

— Ta matka i siostra, one naprawde istniejq, tak? — spytatem.

— To, co ci opowiedzialem, panie, bylo w potlowie prawda — wyjasnit
Tuta. — Naprawde mieszkaliSmy w Tebach. To tam spedzilem pierwsze
dziesieC wiosen mojego zycia, tyle Zze mdj ojciec narobit sobie powaznych
wrogéw i musieliSmy ucieka¢ do Sauti. On bil mojg matke tak samo
regularnie i dotkliwie, co siostre i mnie. I mysle, ze nie musze méwic, ze
rowniez duzo pit.

— Przyznaje, ze mnie to nie dziwi — odpartem.



— Nasz dom naprawde sie spalil, panie. Ojciec wywrocit po pijaku
latarnie. Tego moja mama juz nie zniosta. Zabrata siostre i wrocita do Teb.

— A ty zostates?

Tuta odpowiedzial zalosnym usmiechem.

— Lojalnos¢ czy cos z tych rzeczy...

— Tuta, mozesz pojecha¢ z nami — oznajmitla Aya. — Chetnie sie
zgodzimy, zebyS towarzyszyl nam w podrozy. A kiedy dotrzemy do Teb,
udowodnisz nam, zZe jestes co$ wart.

— OczywiScie. Zobaczysz, pani.

Upieklismy ryby, a potem poszliSmy spa¢, Aya i ja przytuleni na piasku,
Tuta nieopodal. Po pewnym czasie obudzily nas parzace promienie stonca i
cho¢ wciaz byliSmy zmeczeni, ruszyliSmy ku Tebom. Nie moglem wyrzucic¢
z mysli ostatnich stow postanca.

Co oznaczaty? Czymze byt ten Zakon?
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— Zakon rzekomo ma nas za pozbawiony znaczenia, niegrozny relikt
przesziosci — wsciekat sie Sabu. — Hemonie, powiedz, czy coS sie stato?

Starzec wydal usta. Rozsadzata go ztosc. Kiedys krzyczalby tak samo jak
Sabu, ale cho¢ wcigz byl mezczyzng solidnej postury, miejsce jego miesni
zajely Sciegna, wiek przytepit zmysty, a awantury nie sprawialy mu juz
przyjemnosci.

— Prawdopodobnie tego wiasnie musimy sie dowiedzie¢ — odpowiedziat
w koncu.

— Nasz mistrz dziekuje ci za prace, ktorg dla nas wykonates — oznajmit
Sabestet, stawiajgc przed Sabu filizanke cieptego naparu z karobu.

Ojciec Bayeka musiatl dotozy¢ wszelkich staran, by pohamowac fale
irytacji.

Zrobit to, o co poprosili go Hemon i Sabestet, czyli udat sie w podréz do
Hebenu. Tam odkryl, ze gospodarstwo Emsafa ma nowych witascicieli,
ktorzy odniesli sie do niego z wielkq nieufnoscia.

Ich reakcja byta uzasadniona: nie dos¢, ze mieli Swiadomos$¢ czegos, o
czym Sabu dowiedzial sie dopiero chwile wczesniej, czyli zZe gospodarstwo
potrzebowalo nowych opiekunéw, bo zona i syn Emsafa zostali brutalnie
zamordowani, to na dodatek, kiedy ich odwiedzil, byt caly pokryty brudem
podrdzy, ledwo trzymat sie na nogach i miat rozbiegany wzrok.

Sabu nie znat Emsafa dobrze, jednak byl z nim spokrewniony i cho¢
nigdy nie spotkali sie w terazniejszosci, wigzala ich przeszios¢, a takze,

nierozerwalnie, przysztosc. Sabu cale zycie wierzyl, ze pewnego dnia beda



walczy¢ ramie w ramie o odnowe tradycyjnej, jedynie stusznej kultury
Egiptu.

Smieszne, jak fatwo mozna unicestwi¢ takq absolutng pewnos¢.

— Jak zgineli? — spytatl.

— Ponoc¢ ktoS ich zasztyletowal. — Nowi wilasciciele nie widzieli cial,
rzecz jasna. — Rozumiesz, panie, mySmy nie mieli nic wspolnego z ich
smiercia.

— Tak, spokojnie. — Jego obecnos$¢ wyraznie niepokoita mezczyzne i jego
zone.

Sabu spedzit cate zycie w Siwie, bronigc takich jak oni, i Swiadomosc¢, ze
napawa te pare lekiem, ze wnosi w ich zycie strach, byta dla niego bardzo
trudna do zniesienia. Probowat roztadowac napiecie, uSmiechajac sie, ale na
prézno. Pozostalo mu zdoby¢ informacje, ktorych potrzebowal, i jak
najszybciej zostawic¢ tych ludzi w spokoju.

— Nie znaleziono ciala mezczyzny? — spytal, majac na mysli Emsafa.

Zapewnili go, ze nie.

— A co sie stato z dobrami rodziny?

Wiekszos¢ pochowano razem z nimi, zgodnie z tradycja. Pozostate
przedmioty nowi wilasciciele schowali, ale nie bylo wsrdéd nich niczego
naprawde przydatnego. Po prostu nie chcieli ich wyrzuca¢, na wypadek
gdyby pojawit sie jakis przyjaciel albo krewny. Bez oporu przekazali mu
pakunek, zeby mégt go spokojnie przejrzec.

Tak zrobit.

Medalionu nie bylo. Dzieki serii pomystowych pytan ustalil, Ze przedmiot
nie zostal pogrzebany z matka i synem.

Opuscit wiec Hebenu i pokierowat sie w strone Dzerti, gdzie stal dom
Hemona. Jechal niemal bez przerwy, az na horyzoncie zamajaczylo miasto.

Ze srodkowego placu sterczatl granitowy obelisk postawiony przez faraona



Userkafa, a niedaleko niego stala Swigtynia boga wojny Montu, ktéry
normalnie wystepowal w postaci sokota, ale rozwscieczony objawiat sie jako
biaty byk o czarnej twarzy.

Symbolika bardzo na miejscu.

Wewnatrz spotkat sie z Hemonem.

— Myslisz, ze na nas polujg? — spytat.

Mistrz pokiwat glowa.

— To jedyne wytlumaczenie.

— W takim razie stajemy do walki.

— Ach, stajemy...? — Hemon spojrzat na Sabesteta.

Sabestet w odpowiedzi nakierowal swoje mlecznobiate, niewidzace gatki
oczne na Sabu.

— Nasz mistrz jest ciekaw... Chcialby pozna¢ imiona wojownikow
skladajgcych sie na naszg armie.

Sabu przewrdcit oczami. Wiedzial, ze ten temat w koncu wyptynie.

— Zaczatem trenowac Bayeka, ale nie jest jeszcze gotow.

— Doprowadzenie do tego, zZeby byl, jest twoim obowigzkiem.

— Cierpliwosci. Poza tym nie zapominajcie, ze Emsaf tez szkolit swojego
syna i nic to nie pomogto. Nasze szyki sie wykruszyly. StaliSmy sie przez to
podatni na atak.

— Bez watpienia — warkngt Hemon — i dlatego wtasnie musi my zadbac o
liczebnos¢, a jednym ze sposobow, by to osiggnac, jest...

— Tak, tak. Doprowadze do konca szkolenie Bayeka.

— Kiedy?

— Kiedy uznam to za stosowne.

— Nie za p6zno na takie stwierdzenia? — stwierdzit Hemon. — Zanim
zdecydujesz, ze sie nadaje, Zakon nas unicestwi.

— Zostawcie Bayeka mnie. Teraz najwazniejszym zadaniem, ktore przed



nami stoi, jest odkry¢, kto chce nas pozabija¢, i zrobi¢ z nim porzadek, zanim
doprowadzi swoj plan do konca. Mam racje?

Hemon sking}t na potwierdzenie.

— A jak planujesz sie za to zabrac?

— Mam kilka pomystow. Najpierw chcialbym sie dowiedziec... dlaczego
teraz? Skad to nagle zainteresowanie, ta cheC wymazania nas z powierzchni
ziemi?

Hemon jeszcze raz pokiwat glowa.

— Dobre pytanie. Z tego, co na razie wiemy, poczatek temu dato jakie$

zdarzenie, ktore miato miejsce w Aleksandrii.
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Kilka miesiecy wczesniej

Pewnego dnia wczesnym rankiem byly zolnierz imieniem Raia przybyt do
Biblioteki Aleksandryjskiej. Pojawit sie tak wczesnie, ze jeden z dozorcow
wcigz smacznie spat zgarbiony pod Sciang przy wejsciu. Opuszczona glowa
unosita sie i opadata w rytm ruchow klatki piersiowej, a cienka, srebrzysta
wstazka sliny potyskiwala delikatnie we wstajacym stoncu. Raia z ledwoscig
powstrzymal odruch, zeby ocuci¢ mezczyzne kopniakiem, i wszed},
niedostrzezony i niezaczepiony przez nikogo, do wielkiej sali wejsciowej
biblioteki.

We wnetrzu sprawy mialy sie zupelnie inaczej. Nie bylo mowy o spaniu.

Kto$ inny moglby sie poczuC przytloczony wysokimi rzezbionymi
kolumnami, ktérych rzedy ciagnety sie od miejsca, w ktorym stat Raia, po
nakryty poranng mglg ogréd, gdzie nauczyciele przechadzali sie z
podopiecznymi. Uczniowie spragnieni madrych slow matematykow i
astronomow wypekniali kamienne tawy audytoriow.

Kto$ inny zagwizdalby z wrazenia na widok tysiecy zwojow utozonych w
otworach przypominajgcych te w plastrach miodu, na setkach regatow
zajmujacych olbrzymia powierzchnie we wszystkie strony od wejscia. Kto$
jeszcze bylby pod wrazeniem rzezb i reliefow, przepeliajacej budynek
atmosfery skrzetnej pracy, wilgotnego, zakurzonego powietrza kojarzacego
sie z wiedzg i madroScia, SwiadomosSci, ze ma sie na wyciggniecie reki

skladnice wszelkiej wiedzy ludzkiej — przesztej, obecnej i prawdopodobnie



przysziej.

Kto$ inny, by¢ moze.

Raia przystanal, zeby sie zorientowac, gdzie powinien iS¢. Przygladat sie
mtodym uczonym obu plci przechadzajacym sie to w jedna, to w druga
strone, szorujacym sandatami po kamiennej podlodze. Nie chodzilo o to, ze
budynek nie robil na nim wrazenia. Nieprawda — podobnie jak wszyscy,
uwazal go za imponujacy. Rzecz jednak w tym, ze kiedy$ by} zonierzem,
wojownikiem, ktéry zastyngt stalowymi nerwami, nieztlomng wolg i
determinacjq w starciach z nieprzebranymi zastepami wroga. Biblioteka byla
w jego oczach wymystem osob, ktore nie miaty nic lepszego do roboty.

A skoro o wilku mowa...

Zamierzal spyta¢ o droge jednego ze starszych bibliotekarzy, ktorzy
krazyli pomiedzy poétkami, trzymajac narecza zwojow, ale okazato sie, ze nie
ma potrzeby. Kiedy tylko sie zatrzymal, dopadlo go echo rwacego kaszlu
Teotyma, odglosu, ktory niezmiennie doprowadzat go do szalu — podobnie
jak innych pocieranie zebami albo strzelanie w kosciach.

Ruszyt w strone, z ktérej dochodzit dZzwiek. Przypadkiem zerknat w lewo
i dostrzegl oczy przygladajace mu sie poprzez luzno zwiniete pergaminy.
Szpieg? Kiedy dotart do naroznika regatu, zobaczyl, ze nie — tylko ciekawski
uczen — ale na wszelki wypadek i tak zestrofowal go twardym spojrzeniem.
Mtlodzieniec skulit ramiona, opuscit glowe i odwrocit sie do niego plecami.

Znow ten kaszel. Raia w koncu dotart do naroznika budynku, gdzie przy
jednym ze stolow Teotym mial swoje mate obozowisko. Dostrzegt kilka
rozwinietych dokumentéw, a na jego oczach starzec wracat z kolejnymi.

Zwoje nie wazyly wiele, ale Teotym i tak uginat sie pod ich ciezarem.
Przemieszczal sie powoli i lekko powldczyt jedng noga, a kiedy uniost glowe
i dostrzegl Raie, jego oczy zaszly mgla. Najpierw wyrazaly strach i

zaskoczenie, jakby Raia przylapal go na czyms niezgodnym z prawem, a po



chwili pojawitlo sie w nich zmieszanie, bo ewidentnie potrzebowat troche
czasu, Zeby rozpoznac, z kim ma do czynienia.

Spogladajac z gory na zniedoleznialego mezczyzne, ktory przynajmniej
oficjalnie byt jego zwierzchnikiem, Raia przeklinat los, Ze pokaral go
stanowiskiem podopiecznego Teotyma. Od samego poczatku miat pewne
watpliwosci. Starzec byt w oczywisty sposéb niesprawny fizycznie i
potrzebowal nie tyle asystenta, ile opiekuna. A rok wspolnej pracy tylko
utwierdzit Raie w przekonaniu, ze powazanie, ktorym darzono Teotyma w
Zakonie Pradawnych, miato charakter sentymentalny i wynikato z opacznie
rozumianej lojalnosci.

Zakon powstat wieki temu, a jego misjg bylo przygotowanie Egiptu do
przyjecia nowej formy rzadéw zainicjowanej przez Aleksandra Wielkiego z
tronu w Memfis. Kazde kolejne pokolenie przywédcow Zakonu realizowato,
a czasami i dostosowywato do nowych potrzeb, wiodacg ideologie Zakonu,
ktorg mozna bylo stresci¢ w jednym stowie: osSwiecenie. Odejscie od starego
porzadku — od opartej na strachu tyranii bogéw, kaptanow i faraonow — i
wprowadzenie w jego miejsce nowoczesnego tadu, dajgcego ludziom
mozliwos¢ samostanowienia.

Dawno temu Teotym byt jednag z kluczowych postaci Zakonu i doktadat
niebywatych staran, by organizacja podazata ustalonym torem. W tamtych
czasach, rzecz jasna, w jego zylach ptonela pasja. Biblioteka posiadata nawet
zbior zwojow z transkrypcjami jego wielkich oratoriow i legendarnych debat,
w ktorych wzigl udzial. Byl naprawde wybitnym czlowiekiem. Postrachem
wrogow.

Raia zalowal, ze nie poznal tamtego Teotyma, mezczyzny, Kktory
zajmowal zastluzone miejsce posrod najwybitniejszych myslicieli i
prawodawcow Zakonu. Nie podobato mu sie, jakie mysli wzbudzal w nim

teraz. Zbyt mocno uzmystawialy mu to, co czeka jego samego, jesli dozyje



sedziwego wieku. Meczyla go tez pogarda, ktérg odczuwat za kazdym razem,
gdy kierowal wzrok na swojego przelozonego, odruch, by zlekcewazyc
tradycyjny salut, ktorym Teotym go wital, tak jak teraz, kiedy wreszcie w
jego zamglonych oczach pojawila sie iskierka zrozumienia i usiadl z
powrotem przy swoim stole.

— Witaj, mdj drogi.

Mial dhugie, siwe wlosy i przerzedzong, zaniedbang brode. Usmiechnat
sie, odstaniajgc krzywe, zniszczone zeby, jak zwykle z nadzieja, ze jego
serdeczne powitanie zostanie odwzajemnione.

Nic z tego. Raia prychngt w duchu na widok optakanego stanu starego
uczonego, a jego umyst odnotowat to, co zobaczyl, jako kolejne uzasadnienie
odczuwanej pogardy.

— Teotymie — zaczal Raia — c6z mnie sprowadza do biblioteki o tak
nieludzkiej godzinie?

— Dostalem pewne zadanie do wykonania. — Oczy Teotyma wrocity do
zwojow, ktore roztozylt na stole.

Jego palce tanczyly po znakach. Raii nie zdziwilo, ze starzec ,,dostat
zadanie”. Pewien cztonek Zakonu, przewyzszajacy rangq ich obu, mial w
zwyczaju zleca¢ Teotymowi rozne zmudne i malo znaczace zajecia
pomyslane tak, by wykorzystywaly szeroko zakrojong wiedze uczonego.
Oznaczalo to, niestety, ze umiejetnosci Raii, ktéry byl wojskowym
taktykiem, byly niewykorzystywane.

— I na czymze polega to zadanie? — spytat Raia, wzdychajac w myslach.

— Na ocenie pewnego zjawiska, mozna by powiedzie¢ — odpart Teotym.
Pochylit sie nad blatem, zmruzonymi oczyma przyjrzat sie uwazniej
zwojowi, ktory czytal, i wskazat ptasko utozong dlonig pewien cigg stow. —
Oho! — rozentuzjazmowat sie.

- Co?



Teotym przywotat go gestem dtoni.

— Widzisz to?

Raia przeszedt na druga strone stotu. Niektore zwoje byly zapisane
greckim alfabetem, ktory znal, i z tego, co widzial, dotyczyly gltéwnie Teb.
Na pozostatych widniato pismo, ktorego nie rozpoznawat.

Przyznat sie do tego, a Teotym zacykat jezykiem, co w zamierzeniu miato
byc¢ zabawne.

— To jest stare pismo demotyczne — wyjasnil, wskazujac na zwoj. — Ale
skad taki mtodzik ma to wiedziec.

— No i? Nie moglbys po prostu powiedzie¢ mi, co tam znalaztes?

Starzec zachichotal.

Dobre chociaz to, ze dzieki mnie masz sie z czego posSmiac na stare lata —
pomyslat Raia. Do niczego wiecej nie jestem tu przydatny.

— To stowo, o tu — wskazatl Teotym. — Wiesz, co ono oznacza?

— Obawiam sie, ze nie. I bylbym wdzieczny, gdybys mnie oSwiecit, zanim
opusci mnie wszelka che¢ do zycia.

Teotym uniost wzrok. W jego zwezonych oczach 1$nita niespodziewana
przytomno$¢ umyshu i Swiadomos¢ dawnych tajemnic. Usmiechnat sie
leniwie, a Raia, widzac jego wyraz twarzy, zmusit sie, zeby nie zrobi¢ kroku
w tyl.

— Medzajowie.
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Kilka tygodni po odkryciu Teotyma Raia obudzit sie w aleksandryjskim
domu publicznym z glowa pelna dojrzewajacych pomystow. Uiscit
naleznosc¢, opuscit lokal i wrocit do domu, by poczynic¢ plany. Plany te byly
zawite, a ich realizacja miala wymagac wiele pracy, ale duzo wazniejsze dla
niego bylto to, ze mogly skutecznie i stosunkowo bezbolesnie zapewni¢ mu
awans do szeregow przywodztwa Zakonu.

W pierwszej kolejnosci potrzebowatl ttumacza.

Nie, w drugiej. Najpierw musiat zrobi¢ co$ innego — dokonac¢ czynu, o
ktorym wiedzial, ze sprawi mu wiele satysfakcji.

Kiedy potozyt fundamenty pod swojg intryge, pozegnal sie z zZong i
dwiema corkami, po czym opuscit Aleksandrie w wynajetej todzi, ktora
powiozla go rozfalowana, lazurowa rzekq w strone Fajum.

W niewielkiej odleglosci od miasta zszedt z pokladu, kupit konia i
podazyt ku domowi mezczyzny znanego jako Bion, zabdjca ludzi.

Zastanawiat sie, czy jego dawny towarzysz broni wcigz maluje powieki
kohlem.

I czy oczy te wcigz sa tak samo wyzute z emocji, co kiedys.

Dom Biona stal na pograniczu Pustyni Czarnej, niedaleko Fajum, i byt
jednym z niewielkiej liczby rzadko rozrzuconych budynkow tworzacych
miniaturowa osade. Wioska stala w delikatnej niecce, przez co wygladata
troche, jakby zapadata sie pod ziemie, a jej obrazu dopetniat wiatr, ktéry miat
w zwyczaju podrywac wielkie ilosci piachu i ciska¢ nimi o Sciany domow.

Nie byly to sprzyjajace warunki do zycia, wiec pasterze, ktérzy tu mieszkali,



rozsadnie starali sie spedza¢ wiekszos¢ czasu z dala od domu. Bion to
doceniat.

Dlatego tez zdziwil sie nieco, kiedy po powrocie z wycieczki po wode
zastal przed swoim domem uwigzanego konia. Zad zwierzecia nakryty byt
sztandarem Gwardii Krolewskiej, Machairophoroi.

Bion przystanat.

Aha. Czyli Raia przyjechat po sptate dtugu.

Nikt inny nie wiedziatlby nawet, gdzie go szukac.

Zanim wszedt do srodka, na wszelki wypadek wyciagnat ndz i przetozyt
nadgarstek przez skorzang petle.

Raia czekal juz od pewnego czasu. Kiedy Bion popchnagt plecione
wiklinowe drzwi, schylit glowe i wszedt do srodka, Raia wstat i przez kilka
chwil wpatrywali sie w siebie w milczeniu: Raia uSmiechniety, z rekami
zalozonymi na piersi, zabojca z nozem w dioni.

Gosc pierwszy przerwal milczenie.

— Witaj, Bionie, stary przyjacielu.

— Komendancie — odpart Bion bez usmiechu.

Nie odczuwat potrzeby, czy moze wrecz uwazat za nierozsadne, by sili¢
sie na dobre maniery. Raie nalezalo utrzymywac¢ w niepewnosci. Wszedt
glebiej do zacienionego wnetrza. USmiechnat sie, widzac, jak Raia ustawia
sie w pozycji umozliwiajgcej odparcie ewentualnego ataku, usitujgc
zachowac pozory uprzejmosci.

— Po co przyjechales, panie?

Raia przywotal na twarz wypraktykowany, nieszczery usmiech i wskazat
na n6z w dioni Biona, kolejny relikt dawnych czasow.

— Czyzbys uwazal, ze powinienes$ sie czegos bac? Bo jesli nie, to moze
schowalbyS to z powrotem za pas? Jestem tylko czlowiekiem; a nie ma

cztowieka tak odwaznego, by nie wstepowal wen strach na widok ostrego



noza w dloni wielkiego Biona, postanca Smierci.

— To bardzo mite z waszej strony, komendancie — odpart Bion, bardziej z
nawyku niz z szacunku, po czym wykonat polecenie Raii.

— Widze, ze wcigz uzywasz kohlu.

— Zeby slofice mnie nie o$lepialo.

Poczul wzrok Raii na swoich bliznach. Nie ruszal sie z miejsca, bo
wiedzial, ze przesuwajacy sie cien tylko je podkresla.

— Co sie stalo? — spytat jego dawny dowddca.

— Nieporozumienie — odpar}t Bion tonem wskazujgcym, ze nie zyczy sobie
dalszych pytan.

— Musialo p6js¢ o cos ciekawego... — Raia wykonatl palcem krzyzowy
ruch po policzku, jakby préobowat sobie wyobrazi¢ przebieg walki na miecze,
ktory mogt doprowadzi¢ do powstania takiej rany.

Bion znéw wzruszyt ramionami, bo ani myslat dalej ciaggna¢ ten temat.
Przeliczyt sie, wykonujac pewne zadanie. Uciekt i dokonczyt dziela pozniej.
Nie popehi wiecej tych samych bledow.

— Aha. — Raia wzialt gleboki oddech i porzucit temat. — Czym jeszcze sie
zajmowaleS w latach od naszego ostatniego spotkania? Musialo ming¢ z
dziesie¢ wiosen...

Bion wskazal gestem na dom. Niski sufit. Mury, ktore zdawaly sie
zapada¢ do Srodka. Skromne wyposazenie Swiadczace o samotnosci i
zarobkach ledwo pozwalajacych na utrzymanie sie.

— A ty, panie? — spytal w odpowiedzi.

Raia sie rozpromienil, jakby czekat na to pytanie. I nic dziwnego. Bion
widzial, Zze ma na sobie tunike z pierwszorzednego Inu, iz jego pas, choc
wytarty, zostal wykonany z drogiej skory. Wszystko poza nozem, ktory nosit
u pasa, sugerowalo, ze prowadzi komfortowe zycie. N6z za$, taki sam jak

ten, ktorego uzywal Bion, byl pamiatka dni spedzonych w Gwardii



Krolewskiej i stanowil sam w sobie Swiadectwo statusu.

— Aleksandria dobrze mi stluzy — potwierdzit Raia. — Tak dobrze, w
gruncie rzeczy, ze zostalem czlonkiem stowarzyszenia przewodzacego
budowie nowego Egiptu. Styszales o Zakonie? Dotarly do ciebie stuchy o
naszych dzielach? — Bion pokrecit glowa, a Raia kontynuowal: — JesteSmy
organizacja o rosnacej sile i coraz wiekszym znaczeniu. Naszym celem jest
stworzenie lepszej, nowoczeSniejszej spotecznosci. Takiej, ktora odetnie sie
od dawnych tradycji.

Bion czekal na dalszq czes¢ opowiesci. Nie ukrywat znudzenia. Mimo ze
— czy moze raczej: szczegoblnie ze poruszat sie kiedys w tych samych kregach
co Raia, starat sie ze wszystkich sit unika¢ rozmow o sprawach zwigzanych z
polityka i ideologia. Dobrze wiedzial, Ze jego rola nie jest siedzie¢ przy stole
z ludzmi, ktoérzy ustalajq prawa, tylko chronic¢ ich i w razie potrzeby zabijac
w ich imieniu, do czego — szczegdlnie do tej drugiej czynnoSci — miat
wybitny talent. Czerpal dume ze swojej pracy. W tej jednej rzeczy
przewyzszat wszystkich innych. Niewatpliwie dlatego wlasnie Raia przybyt z
tak daleka, zeby sie z nim zobaczyc¢. Na pewno nie chodzito o to, ze chciat...
porozmawiac.

— Zakon dzierzy wiele wladzy w Aleksandrii, Bionie, i z kaz dym dniem
staje sie coraz silniejszy. W czasie, gdy ty budowales sw6j dom na
pustkowiu, ja paratem sie pracg dla nich. Nie z osobistej ambicji, rozumiesz...

Bion postaral sie, zeby jego twarz nie wyrazata zadnych emocji. Raia
spedzit za duzo czasu, bawigc sie w polityke. Zapomniat kim — i czym — jest
jego dawny znajomy.

— ...ale dlatego, ze chce dzialac na rzecz lepszego Egiptu. Dostatniejszego
i autonomicznego. I co bardzo mnie cieszy, starszyzna Zakonu dostrzegla
moje oddanie i mocny kregostup moralny. Nie bedzie arogancjq ani nadeciem

z mojej strony stwierdzenie, ze moje nazwisko przewija sie w pewnych



kregach, moze nawet jako osoby, ktora pewnego dnia moglaby zaja¢ wysokie
stanowisko w Zakonie.

Raia wygladzit tunike. Byl z siebie wyraznie zadowolony. Wyraznie tez
liczyt na reakcje ze strony mezczyzny, w ktérego domu stal, epatujac
arogancka pewnoscig siebie.

Biona korcito, Zzeby wyciagnaC ndz i zaczaC go ostrzyc, ale uznal, ze to
dziecinne i niewarte reakcji, ktora wywota. Stangt wygodniej. Obserwowat
goScia nieruchomym wzrokiem i oddychat rownomiernie, dla zabicia czasu
zastanawiajqc sie, jak Raia stat sie takim gadula. Kiedy$ by} czlowiekiem
czynu.

Milczenie ze strony Biona wprawitlo Raie w chwilowe zaklopotanie.
Szybko jednak odzyskat rezon i kontynuowat:

— Decyzja w tej kwestii nie bedzie, rzecz jasna, w moich rekach, ja to
rozumiem. Poza tym niemal zal marnowac czas na rozmyslanie o czyms tak
odleglym. Na razie interesuje mnie glownie to, jak przyspieszyc realizacje
naszych celow i uczynic¢ jak najwiecej dobra. Jako ze na Egipcie spoczywa
czujny wzrok Rzymu, Zakon musi sie wykazac¢ sprytem, jesli ma przetrwac i
utrzymac sie przy wiadzy. Musimy podja¢ konkretne dzialania. Moze nawet
takie, do ktorych pasowatoby miano prewencyjnych. Czy jasno sie wyrazam?
Rozumiesz, do czego zmierzam, Bionie?

Bion skingl na potwierdzenie. Jak najbardziej rozumiat. Bylo tez dla
niego oczywiste, ze Raia nic sie nic zmienit: wcigz byt mezczyzng, ktory —
mimo wielu dobrych cech — nie dostrzegal swoich stabosci. Mezczyzng
intelektualnie leniwym, pokiladajacym nadmierne nadzieje w swoich
machinacjach.

— Dobrze, bardzo dobrze — oznajmit Raia. — Wiedzialem, ze zrozumiesz.
A jest wazne, zeby to do ciebie trafialo, bo, jak zapewne domyslite$ sie z

chwila, gdy ujrzatleS moj sztandar, nie przyjechatem tu, zeby odnowic



znajomoS¢ z dawnym towarzyszem broni. Chcialem poprosi¢ cie o pewng
przystuge.

Przystuge. Mozna to nazwac i tak. Raia opowiadat dalej:

— W Aleksandrii mianowano mnie pomocnikiem jednego z czionkéw
starszyzny Zakonu, medrca imieniem Teotym. Niedawno odkryt on zwoje,
ktorych tres¢ dotyczy Medzajow, i sugeruje, ze szykujq sie oni do odzyskania
dawnej Swietnosci. — Zrobit pauze. — Zdajesz sobie sprawe z tego, kim sg
Medzajowie, prawda?

Bion skingt na potwierdzenie. Owszem, mial pewne pojecie o Medzajach,
bo kiedys zaciekawito go, jak sie takowym zostaje, i zdobyt troche informacji
na ich temat. Wrocit teraz myslami do tej wiedzy. Byli obroncami dawnego
krélestwa, straznikami wszystkiego, co starozytne, tymi, ktorzy niegdys$
czuwali przy wejsciach do grobowcow i Swigtyn, ochraniali wazne osoby i
pehili funkcje rozjemcow. W pradawnych czasach mieli reputacje groZznych
wojownikow, ale i medrcow, rownie obeznanych w stowie, co w sztuce
miecza. Bylo to jednak setki wiosen temu, w innych czasach, kiedy inne tez
byly zmartwienia zwyczajnych Egipcjan. Wraz z nowa era nadeszli nowi
str0ze i obroncy, a ze ludzie sg, jacy sa, ani przedstawiciele nowego Swiata,
ani zatrudniani przez nich siepacze nie mieli zamiaru tolerowac
reprezentantow dawnego tadu. Medzajowie zas byli jednym z najbardziej
rzucajacych sie w oczy przejawow kultury, ktora coraz czesciej budzita
pogarde czy wrecz jawng nienawiSC. Z czasem status Medzajow ulegt
zmianie. Z obroncow przemienili sie w istoty niemal mityczne, nieistniejace.
Zaczely sie rozprzestrzenia¢ plotki. W niektorych obszarach kraju uwazano
ich za pozbawione znaczenia relikty przesztosci, podczas gdy w innych,
gdzie wczeSniej czynnie ich przeSladowano, panowalo przekonanie, ze
wymarli.

Stan ten teoretycznie mogl sie utrzymac, gdyby nie to, ze w miare



zmniejszania sie liczby Medzajow i ich wpltywu na Zycie publiczne z jakiego$
powodu zaczat rosng¢ szacunek, jakim obdarzano ich w kregach uczonych.
Cho¢ nie byto w kraju ani jednej Swiatyni, ktorg ochraniatby Medzaj z krwi i
kosSci, nazwa organizacji stala sie swego rodzaju nosnikiem historii i
szczytnych ideatow. Straznikiem ,,dawnego tadu”, rozumianego przez jego
zwolennikow jako lepszy, uczciwszy i prostszy sposob na zycie.

Jako Machairophoroi Bion i Raia teoretycznie nalezeli do tych, ktorzy
oddalali sie od starozytnej kultury bazujacej na wtadzy faraonéw, wiec i od
zasad, ktore reprezentowali Medzajowie. Bion nigdy nie spotkat
autentycznego Medzaja, jednak za czasow, gdy stuzyl jako zoinierz,
intrygowato go to, co o nich styszal. Z kolei Raia zawsze tapczywie chionat
wszystko, co nowe i bezlitosnie krytykowat tradycyjny tad. Bion uznat wiec
za zupehie logiczne, Ze jego dawny towarzysz broni zwigzat sie z Zakonem i
widzial w Medzajach naturalnego wroga.

Jesli chodzilo o niego, to temat ten budzil w nim co najwyzej lekka
ciekawos¢. Ptacono mu za ochrone, czasami za zabijanie. Nie za myslenie.

— Medzajowie szykujq sie do powrotu? — powiedzial na glos, wciaz
zastanawiajac sie, na czym ma polegaC jego rola. — Tak sadzi twdj
przelozony, panie, ten Teotym?

— Nie zaden przelozony — obruszyl sie Raia — ale tak, jest o tym
przekonany.

— A ty jak uwazasz, panie?

Bion zywil nadzieje, ze Raia nareszcie przejdzie do sedna.

— Nie potrafie czyta¢ zwojow zapisanych jakimi§ wymySlnymi
starozytnymi jezykami — odpart Raia z duma. — Nie jestem uczonym, tylko
zolierzem. Po to mamy historykow pokroju Teotyma, zeby robili to za nas.

— 1 c6z Teotym twierdzi, ze wyczytal w tych zwojach? Bion potrafil by¢

cierpliwy. Ta rozmowa sprawiata jednak, ze nie miat ochoty.



Raia przybrat zraniony wyraz twarzy i rozluznit ramiona. Nie umknelo
mu, ze Bion zaczat sie irytowac.

— Niestety, zanim Teotym poczynit wieksze postepy w tlumaczeniu,
dopadta go ciezka choroba.

— Rozumiem.

Bion powstrzymal sie od komentarza na temat zaleznosci miedzy
zolierska etyka a stosowaniem trucizn. Nie byl pewien, czy dobrze
zrozumiatl, a wiedzial, ze Raia nie powie mu prawdy.

— Mam nadzieje, ze niedlugo odzyska sity i bedzie mogl kontynuowac
prace — dokonczy}t szybko, oszczedzajac Bionowi koniecznosci drazenia
tematu. — Na razie lezy w 16zku, ale kiedy go odwiedzitem, powiedziat mi, ze
Medzajowie nigdy nie zostali pokonani. Czy moze raczej powinienem ujac to
tak, Ze odmawiajg przyznania sie do porazki i snujag plany, jak zajac
podstepem pozycje, ktora pozwolitaby im ponownie stang¢ do walki o
wiadze nad Egiptem. Co, jak pewnie zdajesz sobie sprawe, postawitoby ich w
bezposredniej opozycji do Zakonu. — Zrobit pauze. — I, co zapewne réwniez
cie nic dziwi, chcemy temu za pobiec. — Uniost dton, jakby uznal, ze Bion
zamierza mu prze rwac, choc ten nie miat takiego zamiaru. — Pewnie ciekawi
cie, kiedy Medzajowie pragng wdrozy¢ w zycie ten plan. Nie wiemy.
Wiadomo nam tylko, Ze to przedsiewziecie dlugofalowe, w jakiS sposdb
zwigzane z przysztymi pokoleniami wojownikow. Jak juz moéwitem,
chcielibySmy zdusic¢ to w zarodku.

— Konkretnie: kto?

— Zakon.

— Ty, panie, pospotu z Teotymem?

Przez twarz Raii przemknat cien irytacji.

— A jakie to ma znaczenie? Wazne, ze powstrzymanie Medzajow, zanim

ich dzialania nabiorg rozpedu, bedzie z korzyScig dla Zakonu. Bardzo mi



zalezy, zeby o to zadbac.

Z pobudek czysto osobistych — pomyslat Bion, jednak glosno spytat: —
Czyli nikt inny w twojej organizacji, panie, nie ma o tym pojecia?

— Tak jest strategicznie najkorzystniej, zolnierzu. Im mniej os6b wie, co
zamierzamy, tym mniej prawdopodobne, ze Medzajowie beda mieli okazje
sie przeciwstawiC. Musimy uderzy¢ szybko i zdecydowanie, a nasze dziatania
muszg pozostac niezauwazone.

— I to jest jedyny powod?

Brwi Raii zbiegly sie w jedng kreske.

— A jakiz inny powod mogibym miec¢? To sg niebezpieczni ludzie. Nie
mozemy ich lekcewazyc.

I dlatego tu jestes.

— I dlatego tu jestem. Czy przybylem we wiasciwe miejsce?

— Chcesz, panie, bym dla ciebie zabijat Medzajow.

Raia zachichotat.

— Coz, bez ogrdédek to ujates, ale tak, wlasnie tego od ciebie potrzebuje,
Bionie. Zeby$ wycigl w pient wszystkich Medzajow, ktorzy jeszcze zyja. Caty
ich rod: mezczyzn, kobiety i dzieci.

W tym miejscu zrobit pauze, jakby chciat zobaczy¢, czy na jego stowa
Bion sie obruszy, jednak nie zauwazyt zadnej reakcji, bo Bion zabijat juz
mezczyzn, kobiety i, owszem, nawet dzieci — nie zwracatl uwagi na wiek czy
ptec.

Biona nie interesowaty szczegoty. Po prostu wykonywat swojq prace.

— Chce, zeby zgineli, Bionie. Chce tez, zeby$ zbieral medaliony, ktore
przy sobie noszg, a na koniec przywiozt je wszystkie do Aleksandrii, zebym
dostat do reki dowody, ze zadanie zostatlo wykonane.

— A w zamian?

Raia wygladzit tunike na ramieniu.



— Jak wspomniatem, sadze, ze szykuje sie dla mnie awans na stanowisko
przywodcze w Zakonie. Bede, rzecz jasna, niebywale wdzieczny wszystkim,
ktorzy przyloza sie do tego, moze nawet sam przyznam im wyzszg range w
naszej organizacji.

— Przez wszystkich masz na mysli mnie, prawda, komendancie?

Jego gosc¢ przewrocit oczami.

— Mam na mysli kazdego, kto mnie wesprze, Bionie, tak jak
powiedziatem.

— Co, jesli nie mam ochoty wraca¢ do miasta, miejskich intryg i mojego
dawnego zycia?

Raia zatozy} rece na piersi i uwaznie przyjrzatl sie swojemu dawnemu
towarzyszowi broni. Jego postawa wyrazala przekonanie, ze nie wierzy, iz
Bion méglby chciec tu zostac.

— Naprawde? — spytal tonem wskazujacym, ze zna odpowiedz, a kiedy

Bion nie odpowiedzial, dodat: — Czy musze ci przypominac, ze...
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Stacjonowali wtedy w Naukratis. Bion dobrze pamietal. Podobnie jak
Aleksandria, Naukratis byto jednym z nowoczesnych miast zbudowanych
przez Grekow. Doswiadczato jednak wielu odwiecznych trudnosci, w tym —
o czym Raia i Bion mieli sie przekona¢ owego dnia — nieustajacego konfliktu
pomiedzy wiascicielami ziemskimi a chtopami, sechety, ktorzy pracowali na
ich polach.

Zadanie Biona i Raii polegato na ochranianiu ksieciunia imieniem Qenna
— potomka stosunkowo nisko sytuowanego urzednika panstwowego.

Znalezli sie na tym posterunku w ramach upominku dla matki chiopaka,
ich obecnosc¢ byta uklonem w strone konwencji, jako ze nie podejrzewano, by
dziecku cokolwiek grozito. Obaj jednak byli zawodowcami i nie zamierzali
zaniedbywa¢ obowigzkow.

Feralnego dnia przyszli razem z chlopakiem na plac, ktéry ze wszystkich
stron otaczaly spekane kamienne kolumny. Jako aleksandryjczycy Raia i
Bion nie zdawali sobie sprawy, ze thum, w ktory weszli, jest co najmniej
dwukrotnie gestszy niz na co dzien i do$S¢ gniewnie nastrojony. Z ich
perspektywy byl to po prostu tetnigcy zyciem plac. Posrodku znajdowata sie
kamienna platforma otoczona schodami, z ktérych rézni mezczyzni
wyglaszali pelne emocji przemdwienia.

Jeden z oratorow zebral wyjatkowo pokazng widownie.

— Dlaczego godzimy sie na to? — grzmial pochylony, wyciagajac jedna
dton, jakby zebral o uwage stuchaczy. Ubrany byt w brudng szate, ktorej stan

podkreslal wage jego stow. — Dla czego mowi sie nam, ze musimy



bezczynnie przyzwalac na takie traktowanie?!

Przygladali sie i przystuchiwali, jak mezczyzna oskarza wiasciciela
ziemskiego imieniem Wakare o stosowanie metod, ktore okreslit mianem
bezboznych. Jakis czas pozniej Bion przeprowadzit na wlasng reke sledztwo
w tej sprawie i potwierdzil, ze Wakare rzeczywiscie postepowat nieetycznie i
zerowat na rolnikach, a wscieklosc¢ i nienawis¢, ktérych doswiadczyli z Raig
tamtego dnia na placu, byly w pelni uzasadnione.

Na razie jednak...

— Musimy sie przeciwstawic¢! — huknat méwca.

Bion zauwazyl, ze Qenna sie zlgkl, zaskoczyly go sita i emocjonalnos¢
stow oratora. Pomyslal, ze moze powinni sie ewakuowac. Thum sprawiat
wrazenie ozywionego, a tego rodzaju sytuacje mialy zwyczaj btyskawicznie
wymykac sie spod kontroli.

Z drugiej strony moze warto pokaza¢ mtodemu, jak wyglada prawdziwe
zycie.

— Musimy odebrac ziemie, ktérag uprawiamy, na ktérej zaharowujemy sie
do upadiego! Jakim prawem nasz zndj napycha sakiewki tych, ktérzy niczym
na to nie zastuzyli? Jak sie nas wynagradza za ciezkq prace?

Mowca siegnal do wnetrza tuniki, gdzie najwyrazniej mial schowang
niewielkg sakiewke, i wyciagnat gars¢ ziemi, ktdra przeleciala mu przez
palce. Thum odpowiedzial zgodnym rykiem.

I wtedy sie zaczelo.

By¢ moze do Wakarego dopiero dotarta informacja o prébie podzegania.
Co bardziej prawdopodobne, dowiedziat sie o niej zawczasu i zorganizowat
grupe, ktorej zadaniem bylo rozprawic¢ sie z mowca. Niezaleznie od tego,
ktora wersja byta blizsza prawdy, w tej samej chwili, w ktorej stowa padajace
z podwyzszenia wprowadzily zgromadzonych w stan dzikiego

podekscytowania, grozacy przekuciem emocji w czyny, po lewej stronie



placu pojawita sie trojka mezczyzn, ktérzy ruszyli w strone oratora,
przepychajqc sie przez thum.

Kiedy dotarli do platformy, jeden z mezczyzn wyciagnal miecz i
zamachal nim przed nosami gawiedzi, natomiast pozostata dwojka wziela sie
za mowce, ktory zwalit sie na ziemie pod gradem piesci. Thum zareagowat,
wydajac okrzyki oburzenia i napierajgc na oprawcow, ale widok miecza
sprawil, ze zabraklo chetnych, by przerwac brutalne zajscie, ktore uciszyto
glos oratora jego wiasna krwia.

Pierwsza i jedyna mysl, ktéra podczas tej sceny dzwieczala w glowie
Biona, brzmiata: Jestes tu, zeby bronic chtopaka. Raia zareagowat tak samo.

— Trzymaj sie nas — rozkazal Raia glosem duzo ostrzejszym, niz Qenna
byt przyzwyczajony stysze¢ od mezczyzn o nizszym statusie spotecznym, od
pracownikow swojego ojca. Chlopak jednak, cho¢ wiadczy z charakteru, nie
byt ghupi. Poza tym ojciec od malego wpajal mu, ze musi bezwzglednie
podporzadkowywac¢ sie nakazom o0sob odpowiedzialnych za jego
bezpieczenstwo, wiec schowal sie za Biona i czekal, az jego strdze ocenig
sytuacje.

Niemal natychmiast thum wydal kolejny okrzyk, a fala strachu
przemieszanego z nadziejg oznajmita nadejscie kolejnej grupy, tym razem od
przeciwnej strony placu. Mezczyzn bylo siedmiu czy o$Smiu, a ich korowod
sprawial wrazenie najezonego bronig — na tle nieba odbijaly sie ciemne,
spiczaste sylwetki kos, mieczy, widel i najrézniejszych innych narzedzi
mordu.

Raia odsunal pote plaszcza, by siegna¢ do miecza przytroczonego w
pasie. Bion, ktory byt juz myslami o kilka krokéw do przodu, rozumiat, ze
moze to zaognic sytuacje, i wyciagnat dion, zeby go powstrzymac. Za pozno.
Nowo przybyli, o oczach wybatuszonych z wsciekloSci, otumanieni piwem

albo zadza krwi, a moze po prostu gotujacy sie z poczucia



niesprawiedliwosci, dostrzegli cztonkow Gwardii Krélewskiej i ruszyli w ich
strone. ByC moze nie wiedzieli, ze ci dwaj mezczyzni sg straznikami
mianowanymi przez faraona, doskonatymi szermierzami, bezwzglednymi i
precyzyjnymi w walce oraz, co w tej sytuacji mialo wieksze znaczenie,
gotowymi oddac zycie za przedstawiciela rodziny krdolewskiej. A moze
zwyczajnie nie obchodzito ich to. Moze po prostu widzieli w nich trzech
cztonkoéw elity — ludzi bedacych, niewazne w jak niewielkim stopniu,
sprawcami ich cierpienia. I cho¢ Bion i Raia mieli na sobie cywilne ubrania,
byly one jakoSci wymaganej od osob dzialajacych w imieniu faraona, i to
wystarczyto, by naznaczy¢ ich jako cztonkéw wyzszych sfer. By oglosic¢
wszem i wobec, ze stoja po zlej stronie, Bion wyciagnal wilasny miecz.
Wiedzial, co ich czeka.

— Gwardia Krolewska! — zawotal Bion. — JesteSmy gwardzistami!

W jego glowie pojawila sie mysl, ze ci ludzie sa szaleni. Czyzby nie
rozumieli, jak tfatwo moga postradac zycie?

— Nie chcemy z wami walczy¢! — zawolat Raia.

Bion zachowywal spokéj, majac nadzieje, ze niedlugo bedzie po
wszystkim, aczkolwiek jesli miat by¢ szczery, to nie obchodzito go nic poza
tym, ze pojawilo sie zagrozenie dla powodzenia ich misji. Los 0sob
tworzacych uzbrojona czerede byt mu obojetny. Dlatego tez kiedy pierwszy
napastnik zanadto sie do niego zblizyl, bez zbednych ceregieli przeszyl go
mieczem. Mezczyzna, na ktorego tunice wykwitla krwawa plama, zwalit sie
martwy na bruk. Widok ten jeszcze mocniej podburzy? rebeliantow i kiedy
gapie sie rozproszyli, bitwa rozgorzala na dobre. Gwardzisci walczyli
plecami do platformy, zastaniajac chtopaka.

Raia zasygnalizowat Bionowi wolng dlonia, Zze ma sie szykowac¢ do
odwrotu. Ci sposrod cztonkéw thumu, u ktorych ciekawosc przerosta strach,

uformowali koto, zeby przyglada¢ sie walce. Raia planowal przebic sie



pomiedzy nimi. Kiedy nadarzyla sie stosowna okazja, zakrecit palcem i
wskazat w wybranym kierunku. Bion chwycit chlopaka i zaczeli przepychac
sie przez thum, torujac sobie droge rekojesciami mieczy.

Raii udato sie wydosta¢, wyrwac poza granice gapiow, i gestykulowat do
Biona, zeby szed} za nim. Thum, z ktérym chcieli przesta¢ mie¢ do czynienia,
byt jednak wrogi i mSciwy. Bion potknat sie o podstawiong noge.

Zwalit sie na ziemie, nakrywajac chlopaka, i odkryt z przerazeniem, ze
stala sie rzecz niewyobrazalna: rekojes¢ miecza, ktory byt czeScig jego reki
na rowni z dionia, wyslizgnela mu sie spomiedzy palcow. Nie miat broni.

Zareagowal natychmiast i zdazyt zastoni¢ chlopaka wilasnym cialem
akurat w chwili, gdy pierwszy z wsciektych robotnikow rolnych przebit sie
przez thum. Mezczyzna wziat wysoki zamach trzymang oburacz kosa. Bion
objal wzrokiem zepsute zeby, napiete Sciegna widoczne na szyi mezczyzny,
zarejestrowatl nienawisC i zadze mordu. Widzac, jak klinga pedzi w jego
strone, odruchowo i nonsensownie zastonil glowe przedramieniem.

Ciecie nie siegnelo celu. Raia sie zatrzymal, odwrocit i cisngt swoim
mieczem niczym wlocznig, a napastnik padt z ostrzem sterczacym z klatki
piersiowej. W nastepnych kilku ruchach Raia doskoczyt do powalonych
kompanow, pochylit sie nisko, zeby chwyci¢ miecz Biona i rozprawit sie z
kolejnym atakujgcym chlopem. Wyswobodzit wiasny miecz, odrzucit bron
Bionowi, ktéry tymczasem pozbierat sie na nogi i poderwat z ziemi chlopaka,
po czym calg trojka przebili sie przez thum i zbiegli z placu. Ostatnich kilku
napastnikow zgubili w gestwinie ulic Naukratis.

Bion wcigz pamietal wdziecznos¢, jaka bila z oczu chiopaka, kiedy
wreszcie dotarli do patacu. On sam tez podziekowal Raii za ratunek, ale
musial zamaskowac przy tym swojq irytacje. Znat Raie: moze i byt dobrym
zohierzem, ale leniwym. Cechowala go nadmierna ambicja. Nieustannie co$

knul. Wciaz chcial wiecej, nie zadowalat go posiadany status. Bion byt wiec



pewien, ze kiedyS znajdzie sie w sytuacji, w ktorej Raia zazada sptaty dlugu,
a jemu honor nie pozwoli odmowic.

Kiedy Raia ruszyt w podroz powrotna, Bion zostatl sam z myslami, ktore
przypominaly zrolowany dywan. Byl przekonany, ze nie ustyszal calej
prawdy. Wiedziat tez, ze otrzymat zadanie do wykonania i cho¢ nie podobato
mu sie, ze w pewnym sensie stat sie chlopcem na posyltki, to nalezal do
mezczyzn powaznie traktujgcych swoje zobowigzania. Denerwowala go ta
sytuacja. Czerpat przyjemnosc ze skromnego zycia, ktore obecnie prowadzit.
Nie miat ochoty opuszcza¢ swojego matego domu na miesigce, moze nawet
lata, podobnie jak nie Spieszyto mu sie, by znéw zabijac.

Choc¢ z drugiej strony...

Swiadomo$¢, co go czeka, wywolywala w nim lekki dreszcz
podekscytowania. Zastanawial sie, jak to mozliwe, Ze natychmiast
przypomniat sobie zapach krwi, latwos¢, z jaka cialo rozstepowato sie pod
naporem ostrego noza.

Przygotowujac sie do podrdzy, ktéra miala go powieS¢ w pierwszej
kolejnosci do Hebenu, a pdzniej tropem Emsafa, rozmyslat: Czyzbym stesknit
sie za zabijaniem?
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Aya roztadowywata frustracje, maszerujac w te i z powrotem wzdhtuz skaty,
ktorej podnoze od kilku dni nazywaliSmy domem.

— Nie moge uwierzy¢, ze daliSmy sie nabra¢ — narzekala. — Zeby
pozwoli¢ takiemu szczurowi zrobi¢ z nas kompletnych glupcow. Zwrocit na
ciebie uwage, kiedy pojawiles sie w Sauti, od razu zauwazy} twoj brak
doswiadczenia i od tego czasu nie widzial w tobie nic poza latwym celem.
Mowie ci...

— Nie rozumiesz — przerwalem jej. Siedzialem ze skrzyzowanymi nogami
na piasku i spogladatem na nig w gore przez zmruzone oczy. — Wiele razem
przeszliSmy.

— Tacy z was towarzysze broni? — spytata bez ztosliwosci. Usiadta obok i
oparla sie o moje ramie. — Sadzisz, ze istnieje cos takiego jak zlodziejski
honor?

Powinienem sie martwic?

Trudno powiedziec.

Podr6z, ktora odbyliSmy, nie nalezata do latwych. PrzemierzyliSmy
polacie terenu pokrytego kamieniami, na ktorych slizgaty sie konskie kopyta.
Co dzien rozbijaliSmy oboz i polowaliSmy. PrzekazaliSmy Tucie umiejetnosci
potrzebne do przetrwania, ktorych nauczyli mnie ojciec i Kensa, i ktore sam
wczesniej przekazalem Ayi podczas naszych wspolnych wycieczek dookota
Siwy. Przyjemnie nas zaskoczylo, jak dobrze sobie poradziliSmy. Licha
pustynna egzystencja stala sie dla nas Zzrodtem dumy. Przetrwanie nawet we

dwojke byloby wyzwaniem, tymczasem my mieliSmy jeszcze pod opieka



Tute. Kazdy dzien w niemitosiernym stoncu sprawial, ze stawaliSmy sie
twardsi. To, co dawniej budzitloby strach — mysl o tym, jak daleko jestesmy
od domu, od wszystkiego, co normalnie dawalo nam poczucie
bezpieczenstwa — stato sie dla nas Zrodtem determinacji.

Nocami czesto zamiast spac¢ rozmysSlatem, czy dobrze zrobiliSmy, udajac
sie na poszukiwania Kensy, ale cieszylo mnie, ze przynajmniej nie stoimy w
miejscu. Doszedlem do wniosku, ze nawet jesSli odniesiemy porazke i
przyjdzie mi wroci¢ do Siwy z pustymi rekami, wréce duzo lepiej
przygotowany do roli obroncy miasta.

Bede mial Swiadomo$¢, ze sprobowalem. Ze nie porzucilem zadania tylko
dlatego, ze wydawalo sie ponad moje sily. Ze poprzez trud stalem sie kim$
lepszym.

ParliSmy przed siebie, az pewnego dnia ukazaly sie nam kolumny
przywodzace na mysl potamane zeby, w ktorych od razu rozpoznatem stynng
Wielka Sale Hypostylowa. Chwile po6zniej dojrzeliSmy ksztalt Swiatyni
wylaniajacy sie jakby bezposrednio z piaskéw, nabierajacy majestatu, w
miare jak pokonywaliSmy pozostaly dystans. Za kompleksem Swigtynnym
rzucat sie w oczy tuk koryta Nilu — jasnoniebieska wstazka przewleczona
pomiedzy rzedami budynkow z piaskowca — a na jego przeciwleglym brzegu
tebanska nekropolia, rozciggajqca sie od nabrzeza niemal po horyzont.

BylisSmy wyczerpani, ledwo trzymaliSmy sie na koniach, jednak widok
miasta w oddali dodat nam sit. Nasze plecy sie wyprostowaly. Z perspektywy
chlopaka z Siwy Teby jawily sie jako miejsce rownie odlegte i legendarne co
Aleksandria. W rzeczywistosci trudno byto o dwa bardziej odmienne miasta.
Czas Teb w roli dumnej stolicy egipskiego imperium dobieglt konca po
szeregu rewolucji, ktérych skutki trapity miasto do dzis. Na lewo od Swigtyni
rozciggala sie chaotyczna zbieranina domow i innych budynkow,

przywodzaca na mys$l sfatygowany, potatany koc albo kosci do gry rzucone



na piasek i zostawione na pastwe losu, wtapiajgce sie w podioze w miare
butwienia.

Dopiero z bliska zaczeliSmy dostrzega¢ kolorowe akcenty markiz i
sznurOw z praniem. Z wiekszej odleglosci potezne miasto wygladato jak
jednolita — ztowieszcza i podupadta — struktura. Wielkie kolumny sprawiaty
wrazenie, jakby drapaty przeplywajace nad nimi chmury, ale wygladaty tez
na zmeczone, jakby w kazdej chwili mogly rung¢ na piach. Byly w tym
samym stopniu imponujgce, co podniszczone i starzejace sie. Symbol sity
poddajacy sie mijajgcym latom i zaniedbaniu, podobnie jak cala metropolia.

Na obrzezach miasta znalezliSmy drzewo rzucajgce cien i skale, ktéra
skutecznie chronita przed wiatrem, i tam roztozyliSmy obozowisko.

— Prosze tu poczekac¢ — powiedziat nam Tuta.

Chcial udac¢ sie do swojego dawnego rodzinnego miasta sam, zeby
odnalez¢ swojg matke i siostre, Kiye. Wziat tez nasze konie, ktore zamierzat
sprzedaC za jedzenie. Aya zapatrywala sie na to z podejrzliwoscia, ale
pospotu z Tutq przekonaliSmy jg i chlopak wyruszyt na swojq misje.

Pierwszego dnia, ktory spedziliSmy w cieniu Teb, rozmawialiSmy z Aya
o domu, jak wiele razy wczesniej podczas tej podrozy. WspominaliSmy i
przezywaliSmy na nowo nasze wspolne wycieczki. Drugiego dnia rozmowa
zeszla na temat nieobecnosci Tuty, Aya robita sie coraz bardziej podejrzliwa.
Pojawilo sie pytanie, co o nim wiedzieliSmy. Z jednej strony nie tylko
mieszkal kiedys w Tebach, ale byl przyzwyczajony do zycia na ulicy i
polegania na swoim sprycie. Czyz nie byt stworzony do tego, by odnalezc¢
swojq rodzine, a p6zniej Kense?

To byly te lepsze strony naszej sytuacji.

Z drugiej strony, kiedy Tuta mieszkat w Tebach, byt malym dzieckiem.
Bardzo malym. Caltkiem prawdopodobne, zZe jego rodzina przeprowadzila sie,

wyjechata z miasta albo nawet juz nie zyla.



A Kensa mogla sie kryC wszedzie. Co wiecej, wcigz nie bylem
przekonany, czy poszukiwanie jej to w ogole madry pomyst.

Przede wszystkim jednak Tuta miat nasze konie. I byt ztodziejem.

Owszem, uratowaliSmy sobie nawzajem zycie. Tylko co z tego? Ztodziej
to ztodzie;j.

Trzeciego dnia... c0z, trzeciego dnia glownie przygladatem sie, jak Aya
sie zamartwia. Poczatkowo wmawiatem sobie, ze nie ma powodu do strachu,
a w drugiej potowie dnia zaczatem podzielac jej niepokoj. Czwartego dnia

Tuta wrocil.
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Minelo wiele czasu, od kiedy néz Biona skosztowat krwi. Zabojca odbyt
podr6z brzegiem Nilu do Aleksandrii, Zeby porozmawia¢ ze swoim
pracodawca, cho¢ przeklinal w duchu, zZe zaistniala taka potrzeba. Wolalby
by¢ wszedzie, tylko nie w tym siedlisku wezy. Nienawidzit polityki.

Jesli powr6t do Aleksandrii miat jakgkolwiek jasng strone, byt nig widok
zaklopotanego wyrazu twarzy Raii. Dawny komendant Biona wyraznie
nakazal mu kontaktowac sie przez postanca i nie odwiedzac¢ go w domu.

— Co ty tu robisz? — warknat Raia.

Bion obejrzat sie przez ramie. Powiodt wzrokiem po duzym pokoju,
ozdobach z kosci stoniowej na przeciwleglej Scianie, stole zastawionym
jedzeniem i koszach wypelionych rozzarzonym weglem drzewnym.
Zauwazyt rzucane mu spojrzenia kobiety trzymajacej srebrng patere z
chlebem i owocami, pewnie zony Raii, oraz dwéch dziewczynek, ktore
siedzialy na krzestach i machaly nogami. Zdat sobie sprawe, ze jego wyglad
— blizny, oczy usmarowane kohlem, ubranie brudne po podrozy — budzi w
nich niepokdéj. Nie zdziwilo go, ze Raia nie musial dlugo prosi¢, by
przeniosty sie do innego pokoju. A moze po prostu Bion gapit sie w ich
strone za dlugo.

Raia odzyskal panowanie nad soba, zaprosit Biona do stolu i poczestowat
go chlebem. Bion zrewanzowal mu sie, wyciagajac medalion, ktory znalazt
przy Emsafie. Pozwolit ozdobie wypas¢ z jego dioni na blat. W oczach Raii
pojawit sie blysk, a jego dlonie wystrzelity do przodu, podniosty blaszke i
obrocity na drugg strone. Przygladat sie, jakby mial nadzieje, ze znajdzie



Slady krwi. Po chwili na jego twarz wyptyneta surowa mina.

— Tylko jeden? — spytat i upusScit medalion na sté}, po czym wbil w Biona
karcace spojrzenie, ktére mowilo, Ze nie uwaza jednego trofeum za
dostateczny powod, by tamac protokot.

— Jak dotad.

— To dlaczego tu jestes? — drazyt Raia. — Czyz nie zaplanowalismy, ze
wydobedziesz potrzebne informacje od rodziny Emsafa? Przeciez dlatego
wlasnie wyslatem ciebie, Bionie. To jest dla ciebie banalne zadanie. A
przynajmniej powinno byc.

— Ktos$ ostrzegt Emsafa.

— Moze wyszedteS z wprawy.

Bion spogladal na Raie, starajqc sie zachowac cierpliwosc.

— Ci ludzie sa niebezpieczni, komendancie. Nie przypominajg tych, z
ktorymi walczyliSmy dawniej. To nie sg zniewoleni chlopi czy robotnicy
walczacy o lepsze traktowanie ze strony posiadaczy ziemskich.

Cho¢ moglo sie wydawac¢, ze zabodjstwo Emsafa przyszto Bionowi z
fatwoscia, w rzeczywistosci bylo inaczej. Bion napracowat sie, zeby wytropic
Medzaja. Musial uzy¢ podstepu, by zblizy¢ sie na odleglos¢ pozwalajaca
zadac Smiertelny cios. Jego cel wykazal sie duzq kompetencja, a wszystko
poszto zgodnie z planem tylko dlatego, ze Bion by} bardzo dobry w tym, co
robit.

Raia wzruszyt ramionami.

— S ludZmi z poczuciem misji. Dla ciebie nic nowego.

— Maja nie tylko poczucie misji, ale i dobre przeszkolenie oraz wiele
umiejetnosci. W niczym nie ustepuja nam tym tutaj — Bion popukat sie w
czolo — i sadze, ze majq od nas wiecej tego tu — przytozyt dton do piersi.

Raia zasmiat sie przez zamkniete usta.

— Mysle, moj drogi, ze sie nie doceniasz — oznajmit i po przyjacielsku



szturchngt Biona piescia w ramie. Nie zwrocit uwagi na to, jak jego
rozmowca stezat w odpowiedzi. — JeSli ktokolwiek moze sobie z nimi
poradzic, to ty.

— Nie byloby rozsadnie zrobi¢ z tego misje dwu—, moze nawet
trzyosobowa?

Raia stanowczo pokrecit glowg, a uSmiech opuscit jego twarz.

— W zadnym razie.

Oczywiscie. Raia miat pewnos¢, ze Bion nie pusci pary z geby. Nikt inny
nie dawat takiej gwarancji. Bion odnotowal to spostrzezenie w pamieci — a
nuz sie przyda.

— Ale jesli ci ludzie stanowiag tak wielkie zagrozenie dla Zakonu, jak
twierdzisz, panie...

Naciskat glownie dlatego, ze interesowata go reakcja Raii.

— Cho¢ rzeczywiscie sq zagrozeniem dla Zakonu — odparl Raia — dla
mezczyzn takich jak ty i ja — zamachal dtonmi, umieszczajac ich obu w jego
teoretycznym Swiecie — stanowia ledwie ucieleSnienie dawnego tadu. Masz
jak najbardziej racje, stary druhu, Ze nie wolno nam lekcewazy¢ wroga,
jednak rowniez nie powinniSmy dac sie wciggngC w pulapke polegajacq na
okazywaniu mu nadmiernego respektu. Jestem absolutnie przekonany, ze to
jest zadanie, ktéremu podotamy bez niczyjej pomocy: ty i ja. Poza tym,
nawet jesli sam o tym zapomniates, ja dobrze wiem, Ze najlepiej pracuje ci
sie w pojedynke. A teraz powiedz, jak mozemy wykurzy¢ ostatniego z tych
SZCZUrow?

Bion poswiecit mu kolejne spojrzenie. Czy to nie bylo oczywiste?

— Masz przeciek, panie. Wykryj go, a znajdzie sie i ostatni Medzaj.

— Jeste$ pewien? — spytat Raia.

Jego spojrzenie posurowiato. Obaj doskonale zdawali sobie sprawe, ze to

Raia thumaczyt Bionowi, jak wazne w tej akcji bylo dochowanie tajemnicy i



ze Raia ponosi odpowiedzialno$¢ za wyciek. Bion nie zdradzat sekretow.

— Mowites panie, ze Teotym nie byt w stanie dokonczy¢ thumaczenia. Kto
je wykonat?

— Thumacz. Zatrudnitem ucznia z biblioteki.

Duren. Bion opart dton o pas i dotknat palcami glowicy sztyletu.

— W takim razie pojde porozmawiac z tym tlumaczem.
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Bion wszedt do domu, nie czekajac na zaproszenie, i wspiat sie na dach,
gdzie znalazt historyka Rashidiego i jego zone. Spali pod gwiazdami na
materacach z sitowia.

Bion przygladat im sie przez chwile, analizujac mozliwosci. Zwyczajne
podejscie powinno sie sprawdzi¢, to w koncu byli cywile, ktorych
wystarczyto troche nastraszy¢, by spehili jego polecenia. Przelozyt przez
ramie koncowke chusty, ktorg miat na sobie, wyciagnat noz i przytozyt go do
szyi Rashidiego, jednoczesnie nakrywajac mu usta dtonig. Poruszyt reka,
zeby go obudzic.

Po chwili obaj mezczyzni byli w srodku. Bion nakazat Rashidiemu, zeby
usiadl na stercie poduszek, po czym do niego dolaczyt. Nierowne oswietlenie
wnetrza dziatalo na jego korzys¢, nadajac mu jeszcze bardziej zlowrogi
wyglad. Jego stabo widoczna sylwetka dziatala lepiej niz wszelkie grozby.

Przerazenie zupehie sparalizowalo Rashidiego. Nie mogt skupi¢ mysli,
zaschlo mu gardle i cala uwage skupit na nozu w dloni Biona. Wreszcie
odnalazt jezyk: — Czego chcesz?

— Informacji o Medzajach.

— COz, oni nie istnieja — wybetkotal Rashidi. — W kazdym razie od
pewnego czasu, znikneli setki lat temu. Ich miejsce zajeli L.owcy.

— Ale znasz si¢ na Medzajach, prawda? — spytal Bion glosem
niewyrazajacym zadnych emocji. — Medzajowie, ci... — Wzruszy} ramionami.
— ..obroncy, zwiadowcy, zolnierze Starego Krolestwa: sa twoja

specjalnoscia, tak czy nie?



— Tak.

— Miales ostatnio do czynienia z jakimis dokumentami na ich temat?

Rashidi zamrugat oczami. Przelknal. W pokoju zapadia cisza, ktdra
zaktocato jedynie posykiwanie dopalajacej sie Swiecy.

— W mojej pracy kazdego dnia widze rozne dokumenty.

Bion nachylit sie w jego strone.

— Sadze, ze wiesz, o czym mowie. Chodzi mi dokumenty, ktore mogles
widzie¢ niedawno — potozyl nacisk na ostatnie stowo. — Co$s nowego. Moze
wyjatkowo interesujacego? Widzisz, tak sie sklada, ze wczoraj wieczorem
rozmawiatem z pewnym tlumaczem. Wyjawil mi, ze mial trudnosc¢ z
wykonaniem otrzymanego zadania i poprosit cie o porade. Tak bylo?

— Nie — odpart Rashidi.

Sklamal, rzecz jasna. Thumacz opowiedzial mu ze szczegétami, co sie
zdarzyto. Mimo to postanowit sprobowac przez chwile innego podejscia.

— Powszechnie uwaza sie, ze Medzajowie wygineli wieki temu — zaczat. —
Jednak w rzeczywistosci tak nie jest, prawda?

— Sa ludzie, ktorzy deklarujq im lojalnosc.

Bion uniost dton, zeby mu przerwac.

— Nie o nich mi chodzi. Mowie o tych prawdziwych. O tych, ktorym
niedawno przestates wiadomosc¢.

Rashidi panicznie odchylit sie do tyhu, jakby miat nadzieje, Ze uda mu sie
uciec w bezpieczniejsze miejsce. Jedyng odpowiedzig, ktorej udzielil, byt
cichy jek przerazenia w obawie, co sie stanie.

Uzyskawszy potrzebne informacje, Bion przydusit Rashidiego do Sciany,
chwycit sztylet jak do pchniecia znad glowy i wbil mu go przez lewe oko do
mozgu, a nastepnie pozwolil cialu osunac¢ sie na ziemie. Wytart klinge do
czysta o wiosy historyka.

Zajrzal do szamba z mysla, zeby zatopi¢ w nim zwloki, ale okazalo sie



zbyt mate. Za to na tylach posiadtosci odkryt otoczony Scianami fragment
ogrodu, ktory stuzyt za kuchnie. Na widok zmagazynowanych tam smuktych
dzbanow pelnych oliwy z oliwek uznal, ze znalazt rozwigzanie swojego
problemu.

W nastepnej kolejnosci wszedt z powrotem na dach, gdzie pod gotym
niebem wcigz spala zona Rashidiego. Obietnica, ktérg ztozyl Rashidiemu,
byla rzecz jasna pusta, jednak ulga, ktorg historyk odczul na mysl, ze
zapewnitl zonie bezpieczenstwo, pozwolita Bionowi wydoby¢ informacje,
ktore w przeciwnym razie Rashidi zabralby ze soba do grobu. Ludzie robili
sie bezmyslnie ufni, kiedy wydawato im sie, ze mogq uratowac najblizszych.

Bion nachylit sie nad kobieta, ktora obudzila sie i wbila w niego
przerazony wzrok, gdy tylko nakryt jej usta dtonig. Wsunat klinge sztyletu w
glab jej czaszki. Powieka jej oka trzepotata, poki jej ciata nie opuscito zycie.

Bion zawlok}l zwloki na skraj dachu i dzwignat je przez podwyzszong
krawedz. Nastepnie zszedt po schodach, wyciagnat cialo historyka na
zewnatrz i zaciggnat obie ofiary do strefy kuchennej, gdzie polat oliwa z
oliwek i podpalit zar6wno je same, jak i wszystko dookota. Poczekat chwile,
by sie upewni¢, ze ogien nie zgasnie, a nastepnie wycofat sie w cien i ruszyt
w strone domu.

W zaciszu wynajmowanego pokoju poswiecit chwile, by rozwazy¢ swoja
sytuacje. Spakowat sie starannie. Chcial by¢ gotow do wyjazdu z samego
rana.

Kiedy wszedl na dach i rozejrzal sie po panoramie miasta, dostrzegt w
oddali stup dymu. Ludzie bili na alarm, a nad budynkami niost sie zgielk. On
sam udat sie na spoczynek. Spat dobrze, ze Swiadomoscia, ze wie, gdzie musi

sie teraz udac.
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Dzi$ wstyd mi to przyzna¢, ale kiedy Tuta wrocit i oznajmit, ze ,,jq znalazt”,
w pierwszej kolejnosci pomyslatem, ze chodzi o Kense.

Ale nie. Znalazt miejsce, w ktorym mogliSmy sie zatrzymac, i nalezato
ono do jego matki i siostry. Rodzina Tuty znéw byta w komplecie.

Udalismy sie do miasta i podczas jazdy przez rynek poczulem znajome
mi juz wrazenie bycia atakowanym przez niezliczone widoki i dzwieki
metropolii. Stonce nad naszymi glowami Swiecilo rOwnie jasno, co zawsze,
calkiem obojetne na ro6znice pomiedzy prosperujagcym Sauti a
napietnowanymi przez wojne Tebami, jednak nie moglem oprzec sie
wrazeniu, ze ludzie sg tu jakby brudniejsi i rzadziej sie uSmiechajg. Jedno
bylo pewne: nasza trojka w wymietych i umorusanych strojach podréznych
wyrozniala sie duzo mniej niz w Sauti.

SkierowalisSmy sie do dzielnicy biedoty, gdzie domy stykaly sie Scianami,
a w powietrzu nieustannie unosit sie smrod. Zgadywatem, ze mégt pochodzic¢
od rzeki, ale rownie dobrze od Sciekow, ktore ptynely ulicami.

— To sa ci ludzie, o ktorych ci méwitem, mouti — powiedziatl Tuta matce,
kiedy dotarliSmy do jego domu.

Z zewnatrz obskurny budyneczek nie wyrdzniat sie na tle pozostatych,
wewnatrz jednak byt idealnie zadbany i wypelniata go mitos¢ tak namacalna,
ze przekraczajac drzwi, odnosito sie wrazenie, jakby w jego progach ptoneto
drugie stonce.

Matka Tuty byla solidnie zbudowana, budzaca respekt kobietg o szerokim

usmiechu i oczach, w ktorych jarzyly sie te same szelmowskie ogniki co u



syna. Tulila sie do niej dziewczynka, ktorej wiek ocenitem na pie¢ wiosen —
troche za duzo, by wcigz szukaC schronienia w matczynej sukni, jednak
majac swiadomos¢, co musiata widzie¢, kiedy jeszcze mieszkat z nimi ojciec,
nie moglem sie dziwic. Przygladala sie nam czujnie, ale z zainteresowaniem,
bez strachu. Tuta stangt obok matki i siostry. Patrzac na nich, nie mogltem
wyjs¢ z podziwu, ze mieli cokolwiek wspolnego z pijanym oprychem,
ktorego poznatlem w Sauti. Wygladali jak calkiem normalna rodzina, i
dopiero po dhlizszej chwili zaczalem dostrzega¢ drobne szczegdly
zdradzajace, ze mam do czynienia z ludZmi, ktorzy uciekli przed demonami
przesziosci.

— Nazywam sie Bayek i jestem synem Sabu z Siwy — przedstawilem sie,
ponaglany gestami przez Tute.

— A ja jestem Aya, z Aleksandrii i Siwy.

Matka Tuty skinela z powaga i przedstawita siebie samg jako Imi, a
dziewczynke jako swoja corke, Kiye.

— Dziekuje za ocalenie zycia mojemu synowi. Uratowales go, panie,
przed tym koszmarnym cztowiekiem — oznajmita.

Usmiechnaglem sie do Ayi i szybko wyjasnilem, ze w ratowaniu Tuty
braty udzial dwie osoby. Kiedy za$ opisaliSmy, w jaki sposob Aya pozbawita
przytomnosci ojca Tuty — dowiedzieliSmy sie przy okazji, ze mial na imie
Paneb — Imi skierowala wzrok na Aye i przyjrzala sie jej badawczo, jakby
wazyla cos w myslach.

— Nasze drogi skrzyzowaly sie z taski Wepwaweta, ktory trzyma piecze
nad Sauti, a teraz mam nadzieje, Ze bogowie Teb okazg nam rownie wielka
sympatie i dopomoga nam w naszej misji — powiedziatem.

— Styszalam, ze szukacie starej znajomej z Siwy, Nubijki, ktéra mieszka
w mieScie wraz z cztonkami swojego plemienia, prawda?

— Tak — odparliSmy jednym glosem.



Matka Tuty pokiwala stanowczo glowa, jakby podjela jakas decyzje.

— W takim razie bedziemy was gosci¢, az ja znajdziecie. A jesli
ktokolwiek moze w tym pomdc, to Tuta. Jego umiejetnoS¢ nawigzywania
kontaktow z cztonkami Swiatka przestepczego na pewno bardzo sie przyda.

Rzucita zartobliwie karcgce spojrzenie synowi, ktory usSmiechnat sie
krzywo i nieco spasowiat.

— Radzilabym jednak réwniez — kontynuowala — bysScie udali sie do
swigtyni w Karnaku i poprosili o audiencje u kaptanki. Jestem przekonana, ze
bedzie mogla wam pomédc. Nie obiecuje jednak, ze uda sie wam z nig
porozmawiac.

Uniostem brwi, a Imi wziela gleboki oddech i przybrala powazny,
odrobine zmartwiony wyraz twarzy.

— Jak by¢ moze zauwazyliScie po wygladzie naszego miasta, Teby nie
przeda najlepiej. Grecy od dluzszego czasu obchodzg sie z nami brutalnie, a
serca mieszkancow przepelia zal i zazdros¢. Prosze mie¢ to na uwadze,
podr6zujac po miescie.

Nastepnego dnia Tuta pozegnal sie z nami. Bylo po nim widac¢, ze
pragnie jak najszybciej zatopi¢ sie w tebanskim potSwiatku, ale zdazyt
wskazaC nam kierunek, w ktorym powinniSmy podazac, by dotrzec do
Swiatyni.

— Z tego, co styszalem, ta kaplanka jest bardzo inteligentng kobieta.
Mysle, ze jesli komukolwiek mogloby sie udac przekonac jg, zeby pomogta,
to wiasnie wam. — USmiechnat sie jeszcze szeroko i ruszyt w swoja strone, a
Aya i ja zabraliSmy sie za poznawanie Teb.

Nie spieszyliSmy sie, bo zalezalo nam, by wczuc¢ sie w atmosfere tego
dziwnego, zaniedbanego miasta i przyjrze¢ sie ludziom, ktérzy w nim
mieszkali. Ponownie zdumialo nas, jak wyplukana byla tutejsza paleta

kolorow. Zewszad otaczaly nas dowody, ze Teby niegdy$ tetnilty barwami.



DostrzegaliSmy resztki dawnej SwietnoSci w malunkach na kolumnach,
filarach i Scianach. Dzialanie czasu, stofica i ogdlnego zaniedbania byto
jednak nieublagane w skutkach, a pobladla farba zluszczajaca sie z
rzezbionych figurek ozdabiajacych nasady kolumn stanowila smutng
pamigtke dawniejszych, dostatniejszych czasow.

Tylko przyroda pozostawala nieztlomna. Glownym Zrodiem kolorow w
Tebach byly liscie i widoczna tu i 6wdzie potyskujaca woda. Mieszkancy za
to sprawiali wrazenie rownie wyeksploatowanych, co budynki.

— Tez to zauwazyles? — spytala Aya, idac obok mnie ulica.

— A co konkretnie?

— Imi miala racje. — Sciszyla glos. — Faktycznie czu¢ jakie$ takie napiecie.

— Chodzi ci o stan miasta? — Wskazalem na mijanych Scianach kilka
miejsc pobazgranych wyrazami niezadowolenia w }acinie i grece. Wulgarny
charakter napisow potegowat obskurnosc¢ okolicy.

— Nie tylko o wyglad, ale... — potarla palcami, jakby sprawdzata jakosc
ziot — o te atmosfere, czy jak to nazwac. Jakby cale miasto bylo nerwowe.

Jak gdyby na potwierdzenie jej stow mineliSmy kilku Grekéw, za ktorymi
ciggneli sie zniewoleni egipscy stuzacy, a pdzniej napotkaliSmy Greka z
wyzszych sfer otoczonego wianuszkiem straznikdw pochodzenia egipskiego,
najwyrazniej niezdajacego sobie sprawy z niecheci bijacej od obserwujacych
go mieszkancow albo nieprzejmujacego sie niq.

W koncu dotarliSmy do Alei Sfinksow, ktora podazyliSmy, majac po obu
stronach rzad wielkich kocich cial zwienczonych baranimi glowami, ku
Swiatyni w Karnaku. W polowie drogi zatrzymaliSmy sie na chwile,
urzeczeni ogromem konstrukcji, ktorg mieliSmy przed soba. Jak wszystko w
Tebach, kompleks Swigtynny— peten budynkow i placow tworzacych kilka
odrebnych dzielnic — widziat lepsze czasy. Mimo to stanowit uczte dla oczu.

Gigantyczne kolumny siegaly co najmniej dwa razy wyzej w niebo i byly



trzy razy masywniejsze niz najwieksze, ktére dotychczas widzieliSmy w
Tebach. Dodatkowo pokrywaly je wyjatkowo kunsztowne plaskorzezby i
inne zdobienia.

Wspielismy sie po schodach i weszliSmy do srodka. Pracownicy Swigtyni
patrzyli na nas z lekkim zaciekawieniem, kiedy pytaliSmy o kaptanke, ale
zaraz odpowiadali machnieciem reki, wskazujac, by iS¢ w glab, w strone
gléwnego sanktuarium.

PosuwaliSmy sie do przodu wsrdd wysokich kolumn i wyblaklych
marmuréw, az natkneliSmy sie na pracownika ubranego dostojniej niz
pozostali.

— Jesli jest taka mozliwos¢, chcielibySmy porozmawia¢ z kaptankg —
poprosita stodkim glosem Aya.

Wsparlem jej prosbe, stojac z nieudawanym wyrazem religijnego oddania
na twarzy. Swiatynia bardzo na mnie podziatata.

Mezczyzna zmierzyt nas od stop do glow i spojrzal na nas wzrokiem
wyrazajacym pogarde. DoprowadziliSmy sie do tadu po podrézy, ale mimo
wszystko uznal nas za niegodnych audiencji. Pokrecit glowa i wlasnie
otwieral usta, zeby powiedzieC nie, kiedy do naszych uszu dobiegl inny glos:
— Prosze poczekac.

Unieslismy glowy i zobaczyliSmy jego wiascicielke, ktéra wylonita sie z

cienia po drugiej stronie sali.
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W pierwszej kolejnosci ujrzatem jedwab, ztoto i piekno — prawie odebrato mi
mowe. Ol$nito mnie wrazenie przepychu wywotane przez feerie bogactwa i
barw. Po chwili jednak kaptanka podeszia blizej i zwrocitem uwage, ze jej
szata byla postrzepiona, a ztota folia ozdabiajaca jej laske i wysokie nakrycie
glowy tuszczyla sie tu i 6wdzie. Zdatem sobie sprawe, ze kobieta ta na wiele
sposobow uosabia podupadajacq Swiatynie i cale Teby. Zaczatem sie
zastanawiac, jak jej obecnos¢ wplywa na miasto. Mimo zaniedbanego ubioru
roztaczala woko6t siebie szczegdlng aure. W jej sylwetce i kroku, w
opanowanym, wycwiczonym spojrzeniu, ktore na nas skierowata, nie bylo
cienia porazki. Jej glos nie pozostawial watpliwoSci, ze polecenie, by
poczekac, adresowata nie tylko do nas, ale rowniez do swojego stuzacego.

— Jestem Nitokris, boska matzonka Amona, najwyzsza kaptanka Teb i
strazniczka Swiatyni w Karnaku. Powiedzcie, c6z was tu sprowadza? —
spytala.

Sktonitem glowe.

— Nazywam sie Bayek i pochodze z Siwy — odparlem — a to moja
towarzyszka, Aya z Aleksandrii.

WymieniliSmy sie z Aya spojrzeniami, po czym stanglem w sposéb, ktory
dawat do zrozumienia, ze przekazuje jej wodze w tej rozmowie. Skinela
glowa. Jako bywalczyni aleksandryjskich swigtyn byta zdecydowanie lepiej
obeznana w takich sytuacjach.

— PrzyjechaliSmy z Siwy... — zaczela thumaczy¢, ale zaraz przestala na

widok sposobu, w jaki kaplanka pokiwata glowa na potwierdzenie, jakby



posiadata juz te informacje. — Poszukujemy obroncy Siwy, mezczyzny
imieniem Sabu. — Teraz Aya wskazala na mnie. — To jest Bayek, jego syn. Ja
jestem Aya. Sabu prawdopodobnie nie ma w Tebach, ale mamy nadzieje
znalez¢ Nubijke o imieniu Kensa, ktéra by¢ moze mieszka gdzies w okolicy
ze swoim plemieniem. Kensa moze wiedzie¢, gdzie znalez¢ Sabu.

— Owszem — stwierdzita Nitokris.

Odprawita podwladnego i poprowadzita nas ku tawie stojacej pod Sciana.

— Czyli jeste$ synem obroncy miasta — wymruczata.

Bylo to stwierdzenie, nie pytanie. I tak skingtem glowa na potwierdzenie.

— I masz nadzieje sam kiedys zosta¢ obronca?

Kaciki jej ust przesunely sie lekko w gore, zanim zdazylem
odpowiedzie¢. Pewnie zdradzil mnie wyraz twarzy.

— Tak — oznajmilem. — Ojciec trenuje mnie, Zzebym mogt przejac jego
role.

— Czyli nie powiedzial ci nic poza tym, ze pewnego dnia zostaniesz
obroncg Siwy?

Wypowiedziata pytanie tonem, w ktorym nie bylo ani insynuacji, ani
oceny zachowania ojca. A mimo to natychmiast zaczela zzera¢ mnie
ciekawosc.

— Czy jest coS jeszcze, co powinienem wiedziec?

Na jej usta wrocit usmiech, cho¢ wzrok wcigz miata powazny. Skupiony.

— Tak — odparla. — Bardzo wiele.

Teoretycznie kazdy mogt mi tak odpowiedzie¢, czy to na pytanie o sens
zycia, czy o jakakolwiek inng rzecz, ale ona miata na mysli co$ konkretnego.
Wyczulem to po jej bezpretensjonalnosci, po zupelnym braku kaptanskiego
nadecia.

— Owa Kensa, moze ona udzieli ci odpowiedzi na pytania, ktore cie

nurtujg. Jesli tak sie stanie, wro¢ tu, bo chcialabym kontynuowac te



rozmowe.

Czy mialem rozumie¢, ze to koniec audiencji? Mialem ochote spedzic
wiecej czasu w towarzystwie tej kobiety, fascynowalo mnie, ile wartosciowej
wiedzy musi mie¢ do przekazania osoba o tak silnej osobowosci. Nagle,
jakby wyczula mojq potrzebe, skierowata na mnie wzrok.

— Jestem boska malzonka Amona — oznajmita, odpowiadajgc na pytanie,
ktorego nie zadalem, z nuta rozbawienia, ktére szybko ustgpilo miejsca
powadze — i mam nadzieje doczeka¢ dnia, w ktérym Teby odzyskaja
SwietnoSc¢ i dawne znaczenie.

— Dochowujesz, pani, wiernoSci dawnemu porzadkowi, regulom
ustalonym przez faraon6w? — spytata Aya, ktorej jak zwykle nie wystarczyto
to, co juz ustyszata.

— Ustalonym przez bogéw dla dobra ludzi — odpowiedziata skromnie
Nitokris. — Jestem wierna Amonowi, ktory rzadzi, shluchajac
najbiedniejszych, a nie ich wykorzystujac. Ktory dziala z pozytkiem dla
ludzi, zamiast domagac sie stuzby z ich strony.

— Ale teraz mamy nowy porzadek — odparla Aya. Widzialem, ze
zainteresowaly ja stowa kaptanki, cho¢ zwykle upolitycznione argumenty
religijne przegrywaly u niej z logika filozofow. — Z Aleksandrii dochodza
glosy, ze Ptolemeusz Auletes utrzymuje sie u wiadzy, sprzedajac Egipt
Rzymianom.

Nitokris zasmiata sie gardlowo, pewna siebie.

— Ach, a to Egipt nigdy wczesSniej nie byl najezdzany? Persowie,
Nubijczycy, Grecy, niby wygrali, ale to nasz kraj odmienit ich, a nie na
odwrot. Nasz narod jest twardy. Przekujemy Rzymian na nasze podobienstwo
tak samo, jak zrobilismy to 2z Aleksandrem. Ale musimy wzigc
odpowiedzialnosc¢ za to, by Egipt nie stracit tej mocy.

— Musimy? My? — spytatem.



— O tak, synu obroncy. — Raz jeszcze spowazniata i na najkrotsza z
mozliwych chwil delikatnie oparta dton na moim ramieniu. — Nie zdziw sie,
jesli niedlugo staniesz sie odpowiedzialny za cos wiecej niz tylko Swigtynie
w Siwie.

Wstala z tawy, sygnalizujac koniec spotkania. Wychodzac, zdatem sobie
sprawe, ze juz wyczekuje dnia, kiedy przyjdziemy tu jeszcze raz i otrzymam
odpowiedzi na pytania, ktore dopiero uformujq sie w mojej glowie. Aya szta
obok mnie, tez wyraznie pograzona w myslach.

Tuta tymczasem kontynuowal poszukiwania Kensy. Minelo kilka
tygodni, podczas ktorych zapoznaliSmy sie lepiej z Tebami, odbywajac z
Tuta wycieczki w celu nawigzywania kontaktow i zadawania pytan, a
pozostaly czas spedziliSmy na obrzezach miasta, ¢wiczac szermierke przy
pomocy drewnianych mieczy, ktore sami wystrugaliSmy.

Nocami gromadziliSmy sie wszyscy w domu Tuty i przesiadywaliSmy
przy ogniu, a w szczegolnie cieple noce popijaliSmy mleko, piwo albo wino.
Siostrzyczka Tuty, Kiya, nabrata sympatii do Ayi, a Imi nie miata nic
przeciwko temu, by spedzala z nig czas. Widzialem wiec czesto, jak mata
siedziata obok Ayi z kolanami podciggnietymi pod szyje i glowa wtulong w
jej tunike.

Dzieki powrotowi Tuty rodzina znéw byta w komplecie. My zas, choc
obcy, byliSmy traktowani przez Imi niczym czlonkowie rodziny faraona i
dobrze wiedzialem, ze Ayi podoba sie tu tak bardzo jak mnie.

Bylem szczeSliwy. Nie zebym nie chcial odnalez¢ Kensy i ojca,
dowiedzieC sie, co jeszcze miata mi do przekazania kaptanka, podobata mi
sie jednak prostota i radosna codziennos¢ tego nowego zycia. Dzien w dzien
Tuta wracal z poszukiwan i informowat nas, ze wcigz nie wie, gdzie jest
Kensa, po czym dodawal: — Ale, panie, z pewnoscig ja znajde, prosze sie nie

martwic. Jesli jest w Tebach, jesli kiedykolwiek tu byta, znajde ja.



Od czasu do czasu zastanawiatem sie, ile Tuta powiedziat matce i Kiyi o
okolicznosciach, w jakich sie poznaliSmy. Sprawa wyjasnila sie pewnego
wieczora. SiedzieliSmy wtedy w ogrodzie otoczeni przepelniajagcymi
powietrze odglosami dzielnicy, popijaliSmy wino i rozmawialiSmy. W
pewnej chwili rozmowa przestala sie klei¢ i zwrdciliSmy uwage, ze matka
Tuty znéw wpatruje sie w Aye w ten dziwny sposob, na ktory zwrdcitem
uwage w dniu przyjazdu.

Kiya, ktdra jak zwykle wtulala sie w Aye z kciukiem w ustach, zwrocita
uwage na niezreczng cisze, zaczela sie zastanawiac¢, co jest nie tak, i usiadta
prosto.

Po chwili matka Tuty wyszla z tematem, zwracajqc sie do Ayi:

— Czyli zdzielitas mojego meza porzadnie przez glowe, pani?

Aya zaczela sie wiercic. Wzrok, ktorym drazyla ja Imi, wprawiat ja w
wyrazne zaklopotanie.

— Tak. To bylo... to znaczy, oni walczyli...

— No tak, jak ci mowitem, mamo — wtracit sie Tuta, ale umilk}, kiedy jego
matka przyltozyta palec do ust.

— Wiem, pamietam, kochanie, ale chcialam po prostu, zeby Aya
powiedziala mi to wlasnymi stowami. Chciatam ustyszec to z jej ust.

Aya nie wiedziala, jak zareagowag, i rzucita mi speszone spojrzenie.

— Moglas go zabi¢ — kontynuowata matka Tuty.

Tym razem Aya przelknela sline. Po jej wyrazie twarzy poznatem, ze nie
ma wyrzutOw sumienia, ale na pewno nie chce tez sprawicC Imi przykrosci.

— Chcialam po prostu uratowaC Bayeka — wyjasnita. — A on starat sie
uratowac Tute.

Imi rozeSmiata sie glosno i serdecznie. Kotysala sie w przod i w tyl,
opierajac dtonie o kolana.

— Dziewczyno, ja mam na mysli, Ze powinnas byla go zabi¢ — wyjasnita,



stawiajac akcent na ,,powinnas”.

— Coz nastepnego ranka na pewno okropnie bolala go glowa — Aya
usmiechnela sie od ucha do ucha, z ulgi, ale i troche z dumy.

— Dla niego to zadna nowos¢. Moze bolata go tak bardzo, ze przekonata
go do zmiany postepowania, cho¢ watpie.

Tuta smutno pokrecit gtowa.

— U niego nie ma co liczy¢ na przemiane, mamo.

— Pewnie masz racje. U takich brutali sie to nie zdarza.

— On juz nie jest tylko okrutny, mamo — nalegat Tuta. — Zmienit sie w co$
jeszcze gorszego.

Matka rzucita Tucie wyrozumiate spojrzenie.

— C0z, ale nie ma go tu, prawda? Nic nam nie zrobi.

KontynuowaliSmy z Aya trening, az pewnego dnia Tuta wrdcit z miasta i

powiedzial: ,,Znalaztem j3”, tym razem majac na mysli Kense.
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Kensa sie znalazla, a ja nagle stangtem przed koniecznoScia ponownego
spotkania sie z mojg przyjaciotka z lat dzieciecych. Co oczywiste, zaczatem
sie zastanawiac, jakie budzi to we mnie emocje.

Nie bytem pewien. Kiedy widzieliSmy sie ostatni raz, mieszkala wraz z
cztonkami swojego plemienia w wielobarwnych namiotach rozbitych na
rzezbionych palach. Polaczenie trwalych elementow z tymczasowymi — to
pasowato do ludu kojarzonego w naszej okolicy z koczowniczym trybem
zycia. Pewnego dnia, kiedy przyjechatem tam, gdzie zawsze, odkrylem, ze
obozu juz nie ma. Nie podobalo mi sie, ze stracilem przyjaciotke, ale nie
zdziwil mnie ten obrét sprawy, bo Nubijczycy byli wedrowcami, nie czuli sie
przywigzani do jednego miejsca.

Tesknitem, wiadomo. W koncu od Kensy nauczylem sie praktycznie
wszystkiego, co wiedzialem o przetrwaniu na pustyni. Nasza znajomos$c¢
byla... c6z, nie powiedzialbym, ze dziwna, ale normalna tez nie. Kto widzial,
zeby dziewczyna z koczowniczego plemienia uczyla chlopaka z matego
miasteczka radzi¢ sobie na pustkowiu i jeszcze sie z nim zaprzyjaznila?
Myslac o tym z perspektywy czasu, musiatlem przyznac, ze Kensa na wiele
sposobow uksztaltowala mnie jako czlowieka i stalo sie to na dlugo, zanim
ojciec nareszcie zajat sie moim treningiem.

— Tak jak mowitem wczesniej, wydawato mi sie, ze to zwykle plotki —
wyjasnit Tuta, prowadzac nas drogq wiodacq z Teb nad rzeke. — Wiele os6b
styszalo o grupie Nubijczykow w Tebach, ale malo kto rzeczywiscie ich

widzial. Mialem dobry powdd sadzi¢, ze jakieS plemie naprawde tu



mieszkato. Tego bylem prawie pewien. Tylko czy wciaz tu byli? Tego nikt
nie wiedzial. Ale opowiadam to wam, byscie wiedzieli, dlaczego
potrzebowatem tyle czasu.

— Dobrze sobie poradziles, Tuta — zapewnila Aya, nagradzajac go
dodatkowo uSmiechem.

— Ach, taka pochwatle to rozumiem — chlopak sie rozpromienit, Swiadom,
ze Aya nigdy nie chwalita na wyrost.

Podazajac za Tutg, caly czas wyobrazaliSmy sobie z Aya, Ze niedlugo
naszym oczom ukaze sie oboz Nubijczykow. Nasz maly przewodnik
wyprowadzit nas tymczasem za granice miasta, a potem powiodt przez
nabrzezne szuwary ku pomostowi, przy ktorym cumowal przewoznik.
Sposéb, w jaki Tuta przywitat sie z mezczyzng, wskazywal, ze dobrze sie
Znaja.

Chwile poOzZniej siedzieliSmy w todzi, a przewoznik popychat nas ku
drugiemu brzegowi przy pomocy dhlugiego kija. Po zejsciu na lad weszliSmy
na teren nekropolii, z ktorej dusze zmarlych podrézowaly do podziemnej
krainy Duat.

Tuta zrobil nerwowa mine. Dla niego tez bylo to nowe terytorium.
RuszyliSmy przed siebie i po pewnym czasie dotarliSmy do grobowca,
ktorego wejscie prowadzito pod ziemie.

Tuta wskazal gestem, ze jesteSmy na miejscu, i odsungt sie na bok,
przygryzajac warge, jakby oczekiwal, ze przeskoczymy z Aya prog i
popedzimy do srodka.

SpojrzeliSmy na niego z niedowierzaniem.

— Tam? W Srodku? — spytatem.

Skinagt glowa.

— Ale... przeciez to niemozliwe.

— Sa tam — nalegat Tuta.



— Skad wiesz? — spytata Aya.

Rozejrzatlem sie. Grobowiec, przy ktorym staliSmy, nie roznit sie od
pozostatych tworzacych nekropolie, tez sprawial wrazenie wtopionego w
krajobraz, a jedynym, co sugerowalo, ze stanowi przejaw ludzkiej
dziatalnosci, bylo prostokatne wejscie.

Chociaz nie — wbrew temu, co mi sie wydawalo, byto cos jeszcze, i na to
wiasnie Tuta skierowal naszq uwage. W pewnej odleglosci za wejSciem w
ziemi znajdowalo sie co$ w rodzaju wywietrznika, a kiedy podprowadzit nas
tam, dostrzegliSmy, Ze z otworu wydostaje sie dym.

— Przystuchatem sie — wyszeptal Tuta. — Jestem absolutnie pewien, zZe tam
sa. I to niejeden.

Wrciaz nie moglem sie otrzasnac.

— Ale jak oni mogli? — wybelkotatem. — Jak mogli tam zamieszkac? To...
to nie w porzadku.

— Okropne zachowanie, bez dwoch zdan — przyznal mi smetnie racje.

— Przestancie opowiadac te glupoty — wtracita sie Aya. — Tuta, czyj to jest
grobowiec?

— Niestety nie mam pojecia — odparl, ale to Aya pytata, wiec skwapliwie
usitowat znalez¢ jakas odpowiedz. — Jest mozliwosg, ze...

— Niczyj, prawda? Nie urzadziliby obozowiska w czyim$ grobowcu, to
chyba oczywiste?

Whpatrywalem sie w otaczajace nas Sciany wejscia, poszukujac ukrytych
oznakowan, ale jak dotad nieskutecznie. Wciaz czulem sie okropnie.

— Nawet jesli — prychnatem — to mieszkanie tutaj jest...

Aya mi przerwala i z lekkim uSmiechem rozejrzala sie po okolicy.
Podchodzita do tej sytuacji z duzo wiekszym dystansem niz ja. Jak zwykle.

— Czym? Swietokradztwem? Nie, moim zdaniem to bardzo rozsadny

pomyst. Wiasnie dlatego, ze nikt nie wpadiby na to, zeby ich tu szuka¢. Nikt,



najwyrazniej poza Tuta.

Aya uznala temat za zamkniety. Wygladalto na to, ze z uczuciami, ktore to
wszystko we mnie budzito, bede musiat poradzi¢ sobie sam.

Tuta z kolei tylko sie szczerzy}l i rumienit. Wystarczylo mu, ze znow
ustyszal pochwaty od Ayi.

PodeszliSmy ponownie do wejscia i spytatem:

— Co teraz? — Czyzby naprawde tam byli? Czy istniala mozliwosc, ze
wewnatrz kryt sie tez moj ojciec?

— Nie wiem — przyznat Tuta.

— Moga nas nie wpusci¢ — stwierdzitem.

— A nawet jesli, to dlaczego zakladasz, ze nie zaszlachtuja nas, kiedy
tylko przekroczymy prég? — spytata Aya.

Tuta sie zaniepokoit. Bylo oczywiste, Ze nie przewidziat takiego rozwoju
sytuacji.

— Chwila. Przeciez powiedzieliscie mi, ze tych Nubijczykow jeszcze
niedawno taczyla z Bayekiem wielka przyjazn.

WyjasniliSmy mu, ze niedawno w tym konkretnym przypadku oznaczato
dziesie¢ wiosen temu i ze ludzie sie zmieniajg. Oba te czynniki sprawiaty, ze
pojawienie sie bez zapowiedzi we wnetrzu podziemnej kryjowki, ktorej
lokalizacje jej uzytkownicy ewidentnie chcieli zachowac¢ dla siebie, byto
bardzo ztym pomystem.

Z drugiej strony, co Tuta zreszta skwapliwie nam wytknal, czego sie
spodziewaliSmy? MieliSmy jakikolwiek wybor?

Ostatecznie decyzja podjeta sie sama, bo w czasie, gdy staliSmy
niedaleko wejscia i dywagowalismy, co zrobi¢, na progu pojawita sie jakas
postac. Kobieta trzymajaca w dloni widcznie spogladata na nas z ciemnego
wnetrza, mruzac powieki.

— Witaj, Bayeku — oznajmita.



Natychmiast rozpoznatem te szelmowskie ogniki w oczach.
Zarumienitem sie i powoli uniostem dion w gescie speszonego powitania.
Przypomniatem sobie wszystkie razy, kiedy Kensa opowiadata mi tym, jak

daleko szept niesie sie w miejscach ogrodzonych Scianami.
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Wygramolila sie, zeby nas przywitac, i w pierwszej chwili pomyslatem, ze w
ogole sie nie zmienita. Wlosy przetkane kolorowymi warkoczami, piora,
plemienne blizny, a do tego ta sama postura, ciemne, gteboko osadzone oczy
i wladcze spojrzenie.

Ale byta starsza. Wiekiem, ale tez na inne sposoby. Jako matla
dziewczynka nosila naszyjnik ozdobiony ko$¢mi i drobne trofea wplecione
we wilosy. A teraz?

— Witaj, Kenso — odpartem, wskazujac na naszyjnik z lwich zebéw oraz
wpleciony we wlosy wielki kiel, ktory musiat po chodzi¢ od hipopotama. —
Widze, ze wiele osiggnetas, od kiedy sie widzieliSmy, i awansowatas.

Podziekowala za komplement skinieniem glowy i w tej samej chwili
wyczulem, ze nie jest juz ta sama osoba, ktérag znalem w Siwie. Wydawata
sie tylko czesciowo obecna, jakby dZwigala na barkach ciezar calego Swiata.
Usmiech, ktorym mnie obdarzyta, nie objat oczu.

Mimo to powitatla mnie wylewnie, wykrzykujac:

— Przyjacielu! Bracie! — Po czym sama skomplementowata mdj wyglad.
Powiedziala, Ze urostem. Nabralem miesni — ktore zbadata palcem, podobnie
jak pasy opinajagce mojg pierS. Zrobila mine wskazujaca, ze jest pod
wrazeniem. Kiedy widziala mnie ostatni raz, bylem chlopcem. Teraz miala
przed soba dojrzatego wojownika.

Przedstawilem Tute i Aye. Dziewczeta zmierzyly sie wzrokiem. Pod
wzgledem charakteru byly podobne, wrecz identyczne, ale spojrzeniem na

Swiat roznity sie tak, ze bardziej chyba sie nie dato.



— Kontaktowal sie z toba? — spytalem z nadziejg, kiedy tylko
skonczyliSmy sie witac.

Whita we mnie wzrok.

— Kto?

— Moj ojciec.

Zrobila zaskoczong mine.

— Nie. Dlaczego sadzisz, ze... chwila, to dlatego tu jesteS? Postaratem sie
ukry¢ uczucie zawodu, ktére mnie opanowato.

— JesteS pewna? — upewnialem sie, cho¢ brzmiato to naprawde ghupio. —
Nie dostatas od niego zadnej wiadomosci? Nie ma go tu?

Kensa pokrecita glowa zdezorientowana.

— Bayeku, gdyby nas odwiedzil, tobym o tym wiedziata. Utkwitoby mi to
w glowie. Przede wszystkim przyjechatby tu wylacznie wtedy, gdybym go
poprosita, a tego nie robitam. Nie zatwierdzalam tez zadnych wiadomosci do
niego. Moze lepiej opowiedz mi, co sie dzieje. — Odsunela sie na bok od
wejscia do grobowca i wskazala je dtonig. — ChodZcie — zaprosita. — Napijmy
sie.

— Naprawde tam mieszkasz? — spytatem.

Skineta glowa. Widziatem, jak unosi sie kacik jej ust, ale mimo ze bylto
dla mnie jasne, Ze bawi jg moja reakcja, musiatem wyrazi¢ swoje zdanie.

— Ale to jest grobowiec. Swiete miejsce.

Potrzasneta gltowa i ruszyla przed siebie, ciaggnac jedng dtonig po murze.

— Obrabowany grobowiec — usScislita Kensa — juz nie Swiety. Nikt juz nie
szanuje grobowcow. Chodz.

Nie jestem pewien, czego sie spodziewalem, kiedy zostawiliSmy stonce
za plecami i zeszliSmy w glebiny grobowca. Mysle, ze czegos$ ciemnego,
zatechlego i ciasnego. W rzeczywistosci zastaliSmy zupelne przeciwienstwo

tego, jak wyobrazalem sobie grobowce. Sufit by}t niski, jednak nie az tak



bardzo, by trzeba bylo sie garbi¢. Pokrywaly go plachty materialu, ktore
natychmiast skojarzyly mi sie z markizami ozdabiajagcymi stragany na rynku
w Siwie i sprawily, ze poczulem nagly przyplyw tesknoty za domem.
Powietrze wypelniajace wnetrze mialo przyjemng temperature. Ognisko
plongce po przeciwnej stronie od wejscia tworzylo niemal domowgq
atmosfere, jakkolwiek dziwnie by to nie brzmialo. Nie bylo tez jedynym
zrodlem Swiatlta — z uchwytow na Scianach po obu stronach sali sterczaly
liczne pochodnie. L.atwo byto zapomnie¢, ze jesteSmy w grobowcu.

Z miejsca dostrzeglem, ze liczba Nubijczykbw mocno spadta w
poréwnaniu z tym, co pamietalem. Owiniety w chuste starszy mezczyzna o
smaglej, pokrytej bliznami twarzy siedzial, pokastujac, a kiedy weszliSmy,
uniést glowe i przyjrzal sie nam bez wiekszego zainteresowania. Inny
mezczyzna, co najwyzej kilka lat starszy od Kensy, siedzial obok ciezarnej
kobiety w swoim wieku. Na drugim koncu groty starsza kobieta oddawata sie
jakiemus zajeciu. Ktos jeszcze?

— To wszyscy — oznajmita Kensa na widok mojej zalamanej miny.

Kaszlacy mezczyzna, wyjasnila, byt jej dziadkiem, starszym plemienia.
Starsza kobieta byla jej matka. Mlody mezczyzna mial na imie Seti i byt
wojownikiem, a ciezarna kobieta byla jego zong. W sklad plemienia wchodzit
jeszcze zwiadowca — Neka —ale poza tym nie zostat nikt wiecej.

Probowatem nie okazywac szoku, ale chyba mi to nie wychodzito. Jako
dziecko nie znalem nikogo wiecej z jej plemienia, a nasze spotkania zwykle
odbywaly sie w taki sposob, ze przechadzatem sie po obrzezach obozu, az
Kensa sie pojawita. Jednak nawet z tej odleglosSci dostrzegatlem, ze grupa
liczyta kilkanascie oséb, a obozowisko tetnito zyciem, Swiatlem i barwa.
Cze$¢ tej atmosfery przetrwala pod postacig placht rozwieszonych pod
sufitem, ale z ludZmi stato sie co$ dziwnego, jakby byli cieniami dawnych

siebie.



— Gdzie sie wszyscy podziali? — spytatem, rozgladajac sie.

Nie potrafitem ukry¢ konsternacji.

— CzeSC nie zyje, inni poszli swoja drogg — wyjasnita rzeczowo Kensa.

— Jak to sie stato?

Na jej twarz wyptynat wyraz zmeczenia.

— Najprosciej to wyjasni¢ jednym slowem: wojna. Wojna, ktorej konca
nie widac. Chodz, usigdziemy, opowiemy sobie, co sie u nas dziato. Chce
wiedzie¢, co tu robisz i dlaczego pytasz o Sabu.

SnuliSmy nasze opowiesci przy ogniu, popijajac herbate. Pierwszy
mowilem ja, a zaczalem od zapewnienia Kensy, ze od dnia, w ktorym wraz
ze swoim plemieniem opusScita Siwe, w miasteczku prawie nic sie nie
zmienito.

— Czy ojciec zaczat cie trenowac? — spytata.

— Tak — odpartem, po czym dodalem — ale zrobiliSmy niewielkie postepy.
Od samego poczatku jakby sie wymigiwal. Powtarzal, ze nie jestem gotowy.
Rabia twierdzi, Ze od dnia, w ktorym zaatakowal Menna, miat watpliwosci,
czy powinien mnie szkoli¢. Obawiat sie, ze pojde w jego Slady.

W nastepnej kolejnosci opowiedzialem Kensie o wyjezdzie ojca i
chaosie, ktory wywotalo to w Siwie, o tym, ze Rabia nie miala pojecia o
przyczynie wyjazdu, o mojej decyzji, by uda¢ sie w poscig, i o tym, ze
niczego nie chciatem bardziej niz zosta¢ w przysztosci obronca Siwy.

— Naprawde wcigz chcesz pewnego dnia zaja¢ miejsce ojca? — spytala bez
ogrodek.

— Tak — potwierdzitem rozedrganym glosem, z ktérego bito przekonanie.
Nareszcie pogodzilem sie z prawda, bylem gotéw przyja¢ na siebie
odpowiedzialnos¢ i wyzbylem sie wszelkiego zwatpienia. — Chyba sie
zmienitem. Mysle, Zze wczesniej nie traktowalem tego powaznie, ale teraz

mam pewnosSc¢. Chce by¢ obronca Siwy, pdjs¢ w slady ojca.



— Czyli sadzisz, zZe znasz swoje przeznaczenie? — powiedziala Kensa w
taki sposdéb, ze nie umialem oceni¢, czy bylo to stwierdzenie, czy pytanie,
wiedzialem tylko, ze czuje sie oceniany.

Nie zachwialo to moim postanowieniem.

— Wiem, jaka Sciezka podaze — powiedziatem Kensie i spojrzatem prosto
w oczy, ktore wbijala we mnie od dluzszego czasu. — Bede sie szkolit pod
okiem mojego ojca, a pozniej penit stuzbe jako obronca Siwy. To wszystko,
czego chce od zycia.

To — pomyslatem — i Aya.

— Co wiesz 0 Medzajach? — spytata Kensa.

W ogole nie spodziewatem sie takiego pytania. Podczas gdy gapitem sie
na Kense z wyrazem zdumienia na twarzy, Aya w pore zainterweniowata i
odpowiedziala za mnie: — A jaki to ma zwigzek? — Poczulem wdziecznosc,
ale i lekkie zaskoczenie.

Kensa powoli skinela glowa, sygnalizujac Ayi, ze ja styszala, jednak nie
spuscita ze mnie wzroku.

— Zwiagzek ma taki, Bayeku, ze jesli nie wiesz nic o Medzajach, to nie
wiesz tez nic o przysztosci, ktéra cie czeka. Wszystko, w co dotychczas
wierzytesS... co6z, przesadzilabym, mowiac, ze bylo klamstwem, ale z
pewnoscia nie bylo cala prawda.

Musiatem zwalczyC narastajgca we mnie irytacje, ktéra grozita
wybuchem ztoSci.

— To moze mnie oSwiecisz? Zrobila, jak prositem.

Wszystko stalo sie jasne.
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— Twaj ojciec jest Medzajem.

Przetkngtem S$line. Nie mialem pojecia, co to oznacza, ze kto$S jest
Medzajem, ale odruchowo, zdezorientowanym glosem odparlem: -
Niemozliwe.

— A jednak — upierata sie przy swoim Kensa.

— Przeciez oni juz nie istniejg — odparla szybko Aya. — Medzajowie
wymarli lata temu.

Przynajmniej Aya cos z tego rozumiata. Ta Swiadomos¢ dodata mi otuchy
i chwycilem sie jej, zeby odzyskac spokoj. Zanim jednak uporzadkowatem
mysli, Kensa znow zabrata glos.

— Nie, nie do konca.

— Chwila — wtracitem. Musialem sie tego dowiedzie¢, zanim zaczng
mowic o kolejnej rzeczy, o ktorej nie miatlem pojecia. — Kim konkretnie jest
taki Medzaj? Jakim$ wojownikiem? Obroncg?

Kensa skinetla na potwierdzenie.

— Obronca, owszem. To dzieki ich wysitkom ludzie szanuja na przykiad
grobowce... w kazdym razie kiedy$ szanowali. Medzajowie zajmowali sie
ochrong takich miejsc. Twoj ojciec ztozyt przysiege, ze bedzie bronit Swigtyn
w Siwie, a co za tym idzie roOwniez reszty wioski, przed wszelkimi sitami,
ktore mogly jej zagrozi¢ albo mialy zamiary sprzeczne z planami Medzajow.
Ale musisz zrozumie¢, ze jego rola byta w rzeczywistosci duzo bardziej
ztozona. Jako Medzaj twdj ojciec byl nie tyle strézem, ile opiekunem.

Obronca nie samej Siwy, ale calej filozofii. Obroncg Egiptu.



Na twarz Ayi wyplynal wyraz zwatpienia.

— Jakiej filozofii?

— Tej, ktorg nasi przeciwnicy lubig nazywa¢ dawng, jakby to bylo cos
ztego, jakby stary znaczylto to samo, co przestarzaty.

Cienie rzucane przez pochodnie podrygiwaly na Scianie, odgrywajac
pantomime, ktorej przekazu nie potrafilem zrozumie¢. Spojrzatem katem oka
na Aye, ale siedzialem cicho, zeby mogla zadawaC wlasne pytania. Ta
sytuacja dotyczyla jej w tym samym stopniu co mnie.

— Cobz, w takim razie moze majg racje — skwitowata stowa Kensy i
wyprostowata plecy.

Choc jej stowa zabrzmialy tak bezceremonialne, nie ustyszatem w nich
zaczepki.

Kensa pokrecita glowa, niewzruszona.

— Kazdy system, nowy czy stary, ma jakies wady. — Jak wiele innych
rzeczy odczytywanie i wczuwanie sie w cudze mysli przychodzito jej bez
trudu, wiec kontynuowata swoOj wyktad, a ze sposobu, w jaki mowila,
wyzierala niezmgcona pewnoSc¢ siebie. — Niewatpliwie dawne tradycje
wymagaly przeksztalcen, pewne sposoby myslenia nalezalo poddac
krytycznej ocenie... — Tu uniosta palec — co nie zmienia faktu, ze przetrwatly
tysigce lat, a ich fundamentem bylo przekonanie, ze istniejemy na tej ziemi,
zeby pracowac¢ wspolnymi sitami ku chwale bogéw, a nie wojowac¢ o
osobisty majatek i prestiz. Wiem, co myslisz — mowiac to, skierowala wzrok
na Aye. — Uwazasz sie za oSwiecong. Moze nawet stracitas zaufanie do
bogow.

— Nie stracitam — odparla btyskawicznie Aya.

Oboje wiedzieliSmy, ze troche rozminela sie z prawda, co zresztg bylo
stychac w jej glosie. Nawet Tuta rzucit jej zaskoczone spojrzenie.

Kensa jednak tylko sie usmiechneta.



— Dobrze jest mie¢ glowe pelng pytan. Wiem, ze uwazasz swoje
zwatpienie za objaw inteligencji i oSwiecenia, a do tego doskonale cie
rozumiem.

Whpatrzylem sie w nig, unoszac obie brwi, bo przypomniatem sobie
wszystkie bury, ktore zebralem za natretne zadawanie pytan, kiedy szkolita
mnie z umiejetnosci potrzebnych do przetrwania. Kensa przewrocita w moim
kierunku oczami, po czym wprawnym ruchem tracita kamyk, ktory odbit sie
od mojej stopy i wpadt do ogniska.

— Cicho badZz — nakazala matczynym tonem jak wiele razy w moim
dziecinstwie. Na dzwiek tych stow uSmiechnatem sie szeroko, bezwstydnie i
poczutem, ze znalaztem sie z powrotem na znajomym terenie.

— Moi pobratymcy tez kwestionuja to i owo. Jak kazdy. Zmiana to
rozwoj. To jedyny sposéb, zeby przetrwac. Ale to nie znaczy, ze musimy
odrzuca¢ wszystko, co znamy. — Zwrocita twarz ku ogniowi i odptyneta
wzrokiem. — Dzieki rytuatom, dzieki tradycji sptywa na moj lud taska bogow.
One sprawiaja, ze utrzymujemy sie przy zyciu. Polegamy na nich. Tym, do
czego nie wolno nam dopusci¢, to zeby te tradycje staly sie jarzmem, ktore
bedzie nas spowalniac¢ i pograzaC. — Zagieta palce dloni i wykonata ruch,
jakiego powozacy uzywali do hamowania zaprzegu wotow. — Juz samo
przebywanie w mieScie, pozostawanie w nim, jest na swoj sposob rodzajem
stagnacji. Sprawia, ze jeszcze latwiej ulec egoizmowi, pozadaniu, korupcji.
Miasta sg piekne. — Usmiechneta sie krzywo do Ayi, a w jej oczach rozbtyst
szczery podziw. — Ale niewiele trzeba, by zaczelo fermentowa¢ w nich zlo.
Szybko zmieniajg sie w Swiat, w ktorym bogaci i potezni pedza zywot ku
chwale samych siebie; w ktorym stawiaja pomniki swojej proznosci.

— To nie bogowie nas zawiedli. — Stwierdzita Aya przygaszonym glosem
i westchneta. Nigdy nie dzielila sie ze mng tym przemysleniem, ale widac

bylo, ze bije sie z nim od dawna. — Tylko ludzie.



Kensa na chwile zawiesita na niej wspoélczujace spojrzenie, po czym
przeniosta wzrok na mnie.

— Bayeku, ta sama mysl kieruje twoim ojcem jako Medzajem, i tego
samego zdania jest moje plemie. Wciaz jest na Swiecie wiele oséb, ktére chca
zyC zgodnie z dawnymi tradycjami. Md6j zwiadowca Neka doniost mi o
mezczyznie uwiezionym na Elefantynie, ktory deklaruje przynaleznos¢ do
Medzajow. Po calym Egipcie rozsiane sg grupki takich jak my, ogniska
oporu. Jednak ci, do ktérych przemawiaja tradycje Medzajow, potrzebujg
prze wodnika, i niewazne, czy zdajq sobie z tego sprawe, przewodnikiem tym
musi by¢ ktos, w kogo zytach plynie medzajska krew. Oni potrzebujg, by
wskazac im droge. By¢ moze to ty, Bayeku, bedziesz kiedys tym, ktory to dla
nich zrobi.

Przypomniatem sobie wtedy, co powiedziala kaptanka: ,Nie zdziw sie,
jesli niedtugo staniesz sie odpowiedzialny za co$ wiecej niz tylko Swigtynie
w Siwie”, i nagle poczulem, jak wypelnia mnie poczucie celu.

— Ale ja nie jestem gotowy.

— Zaden wybitny przywddca nie czut sie gotowy. — Przechylila glowe na
bok i przyjrzata mi sie oceniajagce — Poza tym przyznatam juz, ze czeka cie
duzo nauki.

Kensa rozsiadla sie wygodniej. Na jej twarzy oSwietlanej przez tanczace
jezyki ognia dostrzeglem wyraz, ktory przekonal mnie, zZe dobrze zrobitem,
nadajgc nazwe Sciezce, ktora zamierzalem podgzaC przez zycie.
Odzwierciedlat cos wiecej niz emocje, z ktorymi situjemy sie kazdego dnia;
wiecej niz nasze banalne ludzkie niedomagania, bdle i skargi — wyrazat co$
glebszego, prastarego. Tym, co malowalo sie na jej twarzy, byto przekonanie.
Sam wyczuwalem w sobie cos podobnego — choC niepewnoS¢ wcigz
prébowata podcig¢ mi nogi, wiedzialem, ze odkrylem cos, czego pragne.

Chcialem dowiedzie¢ sie wiecej o Medzajach. Chcialem pomaga¢ ludziom,



wszystkim mieszkancom Egiptu. Mysl o tym sprawiala mi przyjemnosc.
Budzila zapal i determinacje. Nieztlomng wiare w to, ze odnalaztem cel w
zyciu. Musialem tylko nie przestawac sie uczyc. Stac sie kims wiecej.

— Ty tez jesteS Medzajem? — spytatem.

Potrzasneta glowa i prychnela rozbawiona.

— Oczywiscie, ze nie. Ja i moj klan jesteSmy niezalezni. Ale wiele
wiekow temu odkryliSmy, Ze nasze reguly sa w duzej mierze zbiezne z tymi
Medzajow, ze mamy podobne ideologie.

— A moj ojciec?

— Jest naszym sprzymierzencem.

— Chyba juz rozumiem, dlaczego Sabu tak niechetnie na mnie patrzyt —
oznajmita nagle Aya. — O to chodzilo, prawda? Dla niego bytam
ucieleSnieniem nowego sposobu na zycie. Tego, ktory zniszczyl Medzajow.
Czy dlatego Sabu nie dokonczyt treningu Bayeka...?

— Nie — wtracita sie Kensa — chociaz dlugo mi zajeto, zanim zrozumiatam,
w czym rzecz. — Na moment objela mnie zagadkowym spojrzeniem, po czym
wzruszyla ramionami. — Ty, ja... to nie miato znaczenia. W byciu Medzajem
chodzi o cos wiecej, o dobro ogétu, o wybieganie rozumem w przysziosc, ale
nie taka jutro, za tydzien albo nawet za miesiac, tylko o zadawanie sobie
pytan, co bedzie za dziesie¢ albo za piec¢dziesigt lat. Bycie Medzajem to
wyznawanie pewnej filozofii zycia. To pewien sposdb postepowania,
wyrazanie braku poparcia dla wartosci narzucanych przez spoteczenstwo,
ktorego regut juz sie nie popiera. To tez wyjatkowo dobra metoda, by zy¢ w
jednosci ze Swiatem i zamieszkujacymi go ludZmi. To zalozenie, Zze w razie
koniecznosci odda sie... poSwieci sie... wszystko. — Zamilkla na chwile i
wzruszyta ramionami. — Mysle, ze to dlatego Sabu zwlekat z treningiem.

Aya uwaznie stluchata i zwrocitem uwage na jej oczy, w ktorych

odmalowywaly sie zaczatki zrozumienia. Cho¢ Kensa od mlodosci byla



wyjatkowo uzdolniong towczynig, a ja miatem szczeScie, ze trafilem na taka
nauczycielke, to w najwiekszy podziw zawsze wprawiala mnie u niej
umiejetnoS¢ czytania w innych ludziach. Teraz jednak nie rozumiatem, co
usituje mi przekazac. Nie poprositem tez, zeby wytozyla mi to bardziej jasno
— tylko by sie zdenerwowala, ze mam taki zakuty leb.

— To dlaczego nas opuscit? — ustyszalem wlasny glos. — Dlaczego moj
ojciec wyjechat z Siwy?

— Nie umiem na to odpowiedzie¢. Domyslam sie, dlaczego Rabia
przystala cie do mnie, ale jesli chodzi o to, dlaczego twoj ojciec zostawit
Siwe bez obrony, nie mam pojecia. Znajdz go, a sie dowiesz. Moze przy
okazji zechce kontynuowac twojq inicjacje.

— Myslisz, Ze jest mi pisane zostaC Medzajem? — zapytalem z nieco
zapartym tchem, ale zalezalo mi na jej opinii.

Jakby na to nie patrze¢, byla mojg mentorkq tak samo jak ojciec. I moja
pierwsza prawdziwa nauczycielka.

Kensa sie rozeSmiata. Musiatem przyznac, ze pewnie sobie zastuzylem.

— Wiem, ze ojciec zaczat cie szkoli¢ w technikach Medzajow, mimo ze
sie niepokoit. Ale widzisz, tu nie chodzi tylko o to, zeby nauczy¢ cie walczy¢
albo prowadzi¢ zwiad i sabotaz. Nie wystarczy, ze, tak jak kiedyS pod moim
okiem w Siwie, opanujesz szereg nowych umiejetnosci. Zeby sta¢ sie
Medzajem, trzeba obra¢ nowa droge zycia. Zmieni¢ sposob myslenia. To nie
coS, co mozesz sobie wybrac, jak rodzaj positku. To jest powolanie, ktoremu
musisz sie oddac w catosci. — Poklepata sie piescig po piersi, co w grocie, w
ktorej siedzieli, zabrzmiato, jakby kto$ bit w beben. — To cos, co tylko ty sam
bedziesz mogt zdefiniowac, Bayeku. Czy tego chcesz, czy nie, jesteS synem
Sabu. W tej kwestii nie masz wyboru i musisz ja zaakceptowac ze
wszystkimi konsekwencjami. Zas jesli chodzi o zostanie Medzajem? Coz,

wbrew temu, co uwaza Sabu, obecnie zalezy to wylacznie od ciebie, prawda?
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Co czulem, decydujgc sie wkroczy¢ na droge, ktora doprowadzi mnie do
stania sie Medzajem?

Prawde mowiac, wydawato mi sie, ze z perspektywy przysztego obroncy
Siwy to tylko jeden krok wiecej. Co ciekawe, dlatego wlasnie nie
doprowadzono do konca mojego szkolenia. Ojciec nauczyt mnie wprawdzie,
jak chroni¢ miasto, ale zapewne targaly nim watpliwosci i niepokoj w
zwigzku z tym wszystkim, co musialbym umie¢, zeby w razie potrzeby
broni¢ etosu Medzajéw.

Z drugiej strony, gdybym odrzucit dziedzictwo Medzajéw, jak to zrobit
Egipt, jakie by to mialo znaczenie? Przeciez pomimo wszystkiego, co Kensa
opowiadata o krwi Medzajow w moich zylach, nie moglem w magiczny
sposOb z dnia na dzien zaczac¢ uciele$niac ich ideatow.

Wiary nie dziedziczymy z krwia.

Przekonania sg czeScig naszej duszy i ideologii, tego bylem pewien. I
wiedzialem, ze Aya zgodzilaby sie ze mng — w koncu to ona zapoznata mnie
ze wspotczesnymi filozofami i poetami. W kazdym razie musiatem jeszcze
duzo sie nauczyc.

— Co teraz zrobisz? — zainteresowatla sie Kensa.

Wzruszytem ramionami.

— Bede robic to, co dotad. Dalej sie uczy¢ wszystkiego, co sie da, i szukac
ojca.

Wrecz poczulem aprobujacy usmiech Ayi, a kiedy szybko rzucilem

okiem w jej strone, okazalo sie, ze mialem racje.



— A co z tym Medzajem na Elefantynie? — spytata Aya. — Czy on mogiby
nam pomoc?

Na twarzy Kensy pojawila sie niepewnosc.

— Malo prawdopodobne, zeby ten wiezien byt autentycznym Medzajem.
To na pewno nasladowca. Mieni sie Medzajem i przyjat ich obyczaje, ale nie
ma pojecia o ich prawdziwej historii. A poza tym, jak zamierzacie do niego
dotrzec?

— 7 tw0jq pomoca.

W zamySleniu pokiwala glowa. Nie wygladata na zaskoczona moja
bezczelnoscia.

— PomysleliSmy, ze wyjazd Sabu mogl mie¢ coS wspolnego z twoim
pobytem tutaj — zasugerowata Aya.

— Przykro mi, Zze musze was rozczarowac.

— Ale jesteS tu z powodu mojego ojca, tak? — naciskalem. — Czy to
prawda, ze twoi ludzie postanowili Sciga¢c Menne?

Kensa skineta glowa.

— To gdzie on jest? Nie zyje? Jest gdzieS w okolicy? Gdzie?

— Jest w poblizu — przytaknela Kensa. — Byt w tym samym miejscu od
niemal szeSciu lat, ale sadzimy, ze teraz mogt ruszy¢ w droge. Neka, moj
zwiadowca, sprawdza to wiasnie.

— Nie mozecie go zgubi¢ — powiedzialem szybko, byC moze zbyt
gwaltownie, i natychmiast sie skrzywitem. Nie miatem prawa odzywac sie do
niej tak apodyktycznie.

Zrobita kwasna mine, najwyrazniej myslac to samo.

— Powinnam cie spoliczkowac juz za samo takie przypuszczenie. Kiedy ty
wygrzewates sie na stoncu, rozmyslajac, dlaczego ojciec nie uczy cie wiadac
mieczem, ja bylam tu i patrzylam, jak ludzie Menny wyrzynaja moja rodzine.

To my toczymy te wojne na wyniszczenie, Bayeku. Nie mam najmniejszego



zamiaru pozwoli¢ mu sie wymkna¢, a jeSli myslisz, Ze mozesz tu sobie
przyjezdzac i mowiC mi, co mam robic...

— Przepraszam — powiedziatem.

I mowitem to szczerze. Nawet biorgc pod uwage wszystko, co rzucito
dhugi cien na moje zycie, oraz mezczyzne z zezem, ktory zakrad} sie przez
moje okno w noc ataku... dla niej konsekwencje byly bardziej dotkliwe.

—To on jednak istnieje? — odezwalem sie w koncu.

— Menna?

— To znaczy... to nie jest jakieS wyobrazenie czy grupa ludzi? Straszak na
dzieci, zeby potozyty sie spac?

— O, nie, nic z tych rzeczy — odparta Kensa. Nastgpita dtuzsza chwila
ciszy. Wida¢ bylto, ze nad czym$ rozmysla, jednoczeSnie rozgarniajac
patykiem ognisko, ktore w odpowiedzi strzelalo wyzej plomieniami. —
Znalazle$ tu droge — odezwala sie w koncu, kierujac te stowa do Tuty. —
Myslisz, ze uda ci sie znalez¢ konia i woz?

Tuta z zapatem pokiwat glowa.

Dwa dni pozniej mieliSmy juz konia i woz.
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Zanim wyruszyliSmy, razem z Ayg wybraliSmy sie do swiatyni w Karnaku,
by jeszcze raz spotkac sie z Nitokris. Po dotarciu do Swiatyni kierowani przez
straznikéw i pracownikow trafiliSmy do wewnetrznego sanktuarium, gdzie
Nitokris powitala nas tak, jakby spodziewala sie tej wizyty, i posadzita w tym
samym miejscu, co poprzednio.

— Zatem — odezwala sie, obdarzajac nas tagodnym usSmiechem i
przenoszac wzrok ze mnie na Aye i z powrotem — wraciliscie.

— Kiedy powiedziatlas, pani, ze tu chodzi o znacznie wiecej... —
Przerwatem pod jej porozumiewawczym spojrzeniem, a potem uSmiechngtem
sie z pewnym przymusem. — Teraz juz rozumiem. Wiemy juz o Medzajach i
ze droga, ktora mam przed soba, to znacznie wiecej niz bycie obroncg Siwy.

— I decydujesz sie wstapic¢ na te droge, tak? — spytata kaptanka.

— Szkoda, ze nie wiedzialem wczeSniej — odpartem. Cien panujacy w
Swigtyni dziatal kojaco, a wietrzyk przelatujacy korytarzami chlodzit nam
skore. Mimo catej urazy, jaka odczuwatlem z powodu ukrywania przede mna
prawdy, to miejsce z chwili na chwile mnie uspokajato. Potrzebowatem celu
W zyciu.

— Wkroczenie na droge Medzaja to ogromna odpowiedzialno$¢ —
powiedziala. — Medzaj to nie jest zwykly straznik czy obronca. Z pewnoscia
ci powiedza, ze Medzaj kultywuje starozytng ideologie, ale twoje obowiazki
wykraczaja poza to. Twoim zadaniem jest nie tylko chronienie dawnych
obyczajow, ale zapewnianie harmonii, rownowagi i sprawiedliwosci. Jako

Medzaj bedziesz czci¢ Amona. Bedziesz zywym ucieleSnieniem Maat,



starozytnej wiary w prawde i harmonie.

Zdalem sobie sprawe, ze wstrzymuje oddech, wiec zmusitem sie, by
wypusci¢ powietrze, a potem oddychac regularnie i powoli. Wreszcie. Proste,
rzetelne informacje. Co$, na czym moge polegac.

— Dawno, dawno temu kazdy Egipcjanin stosowat zasady Maat do
swojego zycia i ich przestrzegal. Ale w pedzie do nowoczesnosci
zatraciliSmy i to, i wiele innych rzeczy. Tych rzeczy, ktére sprawialy, ze
byliSmy dobrzy, Bayeku, synu Sabu. A jako Medzaj bedziesz nie tylko
chronit tych zasad i krzewit je, ale sam nimi bedziesz. Rozumiesz?

Kiwnglem potakujagco glowa. Tego moglem sie trzymac¢. To byly
informacje, ktore moglem sobie przyswoic¢ i wyciagnac z nich wnioski. Cos,
do czego warto aspirowac, na podstawie czego mozna uksztaltowac cale
zycie. By¢ dobrym. Chronic¢ niewinnych. Niszczy¢ zepsutych. Skupiac sie na
dniu dzisiejszym, ale tez patrzy¢ w przysziosc.

— Wiem, ze tak — rzekla Nitokris. Powiedziala to z pelnym przekonaniem,
a mnie natychmiast przyszta na mysl Kensa i jej niesamowita zdolnosc¢
odgadywania, co naprawde kims kieruje.

Nitokris sklonita lekko glowe, po czym wstala, dajac sygnatl, ze spotkanie
dobieglto konca. — Czy wiesz, co jest symbolem Maat? — spytala.

Potrzasnatem przeczaco gtowa.

— Strusie pioro.

Kiedy wyszla, siegnalem do torby i wyciggnatem przedmioty, ktore
zbieralem podczas swych podrézy. W dloni mialem piora. Biate piora.

*

Kensa zabrata nas w podroz, ktéra miata potrwac wiele dni. Jechal z nami
Seti, a zwiadowca Neka jeszcze nie wrocit. Nasza pigtka musiata stanowic
osobliwy widok, wecisnieta pomiedzy zapasy na wozie, ktory toczyt sie

powoli, oddalajac sie od Teb na zachdd.



ObraliSmy okrezng trase, bo Kensa i Seti stwierdzili, Zze podejscie od
zachodu bedzie zbyt niebezpieczne. Dlatego po dotarciu do niskiej gory,
ktora najwyrazniej byla naszym celem, zaczeliSmy ja okrazac, zeby znalezc
sie od wschodniej strony.

ZostawiliSmy wo6z u podnoza gory i dalej wspinaliSmy sie pieszo, az
dotarliSmy do dogodnego punktu obserwacyjnego —ptaskowyzu, z ktorego
mieliSmy widok na migocace morze dalej na wschodzie oraz na cos, co
wygladato na poczatek duzej rozpadliny biegnacej przez srodek gory.

Tam zebraliSmy sie w kregu, kucajac. Kensa juz wczeSniej nas ostrzegla,
ze po dotarciu na szczyt musimy byc¢ cicho, a kiedy do niej dotaczylismy,
przycisneta jeszcze palec do ust i obrzucita kazde z nas groznym
spojrzeniem, w czym byla tak dobra. Szczegolnie intensywnie wpatrywata sie
w Tute, ktdry jak na jej gust podczas naszej podrozy zbytnio sie ekscytowat.

Kazala nam potozy¢ sie na brzuchach, po czym podczolgaliSmy sie do
krawedzi ptaskowyzu. Ponizej widzieliSmy ni to rozpadline, ni to doline —
niemal okragle wyciecie w gorze opadajace do kotliny w dole. Na jej dnie
widniata grupa budynkow ostonietych ze wszystkich stron zboczami gory, do
ktorych wiodla tylko jedna droga ze wschodu. Wzniesiono je byle jak, ale
jednak byly czyms trwatym.

Lezalem pomiedzy Aya a Kensa, ktora w pewnej chwili odwrocita do
mnie glowe i powiedziala cicho, ale nie szeptem, ktory moglby sie niesc¢
daleko w powietrzu:

— I to wlasnie jest miejsce, w ktorym Menna ukrywa sie od... —
Zastanowita sie. — Teraz juz pigte lato. Dlugo, ale jest ostrozny. Na razie.
Patrzcie...

Wskazata na znajdujaca sie bezposrednio pod nami potke skalna, gdzie
straznik z tukiem przewieszonym przez plecy pehlil warte, maszerujac w

jedng i drugg strone. W czasie, gdy na niego patrzyliSmy, zatrzymat sie i



obrocit twarzg w kierunku budynkow. Potem przytozyt dionie do ust i wydat
z siebie glosny wrzask, nieco przypominajacy krzyk jastrzebia, lecz wyraznie
ludzki.

W odpowiedzi z dotu dobiegt podobny dZzwiek.

— To straznik z drugiej strony gory — wyjasnita Kensa. — W nocy krzycza
do siebie, zeby nie zasng¢, a w dzien, zeby sprawdzi¢, czy wszystko w
porzadku. — Wskazata na budynki. — Ten mniejszy to jakis magazyn. — Nadal
mowita bardzo cicho, tak ze Aya i Tuta musieli sie wysila¢, zeby jq ustyszec.
Seti gdzieS zniknal, szukajac innych przejs¢. — Obok, w tym wiekszym
budynku, zakwaterowani sa ludzie Menny, szesciu, liczac z ty mi dwoma
straznikami — ciggnela. — W trzecim jest kwatera Menny. Mieszka ze swoim
zastepca, ktory, jak sadzimy, ma na imie Maxta. Wiekszosci z nich nie
rozpoznaje, ale Maxta byl tam tamtej nocy. Prawdopodobnie go widziates.
Ma zeza.

Nagle poczulem, jakby zlapala mnie ogromna dlon i przez chwile nie
moglem sie ruszy¢, obezwladniony przez straszne wspomnienie. Ten sam
mezczyzna, ktéry zakradt sie do mojego pokoju w noc ataku? To musiat by¢
on.

Kensa zabrata nas znad krawedzi i ukucneliSmy w kregu na zboczu gory,
rozmawiajgc przyciszonymi glosami.

— A co z tym Menng? — spytalem. — Naprawde jest taki straszny, jak
opowiadaja? Widziatas go z bliska?

Zachichotala, w jej Smiechu pobrzmiata ironia.

— Tylko mi nie mow, ze uwierzytes w te bujdy o zaostrzonych zebach?

Potrzasnagtem przeczaco glowa, ale zdradzit mnie rumieniec na
policzkach. Nie musialem patrze¢ na Aye, zeby wiedzie¢, Ze na jej twarzy
pojawit sie szeroki usmiech. Po chwili poczulem, jak zartobliwie szturcha

mnie palcem. Rzucitem jej spojrzenie, na ktére odpowiedziata uSmiechem, a



mnie zalata fala ciepta.

— Niestety — ciggnela Kensa — przykro mi niszczyC dzieciece mity, ale
Menna ma normalne zeby. Mimo to jest potezny, choC jego wplywy juz
ostabty. Dziesie¢ lat temu mial do dyspozycji trzy razy wiecej ludzi, nie
mowiac o poplecznikach w calym kraju. A tego lata? Tego lata go zabijemy.
Juz wkrotce.

Wstrzymata na chwile oddech, ale w koncu wypuscita powietrze, powoli
i rytmicznie. Widac¢ bylo, ze odbija sie juz na niej narzucona sobie misja, ale
paria dalej. Zdecydowana. Nieugieta.

— Menna by¢ moze zyje w pamieci mieszkancow Siwy, ale dziS to juz
cien dawnego siebie, i to dzieki moim ludziom. Ty le zZe mnostwo nas to
kosztowalo. Zyje nadal tylko dlatego, ze cho¢ jego i nasze sily sa
zdziesigtkowane, to ich wciaz jest wiecej. I tyle. Ale caly czas go
obserwujemy i czekamy na dogodny moment, zZeby uderzy¢. A jedng z
rzeczy, ktore powiedzial nam Neka, jest to, ze Menna i jego ludzie moga
niebawem stad wyruszyc...

Przerwata i wstuchiwala sie w co$§ w napieciu. Z dotu dat sie styszec
halas nadjezdzajacego rydwanu. Potem dobiegly nas dzwieki szamotaniny i
w koncu krzyk, ktory wzleciat w gore, jakby szukajac naszych uszu. W
nastepnej chwili Kensa btyskawicznie podpelzia do krawedzi rozpadliny,
zeby sprawdzi¢, co sie dzieje w obozie, a my oczywisScie ruszyliSmy za nia.

Zobaczylismy, ze dwoch mezczyzn ciagnie trzeciego — Nubijczyka — do
najmniejszego z trzech budynkow. Glowa zwisala mu do tylu i nawet stad
byto widac, ze jest w kiepskim stanie.

— To Neka! — syknela Kensa. — O, bogowie, oni majg Neke. — Zacisnela
dlon w pies¢, wbijajac ja w udo. Przez chwile widzialem, jak drzy z
wsciektosci i frustracji, ale szybko sie opanowala. — Torturowali go —

powiedziala, a w jej glosie daly sie styszecC gniew i bezsilnosc.



Wiasnie wtedy wrocit Seti. Poszedt inng droga, zeby sprawdzic, gdzie sa
straze. Kensa rzucita sie ku niemu. Natychmiast sie zorientowal, ze coS jest
nie w porzadku. Przechylit glowe i spojrzal na nig pytajaco.

— O co chodzi, Kenso? Co sie stato?

Kensa nie owijala w bawelne.

— Maja Neke i trzymaja go w jednym z tych budynkéw. Juz go
torturowali i pewnie jeszcze beda.

Na Setim zrobilo to piorunujgce wrazenie. Wzburzony, przez chwile
wygladal, jakby chcial popedzi¢ w doline. Opamietat sie i odwrocil, zeby
zaczac schodzi¢ po zboczu.

— Dalej, ruszajmy — ponaglit. — Idziemy go ratowac.

— Jeszcze nie — odparla stanowczo Kensa.

Byta mlodsza od niego — uSwiadomitem sobie, Ze z naszej grupy tylko
Tuta jest od niej mtodszy — ale miata postuch i te stowa wystarczyty, zeby
uciszy¢ Setiego, przynajmniej na razie.

Kiedy umilk}, zwrdcita sie do nas:

— Dobrze, pojdziemy na dot i tam przedyskutujemy, co dalej, bo tu za
chwile zwrocimy na siebie uwage. A ty — wskazala na Setiego — nie rob
niczego pochopnie, bo wszyscy zginiemy.

Przyszto mu to z trudem, ale sie zgodzit. ObrociliSmy sie i zaczeliSmy

schodzic.
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Po zejSciu do stop gory Aya, Tuta i ja usuneliSmy sie na bok, a oboje
Nubijczykow staneto naprzeciw siebie i zadne nie zamierzalto ustgpic.

— Ide tam! — ryknat Seti. Emocje az sie¢ w nim gotowaly od dluzszej
chwili, teraz musialy znalez¢ ujscie. — Neka to moj brat. I to nie tylko w
sensie wspolplemienca. JesteSmy jednej krwi. Pamietasz swoje stowa przy
ognisku? Pamietasz, jak mowitaS o znaczeniu wiezow krwi i ze nie mozna
ich sie wyprzec? To nie kaz mi teraz ich ignorowac.

Kensa potozyla dlonie na jego ramionach i bylo wida¢, jak sie trzesa od
jego furii.

— Ale nie bez planu. Z pewnoscig cie zatatwia. Jest straznik przy drodze
wjazdowej. Drugi nad twoja glowa. I jeszcze ludzie zakwaterowani w obozie.
Jeste$ najlepszym tucznikiem, jakiego widzialam i, na bogow, z pewnoscia
zabralbys$ kilku z nich ze soba, ale to nie zmienia faktu, ze jeste$S jeden.
Zabija cie, twoje dziecko straci ojca, a Neka tez umrze. Wiec jaki to ma sens?
Menna znéw urosnie w site.

Wyrwat sie jej.

— To co proponujesz? Zostawi¢ tam Neke? A moze powinniSmy wrocic
do Teb i poprosi¢ twojego chorego dziadka i mojq ciezarng zone, zeby
przylaczyli sie do nas? Nie jestem sam, nie zapominaj o tym. A co z tobg? Co
z twoimi przyjaciotmi z Teb?

Kensa wbita drzewce widczni w ziemie i okrecita sie na nim, zeby na nas
spojrzeC. Patrzyla, jakby widziala nas po raz pierwszy, wiec juz otwieratem

usta, zeby zapewni¢, ze mozemy im sie przydac, gdy zdazyla sie odezwac



Aya: — Poradzimy sobie. Pozwdl nam to udowodnic.

Kensa potrzasneta glowa, wyciggajac w moja strone palec.

— Pozostalo tak niewielu Medzajow. Myslisz, ze chce by¢ odpowiedzialna
za Smier¢ tego, ktory moze by¢ ostatnim? Nie, dziekuje.

— Bedziesz odpowiedzialna za pomoc w jego przemianie w Medzaja —
nalegata Aya.

Zaskoczyly mnie jej slowa, ale zrobilo mi sie cieplo na sercu. Nie
sadzitem, by mialo dla niej znaczenie to, co reprezentuje Medzaj. Ale moze
wystarczyt jej fakt, ze dla mnie to wazne.

— To samobojstwo. Z naszej pigtki tylko dwoje...

— Co takiego? — naciskata Aya.

Kensa zaczerpnela powietrza i wbita w nig twarde spojrzenie.

— Dobrze. Czy zabiliscie juz kogos? Czy on zabit?

Aya potrzasneta glowa i odetchnela gleboko. Wiedziatem, co sie dzieje.
Wiedziatem, ze szykuje sie do dyskusji, w ktdorej nie zamierza ustgpic.

— To co, na tym tylko polega bycie Medzajem? Na zabijaniu ludzi? To sg
kwalifikacje, ktorych szukasz?

Mowita to dobitnie, ale bez gniewu. Bylo to szczere, uczciwe pytanie.

— Nie — odparowala Kensa i widzialem, ze stucha Ayi. — Ale kiedy
zabicie kogos jest konieczne, Medzaj musi to zrobi¢ bez wzdragania sie, bez
watpliwosci i wiedzac z calag pewnoscia, Ze ten sposob dziatania jest jedynym
mozliwym w danej sytuacji. Czy potrafisz to zrobi¢, Bayeku? — Podeszta
blizej i polozyla dlton na mojej piersi. — Czy tam jest to, co potrzebne, by to
zrobic?

Pomyslalem o mezczyznie z zezem, ktoremu teraz moglem juz przypisac
imie — Maxta. Pomyslalem o Mennie, o swoim ojcu i byciu Medzajem.
Pomyslatem o ojcu Tuty, ktory przez tyle czasu terroryzowal wtasng rodzine.

A jeszcze jakis czas temu widzialem te rodzine szczesliwa i bezpieczna.



Wyprostowatem sie odrobine — znalem juz odpowiedz. A Kensa, jak to
Kensa, dostrzegla to, zanim zdgazytem sie odezwac. Rzucita mi spojrzenie, w
ktorym rozpoznatem uznanie i odrobine ulgi, ale nie miala szansy nic
powiedzie¢, bo wtracit sie Seti, glosem skrzekliwym od thumionych emocji: —
Wiesz, co oni bedg robi¢, Kenso, wiesz, prawda? Wiesz, co mu bedg robic?

— Tak — odparta cicho. — Ale nasz brat nie bedzie mowit. Neka raczej
umrze, niz im powie, gdzie sie schroniliSmy.

— Umrze? — wybuchnat Seti. — Nie mam zamiaru do tego dopuscic, a ty
tez nie powinnas.

Kensa zacisnela obie rece na drzewcu wiloczni i oparta o nie czolo. Jej
plemienne piora kolysaly sie jak pierzaste liscie palmy, rzemyki zwisajace z
karwaszy powiewaly na lekkim wietrze, a ona rozmyslala. Potem nagle
podniosta glowe, podeszia do naszego wozu i ku mojemu zaskoczeniu
wyszarpnela z niego moj tuk. Otworzylem usta, zeby zaprotestowac, gdy
rzucita go Setiemu.

— Obejrzyj go — warkneta. — Sprawdz naciag.

Kiedy Nubijczyk badat moj tuk, poczulem, zZe na twarz wypltywa mi
rumieniec.

— Calkiem niezlty — stwierdzit w koncu, cho¢ widziatlem, ze go nie
zachwycit. Oddat go jej. — Trzeba poprawic naciag, i to wszystko. Siostro, ale
jedyne, co tu sie liczy... Czy ufasz tym ludziom?

Skineta potakujgco glowa.

— To zaufaj im, Ze zrobig to dla nas.

Kensa zbierala sie do odpowiedzi, gdy ustyszeliSmy hatas dobiegajacy
zza gory.

Dzwiek, ktéry zamknat nam usta.

Dzwiek, ktory natychmiast zakonczyt kiotnie.

Krzyk.
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CzekaliSmy na zapadniecie nocy. Akurat byla pelnia. Kensa i Seti na krotko
znikneli, a kiedy wrocili, mieli twarze pomalowane na biato kredg. Zrobitem
pytajacq mine.

— To na czeS$¢ naszych bogéw — wyjasnita Kensa, a potem z szerokim
usmiechem dodata — i Zzeby wzbudzi¢ strach we wrogach. Teraz sie
rozdzieliliSmy. Seti zaczal pig¢ sie w gore, bo jego zadaniem byto uciszenie
straznika na potce skalnej. Reszta miala przejs¢ u podnoza gory na wschod i
zajac sie drugim straznikiem.

Potem mieliSmy cicho czeka¢, az ludzie Menny porzadnie sie najedzg i
napija — szczegodlnie to drugie — i zasng kamiennym snem, zebySmy mogli
przystapic do dziatania.

Cala czworka skradaliSmy sie dookota goéry, az dotarliSmy do miejsca,
gdzie skala ustepowala miejsca traktowi biegnagcemu do obozu. Kiedy
zblizylismy sie do celu, Kensa machnela reka, pokazujac nam, ze mamy iS¢
gesiego. MusieliSmy by¢ jak najmniej widoczni, wtopiC sie w skalny
krajobraz, przesuwajac powoli i cicho coraz blizej wejscia do doliny. Kensa
zamrugata oczami i zdalem sobie sprawe, ze nadal liczy w myslach.

W koncu nie oSmieliliSmy sie juz dalej is¢. ZnajdowaliSmy sie jakieS
trzydzieSci tokci od straznika opierajacego sie o wystep skalny. f.uk miat
przewieszony przez plecy i byt odwrocony do nas plecami. Wczesniej, kiedy
sie zblizaliSmy, styszeliSmy krzyk jastrzebia, ale od dluzszego czasu trwala
cisza, wiec zastanawiatem sie, czy nie zasnat.

Ale nie.



W koncu nadlecial. Mialo sie wrazenie, ze spada z niebios i odbija sie
echem w przepastnej czerni pustyni rozciggajacej sie za gorg — dzwiek
brzmiagcy bardzo samotnie, dopoki straznik koto nas nie wyprostowat sie i nie
odpowiedziat.

Spojrzalem na Kense. Skoncentrowana, z poélprzymknietymi oczyma
nadal najwyrazniej liczyla, ale ostatnia wymiana krzykow byla tym, na co
czekatla. Zobaczylem, jak przelyka Sline. Byla gotowa. Spojrzala na nas i
skineta glowa przytakujaco. Przygotujcie sie. Zostancie tutaj. Wydawata
komendy bez stow.

Potem ujela wilocznie i ruszyla biegiem. Jej stopy nie robily
najmniejszego halasu na twardym gruncie, pedzila przez noc jak duch,
jednoczesnie cofajac reke z wtdcznia, Zeby rzucic nig jeszcze w biegu.

Straznik nie mogl jej ustysze¢c. W zadnym wypadku. A jednak jakis
szosty zmyst sprawil, ze podniost sie i obrocit — a wowczas w Swietle
ksiezyca wyraznie dojrzal nadbiegajaca Kense. Otworzyt usta, moze zeby
ostrzec drugiego straznika, a moze by zawolac¢ co$ do niej. Zreszta to i tak nie
mialo znaczenia.

W nastepnej chwili jedynym dzwiekiem, ktory nas dobiegal, bylo jego
charkotanie, przedSmiertne rzezenie dobywajace sie z miejsca, gdzie
wilbécznia Kensy utkwita w jego szyi. Upad}, wierzgajac nogami, akurat gdy
Kensa dobiegla i przy nim uklekla. Zastonita nam widok, ale zdotalem
dostrzec noz, a potem rzezenie ucichto.

NastuchiwaliSmy w napieciu, niepewni, czy Seti wykonal swoja czesc
zadania. Kazdy z nas bat sie, zZe ustyszy krzyk jastrzebia, ale nic nie zaktdcito
ciszy. W koncu Kensa zdecydowala sie ruszyC. Zabrala straznikowi tuk i
strzaly i wreczyla je Ayi, wymieniajac z nig porozumiewawcze spojrzenia.

Po chwili posuwalismy sie szybko, lecz cicho, w strone obozu, Swiadomi,

ze jasny ksiezyc rzuca nasze dhlugie cienie na droge. Trakt wkrotce sie



rozszerzyt i dostrzegliSmy budynki, ktére po potudniu obserwowaliSmy z
gory. Byly juz naprawde blisko. Spali w nich nasi wrogowie — i mieliSmy
ogromna nadzieje, ze na tyle mocno, ze nikogo nie obudzimy.

Po lewej stronie znajdowaty sie stajnie, a w nich konie i rydwany. Kensa
gwizdnela cicho, na co Tuta i Aya podeszli do niej, po czym ruszyli ku
stajniom okrezng droga, trzymajac sie brzegow niecki.

Kensa dotknela lekko mojej reki.

— Dobrze miec cie tutaj, Bayeku — szepnela.

Zaskoczyla mnie, bo stale pamietalem o jej wczesniejszych
zastrzezeniach.

— Naprawde tak myslisz?

— Tak.

SpojrzeliSmy w goére i dostrzegliSmy, ze Seti zajat juz swoje miejsce na
polce skalnej po drugiej stronie dolinki. Widok Nubijczyka z tukiem w jednej
i strzala w drugiej dloni dodal mi pewnosci siebie. Kensie chyba tez, bo
wskazata mi gestem kierunek i ruszyliSmy ku grupie budynkéw w srodku
niecki.

ZnalezliSmy sie teraz na zupelnie otwartej przestrzeni. Biegnac w
kierunku magazynu, czuliSmy sie boleSnie widoczni i bezbronni. Rzucitem
przelotnie wzrokiem w lewo, gdzie Tuta i Aya zaczeli juz zaprzegac konia do
jednego z rydwandw. MusieliSmy zabra¢ rydwan, bo inaczej trudno bytoby
przewiez¢ rannego Neke. Poza tym chcieliSmy pozbawi¢ Menne i jego ludzi
srodkow transportu, by nie mieli jak wrocic¢ do Teb.

DopadliSmy do magazynu i staneliSmy, patrzac na siebie w oczekiwaniu,
czy nie podniesie sie krzyk. Na szczeScie nic nie zaklocito ciszy, wiec
odetchneliSmy i zabraliSmy sie za ogladanie drzwi. Byly zamkniete
drewnianym szpikulcem wbitym w petle z twardego drewna. Bez slowa

zaczeliSmy go poluznia¢, delikatnie poruszajac w jedng i druga strone, i juz



po chwili udato sie go wyja¢. Uradowani pociagneliSmy za drzwi. Otworzyty
sie ze skrzypieniem, ktore dla nas zabrzmialo tak glosno, jakby piorun
uderzyt w doline.

Kiedy wchodziliSmy do srodka, po raz pierwszy byliSmy zadowoleni, ze
ksiezyc Swieci tak mocno, bo od razu dostrzegliSmy, gdzie znajduje sie Neka.

Wygladalby jak jego brat Seti, gdyby nie ogromny, nabrzmialy siniak, w
ktorym ginelo jedno oko, oraz otarcia na policzkach i czole. Na piersi widniat
szereg ran od noza, jakby ktos, komu zalezalo na sprawieniu jak najwiekszej
udreki, metodycznie rozcinal mu skore.

A mimo to, kiedy nas zobaczyl, otworzyl szeroko zdrowe oko, a na
spierzchnietych ustach pojawit sie usmiech. Na ten widok zalata nas fala ulgi.
Rece i nogi mial skrepowane, ale zdotat usigsc.

— Seti? — szepnat.

— Ostania nas z gory — odparta Kensa, padajac na kolana, wyciggajac noz
i przecinajagc mu wiezy, wszystko jednym ptynnym ruchem.

Rozmasowat dlonie, dotknat oka i sie skrzywit.

— Bardzo zle? — spytata Kensa.

Z wahaniem wyciggneta palec ku jego ranom na piersi, ale ztapat jej reke
i przytrzymat.

— Tak — przyznal, a zdrowe oko mu sie zamglito — poranili mnie, ale to
byl dopiero poczatek. Jak powiedzieli: dopiero jutro miata sie zaczac
prawdziwa zabawa. — Wskazal na mnie. — Kto to jest?

— Bayek, syn Sabu — odpowiedziata szybko, pomagajac mu wsta¢ na
nogi. — On i jego przyjaciele nam pomagaja. Dalej, pora stad sie zbierac.

— O, z pewnoscig tu nie zostane — odparl Neka, a twarz mu sie
zachmurzyla. — Ale nie opuszcze tego obozu inaczej niz z glowa Menny
zatknietg na twojej wioczni.

Kensa szybko i zdecydowanie potrzasneta glowa.



— Nic z tego — powiedziala stanowczo. — Jest nas za mato. Ty jesteS
ranny. Naszga misja bylo bezpiecznie cie stad wyciggnaé, i to wilasnie
zamierzam zrobic.

— A jak sadzisz, co powiedzialby mdj brat?

Kensa zacisneta usta. Wszyscy dokladnie wiedzieliSmy, co powiedziatby
jego brat, gdyby tu byl

— Od dawna czekamy na okazje, zeby w niego uderzyc... — naciskat Neka.

— Ale ta jest mato sprzyjajaca... — przerwata i widac bylo, ze zaczyna nad
tym myslec.

Mimo ryzyka, jakie to stwarzato dla pozostatej jej garstki ludzi, ona
powaznie to rozwazala.

— Kenso, mamy to na wyciagniecie dloni. Mamy na wyciag niecie dloni
okazje, zeby rozprawiC sie z Menng raz na zawsze. Sprowadzitas positki. —
Kiwnal w moja strone glowa, czujac, ze moze jg przekonac. — JesteSmy juz w
srodku obozu. Stroze nie zyja, tak?

— Tak.

— To zostalo ich jeszcze siedmiu. Pieciu w tamtym budynku, a Menna i
jego prawa reka w drugim. JesteSmy ostaniani z gory. Mamy tu wojownikow.
Do tego element zaskoczenia. Teraz jest wlasciwa pora, Kenso. Skonczymy
to.

Kensa uniosta podbrodek. Nie trzeba bylo juz wiecej jej przekonywac.

— Ty chcesz zabi¢ Menne za to, co ci zrobil, tak? — stwierdzila,
przesuwajac palcami po jego ranach.

Wzdrygnat sie.

— Tak, siostro moja, chce.

Whpatrywala sie w niego przez chwile przeszywajacym, nieruchomym
spojrzeniem. I potrzasneta glowa, choc bylo to ledwie zauwazalne.

— Na to sie nie zgadzam. Menne zabije ja. Takie sa moje warunki.



Przyjmujesz je albo nie, tw0j wybor.

USmiechnat sie nieznacznie. Kiwnagt glowa i nieco ustgpil, ufajac jej
osadowi.

— Twardo sie targujesz. Zgadzam sie. Daj mi swoj tuk i chodzmy.

Zrobita, o co prosil, a kiedy Neka po kilku chwiejnych krokach zaczat is¢

pewniej, opusciliSmy magazyn.
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Niezbyt dlugo cieszyliSmy sie latwym sukcesem. A wszystko przez
cztowieka, ktoremu zachciato sie sikac. Plany Kensy i Neki moglyby sie
powies¢, gdyby nie pecherz, ktory rozsadzalo wypite przez jego wlasciciela
piwo.

Zaczelismy przekradac sie pod Sciang magazynu z powrotem do niecki,
gdzie po drugiej stronie Tuta i Aya kucali w stajni.

Machali do nas. Przez chwile nie moglem poja¢, co robia, bo moje oczy
dopiero przyzwyczajaty sie do mroku, a moze nie mogltem uwierzy¢ w to, co
widze. Ale nie, z pewnoScia machali. Wytezylem wzrok, starajgc sie
zrozumiec dlaczego.

Machali i pokazywali na...

Moj wzrok powedrowal w tym kierunku, ku pozostatym budynkom
obozu — a tam, przy wiekszej z dwoch chat zobaczytem jednego z ludzi
Menny, jak oproznia pecherz na boczng Sciane. Na potce skalnej dostrzegtem
Setiego stojacego w gotowosci z naciggnietym lukiem, ale na razie ten
cztowiek znajdowal sie po ztej stronie budynku. Wybral na zalatwienie
potrzeby jedno z nielicznych miejsc pozostajacych poza zasiegiem Setiego.
Na dodatek, gdyby spojrzat w prawo, zobaczylby Tute i Aye, a obracajac sie
w lewo, ujrzatby Kense, Neke i mnie.

Niech to szlag!

Kensa zaczela szalenczo sygnalizowac, zebySmy schronili sie z powrotem
w magazynie. Jedynym dzwiekiem byt szelest moczu oddawanego na Sciane

chaty.



Dostatoby mu sie za to, pomyslatem idiotycznie. Pewnie maja rozkaz
chodzi¢ gdzie$S z dala od budynkéw, ale byl zbyt zmeczony, zeby go to
obchodzito.

Widac bylo unoszaca sie pare. Przestat.

A potem znow zaczat.

Znow skonczyl, opuscit tunike i cofnat sie chwiejnie, nie wiadomo, czy
tak pijany, czy Spiacy.

ZamarliSmy w miejscu, z jednej strony przerazeni, ze kazdy ruch moze
zwroci¢ jego uwage, a z drugiej, Ze zauwazy nas na otwartej przestrzeni.
Nawet Kensa zaprzestala prob zapedzenia nas z powrotem do srodka i po
prostu kucnela nieruchomo. Podobnie po drugiej stronie Tuta i Aya ani
drgneli. Nie osmielilem sie obroci¢ glowy, zeby zobaczy¢, co robi Seti.

Wszystkich nas sparalizowata mys$l, ze mozemy zosta¢ zauwazeni, i tylko
modliliSmy sie w duchu, zeby ten czlowiek po prostu wrécit do swojej
kwatery.

Ale tak sie nie stalo.

Zatrzymat sie, nadstawit ucha, a potem przytozyt dlonie do ust i wydat z
siebie krzyk jastrzebia, a przynajmniej jego pijacka wersje.

WstrzymalisSmy oddechy, obserwujac, jak znowu nastuchuje, czekajac na
odpowiedz, a kiedy nie nadeszla, zaczal sie irytowaC. NajwyraZniej
postanowil zorientowac¢ sie w sytuacji i z uniesionym podbrodkiem oraz
wypieta piersiq poczatl rozgladac¢ sie dookota jak pijany wiadca lustrujacy
swoje krolestwo. Jego wzrok przesunat sie po stajni, ale sie nie zatrzymat, bo
Tute i Aye dobrze skrywat cien. Ale potem skierowat oczy tam, gdzie nasza
trojka kucata przed drzwiami magazynu, i nagle poczulem sie kompletnie
odstoniety. To koniec, Bayek, pomyslalem. Przyjazny mu ksiezyc Swiecit
prosto na nas, jakby wskazywat: tam sa.

Z pewnoscig nas zauwazyt.



Kensa tez doszla do tego wniosku. Poderwata gestem Neke. Obydwoje
zaczeli posuwac sie w strone bandyty, trzymajgc bron w pogotowiu.

I wowczas nastgpito niewyobrazalne. Mezczyzna w koncu podjat decyzje
i krzyknal, zeby podnies¢ alarm. Kensa rozmyla sie w cieniu, ale Neka stat,
dobrze teraz widoczny. Mezczyzna dostrzegl go i rzucit sie do przodu,
wydajac drugi, znacznie glosniejszy i bardziej naglacy krzyk. Dopadt drzwi
swojej kwatery i walit w nie z catej sily obiema dtonmi.

Nic mu to nie pomoglo. Dochodzac do drzwi koszar, znalazt sie w polu
widzenia Setiego, ktéry natychmiast zwolnit cieciwe. Strzala przeszyla
policzek wroga i utkwita w poprzek przelyku, skutecznie uciszajac krzyki i
lomot.

Ale bylo juz za pdézno. Drzwi gwattownie sie otworzyly, a ze Srodka
dobiegto wotanie:

— Co jest!? — W glosie, poczatkowo sennym, po chwili rozbrzmiato
przerazenie, gdy wolajacy dostrzegt cialo towarzysza rozciggniete na ziemi.

Rzucit sie naprzod. Bardzo lekkomyslnie, bo niemal natychmiast padt,
ugodzony wiocznia Kensy. Gladko i szybko. Trzymalem n6z w dloni i
obserwowalem z napieta uwagg. Ustyszalem z boku jakis ruch, a gdy sie
obrocitem, ujrzatem Aye i Tute czajacych sie w poblizu i usmiechajacych do
mnie.

Po drugiej stronie obozu Seti wykorzystal przerwe w walce, zeby
zeskoczy( z potki skalnej. Nubijczycy, znowu razem, na krétko sie objeli, ale
niemal natychmiast dato sie odczu¢ dziwne niezdecydowanie: co dalej? W
tym budynku bylo jeszcze czterech czy pieciu mezczyzn. A w drugim...

Menna.

Mialem wrazenie, ze wszyscy ockneliSmy sie jednoczeSnie. To nie byt
koniec walki. Kensa pokazywala gestami Nece: ,Idz tam. Pilnuj drzwi”.

Jednoczesnie Aya zalozyla strzale na cieciwe tuku, ktéry przejela od



straznika.

— Seti — szepneta Kensa chrypliwie — sprawdz z tylu. Upewnij sie, ze nie
ma tam innego wyjscia.

Nubijczycy najwyrazniej mieli wycwiczone, co nalezy robi¢, ale nasza
trojka byla zielona. I tak nie byliSmy odpowiednio przygotowani, a tu sprawy
jeszcze przyspieszyly przez tego sikajgcego mezczyzne. Teraz desperacko
staraliSmy sie dorownac¢ wytrawnym mysliwym.

A to nie byl koniec problemdéw. Nadejscie kolejnych uswiadomity nam
dzwieki dochodzace ze stajni. Rzut oka wystarczyl, by zobaczy¢, ze Menna z
zastepcq gramolg sie do rydwanu.

Odruchowo krzyknatem:

— Nie!

Za pozno...

Juz wyjezdzali z turkotem kot i grzmotem podkow, a ja po raz pierwszy
mialem okazje dokladniej zobaczy¢ prawa reke Menny.

To byt on. Czlowiek, ktory wszedl przez okno do mojej sypialni lata
temu, mezczyzna, ktory sprawil, ze sparalizowal mnie strach. Zobaczylem
zezujgce oko. Zobaczylem okropny krzywy usmiech Swiadczacy, ze nadal
dobrze sie bawi mimo tak niekorzystnego potozenia.

W poréwnaniu z nim stojacy obok niego Menna wydawatl sie nikim.
Maly czlowieczek. Chudy i zniszczony, ze skora w kolorze pasow
przecinajacych jego piers.

Neka wymierzyl z tuku, ale najwyrazniej nie byl zadowolony, bo
popedzil, zeby znalez¢ lepsza pozycje i jeszcze w biegu wystrzelil.
Przeszkodzito mu jednak chore oko i strzala z trzaskiem trafita w bok
rydwanu, przebijajagc kosz. Utkwila w nim, nie wyrzadzajac nikomu
krzywdy, gdy tymczasem rydwan skrecit i popedzit w strone traktu

wychodzacego z obozu.



Zamarlem w napieciu, majac nadzieje, nie, modlac sie, by Seti zdazyt
naprawic ten blad, ale wtedy z drugiej strony zabudowan dobiegl mnie krzyk
bolu i zrozumiatem, ze jest zajety gdzie indziej. A po chwili bylo juz za
pozno.

Bogowie! Cholera!

Kensa wyrwata Nece swdj tuk i strzaty.

— Zostan tu! — krzyknela do Ayi. — Zadbajcie, zeby nie wyszli.
Jednoczesnie skierowala sie w strone stajni.

— Bayek, ze mng! — rozkazala.

Ruszytem btyskawicznie i pobieglem tuz za nig do rydwanu. Kiedy sie
obejrzatem, zobaczylem, ze Aya celuje z tuku w chate. Zza zabudowan
wylonit sie Seti, ktory nakladal w biegu strzale na cieciwe, zeby sprobowac
trafic w rydwan Menny znikajacy juz prawie z widoku, po czym ptynnie sie
obrocit, chcac ostaniac¢ tylne wejscie. Mieli rece pelne roboty, ale poradza
sobie. W koncu bylo to dwoch doswiadczonych Nubijczykow, Aya,
wprawdzie nowicjuszka, ale bystra i pewna siebie, oraz Tuta, ktory
niewatpliwie mial w zanadrzu niejedng sztuczke.

— Potrafisz tym kierowac!? — krzykneta Kensa, wskakujac do rydwanu.

Ztapalem lejce i tylko potrzasnaglem nimi w odpowiedzi, po czym
popedzitem konia i wypadliSmy ze stajni. ZatoczyliSmy tuk, kierujac sie do
wylotu doliny, a kota zostawialy w miekkim gruncie glebokie Slady.

Jedng z niewielu rzeczy, ktorych ojciec niezmordowanie mnie uczyt, byto
wlasnie powozenie.

ZostaliSmy w tyle za Menng, to prawda. Ale mieliSmy jedna ogromna
przewage.

Kense.

Nasz kon parskal, grzywa powiewala mu w pedzie. Mocno Sciskalem

lejce, Swiadom, ze mineto juz duzo czasu, od kiedy po raz ostatni kierowatem



rydwanem — w Siwie, oczywiScie, a to wydawalo sie teraz wieki temu — a
takze, zZe jest tak ciemno.

Zabawne, ze ksiezyc byl na zmiane naszym wrogiem lub sojusznikiem.
Teraz przynajmniej oswietlat nam Menne i Maxte. Maxta kierowat i czesto
ogladat sie za siebie, a Menna kucat w koszu, kurczowo trzymajqc sie jego
krawedzi.

Potrzasnatem lejcami i uzylem bata. Czy zblizaliSmy sie do nich? W
tamtej chwili to nie mialo dla mnie znaczenia. Zeby mialem odstoniete,
dzigsta wyschniete od wiatru, ktéry rozwiewal mi tez wlosy. Ale czutem, jak
zalewa mnie niesamowite uniesienie. JeSli jeszcze sie nie zblizyliSmy, to
wkrotce to nastgpi. Czutem to w koSciach, a poza tym...

Obok mnie Kensa kucata podobnie jak Menna, starajac sie utrzymac
rownowage, bo kazdy dotek i wzgorek nierownego terenu moégt przerzucic
nas na jedng strone platformy i spowodowa¢ zwichrowanie kota i potamanie
jego drewnianych szprych. Te stare pojazdy byly dobre do spokojnych
wycieczek na targ, nawet do Teb i z powrotem, ale nie do nocnych poscigéw
na pustyni.

Przed nami rozleglo sie trzasniecie bata i glos Maxty ponaglajacego
konia. Ja zrobilem to samo. Kensa zdecydowala sie wsta¢. Rozstawita
szeroko nogi, jedng stawiajac za moja, tak ze dotykaliSmy sie udami i
nawzajem podtrzymywaliSmy. Wziela tuk, a prawa reka strzale, ktorg
zalozyla na cieciwe. Widzialem, jak napinaja jej sie mieSnie, kiedy
naciggnela bron. Zaparla sie o mnie i o krawedz kosza, robigc wszystko, co
mogta, by utrzymac sie nieruchomo na podskakujacej platformie rydwanu i
pewnie wycelowac.

Ale to nie wystarczyto.

Pierwsza strzala przeleciala obok uciekinierow. Spojrzala na mnie, ja na

nig. Nie bylo krzykéw ani przeklenstw, tylko milczace wzajemne



zapewnienie sie, ze cokolwiek sie zdarzy, wykonamy swoje zadanie.

— Nastepna! — zawotala, przekrzykujac dudnienie kot rydwanu, i zatozyta
druga strzate, po czym napinajac miesnie, odciggnela cieciwe.

Az jeczala z wysitku, a reka trzesta jej sie ze zmeczenia, kiedy w koncu
strzelita. Ta strzata byla celna. Utkwita gleboko w lewym barku Maxty,
ktorym zarzucito wskutek impetu uderzenia.

Upad}, szarpiac lejce, na co kon gwaltownie zahamowat i stangt deba.
Rydwanem zarzucito, po czym oderwatl sie od ziemi, przekrecit do gory
nogami i roztrzaskat o ziemie wraz z pasazerami.

ZatrzymaliSmy sie obok. Kensa zalozyla na tuk nastepng strzale, ja
wzigltem do reki sztylet, po czym zeszliSmy z naszego pojazdu, zeby zbadac
sytuacje.

Rydwan lezal podloga do gory. Jedno kolo bylo zgruchotane, drugie
krecito sie w powietrzu, z kazda chwilg coraz wolniej. Wrak przygniatat obu
mezczyzn, a kon rzal bolesnie, usitujac podniesc sie na nogi. Kensa stanela z
lukiem wycelowanym w rydwan, a ja szybko podszedlem do zwierzecia i
przecigtem skorzane paski uprzezy, zeby je uwolni¢. Potem przeszediem na
tyl pojazdu i ukucnatem, zeby zajrze¢ do srodka. Az wzdrygnalem sie na
widok, ktory mnie przywital. Wszedzie byto pelno krwi.

Poczatkowo wydawalo mi sie, ze zyja oboje. Mieli otwarte oczy i
przygladali mi sie beznamietnie. Moja uwage przyciaggnal Menna, ktory
patrzyt jednak jakos dziwnie. Dopiero po chwili uswiadomitem sobie, ze nie
mruga, a jego glowa jest wygieta pod dziwnym katem w stosunku do reszty
ciala, jakby przyklejona do scianki kosza.

W pewnej chwili opadla mu szczeka i w zakrwawionych ustach
dostrzeglem jakiS przedmiot. Zrozumialem wtedy, Ze patrze na glowe
przyszpilong do kosza. Kiedy rydwan sie wywracal, Menna wpad}l na grot
strzaly Neki, ktory tkwil teraz wbity w jego twarz. Czy to go zabilo? Czy



skrecit kark? Trudno byto zgadnac¢, ale w kazdym razie nie zyt.

W Maxcie natomiast jeszcze tlito sie zycie. I wpatrywal sie we mnie
widzgcymi oczyma.

— Kim jeste$'? — spytal, ale cho¢ zabrzmialo to napastliwie, jego gltos byt
staby i wysilony. Z ust wyplywat mu strumien krwi, plamigc brode.

— Niewazne — odpartem, nadal kucajgc. — ZostateS w koncu pokonany. I
to przez syna Medzaja.

Oczy rozszerzyly mu sie w wyrazie przerazenia polaczonego ze
zrozumieniem. Zakastal po raz ostatni, na jego ustach pojawit sie krwawy

pecherzyk, ktory po chwili pek}, i Maxta wyzionat ducha.
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Przed opuszczeniem Aleksandrii Bion jeszcze raz spotkatl sie z Raig, tym
razem w miejscu, gdzie ten ostatni czut sie swobodniej. Wybrali opuszczony
gaj figowy, w ktorym jedynymi zywymi istotami byly chmary owadéw.
Usiedli na kamiennej tawce otoczonej opadltymi lisS¢mi i w koncu mogli
swobodnie porozmawiaC bez obawy, ze kto$ ich podstucha. Raia za$ nie
musial sie denerwowacC obecnoscig Biona w swoim codziennym zyciu — z
wszystkimi tego konsekwencjami.

Bion wdychat stodki zapach fig i obserwowat owady latajace wsrod
drzew, a jednoczesnie relacjonowat Rai swoje spotkanie z uczonym
Rashidim i to, czego sie dowiedzial na temat Hemona i Sabesteta, Slepego
chlopaka i jego pana mieszkajacych w Dzerti.

— Staruch, co? — prychnat pogardliwie Raia, a Bion byt zadowolony, ze
siedzg bokiem do siebie, bo z pewnoscia z jego twarzy wyraznie mozna bylto
odczytac odraze do komendanta.

Swojq drogq to dziwne, pomyslal. Komendant, jakiego znat przed laty,
byl ambitny i zadufany w sobie, ale nie ghlipi. Z pewnosScia nie byt
cztowiekiem, ktéry Slepo i bezkrytycznie by sie w coS angazowal.
Mezczyzna, ktérego widzial obecnie, szczegOlnie w jego domowym
otoczeniu w Aleksandrii, ktory siedzial przy nim, od czasu do czasu
przymykajac oczy 1 wystawiajgc twarz na ostatnie promienie
popotudniowego stonca, to ktos zupehie inny.

— Zatem niedlugo wyjezdzasz do Dzerti — stwierdzil Raia — zeby

kontynuowac naszq misje?



Bion przez moment sie zastanawial, ktora czesc tej misji jest ich wspdlna.

— O Swicie — odpart w koncu, jednoczesSnie mysSlac o zadaniu, ktore
zamierzal wykonac wczesniej.

— Dobrze, dobrze. Bede niecierpliwie czekat na wiesci, ze ten staruch i
jego slepy pomocnik zgineli z twojej reki.

— Tak — odpart krétko Bion.

Tak, wkrotce umrg. To jest tak nieuniknione jak kolejny wschod stonca.
Umra niedlugo, a wtedy, byt pewien, Raia bedzie mial dla niego kolejng
misje. A potem nastepng. Zawsze jakas znajdzie.

Uswiadomit sobie, ze ta mysl wcale nie sprawia mu przykrosci.

To jego dziedzictwo. Jego dar dla $wiata. Smieré. W konficu po wojnach
dokonywato sie zmartwychwstanie. A jesSli on troche przyspieszy termin, to
co z tego? Smier¢ czeka kazdego, wczeéniej czy pézniej. Jego ofiary
zyskiwaty spokoj. Czy to naprawde taki straszny los znalez¢ wytchnienie od
tego zycia i przejSc¢ do nastepnego?

— Ale nam sie trafito, nie sadzisz? — moéwit dalej Raia, a Bion porzucit
swe rozmys$lania, zeby moc sie skupi¢ na jego gadani nie. — Zeby tak szybko
znalez¢ przywodce, ledwo zaczeliSmy naszg misje? To jak odciecie korzeni
przed powaleniem drzewa. — Raia odchylit sie na oparcie tawki i wystawit
twarz do stonca, najwyrazniej bardzo dumy ze swego poréwnania.

Bion poczul, jak odzywaja sie jego blizny. Ze tez musi tu z nim siedzie¢.

— Tak — powiedzial beznamietnie.

Nastata chwila milczenia trwajaca na tyle dlugo, by wkradlo sie miedzy
nich skrepowanie i dato o sobie znac.

— Chyba nie wyczuwam, ze stracite$ ducha, Bionie, zabdjco ludzi? Wiesz,
jak wazna jest dla mnie ta misja. Wiesz, jaki bede wdzieczny, kiedy zostanie
wykonana.

— Dostate$ juz jeden medalion, panie — odpart Bion, zastanawiajac sie, jak



Raia moze nie rozumie¢, ze dla niego nagrody nie majg znaczenia, ze
zupehie wystarczy samo zabijanie. — Wkrotce bedziesz miat jeszcze kilka.

— Tylko mnie nie zawiedZ, Bionie — powiedzial Raia, a jego oczy
przybraty stalowy wyraz.

Biona to rozbawito, ale nic po sobie nie pokazat.

— Nie zawiode, komendancie.

Raia blysnal zebami w uSmiechu, ktory znoéw wrdcil na jego twarz;
usmiech mowiacy: ,,Zycie traktuje mnie dobrze i niech tak zostanie”, i rzek}:
— Dobrze, dobrze.

Siedzieli tak jakis czas obok siebie, az w koncu Raia znow sie odezwat:

— Pamietasz Naukratis?

Przypomniates mi o tym w Fajum, pomys$lal Bion, ale tego nie
powiedzial, tylko kiwnat glowa.

— Pamietasz Wakare, wlasciciela ziemskiego?

— Tak.

— Krétko potem zostal zamordowany. Zamordowany we wiasnym domu.
Wiedziate$ o tym?

Bion nie odpowiedziat. To nie mialo wptywu na dzien dzisiejszy.

Raia podniost sie, zeby juz odejsc, ale jeszcze przez chwile wpatrywat sie
w Biona dalej siedzacego na tawce.

— Ciekawe — odezwat sie w koncu — czy gdyby troche w tym pogrzebac,
nie odkrytbym, ze Wakare zabito nozem wbitym przez oczodot w mozg.

Ciekawe, pomyslal Bion, ale nie odpowiedziat i patrzy? tylko, jak Raia
odchodzi, dopdki ten nie znikngt mu z pola widzenia, a potem nastuchiwat,
az przestat styszec jego kroki.

Tej samej nocy przed powrotem do swojej kwatery Bion dluzszy czas
chodzit po miescie, zachwycajac sie jego nowoscia i greckim kolorytem. Tak,

Aleksandria przypomniata mu jego pobyt w Naukratis, bo panowala w niej



taka sama arogancka atmosfera, tylko jeszcze silniejsza, jesli to mozliwe.
Tutaj trzeba bylo dobrze sie naszukaé, zeby zobaczyC jakiego$ chtopa,
sechety, czy biedaka, shouaou. Brudna twarz byla tu rzadkosScig. Ulice i
waskie zautki Aleksandrii przemierzali ludzie zamozni i przekonani o
wlasnej waznosci, zadowoleni i czujacy sie bezpiecznie przy istniejgcym
stanie rzeczy. To byli bogacze, przeciwienstwo sechety, ludzie, ktérzy mogli
liczy¢ na uSmiech fortuny. Kiedys zabijat na ich Zyczenie, a teraz, cho¢
sadzil, ze zostawit juz za sobaq to zycie, robit to znowu.

Spacer, ktory miat okreslony cel, doprowadzit go pod drzwi zadbanego
domu kryjacego sie pomiedzy rezydencjami bogaczy, ktérych wczesniej
obserwowal. Zapukal, otworzyt mu stuzacy. Bion zapytal o pana domu lub,
jesli go nie ma — o czym wiedziat — o pania. Stuzacy odsunat sie na bok, gdy
wyszla starsza, lecz dobrze ubrana kobieta, i obrzucita go podejrzliwym
spojrzeniem.

— Tak?

— Zastanawialem sie, czy mogibym porozmawia¢ z mezem.

Kobieta nosita sie godnie i jesli nawet przestraszylo ja pojawienie sie
Biona, nie dala tego po sobie poznac. Zanim sie odezwala, spojrzata na niego
Z gory.

— Moj maz nie zyje — odpowiedziata po prostu, jedynie z nieznacznym
sladem emocji.

— Rozumiem — odpart Bion, a kiedy zorientowat sie, ze kobieta czeka na
kondolencje, dodat: — Bardzo mi przykro to styszec.

Zrobit ruch, jakby chciat wyjs¢, po czym zatrzymat sie, obrocit i nachylit,
zeby spojrzec¢ kobiecie w oczy.

— Jak zmart? — spytat.

— Zostal napadniety przez bande zlodziei.

— I co ukradli ci ztodzieje?



— Nic. — Potrzasnela ze smutkiem glowa. — Tylko pare zwojow.
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Zanim historyk Rashidi zgingl, wyjawil, Ze Hemona i Sabesteta nalezato
szuka¢ w Dzerti. Bion podazy} tym tropem, a po dotarciu do miasta za pewng
kwote pieniedzy uzyskat dalsze informacje.

Udalo mu sie dowiedzie¢, ze Hemon oraz jego podopieczny mieszkaja
poza miastem. Odkryl tez, ze starzec jest postrzegany przez mieszkancow
jako pewnego rodzaju mistyk, i ze przyjal Sabesteta pod swoje skrzydia,
kiedy ten jeszcze byl dzieckiem. Mlody sierota akurat zebral, wykonujac
sztuczki z kubkami, kiedy jego przyszty opiekun przechodzit obok. Hemon
byt pod wrazeniem jego umiejetnosci, szczegolnie od chwili, gdy zdal sobie
sprawe, Ze chtopak nie widzi.

Nawigzala sie miedzy nimi znajomoSC¢ i pewnego dnia Hemon
zaproponowat chlopcu, zeby zamieszkat z nim w jego domu na wschod od
miasta. Sabestet mial obecnie dwadziescia kilka lat, ale cho¢ doskonale radzit
sobie w zyciu mimo Slepoty, ani razu nie obudzila sie w nim jakze typowa
dla mtodych mezczyzn chec¢, by przenies¢ sie do miasta w poszukiwaniu
wielkich przygod.

Ciekawa rzecz — pomyslal Bion — ta wieZ miedzy nimi. Nie rozumiat.

Kupit na rynku pasek, nieduzq klatke, kosz oraz miedziang mise z dwoma
uchwytami, do ktorej przypiat pas. W klatce umiescit przynete, ztapat szczura
i przelozyt go do kosza. Poczekal, az zapadnie noc. Pojechat pod
gospodarstwo Hemona i czaitl sie w ciemnosciach, az nabral pewnosci, ze
obaj mieszkancy domu $pig, i mégt wziac sie do dzieta.

Chwycit szczura w klatce i miske, zakradl sie do frontowych drzwi,



odtozyt bagaz na ziemie, wyciagnat noz i zaczat nastuchiwa¢. W oddali dato
sie styszeC krakanie padlinozernego ptaka, ale poza tym byto cicho. Z
wnetrza domu nie dobiegaly zadne dzwieki, nawet najmniejszy szmer. Cisza.

Bion uchylit drzwi i wslizgnat sie do srodka niczym chmura dymu.
Zatrzymat sie zaraz za progiem, znow wytezajac shuch. Czekal, az jego oczy
dostosujg sie do absolutnej ciemnosci, zbierajac site woli do kolejnego
posuniecia.

Jego szyi dotknelo ostrze noza.

— Jestem Slepy — mlody glos dobiegl zza jego plecow. — Mdj Swiat jest
rownie ciemny, co twoj, ale mam przewage w postaci noza przystawionego
do twojej szyi. I w odroznieniu od ciebie znam rozklad tego domu.

Bion znieruchomial. Wyczuwal, ze mtodzieniec, ktéry przystawit mu noz
do gardla, w razie koniecznosci nie zawaha sie go uzy¢, ale wiedziat tez, ze
jesli pozwoli sie rozbroi¢, umrze. Jego misja zakonczy sie niepowodzeniem,
a jego dziedzictwo Smierci legnie w gruzach za sprawg jednej porazki. Nie
mogt do tego dopuscic.

Byl przeciez Bionem, zabojca ludzi. Jesli wierzy¢ Raii.

Wyczul, ze stanela przed nim jeszcze jedna postac. Z ciemnosci dobiegt
do niego glos starszego mezczyzny: — Sabestecie, odbierz mu noz.

Zadnych naglych ruchéw, podpowiadato ukhucie bélu, ktére towarzyszyto
zwiekszeniu nacisku klingi na szyje i zrecznemu ruchowi dloni, ktora
pojawila sie przed nim i siegneta po jego bron.

— To juz zabierzemy — powiedzial mu Sabestet prawie do ucha.

Oczy Biona zdazyly juz przyzwyczai¢ sie do ciemnosci. Rozpoznat
Hemona. Starzec stal przy stole, ktéry najwyrazniej zostal przestawiony i
pelit funkcje barykady. Bylo jasne, ze ta dwojka spodziewata sie go.
Najwyrazniej utrzymywali w Dzerti duzo lepsze kontakty, niz mu sie

wydawalo, i ewidentnie kto$ ich ostrzegl. On sam z kolei nie zachowat



ostroznosci, zbierajac informacje. Zwrocit uwage, ze starzec co$ trzyma.
Lampe, ktérg zamierzat zapali¢, kiedy rozbroja Biona.

Nie wiedzial, ze do tego nie dojdzie.

Bion nie mdgt do tego dopuscic.

Pozwolit Slepemu chlopakowi zabra¢ noéz i rozluznit nadgarstek, zeby
petla zabezpieczajaca zsunela sie bez oporu. Uniost przy tym lekko reke,
jakby zamierzal wspotpracowac.

I wtedy zaatakowat.

Blyskawicznym ruchem dloni nasungt skérzang petle na nadgarstek
Sabesteta, zaciggnat jq ciasno, wiedzac, ze bedzie to koszmarnie bolesne, i
pociagnat z catej silty. Chlopak zawyl, ale docisnat n6z do szyi Biona. Ten
szybko zlikwidowal zagrozenie, odchylajac sie, po czym przeciagnat
Sabesteta tak, ze ten znalaz! sie na wprost niego.

Hemon krzyknat. Sabestet wymachiwal desperacko nozem trzymanym w
sprawnej rece, ale nie miatl juz kontroli nad swoja pozycja. Bion wykorzystat
to i ruszytl z impetem w strone stolu, ktéry mial pomoc go powstrzymac,
pchajac przed soba wijacego sie chlopaka. Schwycit miotajacq sie dion
trzymajgcq noz w tej samej chwili, w ktorej plecy Sabesteta zderzyly sie z
kantem blatu.

Kolejny ryk ze strony chlopaka, najpierw frustracji i natychmiast potem
bolu. Starzec otrzasnat sie tymczasem i ruszyt do ataku, trzymajac
zakrzywiony miecz, w ktorym odbijato sie szare swiatlo ksiezyca. Bion miat
tylko chwile. Przyszpilit gorng czesc ciata Sabesteta do blatu i zaczal o niego
thuc — raz, drugi — dlonia, w ktorej chilopak trzymat n6z, a potem, nie
czekajac, az wypuszczone ostrze spadnie z brzekiem na ziemie, zajal sie
druga reka, skrepowang przez petle rzemienia przymocowang do jego
gwardyjskiego sztyletu.

Sabestet byl tak ostabiony z szoku i bélu, ze nie miat sity oponowac,



kiedy Bion wykrecit mu reke wcigz Sciskajagca néz w poprzek Kklatki
piersiowej i wbit ostrze w ramie, przyszpilajac go do stotu.

Starzec wypad} zza naroznika blatu, dostrzegl, ze nie zdazy wyprowadzic
planowanego ataku i przyjat inna pozycje.

Bionowi zaimponowata zwinnos¢ Hemona, ale cho¢ poruszat sie bardzo
szybko jak na swdj wiek, Bion byl szybszy. Kiedy starzec wyprowadzit
pchniecie z wykroku, Bion z latwosScia go uniknagl, zanurkowal pod
Swiszczacym ostrzem, po czym chwycit starego mistrza za nogi i pociaggnat w
gore najmocniej, jak potrafit. Hemon wywrocit sie calym ciezarem ciala na
plecy i stracit przytomnosc, kiedy jego potylica z obrzydliwym }upnieciem
zderzyla sie z ziemia.

Starcie dobieglo konca. Bion pomacat szyje, szukajac krwi, ale odkryt
tylko niegrozne drasniecie. Chilopak lezal tulowiem na blacie i jeczat
przygwozdzony do stolu. Przez chwile jeszcze, zanim stracit przytomnosc,
szural zwisajacymi nogami.

Doskonale.

Bion przykleknat przy starcu i poszukat pulsu. Zyl, idealnie. Do tego, co
zaplanowatl, potrzebowat obu przy zyciu. Upewnit sie, ze chlopak sie nie
uwolni, po czym wyszedl na chwile, zeby przynies¢ kosz ze szczurem.
Zapalit latarnie i zamknat drzwi.

Miat przed soba troche pracy.
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— Wiesz, kim jestem? — spytat Bion.

Siedzieli w pomieszczeniu oSwietlonym przez latarnie i ogien plongcy
leniwie w wolnostojagcym koszu na wegiel drzewny. W pokoju staty tylko
dwa krzesta. Na jednym z nich starzec siedzial z rekami skrepowanymi na
plecach. Jego twarz i bialg brode oblepiata zaschnieta krew z rany na glowie.

— Wiem, czym jesteS — odpart Hemon pdélprzytomnym glosem. Napart na
sznur, ktorym byl przywiazany do krzesta, po czym zmierzyl Biona
beznamietnym spojrzeniem. — JesteS zakonczeniem zycia. PrzybyleS tu
odebra¢ nam wszystko, czym jesteSmy.

Tak, jestem sSmierciq — Bion zgodzit sie w myslach. Lubil, kiedy jego
ofiary rozumiaty. Odpowiedzial Hemonowi skinieniem glowy.

— Tak, ale jestem tez kim$ wiecej.

— On ci nic nie powie — oznajmit Hemon, pochylajac glowe w strone
stotu, na ktérego blacie, roztozony na plecach niczym ofiara dla bogéw, lezat
Sabestet.

Bion wczesniej wyjal néz z ramienia chlopaka i przywiazat jego ciato do
blatu sznurami przytroczonymi do nog stolu. Na koniec rozcigl tunike,
odstaniajgc brzuch i klatke piersiowa, i na nagiej skorze ulozyt szczura,
ktorego nakryt odwrocong do gory nogami misq przypieta pasem do tulowia
Sabesteta.

Styszeli, jak zwierze porusza sie pod misa, drapigc i szukajac wyjscia.

Sabestet, ktory od czasu do czasu unosit glowe, starat sie by¢ dzielny, ale

nie potrafit sie powstrzymac przed wydawaniem nerwowych odgtoséw. Czul,



jak uwieziony szczur drepcze po jego nagiej skorze. Prawdopodobnie
domyslat sie, co planuje Bion.

— Wiem, ze nic mi nie powie — wyjasnil Bion Hemonowi. —Oczekuje
raczej, Ze to, co trzeba, ustysze od ciebie.

— Ja tez bede milczat — mistrz potrzasnat glowa.

— Mysle, ze jednak nie — odpart Bion. — A teraz powiedz mi, gdzie sq
pozostali Medzajowie? Ci ostatni.

Hemon gorzko pokrecit glowa. Zdawatl sobie sprawe, ze ani on, ani jego
podopieczny nie przezyja tej nocy.

— Nie ma zadnych pozostatych. Jest tylko to, co widzisz. Opuszczajac to
miejsce, bedziesz mogt sobie pogratulowac, ze doprowadziles do wymarcia
Medzajéw.

— Nie jestem tego taki pewien — odpar}t Bion bez cienia emocji. — Z tego,
co wiem, wielu Egipcjan, ktérzy podzielaja wasze poglady, nazywa sie
Medzajami. — Podszedt do kosza na wegiel i podmuchal na jego goraca
zawartosc, ktora rozzarzyta sie w odpowiedzi.

— Ci ludzie nie sg prawdziwymi Medzajami, lecz samozwancami,
idealistami, marginesem spolecznym, ktory lubi sie stawia¢ w opozycji do
powszechnie panujacych obyczajow. — Hemon splungt z obrzydzeniem. —
Przyznaje, ze takie osoby istnieja, ale to nie sg prawdziwi wyznawcy naszych
zasad.

— Masz na mysli, ze w ich zytach nie ptynie medzajska krew?

Hemon skingt na potwierdzenie.

— Nasz rod wymarl. Jestem ostatni. Przypieczetowala to wiele lat temu
Smier¢ mojej zony i nowo narodzonego syna. Zabij mnie, zdu$ ostatni watly
ptomien naszej organizacji i bedziesz mogt uznac zadanie za wykonane.

Bion westchnagt. W duchu by}l pelen podziwu dla odwagi starca, dla

uporu, z jakim trwat przy swojej historii, cho¢ znalazt sie w tak zupehnie



beznadziejnej sytuacji. W praktyce jednak musiat sie upewni¢, a poza tym...

— Masz racje, Medzajowie sg bliscy znikniecia z powierzchni ziemi —
odpart — ale moi pracodawcy odkryli w Aleksandrii dokumenty wskazujace
na to, ze twoj rod ma plan odbudowac sily, Ze przygotowujecie nowe
pokolenie wojownikow, ktore zajmie miejsce starej gwardii. Twierdzisz, ze
sposrod tych, ktorzy majg prawo nazywac sie Medzajami, zostate$ tylko ty.
Rzecz w tym, ze zdobylem juz jeden medalion, ktory zada je klam twoim
stowom. Wiec prosze, zanim bede zmuszony posung¢ sie do
drastyczniejszych metod, powiedz mi, gdzie znajde pozostatych.

Hemon pokrecit glowq i Bion zrozumial, Ze jego przygotowania nie pdjda
na marne.

— Coz, w takim razie oboje wiemy, co teraz sie stanie. Uloze gorace
wegle na szczycie miedzianej misy. Misa sie nagrzeje i szczur zamkniety w
srodku bedzie chciat uciec. Najpierw bedzie prébowat gryz¢ metal, ale kiedy
to nie odniesie skutku, podda sie i wygryzie sobie droge na zewnatrz drugq
strong. Jak myslisz, Hemonie, ktéredy?

Sabestet zajeczal. Hemon pokrecit glowa, zniesmaczony brutalnoscia
tych tortur.

— To bardzo bolesne, Hemonie — kontynuowat Bion jakby nigdy nic. —
Koszmarny bol, ktéry moze trwaC niewiarygodnie dlugo w zaleznosci od
trasy, ktora obierze szczur. Widzialem, jak to sie odbywa. Sam tez
stosowatem juz te metode. Takiej Smierci nie zyczytbym nikomu.

Zamilkl na chwile, przypomniawszy sobie, Zze w gruncie rzeczy cierpienie
jest mu obojetne, ale lata praktyki — zabojstw — nauczyly go, ze z jakiego$
powodu udawana sympatia sprawiata, ze ofiary robily sie jeszcze bardziej
nerwowe.

— A teraz powiedz mi — sprobowal znow, zastanawiajac sie, czego

dotyczyly w tej chwili najbardziej osobiste mysli Hemona — gdzie sie



chowajq ostatni Medzajowie.

Starzec potrzasnat glowa. Powoli tracit opanowanie.

— Nie musisz sie posuwac do takich barbarzynskich rozwigzan. Nie ma
zadnych wiecej Medzajéw. Powiedzialem ci juz. Ostatniego masz przed
oczami.

Bion chwycit szczypce i przelozyt jednga brytke rozgrzanego wegla na
wierzch miedzianej misy. Szczur zareagowal natychmiast i odglosy
przebierania tapami i weszenia przybraly na intensywnosci. Sabestet jeknat.
Bion dotozyl jeszcze jedng bryle wegla i potem kolejna.

— Niestety—oznajmit beznamietnie — moim zdaniem klamiesz.

Szczur coraz bardziej rozpaczliwie szamotatl sie wewnatrz misy. Miedz
zaczela sie zarzy¢, na co Sabestet zareagowal kolejnymi jekami, jednak dotyk
goracego metalu nie mégt sie rownac z tym, co go czekato. Bion miat okazje
obserwowac, jak szczury wygryzaly sie na wolnosc. Stysze¢ wrzaski
torturowanych. Widzial kiedy$ szczura usitujacego wygramolic sie z klatki
piersiowej przez otwor pomiedzy zebrami. Na czoto starca wystapit pot.

— To ja jestem tym, ktérego szukasz — wydusit, ale Bion tylko potrzasnat
glowa, nachylit sie nad misg i podmuchal na wegle, ktére na tle podrygujacej
poswiaty wypelniajacej pokoj rozblysnely razacq wrecz czerwienia.

Szczur piszczat juz z bolu. Jeszcze chwila, a zacznie tarmosi¢ skore,
gryz¢ ciato. Sabestet przygotowywal sie na te chwile naj—odwazniej, jak
potrafit. Bionowi imponowataby jego postawa, gdyby przejmowat sie takimi
rzeczami.

Przestan sie opierac. W koncu i tak mi powiesz, jak wszyscy. Po co
walczy¢? — rozmyslat Bion.

— Masz niewiele czasu — ostrzegt starca. — Niedlugo zacznie gryzc¢ i wtedy
nic juz nie poradze.

— Dobrze, juz, dobrze — wybelkotal Hemon — wszystko powiem, tylko



prosze, zabierz te wegle.

Bion spojrzal mu w oczy i uznat, Ze mowi szczerze. Siegnat po szczypce i
zdjat z misy dwie z trzech brylek wegla.

— Prosze...

— Juz prawie — przerwal mu Bion. — Powiedz mi to, co chce wiedziec,
ocenie, czy mowisz prawde, i zobaczymy, co da sie zrobic.

— Jest poza mng jeszcze jeden Medzaj. — Starzec przetknat Sline. — Taki
prawdziwy. Ostatni z tych, ktérzy mieli stanowi¢ forpoczte naszego, jak to
nazwates, odrodzenia.

Bion pokrecit glowa.

— Postaraj sie bardziej.

Szczur wcigz usitowat sie wydostac.

— O co ci chodzi? — zajgknat sie Hemon.

Czolo miat zupehie zlane potem. Nadal stycha¢ bylo odglosy szurania
dochodzace pod misy.

— Wasza krew plynie w pewnej rodzinie... — naciskat Bion.

— Tak, jest ich dwoch — przyznal Hemon, zarliwie potakujac glowa. —
Ojciec 1 syn.

Bion spojrzat starcowi w oczy i dostrzegl, ze méwi prawde.

— Wiasnie, wlasnie — odpart. —I...7?

Rozwarl szczypce i upuscit drugg brytke wegla z powrotem do kosza, po
czym podniést ostatnig. Zawiesit reke nad misg. Sabestet od dtuzszego czasu
wstrzymywat oddech i wyginal plecy w luk, oczekujac chwili, w ktorej
szczur zacznie drazyC otwor. Wszystkie Sciegna w jego ciele napiely sie w
przygotowaniu na koszmarny bol, teraz jednak troche sie rozluznit. Szczur
we wnetrzu misy, ktorej wierzch byt wczesniej rozgrzany do czerwonosci, tez
jakby sie uspokoit.

— Imiona? — spytat Bion.



— Sabu i jego syn, Bayek.

Starzec spuscit glowe w geScie porazki. Bion podejrzewal, ze uczuciem,
ktore widzi w jego zmeczonych oczach, jest wstyd. Wstyd za samego siebie,
za niedochowanie przysiegi, by oszczedzi¢ bélu podopiecznemu, ktérego
zycie i tak miato sie skonczyc¢, kiedy tylko zabojca dowie sie, gdzie szukac
ostatnich Medzajow.
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Mineto kilka tygodni od bitwy w kryjowce Menny, ale odnositem wrazenie,
ze zadne z nas nie wrocitlo do siebie w peli. Z wyjatkiem Neki, ktory
ucierpial najbardziej, zagoily sie nasze drobne rany i obtluczenia, duzo gorzej
jednak wygladato to, co sie dzialo w naszych glowach. Nasza trojka — Aya,
Tuta i ja — wrocita po starciu do domu mamy Tuty w Tebach. Kiedy
przestgpiliSmy prog, Imi przybiegla z kuchni i wziela syna w ramiona.

— Bogowie! Tuta, synu, gdziezes sie podziewat tyle czasu! Tak bardzo sie
martwitam. Prawie pochorowatam sie ze strachu o ciebie. — Objeta go tak
mocno, zZe widziatlem tylko jego Scisnietq twarz, w ktorej blyszczaly oczy
wypehione na nowo radosciq zycia.

Widok Tuty w ramionach matki, kacika jego ust wygietych w usmiechu
skierowanym do mnie, przypomnial mi stowa, ktore ustyszalem do Tuty,
kiedy odciggnal mnie na strone w drodze powrotnej z obozowiska Menny.

— To byla chyba najbardziej ekscytujaca rzecz, jaka zrobilem w zyciu —
przyznal mi sie, po czym sie oddalil, krecac glowa z niedowierzaniem.

Rzecz w tym, ze nie musial méwic¢ nic wiecej. Sam czulem sie podobnie.
Cos$ obudzito sie we mnie, kiedy pedzitem rydwanem po pustynnym piachu,
pewne uczucie, ktore narastalo we mnie przed ostatnich kilka miesiecy, moze
wrecz od chwili, gdy opusScitem Siwe.

Wiedziatem wiec, co czuje. Wiedziatlem dokladnie, o co chodzi.

To bylo poczucie celu.

I Tuta mial racje, ze przyjemnie bylo je miec¢. Dzieki niemu zycie

wydawato sie lepsze.



Ciata Menny i Maxty zostawiliSmy na pustyni do pozarcia
padlinozercom. Reszte ludzi bandziora zabarykadowaliSmy w magazynie, po
czym rozpedziliSmy ich konie i ruszyliSmy w droge powrotng. WiedzieliSmy,
ze dos¢ szybko sie uwolnia, ale nie potrzebowaliSmy duzo czasu, zeby
oddali¢ sie na bezpieczng odlegtos¢, a poza tym bylo mato prawdopodobne,
ze rzucq sie w poscig, skoro nie miat im kto zaptacic.

Moja rados¢ przy¢mit dziwny marazm, ktory zaczal dopadac¢ Kense i
Setiego juz w dniu, w ktorym stoczyliSmy bitwe. Spodziewalem sie, ze
zakonczenie ciggngcego sie latami konfliktu z Menng wprowadzi
Nubijczykow w triumfalny nastr6j, tymczasem nic podobnego nie miato
miejsca. Przyszto mi do glowy, ze skoro Menna nie zyje, a przysiega ztozona
mojemu ojcu i Medzajom zostala speiniona, Kensa i Seti mogg nie wiedziec,
co ze soba dalej poczac¢. Moze stracili cel w zyciu.

Droge powrotng Kensa spedzila pograzona w myslach. Obiecata mi, ze
kiedy Neka odzyska sitly, dowie sie czego$ wiecej na temat Medzaja
uwiezionego w forcie na Elefantynie. Mialo to sens, bo mezczyzna ten by}t
jedynym tropem, ktory pozostat nam do dyspozycji, ale nie byto odpowiedzia
na pytanie, czym mieli sie teraz zajac jej ludzie. Poczekac, az Neka wroci do
zdrowia i zbada plotki na temat rzekomo pojmanego Medzaja, a potem
wroci¢ do koczowniczego trybu zycia? Pewnie tak. Co$ mi podpowiadato, ze
niedtugo czeka mnie przyjacielskie pozegnanie z Kensa.

Tymczasem nasze zycie zaczelo z grubsza toczyC sie dawnym torem.
Neka oglosil, ze jest gotow do stuzby i wyruszyt na potudnie. CzekaliSmy na
wiesci od niego, majac wrazenie, Ze czas stoi w miejscu.

Teraz jednak Neka wrocit i Kensa pojawita sie pod drzwiami Tuty. Kiedy
za jej prosba wyszliSmy porozmawiac przed dom, dostrzeglem zmiane w jej
postawie. Ospatos¢ i melancholia, ktore dopadly ja po bitwie w kryjowce

Menny, w duzej mierze zniknely. Z jej oczu bila Swieza energia, ozywiony



duch.

Spojrzata na mnie w sposdb, ktory dobrze znalem. Miala do przekazania
C0S waznego.

— Neka wrdcit z wiesciami na temat Medzaja uwiezionego na Elefantynie
— zaczela. Zanim wypowiedziala nastepne zdanie, wziela gleboki oddech. —
Wyglada na to, ze sie mylitam. Catkiem mozliwe, ze uwieziony Medzaj nie
jest zwyklym lojalista. Nece udato sie zdoby¢ informacje wskazujace, ze jest
potomkiem autentycznego medzajskiego rodu. Mezczyzna ten znajduje sie
aktualnie w celi pod pylonem $wiatyni Chnuma w potudniowej czesci wyspy.

Wyczulem, ze zaraz stanie sie co$ waznego. Prawie nie Smialem robic
sobie nadziei, kiedy swoimi na nowo rozpromienionymi oczami odnalazta
moje, by oceni¢ reakcje na stowa, ktore zamierzata wypowiedziec.

— Bayeku, jesli Neka sie nie myli... ten wiezien to twoj ojciec.
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Tuta nie mial pojecia, ze ktos go Sledzi. Byl tego nieSwiadom az do chwili,
gdy w polowie waskiej alejki prowadzacej ku dzielnicy biedoty jakaS postac
zatarasowata mu droge.

Zanim to sie stato, byl podekscytowany. Dlaczego? Bo cieszyl sie na
kolejng przygode z Aya, Bayekiem i Nubijczykami. Tym razem miata to by¢
ekspedycja na Elefantyne z zamiarem wydostania ojca Bayeka z wiezienia.

Dlaczego tata Bayeka byl za kratami? Tuta nie wiedzial i szczerze
mowiac, nie obchodzito go to. Wystuchal, rzecz jasna, wszystkiego, co jego
towarzysze opowiadali o Medzajach, i wyrobit sobie opinie, Ze muszg to by¢
wazni i fascynujacy ludzie, ale nie zamierzat udawac, ze rozumie, o co w tym
wszystkim chodzi. Dla niego liczylo sie tylko to, ze temat Medzajow bardzo
zajmuje i fascynuje Bayeka i Aye, ktérych uczucia lojalnie podzielat.
Ostatnimi czasy czut sie czeScig czego$ wiekszego, jakby mogt dotozy¢ od
siebie co$ wartoSciowego. Jakby nie byl bez znaczenia.

Uczucie to nie rownalo sie jednak z dreszczem emocji, ktory towarzyszyt
mu podczas bitwy. Czy wolno mu bylo mysle¢ w ten sposéb o zdarzeniu, w
ktorym niektorzy stracili zycie? Niewazne. Zgineli tylko ci, co trzeba. Dla
Tuty wylacznie to sie liczylo, zalezalo mu na uczuciu, ze nie tylko dobrze
sobie radzi i inni mogg na nim polegac, ale tez ze dokonuje czegos waznego.
Ze pozegnat sie z chlopakiem, ktory grasowal po Sauti, szukajac sposobéw,
jak pozbawi¢ podréznych pieniedzy i towaréw, ze nie musiat juz grzeba¢ w
miejskim brudzie za jedzeniem i okazjonalng monetg z bragzu. Jego miejsce

zajal nowy Tuta, ktory lada dzien mial wyruszyc¢ na Swiezg przygode.



Teraz jednak droge zastgpita mu posta¢, ktérej widok sprawil, ze
wyobrazenia o lepszym zyciu legly w gruzach.

Oczy wwiercil w niego wzrok zmetniaty od picia, goryczy i nienawisci
do siebie samego oraz syna. Spojrzenie to nie wyrazalo niczego poza
obietnicg bolu i rozpaczy.

— Prosze, mam cie — Paneb usmiechnat sie oblesnie, podczas gdy umyst
Tuty szalenczo usitlowal znalez¢ wytlumaczenie, ja kim cudem ojciec znalazt
go w tym wielkim miescie. Starat sie wypracowac najlepsza reakcje.

Zachowat sie wiec tak, jak zawsze. Jego twarz rozciat szeroki uSmiech.

— Ciesze sie, Ze cie widze, tato. Naprawde za tobg tesknitem.

Paneb prychnat i beknat.

— Tesknites$, co? Dobre. To moze trzeba bylto nie uciekac.

— QOj, tato, dobrze wiesz, ze gdybym tamtego dnia zostal w domu, tobys
mnie zabit. Nie byloby mnie tutaj. Wzigtem nogi za pas, zeby sie ratowac, co
kto jak kto, ale ty powiniene$S doskonale rozumiec. Poza tym wiedziales, ze
pojade do Teb. Gdzie indziej mialem sie podzia¢? Znam tylko Sauti i Teby, a
z Sauti musialem uciekac. Wiedzialem, ze jak sie uspokoisz, to tu
przyjedziesz i mnie znajdziesz.

Ojciec nachylit sie ku niemu.

— I pewnie od kiedy tu przyjechates, radzisz sobie po staremu?

Tuta przytaknat i szybko zmusit sie do usmiechu, jakby byli z ojcem
najlepszymi kumplami.

Paneb jednak nie dat sie nabrac. Wystrzelil w strone syna i chwycit go za
ramie, zmiazdzyl jego cialo w Zelaznym uscisku, ktory Tuta w swoim
nowym, radosnym zyciu zdazy} juz zapomniec¢, po czym popchnat go mocno
na Sciane.

— Gdzie sie chowa ta suka? — zacharczal mu do ucha.

Nos Tuty wypelnit znajomy smraéd.



Dzieki bogom za przytomnos¢ umystu.

— Sam chcialbym to wiedzie¢c — odpart chlopak. — Udalo mi sie
dowiedzieC, ze matka i ta mala gowniara wyjechaty kilka miesiecy temu.
Nikt nie wie dokad.

— Lepiej, zebym nie odkryl, ze mnie oklamujesz, szczeniaku. To co
robiteS caly ten czas? Gdzie twoi znajomi? Chetnie zamienitbym z nimi
stowo.

— Robisz mi krzywde...

Uscisk zelzat.

— Dalej, mow.

— Tej dwojki z Sauti wiecej nie widzialem. Nie sa moimi znajomymi, a
jesli chodzi o mnie, to staralem sie przezy¢ na ulicy, jak zawsze, dokladnie
tak jak w Sauti. A co myslates?

— Co myslatem? Na moje oko to jestes za czysty i za dobrze najedzony na
kogos, kto rzekomo ciuta na zycie w tym syfie.

— Mam co$ w rodzaju mieszkania. — Tuta wpadl na pewien pomyst i
postanowit zaryzykowac.

— Ach tak? I gdziez ono jest?

— Po drugiej stronie rzeki, na terenie nekropolii. Stary grobowiec.

Policzek otrzymal dopiero po chwili, kiedy ojciec otrzasnat sie z
obrzydzenia, ale byt siarczysty i rownie znajomy Tucie, co uscisk i oddech
cuchnacy piwem.

— On nie nalezy do nikogo! — zawyl bolesnie Tuta. — Zrabowany albo
nigdy nieuzyty, nie zbezczeScitem go, naprawde. W Srodku jest sucho, a
nocami, kiedy zimno dokucza, daje ciepte schronienie. Czego wiecej chcie¢
od zycia? Modwie ci, tato, to dobre miejsce. Wiasciwie to dlaczego nie
pojdziesz ze mng? MoglibySmy znow zamieszkac razem.

Ojciec nareszcie go puscit. Niestety wcigz barykadowal mu droge, wiec



jak dotad nie bylo mozliwosci, by da¢ nogi za pas.

— Ach, to bardzo mite z twojej strony, synu — stwierdzit Paneb, zataczajac
glowa po pijanemu. W Tucie obudzila sie nadzieja, ze moze ojca zamroczy i
da mu to okazje, zeby sie wymkna¢, ten jednak kontynuowal: — Ale twdj
stary ojciec ma gdzie mieszkac, a poza tym nie zamierzam dtugo zostawac¢ w
tym rynsztoku.

Tuta spojrzal mu w oczy i zmusit sie, zeby przywolac na twarz grymas,
jakby byt tym zawiedziony. Paneb w odpowiedzi zrobil niedowierzajaca
mine.

— Nie wysilaj sie — splunagt. — Gdybys mnie chociaz troche kochal, nie
zostawitbys mnie w Sauti z rozbitg glowa, prawda?

— Nikt cie nie zostawil, tato. Wrzeszczales, ze nas wszystkich pozabijasz.
Gdybym zostat, sam skonczytbym jako trup i dobrze o tym wiesz.

Ojciec pokiwat glowa.

— Niewazne — stwierdzit. — Chce, zebys co$ dla mnie zrobit. — Przekazat
Tucie adres miejsca, w ktorym sie zatrzymat, godzine, o ktoérej chcial go
widzie¢, i szczegoty zaplanowanej kradziezy, do ktorej ,,potrzebowali takiego
kurdupla” jak on, ,,zeby sie do stal w pewne miejsce”. Na koniec pogrozit: —
Nie sp6znij sie — i ruszyt na poszukiwania kolejnej butelki piwa albo wina.

Tuta za jego plecami zmruzyt mocno oczy i stat tak przez chwile, usitujac

nie poptakac sie na srodku miasta.
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Nastepny wieczér rozpoczat sie od krzyku, na dZwiek ktorego Tuta
gwaltownie wciaggnagl powietrze. Znajdowal sie na obrzezach dzielnicy
biedoty, wlasnie mial wraca¢ do domu, kiedy ustyszal znajomy ryk i
natychmiast poczul, jak skreca go w zoladku. Ojciec.

I nie chodzilo o sam glos, o nie. Tuta rozpoznat tez ton. Wiedzial, co
oznacza. Ojciec byt pijany i rozsierdzony, a to oznaczalo, ze poprzedniego
dnia Tuta sie przeliczyt.

— Wiem, ze sie tu krecisz, klamliwy gowniarzu — zagrzmialo gdzie$
spomiedzy domow.

Mieszkancy wystawiali glowy przez okna, ciekawi, co sie dzieje. Tuta
ustyszal, jak ktos prosi ojca, zeby sie uspokoil — jakby to moglo cos dac.
Doswiadczyt dziwnego poczucia winy, jakby to przez niego spokdj (spokoj,
dobre sobie) dzielnicy zostal zaktdcony. Jakby osoby gapigce sie na ulice z
wnetrza swoich domow skupialy na nim wzrok, dobrze wiedzac, ze to on,
Tuta, odpowiada za cale to zamieszanie.

Niemal natychmiast jego mysli powedrowaly ku matce i Kiyi.
Poprzedniej nocy po konfrontacji w alejce popedzil do domu, a pierwsza
rzecza, ktorg powiedziat do mamy, bylto: — On tu jest.

— O co ci chodzi, kochanie? Kto jest? — spytata bez cienia niepokoju.

Nie zmartwita sie, nawet kiedy jej powiedzial, bo pamietala innego
mezczyzne, pijanego, tatwo wybuchajgcego ztoscig i sktonnego posuwac sie
do rekoczynow, zeby dowieS¢ swojej racji, ale mimo wszystko lepszego. Od

kiedy Tuta wrocit do Teb, probowal wszystkiego, by uswiadomi¢ matce



zmiane, ktora zaszta w ojcu, ale bez powodzenia.

— Mamo, on jest niebezpieczny.

— Och, przeciez mi nie musisz tego thumaczyc.

— Nie, mamo, nie jest taki, jak pamietasz, nie jest juz zwyklym szczurem,
zmienit sie na gorsze. Jest zty. A nawet jesli nie zty, to niebezpieczny, bez
dwoch zdan. Chyba nie powinienem wyjezdzac. Lepiej tu zostane, zeby miec
pewnosc, Ze nie stanie sie wam nic zlego.

Matka energicznie pokrecita glowa. Upierala sie, ze cale lata radzita sobie
z wybuchami Paneba i jesli jej maz znoéw pojawi sie w domu, to, c6z, poradzi
sobie z nim jeszcze raz.

Tuta zas, cho¢ wiedzial, ze mama nie pojmuje skali zagrozenia i nie byt
pewien, czy sobie poradzi, tak bardzo chciatl jecha¢ na Elefantyne, ze
pozwolit sobie na cos, czego w tej chwili zaczynat bardzo zalowac. Pozwolit
sobie uwierzy¢, ze wszystko bedzie dobrze. Teraz placit cene za swoje
urojenia: Paneb, pijany i wsSciekly, ze syn nie stawil sie na umoOwione
spotkanie, robit raban w slumsach. Nie bylo szans, ze puSci ptazem taka
zniewage.

Dobra. Wez sie w gars¢, nakazal sobie w myslach. Zastanow sie.
Jedynym sposobem, zeby to rozwigzac, bylo wzia¢ byka za rogi. Ale jakos
tak, zeby trzymac go z daleka od domu.

Choc¢... u mamy byli Bayek i Aya. We dwojke z pewnoscig poradziliby
sobie z ojcem?

Goraczkowo starat sie przemysle¢ wszystkie mozliwosci. Nie. Jesli zwabi
ojca pod dom, zdradzi, gdzie mieszkaja mama i Kiya. Beda musialy sie
wyprowadzi¢, zmarnowac calg prace, ktéra wlozyly w to miejsce.

Tuta postgpit wiec w jedyny rozsadny sposéb, ktory przyszedt mu do
glowy, choC bardzo sie bal. Zamiast uciekac, ruszyl w strone, z ktdrej

dobiegatly krzyki ojca.



Znalazt go kilka chwil pozniej. Paneb thukt piescia w Sciane jakiego$
domu, wolajac syna. Czegd6z Tuta by nie oddal, zeby na ulice wybiegt
wsciekly wiasciciel. Najlepiej wsciekly i solidnie zbudowany. Wsciekty,
solidnie zbudowany i w wyjatkowo podtym humorze.

Niestety zbawiciel sie nie pojawit. Byt tylko ojciec. Pijany. Przez chwile
opierat sie o budynek, a potem wyprostowat sie, zeby wznowi¢ nawotywania,
i w tej chwili dostrzegl obserwujacego go syna.

Tuta przetknal sline, ale powital ojca z uSmiechem przyklejonym do
twarzy, silac sie na jowialny ton.

—1 czemuz to robisz taki hatas, tato?

Paneb w odpowiedzi przeciggnat sie w ramionach i z teatralnie
wyolbrzymionym obrzydzeniem, jakby byl czlowiekiem o wyszukanym
guscie, przywyklym do luksuséw, zmierzyt wzrokiem otaczajgce ich sypiace
sie mury, tuszczaca sie farbe i wystrzepione markizy. Tuta na sam jego widok
poczul, jak z6i¢ podchodzi mu do gardta.

Tylko nie przestawaj sie usmiechac¢ — nakazal sobie. Nie przestawaj.
Dzielnica moze i byla zapyziala, ale mialy tu dom jego mama i Kiya, a
nastepne kilka chwil zadecyduje o tym, czy tak pozostanie.

— Gdzie sie podziewales? — warknat Paneb.

Tuta, wcigz z uSmiechem na twarzy, probowat blefowac:

— Przyszedlem pod miejsce, w ktorym sie zatrzymates, gotow do pracy, z
nadziejq na zarobek, ale cie nie bylo. Dzieki bogom, Ze sie pojawitesS. Nie jest
jeszcze za pozno?

Ojciec od razu go przejrzat.

— I jakze wyglada to miejsce, w ktérym sie zatrzymatem?

Tuta sie nie poddawat.

— Lepiej niz zastugujesz, staruszku. Chodz, wynieSmy sie do jakiejs

porzadniejszej czesci miasta. Wygladasz, jakbys potrzebowat sie napic.



Styszac to, ojciec wbil w niego podle spojrzenie. Brode miat tak zapluta,
ze 1Snita w stoncu.

— One tu s, prawda? Twoja klamliwa matka. Moja Kiya. Sa tu, dobrze
mowie? Znajde je. Sq moje. Nie mialy prawa odejs¢ — wycharczal przez
zaslinione usta.

Tucie prawie staneto serce. Bylo zle. Najgorzej, jak sie dato. Poczul, jak
dreszcz strachu pnie sie w gore jego kregostupa, ale kiedy sie odezwal, wciaz
usmiechat sie serdecznie. Urzekajaco.

— Nie, tato, tak jak ci mowilem, od dawna ich tu nie ma, i my tez
powinniSmy juz znikng¢. Chodz. CoS mi podpowiada, ze masz wiele
ciekawych historii do opowiedzenia.

Przez twarz Paneba przemkneto cos niemozliwego do odczytania.

Utamek sekundy p6zniej zrobit krok w przod i uderzyt Tute w brzuch.

Tuta krzyknal, jeknal i zataczajac sie w tyl, objal dtonmi podbrzusze.
Spojrzat w dot i zobaczyt krew — na dloniach, na tunice. Dostrzegt n6z w rece
ojca, ociekajacy czerwienia, i zdat sobie sprawe, ze krew jest jego. Ojciec
potrzasal glowaq, jakby oszolomiony, jakby nie potrafit wybra¢ pomiedzy
ztoScia, strachem i zalem, po czym zerwat sie do ucieczki, jeszcze zanim
osoba, ktora wystawita glowe przez jedno z okien na pietrze, zaczela wzywac
straz.

Tuta opadl na kolana. Rozdziawil usta. Z jego glowy wyparowaly

wszystkie mysli poza jedna: Musze wroci¢ do domu. Musze je ostrzec, zanim
umre.



40

— Gdzie on sie podzial? — dopytywala sie Aya. W jej glosie pobrzmiewaty
czulosSc i rozbawienie. — Gdzie jest ten urwis?

— Nie mam pojecia — odpartem. Tuta ustalal wlasne zasady, to wtasnie w
nim lubiliSmy. Inaczej nie bylby soba. — Wiesz co, pdjde sie rozejrze¢ —
oznajmitem i nachylitem sie w jej strone.

PocatowaliSmy sie i Aya poszta z powrotem do ogrodka, gdzie Kiya i jej
mama korzystatly z ostatnich promieni wieczornego stonca.

Stanagtem przed domem i rozejrzalem sie w lewo i prawo. Z jednej strony
ulica wychodzita na plac, ktéorego srodek zajmowata nieuzywana, zaroSnieta
ros$linnoscig fontanna. W drugim kierunku prowadzita w glab dzielnicy i to
stamtad dobiegat zgietk oraz powtarzajacy sie krzyk: — On umiera!

Pokazny woz i stos skrzyn czesciowo blokujace ulice uniemozliwiaty mi
dostrzezenie, co sie dzieje.

Ruszylem w tamtg strone. Nabierajac predkosci, wystukiwatem
podeszwami butow rytm na brudnym, mokrym bruku.

— On umiera! On umiera!

Kiedy minglem woz, moim oczom ukazal sie thum. Jakas kobieta
wyciggata przed siebie rece, jej dlonie pokrywata krew, a kto$ inny,
mezczyzna z kolei, spojrzal na mnie w taki sposdb, jakby uwazal, ze bede
potrafit coS zdziatac.

A ja wiedziatem, jeszcze zanim dobiegtem na miejsce i przepchnatem sie
przez zgromadzonych ludzi, zeby zobaczy¢, o kim mowa, ze krew nalezy do

Tuty.



Instynktownie wyczutem, zZe to on lezy umierajacy na ziemi.

Upadlem przy nim na kolana. Miat rozbiegany wzrok, ale skupit go na
mnie i szeroko rozwart powieki, kiedy mnie dostrzegt. Widziatem, ze probuje
sie uSmiechac, ale kiedy jego usta rozchylity sie i odstonily zeby umazane
krwia, poczutem, jak strach Sciska mi zotadek. Uczucia, ktérych nie umiatem
nazwac, przejety kontrole nad koniuszkami moich palcéw i przez szalong
chwile mialem wrazenie, ze gdybym po prostu dotknat Tuty i przekazal mu
calg mitosc¢, ktorg do niego czutem, moglbym go uzdrowic.

Moje dlonie powedrowaty jednak ku jego twarzy, do rozpalonych
policzkow, i nie poplynela z nich leczaca moc, lecz potwierdzenie
nadchodzacej Smierci — Smierci, ktorej zrodto znajdowalo sie w jego brzuchu.
Przyciskal dlonie do rany. Jego koszula byla na przedzie tak przesigknieta
krwia, Ze mozna ja bylo wyzymac. Krwawy szlak ciggnat sie za nim w giab
dzielnicy. O wiele za duzo krwi. Jego twarz bladta na moich oczach, w miare
jak zyciodajna sita wysaczata sie z jego ciala.

Uratowalem go raz, ale drugi raz nie potrafitem.

Btagam, nie.

— Na bogow, Tuta, prosze, nie poddawaj sie.

Jego powieki wcigz drzaly, ale odciggnalem je w gore kciukami na tyle
bezceremonialnie, ze niejeden cztonek thumu nerwowo wciggnat powietrze.
Nie obchodzito mnie to, bo wiedzialem tylko jedno: nie moglem pozwoli¢
mu zasnac, bo sen byt bratem Smierci, i jesli zamknie oczy, moze juz nigdy
sie nie obudzi¢, a w tej chwili na niczym — absolutnie niczym — nie zalezalo
mi bardziej, niz zeby Tuta nie umart.

— Tuta, kto to zrobil? — spytatem, po czesci dlatego, zeby da¢ mu powod
do skupienia sie. Nie myslatem jeszcze o zemscie, tylko o ratowaniu jego
Zycia.

Stowo, ktore z trudem wyszeptal, bylo jak policzek.



— Tata.

— Na bogow, nie — splungtem.

Tuta podniost dlonie z brzucha i w niespodziewanym przyplywie sity
chwycit za skérzane pasy opinajace mojq klatke piersiowa, zeby przyciagnac
mnie blizej.

— Nie pozwdl mu znalez¢ mamy i Kiyi — btagal. — Prosze, niewazne, co
bedziesz musial zrobi¢, zadbaj, zeby nic im sie nie stalo. — Z trudem
wypychajac ostatnie stowa z ust, powiedziat mi, gdzie szukac Paneba.

— Tuta, nie odchodZ — prositem i chyba nigdy wczesniej w zyciu nie
pragnalem czegos tak zarliwie i doglebnie, ale to plomienne uczucie nie
wystarczyto.

Zobaczytem, jak Swiatlo odptywa z jego oczu, i najbardziej zalezalo mi,
by zabrat wszystkie moje uczucia, cala mitos¢, ktorg do niego zywitem, w
swojq podroz do zaswiatow. Chcialem, zeby teraz juz byt bezpieczny — zeby
cztowiek, ktory go zabil, wiecej go nie przesladowat.

Jego dlonie osunely sie z mojej twarzy. Powieki zatrzepotaly po raz
ostatni i sie zamknety. Glowa opadia na bok.

Wyciagnatem z torby biate pioro. Tuta je uwielbial, widzial w nich co$
fascynujgcego, ale nie myslatem o tym teraz. To byla instynktowna reakcja.
Pioro pojawito sie w mojej dloni i przycisnagtem je do jego przesigknietej
krwig koszuli, wypowiadajagc szeptem slowa przysiegi, obiecujac
odchodzacej duszy Tuty, ze jego krew wkrétce zmiesza sie z krwig ojca.

— Hej! — zawolal jeden z gapiow, gdy wstatem i ruszytem biegiem.

Przemknelo mi przez mysl, by wroci¢ do domu i przekaza¢ wiadomos¢ o
tym, co sie stalo, i by¢ moze powinienem by} postawiC uczucia najblizszej
rodziny Tuty ponad swojq przysiege, ale zamiast tego popedzilem w strone
domu wynajmowanego przez Paneba, majac za drogowskaz Slady krwi Tuty,

ktorych widok rozdzierat mi serce.



Mkngc ulicami, dziekowalem bogom za to, ze miasto bylo tak
zapuszczone. Przyciggnatem kilka spojrzen, tu i 6wdzie kto$S zareagowat
obrzydzeniem na widok mojej zakrwawionej twarzy, jedna czy dwie osoby
cos za mng wotlaty, ale nikt nie prébowal interweniowac¢, nikt mnie nie
zatrzymat.

Az w pewnej chwili pojawit sie przede mng. Nie dotar} jeszcze do domu,
wciaz czlapat ulica. Czy nadal miat przy sobie n6z? Nie widzialem. Od tylu
wygladat jak zwyczajny stary, zaniedbany pijak. Dostrzeglem jednak ciemne,
Swieze plamy na wysokosci pasa. By¢ moze krew Tuty, ktorg musiat gdzies
wytrzec.

Znak mordercy.

Podszedtem blizej i zatrzymatem sie, wcigz bedac za jego plecami. Majac
go przed oczami, zaczatem sie zastanawiac, czy bede zdolny to zrobi¢. N6z
cigzyt mi u pasa. Wiedziatem, ze zadanie, ktore mnie czekato, jesli wyciggne
bron, bylo nie do poréwnania z tym, czego dokonalem podczas bitwy z
Menng. To nie ja zabilem Maxte. Nie mialem pojecia, czy bym umial, czy
podjatbym decyzje, ktéra podjeto za mnie.

Tymczasem podkradatem sie do czlowieka — na dodatek pijanego —
ktorego miatem usmiercic.

Nie, to nie jest zwykly pijany mezczyzna — tlumaczylem sobie,
przygotowujac sie do czynu. — Jest kims wiecej, kims gorszym. Zabdjcq.

A ja obiecalem zemste. Czy tak postepowali Medzajowie? Nie
wiedzialem. Mialem do sptacenia dtug. Musialem ochronic¢ rodzine brata. Nic
wiecej sie nie liczyto.

Wyprostowatem sie. Paneb zatrzymal sie na rogu, wyciagnat reke w
strone oblupionej Sciany z piaskowca, zeby ztapac oparcie. Skrecit w uliczke,
powlOczac nogami, potracit przy okazji dzbany ustawione przy murze, ktore

przewrocilty sie, robigc wielki hatas. Podazylem za nim. Kiedy minglem



naroznik, zobaczylem, jak sie schyla i usiluje z powrotem poustawiac
naczynia. ByliSmy sami, otoczeni przez nieruchome powietrze.

— Stan twarza w twarz z cztowiekiem, ktory cie zabije — zazadatem.

Kiedy zamknatem usta, nastata absolutna cisza.

Paneb na chwile zamar}l, po czym wrdcit do poprzedniego zajecia. Machat
rekaq opuszczong na wysokos¢ kolan, usitujac dosiegna¢ dzbana.

Dostyszalem jakis dzwiek. Smarkanie. Szloch.

Zrobitem krok w jego strone.

— Przyszedtem pomscic¢ twojego syna.

— No, dalej — dobieglo z jego zaSlinionych ust. — Podejdz i skoncz, co
zaczaltes.

— Stan twarzq do mnie. — Scisnatem néz i zblizytem sie o kolejny krok.

Chciatem to zakonczy¢, ale wiedzialem, Ze mimo otchtani nienawisci,
ktora do niego czulem, nie dzgne go w plecy, nie w ten sposob.
Przypomniatem sobie, co mowily Kensa i kaptanka. Zastanawialem sie, czy
wbicie cztowiekowi noza w plecy przystoi Medzajowi. Zastanawiatem sie,
Czy to ma znaczenie.

Chcialem, zeby Paneb wiedzial. Zeby zobaczyl. Zeby zrozumial, co sie
dzialo i kto za to odpowiadat.

— Nie potrafisz, prawda? — stwierdzil. Lkanie ucichto. — Nie potrafisz
odebra¢ mi zycia, nie patrzac mi w oczy. Rozumiem to, chtopcze, i szanuje.

— Stan twarzg do mnie — wysyczatem przez zeby.

Rekojes¢ noza parzyla mnie w dlon, jakbym trzymat rozgrzany do
czerwonoSci pogrzebacz, Sciskalem ja tak mocno, ze bolaly mnie kosci
palcow. Cztowiek zdolny zabi¢ dziecko nie byt zdolny rozumiec, co do niego
mowie — pomySlatem.

— Dobrze, juz dobrze — oznajmit. — Odwroce sie.

Powoli zaczat obracac tutéw i twarz w moja strone. Dostrzeglem gleboko



osadzone oczy, zmierzwiong brode, twarz, ktéra przywiodla mi na mysl Tute,
choc¢ jej widok tylko spotegowal mojq odraze.

I nagle zaatakowat. Niczym waz.

Dostrzeglem, co sie dzieje, dopiero w ostatniej chwili. Luzno opuszczona
reka, szyjka dzbana w zacisnietej dioni, a potem stekniecie, z ktorym zerwat
naczynie z ziemi i postal w strone mojej glowy.

Zareagowalem w pore, zeby sie zastoniC, i sldj roztrzaskal sie o moje
przedramie. Krzyknatem z boélu, czujac, jak fala odretwienia rozlewa sie po
rece. Paneb natychmiast ruszyl w mojq strone z nozem, ktory pojawit sie w
jego drugiej dtoni.

Wszystkie te godziny spedzone z Aya na treningu szermierki,
powtarzanie do upadiego tych samych ruchéw przy akompaniamencie
klekotu drewnianych mieczy. Smiali$my sie, calowalismy i wyglupialismy,
zupelnie jak dawniej w Siwie, ale ani na chwile nie przestawaliSmy sie
szkoli¢, pracowac nad soba.

Co Smieszne, ojciec Tuty nie schodzit wtedy z naszych ust. To on pelnit
funkcje niewidocznego przeciwnika, z ktorym trenowaliSmy; mezczyzny,
ktorego ruchy wyobrazaliSmy sobie, ¢wiczac kroki i ciecia. Od czasu mojej
pierwszej konfrontacji z Panebem w Sauti nie potrafitem uwolni¢ sie od
mys$li o nim.

A teraz miatem go przed sobg, atakujacego z doskoku nie drewnianym
mieczem, lecz prawdziwym nozem, i zamiast z trwoga, ktorag odczuwalem,
walczac o zycie w Sauti, stawilem mu czola z przekonaniem, ze jestem
zdolny go pokonac, a wszelki strach, ktéry mnie przepetnial, nie wynika z
pragnienia ucieczki, lecz ze Swiadomosci kierunkéw, w jakich mogly
potoczyC sie nastepne wydarzenia. Podszkolitem sie. Bylem gotow. Moje
przeszkolenie skladalo sie z podstaw, ktorych troche nieudolnie nauczytem

sie sam, ale to wystarczyto, instynktownie odparowatem jego atak, uderzajac



kantem dloni, w ktorej trzymatem néz, w wierzch jego nadgarstka tak mocno,
ze bron wypadta mu z reki i z brzekiem potoczyla sie po bruku.

Niczego wiecej nie potrzebowalem. Wykorzystujac przewage,
btyskawicznie przystgpitem w przdd i celnie pchnaglem we wglebienie pod
mostkiem. Paneb jeknat z bolu, ale zaraz ucicht, kiedy napartem na ostrze
mocniej i dosiegnagtem serca.

Ulozyt usta w ksztalt litery ,,0”. Wybatuszyt oczy i wbil we mnie wzrok,
ostatnim wysitkiem czlowieka skazanego na spotkanie z bogami unoszac
dionie w obronnym odruchu, prébujac drapa¢ mnie po twarzy. W koncu
czucie opuscito jego ciato i zalamaly sie pod nim nogi. Upadl na plecy,
pociggajac mnie za soba.

Nachylitem sie nad nim, wcigz trzymajac rekojeS¢ noza zatopionego w
jego klatce piersiowe;j.

— To za Tute — wysyczatem i przekrecitem ostrze.

Paneb sie wzdrygnal, wydal ostatnie stekniecie i bylo po wszystkim.
Zabitem go.

Pozniej dlugo i powaznie o tym rozmysSlatem. Usmiercitem czlowieka.
Wspominalem chwile, w ktorej zobaczylem, jak Swiatlo zycia gasnie w
oczach Paneba, a potem wyciggnatem pioro przesigkniete ciemng krwig Tuty
i zamoczylem je w krwi jego ojca, szepczac pod nosem, ze wypehilem
ztozona przysiege.

W niejedng noc zrywatem sie ze snu, a pewnego razu nawet obudzilem
sie, trzymajgc rece wyciagniete przed siebie, jakbym nie dowierzal, ze mogty
sie dopuscic¢ czegos tak obrzydliwego.

Aya mnie wspierata, rzecz jasna. DyskutowaliSmy na temat tego, co sie
stalo. Wiedzialem, ze dotrzymalem obietnicy. Ze obronilem rodzine. Aya
pomagata mi uporaC sie z myslami, a kiedy pewnej nocy obudzilem sie,

majac w glowie obraz Swiatla gasnacego w oczach umierajacego cztowieka,



spytata mnie: — To on? Snile$ o Panebie?

— Nie — odpartem. — O Tucie. Snitem o moim przyjacielu i bracie, Tucie.
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OdlozyliSmy w czasie nasza wyprawe, bo uznaliSmy za oczywiste, Ze
powinniSmy pomoc Imi i Kiyi poradzi¢ sobie ze Smiercig Tuty. Jedynym
jednak, co tak naprawde mogliSmy zrobic, bylo towarzyszenie im w zalobie, i
wydaje mi sie, ze matka Tuty to widziala.

W koncu przyszta porozmawiac z Aya.

— Powinna$ zabra¢ Bayeka i jecha¢, przeciez macie zadanie do
wykonania. Wiesz, ze tego wiasnie chcialby Tuta.

Miala racje, rzecz jasna, wiec udaliSmy sie na druga strone rzeki, do
nekropolii, i dotaczyliSmy do Kensy i Neki. Kiedy pozegnali sie z Setim,
ktory zostawal opiekowaC sie ciezarng zong, rozpoczeliSmy podroz ku
Asuanowi i Elefantynie. PlanowaliSmy, Ze zajmie nam ona pie¢ albo szes¢
dni.

Nie zapomnialem o Tucie. Nigdy nie zapomne. Nocami, siedzac przy
ognisku, wyciggatem z plecaka pioro i wspominatem. Mimo to, cho¢ Tuta nie
opuszczat i nigdy nie opusci moich mysli, im bardziej oddalaliSmy sie od
Teb, tym mocniej skupiatem sie na naszej misji.

Czego dowiedzieliSmy sie od Neki na temat Medzaja uwiezionego na
Elefantynie? Niewiele. Wlodarze wyspy odwotali sie do starozytnych praw,
ktore pomagaly niegdyS skorumpowanym urzednikom przesladowac
Medzajow i przedstawiac ich jako autentyczne, namacalne zagrozenie dla
spoleczenstwa.

Wzieli pewnie mojego ojca za nasladowce, kolejnego falszywego

Medzaja, ktorego nalezato ukarac¢ za samo odwolywanie sie do zakazanych



doktryn, by nikomu nie przyszto do glowy iS¢ w jego Slady.

Ciekawito mnie, jak by sie poczuli, gdyby im powiedzie¢, ze caly ten
czas majg w rekach jednego z ostatnich prawdziwych obroncow Egiptu?

PodazaliSmy w gore rzeki, az dotarliSmy do Asuanu. MineliSmy kryte
strzechg dachy i sznury pelne prania, przekroczyliSmy plac, ktory znajdowat
sie posrodku wsi, i wkroczyliSmy na teren przystani, skad wida¢ byto
Elefantyne. ZaptaciliSmy za przewiezienie na wyspe, gdzie niedaleko od
brzegu znalezliSmy dobrze ukryte wglebienie terenu, w ktorym roztozyliSmy
oboz. Nie rozpalaliSmy ognia, by niepotrzebnie nie przycigga¢ uwagi.

Swigtynia Chnuma znajdowata sie na poludniowym wybrzezu. To tam,
wedlug Neki, przetrzymywano mojego ojca, w napredce przygotowanym
dole pod pylonem, czyli budynkiem bramnym Swiatyni.

Pierwszego dnia Seti wyruszyl potwierdzi¢ stowa Neki. Wrocit po
potudniu i usiedliSmy razem w matym kole, Zzeby opracowac plan dziatania.
Rzeka przeptywaly feluki, trzepoczac zaglami na wietrze, i przy
akompaniamencie okrzykow ich zalog czekaliSmy, az Seti naszkicuje kijkiem
na piasku schemat wielkiej Swigtyni Chnuma, ktéra gorowala nad
potudniowgq czescig wyspy.

— Tu — oznajmil, wskazujac na budynek bramny. — W srodku jest dot, w
ktorym trzymajq wiezniéw. Nie ma w nim nikogo poza twoim ojcem.

— Czy on cierpi? — spytatem.

— Z pewnoscig nie traktowali go dobrze — Neka wzruszyt ramionami. —
Ale jest Medzajem. Poradzi sobie.

Poczutem dlon na ramieniu.

— Ale jak to mozliwe? — spytala Aya. — Jak go pojmali?

Aya znala sie na Medzajach lepiej ode mnie. W trakcie podrozy
podzielita sie posiadang wiedzg, zdawata sobie tez sprawe, ze w calym kraju

Medzajowie byli przesladowani na rézne sposoby. Choc¢ tylko przelotnie



znala mojego ojca, zauwazytem, ze z chwila, gdy odkryla, ze jest Medzajem,
zmienita sposéb wyrazania sie o nim. Nie powiedzialbym, ze nabrata do
niego sympatii, ale szacunku na pewno.

Teraz zas zachodzita w glowe, dlaczego ojciec pozwolit sie pojmac.

— Medzajowie sa legendarnymi obroncami Egiptu i jego ludnosSci —
argumentowata. — Doskonale wyszkolonymi, elitarnymi wojownikami. Nie
potrafie sobie wyobrazi¢, jak ktos taki wpadt w sidla urzednikéw
przyzwyczajonych do rozprawiania sie z samozwancami, ktorzy tytutujq sie
Medzajami w ramach protestu, nie rozumiejgc ogromu znaczenia tej nazwy.
Poza tym nawet jesli zalozymy, ze naprawde go przechytrzyli, jak wydobyli
jego tajemnice? Bayek, przeciez ty z nim mieszkale$ pietnascie lat i nie
mialeS pojecia. A teraz mamy uwierzyC, ze przypadkiem zdradzit sie,
podrozujac przez wrogie terytorium? To nie ma sensu. Czyz nie jest tak, ze
celem Medzajow jest po =zostawa¢C w ukryciu i wywiera¢c wplyw
niepostrzezenie?

Kensa wzruszyla ramionami.

— Moze postapit nierozwaznie albo...

— Czy Medzajom zdarza sie postepowac nierozwaznie? — powatpiewata
Aya.

— ...mial pecha. Kazdy moze mie¢ pecha, nawet Medzaj.

— Ale jak to sie taczy z jego wyjazdem z Siwy? — spytala Aya.

— Moze wcale? — odpartem, wiedzac dobrze, ze to mato prawdopodobne.

Aya pokrecita glowa i przeniosta wzrok z powrotem na szkic Neki.

Niedlugo miato sie okaza¢, ze nie shuchajac jej, popetnitem — wszyscy
popehilismy — wielki btad.
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Noca kolejny raz przysnit mi sie koszmar. Ale nie ten, w ktorym wydaje mi
sie, ze zabijam Paneba, a kiedy jest juz za pozno, dostrzegam, Ze cialo, w
ktore wbitem noz, nalezy do Tuty. Nie, inny. O wiele starszy. Ten z jaskinig
pelna wyglodniatych szczurow.

SiedzieliSmy w naszych schronieniach. Aya i ja w jednym, Kensa i Neka
w drugim. Wczes$niej ustaliliSmy bez stow, ze zbuduja je Kensa i Neka, a my
w tym czasie wykonamy rézne inne drobne prace. Ciekawe, pomyslatem,
przygladajac sie Nubijczykom. Nauczylem sie budowaC schronienia od
Kensy, a nastepnie przekazalem te wiedze Ayi, ale bylo widac jak na dtoni,
ze nasze umiejetnosci ulegly przytepieniu, niczym kamien porosniety
bluszczem zachowaty tylko ogdlny ksztaltt. Obserwujac, jak Kensa i Neka
przygotowuja szkielety namiotow, szybko, precyzyjnie docinajac i obrabiajac
znalezione galezie, spasowujac je ze sobg, mieliSmy wrazenie, jakbySmy
drugi raz odbierali te samgq lekcje.

Nasi przyjaciele zwawo posuwali sie do przodu, mamroczac miedzy sobg
na temat pogody i konieczno$ci zadbania, by nasze schronienia byly jak
najwytrzymalsze. Od czasu do czasu przerywali prace, zZeby sie posprzeczac,
czyje rozwigzanie jest lepsze. Po niedlugim czasie mieliSmy gdzie sie
schronic¢. Jedzac kupiong we wsi rybe, doszliSmy do porozumienia w kwestii
tego, ze bedziemy musieli poSwieci¢ jeszcze jeden dzien na pozyskanie
informacji. P0zniej potozyliSmy sie spac. Po jednej stronie mieliSmy rzeke
posrebrzong Swiatlem ksiezyca, z drugiej otaczata nas roslinnos¢ porastajgca

wYyspe, zas powietrze wypelniala energia zwiastujgca nadchodzaca burze.



I owszem, Snitem. O szczurach. Tylko tym razem wziglem nogi za pas,
zerwalem sie w desperackiej probie wydostania sie z jaskini pelnej tego
miotajacego sie plugastwa, moje kroki dudnily po nierownej nawierzchni —
tak wolno, o wiele za wolno —az zdatlem sobie sprawe, ze to, co bralem za
trzesienie ziemi, bylo probami obudzenia mnie przez Aye. Kleczatla nade
mng, potrzgsajac mnie za ramie i powtarzajac szeptem: — Bayek. Bayek,
wstawaj.

Ocknatem sie w koncu i zerwalem do pozycji siedzacej z takim impetem,
ze Aya prawie sie przewrocita. Moje uszy od razu zarejestrowaly odglos
burzy szalejacej na zewnatrz. Dostrzeglem drzenie powloki smaganej
wiatrem. Jezory piachu skrobaly material niczym pazury jakiegos potwora
usitujacego wedrzec sie do Srodka.

— Wszystko w porzadku? — spytata, spogladajac na mnie dziwnie.

Przeczesalem wlosy dloniq, zwracajgc przy tym uwage, jakie sg dhugie i
brudne, potem podrapatem sie po klatce piersiowej, usitujac ocuci¢ sie do
konca.

— A, tak. Zly sen.

— O ojcu Tuty?

— Nie. O szczurach. Stuchaj, po co mnie budzisz?

— Bo jest burza — odparla, jakby to wszystko wyjasniato.

Whbitem w nig wzrok. Moje usta poruszaly sie bezglosnie, bez
powodzenia szukajac odpowiednich stdw. W koncu sie poddatem.

— Przejdzie — jeknalem. Opadlem z powrotem na mate i pod ciaggnalem
chuste do podbrédka. — Nie przejmuj sie. Wracaj spac.

Zasmiala sie cicho, nie otwierajac ust. Jej oczy Swiecity w mroku.

— Wpadlam na pewien pomyst.

Na dzwiek tych stow nareszcie sie przebudzitem, moje cialo nasigkneto

az po kosci gotowoscia do dziatania.



— Mow.

— Popatrz na kierunek, w ktorym wieje wiatr...

Chwile pozniej potrzasaliSmy Nubijczykami i przygladaliSmy sie, jak
polprzytomni usitujg zrozumied, co sie dzieje, zupehie jak ja przed chwila.

— Jest burza piaskowa — oznajmita Aya.

Kensa skupita mysli. Na jej twarz wypelzt usmiech.

— Masz jakis pomyst. Opowiedz — poprosita.

W miare, jak Aya ttumaczyta, uSmiech Kensy sie poszerzat.
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Bion stal w opustoszalym domu Hemona i Sabesteta, ktorych ciala utozyt
przy drzwiach frontowych.

Znalazl medalion Mistrza ukryty pod skdrzang opaska na jego ramieniu.
Szczura udusil, po czym zaniost kosz, pulapke, pas i mise w miejsce, w
ktorym czekat jego kon.

Tam rozpalit ogien, upiekt szczura i go zjadt. Spalit klatke. Miedziang
mise i pas zakopat.

Przyniost z domu dwa dzbany wina i miske do picia. Rozsiadt sie i
popijajac blade wino, odtworzyt w myslach wyznanie starca.

Poznat imiona. Mogt kontynuowac misje.

Skierowat sie ku Elefantynie, bo stary Mistrz powiedzial, Ze tam znajdzie
Sabu i jego syna.

Kiedy dotarl w okolice wyspy, przypomnial sobie, Ze w tej czesci kraju
szczegblnie mocno nienawidzono i przesladowano Medzajow. Historia nie
byla tu po stronie dawnych strozow Egiptu, co czynilo wybor tego akurat
miejsca na kryjowke dos¢ niecodziennym.

Dlatego wiasnie Biona nie zdziwila informacja, ktorg uzyskatl,
spedziwszy dzien w Asuanie, a mianowicie, ze w Swigtyni Chnuma na
Elefantynie wieziono Medzaja o imieniu Sabu. O Bayeku nikt nie styszat.
Przyszto mu do glowy, ze jest co$ osobliwego w tym, ze ludzie wiedzieli o
Medzaju zamknietym w Swigtyni, ale wpatrywali sie w niego bez
zrozumienia, kiedy pytat o jego syna. Interesujqce.

— Dobrze, staruszku — powiedzial sam do siebie. — W co chciateS mnie



wciggnac?
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— Co my robimy? — spytat Neka.

Cala czworka kucaliSmy w opuszczonym budynku gospodarczym
oddzielonym szerokim pasem jalowej ziemi od gldownego wejscia do wielkiej
Swiatyni Chnuma. W normalnych warunkach z tej odleglosci dorzucilibySmy
kamieniem do fasady $wigtyni. Ale warunki nie byly normalne. Swiatyni nie
bylo wida¢, a gdybysmy rzucili kamien, porwaltby go ryczacy wiatr.

Wszyscy byliSmy poranieni ostrym piaskiem, atakujgcym nas, gdy
mozolnie parliSmy z naszego obozu do $wiatyni. Byla to wyprawa, na ktorg
nie zdecydowalby sie nikt przy zdrowych zmystach. Wiatr przy kazdym
kroku chlostal nas i szarpal. OwineliSmy sie od stép do glow, zeby choc
czesciowo sie ostonic przed jego napastliwoscig. Grubo opatulonymi dtonmi
zakrywaliSmy oczy i trzymaliSmy sie plecami do burzy. W koncu udato nam
sie dotrze¢ do schronienia, o ktorym powiedzial nam Neka.

W takich warunkach nie bylo mowy o zadnych pogawedkach podczas
drogi, tak ze rowniez Neka nie mogt dzieliC sie swoimi zastrzezeniami. A
miat ich mndstwo i zasypywal nas nimi teraz.

Kensa usmiechnela sie do mnie.

— Nie przejmuj sie nim. To zwiadowca i musi by¢ ostrozny. Ma to we
krwi.

— To szalenstwo — Neka nie ustawal w narzekaniach. — Szalenstwo, zeby
by¢ na zewnatrz przy takiej pogodzie, i szalenstwo, zeby prébowac zrobic¢
cos takiego.

Oczy Kensy zasSwiecitly w szparze pomiedzy zwojami niebieskiego szala,



ktorym owinela glowe. Przypomnialem sobie, jak wygladata kilka tygodni
temu, zupelnie bez ducha po bitwie w bazie Menny — cho¢ oczywiscie tego
nie przyznala. Energia zaczela jej wracac, gdy zdecydowaliSmy sie na
wyprawe na Elefantyne. 7Z entuzjazmem przyjela pomyst Ayi, zeby
wykorzystac¢ burze piaskowa jako ostone i wyruszy¢ natychmiast. Kierunek
wiatru byt dla nas korzystny, wiec najwyrazniej bogowie sprzyjali naszemu
przedsiewzieciu. Kensa wtedy chwycila za swoja wilocznie, zanim Neka
zdazyt na dobre sie rozbudzi¢. Chwile potem miata juz twarz pokryta kreda,
jakby potrzebowata potwierdzi¢ swoje odrodzenie.

Neka natomiast nie pomalowal sobie twarzy, demonstrujgc sprzeciw
wobec naszego planu.

Teraz usitowal wytrzepac sobie piasek z ubrania i marudzit dalej:

— Wszyscy straznicy beda na nogach.

— Czyzby? — zmarszczyla nos Kensa. — My nie byliSmy, do poki tych
dwoje nas nie obudzitlo. A poza tym wszyscy tam beda zajeci burzg. Wiesz
co, Neka, co$ ci powiem. Kiedy cie uwiezili w bazie Menny, to ja chcialam
czeka¢, a Seti mnie przekonal, ze to kiepski pomyst. Mozesz sobie
wyobrazi¢, jakie tortury bys znosil, gdybySmy czekali na lepszy moment?
Wiele zawdzieczasz impulsywnym decyzjom. Wiec teraz sie zdecyduj. Albo
towarzyszysz nam w tej misji i razem z nami bedziesz cieszy¢ sie chwala,
albo wracaj do domu i obserwuj z daleka. Co wybierasz?

Przewrocit oczami.

— Zapomnialas$ o trzeciej opcji.

— Czyli? — Glos Kensy byt cierpki, ale na jej ustach pojawit sie uSmiech,
jakby wiedziata, co powie.

— Albo zgine tu z wami — burknal, zdecydowany dalej prezentowac zty
humor.

— A nie chcesz tego? — UsSmiechnela sie.



Neka jeszcze przez chwile wytrzymal, ale w koncu na jego twarz tez
zaczal wyptywac cien usmiechu. Widzac, ze jej ustepuje, Kensa potarta
dlonmi twarz i przeniosta czesc¢ kredy na jego skore.

— Niczego bardziej nie pragne — westchnal, troche zbyt dramatycznie, i
siegnat po tuk.

Niewiele wiedzieliSmy. Prawde mowiac, tylko tyle, ze moj ojciec jest
trzymany w jamie pod pylonem — a i to, jak wytkngt nam Neka, bylto starg
informacja, ktorg nalezato sprawdzi¢ przed wyruszeniem.

Nasz plan byt zatem prosty: przypusci¢ szturm na pylon w sile dwojga
Nubijczykow, dwojga siwan i burzy piaskowej.

Co6z mogloby pojsc nie tak?

WyszliSmy z budynku gospodarczego, pocieszajac sie, Zze przynajmniej
nie trzeba sie skradac. Juz przy pierwszych krokach zaatakowaty nas tumany
piasku przestaniajagcego widok. Straznicy Swigtynni nie mieli szans nas
zobaczy¢. Nawet gdyby dostrzegli zarysy zblizajacych sie sylwetek, nie
potrafiliby odrozni¢, czy to ludzie, czy zwierzeta. Jak stusznie stwierdzita
Aya, nasza prawdziwg przewage stanowit element zaskoczenia. W koncu kto
bylby na tyle ghupi, zeby w takq pogode gdzies wychodzi¢?

Tak jak sie spodziewalem, wiatr wcigz wyt jak wsciekty, a piasek chlostat
nas bezlitosnie.

Kiedy zblizaliSmy sie do Swiatyni, przez caly czas towarzyszyla nam
Swiadomos¢ obecnosci straznika na murze obronnym budynku bramnego.
Wedlug informacji Neki tucznik stat tam dzien i noc. Dopoki wichura z taka
sitg ciskala piaskiem w mury Swiatyni, kazdy straznik z odrobing instynktu
samozachowawczego krytby sie za ostong muru, a gdyby nawet zebrat sie na
odwage i wyjrzal zza niego, nic by nie zobaczyt.

Ale przeciez nie wiedzieliSmy, kiedy burza zacznie cichna¢. Jesli wiatr

ostabtby na tyle, ze piasek by opadl, a straznik zaczalby wykonywac swoje



obowiazki i wyjrzal, to co wtedy?

Byta to mysl dominujgca w naszych glowach, tak ze choc¢ z jednej strony
przeklinaliSmy szarpigce nas podmuchy, z drugiej je blogostawiliSmy. A
kiedy wreszcie dotarliSmy do budynku, przez chwile napawaliSmy sie
poczuciem ulgi.

Pomimo oston twarze nas pality. PrzyjrzeliSmy sie sobie nawzajem. Neka
mimo watpliwosci byt teraz w pelni skupiony. Kensa emanowata przejeciem
i koncentracja. Aya wygladata na tak zdecydowang jak nigdy w zyciu.

PrzeszliSmy pod murem do bramy budynku. Byly to ogromne drewniane
podwodjne wrota, ktore otwierano dla wozéw i rydwandw, ale dodatkowo
znajdowata sie w nich mala furtka. W tym miejscu odglosy burzy brzmiaty
inaczej, bo piasek grzechotal o drewno wierzei. Kensa spojrzatla na nas
pytajaco, sprawdzajac, czy jesteSmy gotowi. Widziata wprawdzie tylko oczy,
ale wyczytala z nich, ze tak — ze dajemy jej pozwolenie na zrobienie tego, co
planuje.

Czyli sprawdzenie, czy ktoS jest w domu.

Podniosta piesc i zapukata. CzekaliSmy w napieciu. Czy w toskocie burzy
w ogole ustyszg to wezwanie?

Ustyszeli. Zza wrot dobieglo polecenie:

— Przedstaw sie.

Glos byt niewyrazny, sttumiony.

— Na litos¢ boska, prosze otworzy¢, bo bedziesz miat krew dziecka na
rekach, panie — odparta Kensa zalosnym glosem.

— W takiej burzy! Zwariowatas?

Kensa przewrdcita oczami, ale grata dale;j.

— Dlatego wlasnie potrzebuje schronienia, panie. Prosze, czy pozwolicie
mi sie tu zatrzymac? Wslizgne sie przez te furtke tak, Ze nawet nie poczujecie

impetu burzy. Naprawde.



Jakby dla podkreslenia grozy sytuacji wiatr sie wzmogt i gwattowny
podmuch uderzyt w drewniane wrota, az zatrzesty sie w zawiasach.

— Dobrze, dobrze. — Glos z drugiej strony zabrzmial zrzedliwie, jakby
Kensa miata wplyw na site wiatru.

Ustyszalem dzwiek odsuwanej zasuwy. Przechwycitlem wzrok Ayi.
Zastanowitem sie, czy wie, o czym mysSle, i doszedlem do wniosku, ze tak.
Bo oczywiscie myslalem o tym, ze tylko chwile dzielag mnie od spotkania z
ojcem. I az trudno to sobie wyobrazi¢, ale go uratuje.

A moze wcale o tym nie myS$lata. Moze rozwazala, dlaczego Sabu dat sie
schwyta¢ i uwiezi¢ ofermom z Elefantyny. Albo nadal zastanawiala sie nad
tym, co tu nie gra.

I wtedy furtka sie otworzyla.
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Natychmiast wdarliSmy sie do Srodka — nas czworo i burza piaskowa. Kensa
jako pierwsza z catej sity pchnela furtkg cztowieka z drugiej strony. Zatoczyt
sie do tylu, mtdcac rekami dla utrzymania rownowagi. Nie trzymat broni i
wpatrywat sie w nas zdumiony i przerazony, podczas gdy wiatr zatrzasnat
furtke z powrotem.

Tuz za Kensa znajdowat sie Neka, ktéry juz sie obracal, jednoczesnie
ptynnym ruchem wyciagajac strzale z kolczanu, zakladajac ja na cieciwe,
celujac i strzelajac do wartownika wypatrzonego w gorze. Chwile pézniej
mezczyzna z nieprzyjemnym plasnieciem wyladowat przed nami, plamigc
bruk krwia.

Aya i ja otworzyliSmy wielkie wrota, zeby wiatr niosacy piasek mogt
swobodnie hula¢ po dziedzincu, na ktérym sie znalezliSmy. Wichura warta
byla dziesieciu wojownikow walczacych po naszej stronie. Jednak ten
wzmozony hatas wywabit kolejnego wartownika, ktory pedzit teraz na nas z
wyciaggnietq bronia.

Kensa zdazyla juz sie rozprawic z cztowiekiem przy bramie i zanim nowy
wrog nas dopad}, powalita go blyskawicznie rzucong widcznig. Neka kiwat
na nas, zebySmy szli naprzod, i przekrzykujac wichure, przypominat nam o
ostroznosci, bo w kazdej chwili mogliSmy sie natkng¢ na krawedz dotu.
Dlatego po omacku badaliSmy teren, powoli sie posuwajac — nawet kiedy z
wirujacego w powietrzu piasku nadleciala ze Swistem strzala. Z pewnoscia
wystrzelono ja bez celowania z nadziejg, ze w co$ trafi, ale przeleciala

daleko. PadliSmy na brzuchy i pelzajac, szukaliSmy jamy, odkrywajac przy



okazji, ze przy ziemi znajduje sie pas wzglednego spokoju.

StyszeliSmy jakies krzyki, zapewne straznikow, ktorzy zaczeli sie zbiegac
i prébowali odgadna¢, co sie dzieje. Spomiedzy tumanéw piasku wyfrunela
kolejna strzata. StaraliSmy sie robi¢ jak najwiecej hatasu — zeby nieprzyjaciel
myslal, ze sg nas dziesigtki — w czym wichura wydatnie nam pomagata.

W koncu natrafilisSmy na poszukiwang jame. Podczolgalem sie jak
najblizej do krawedzi, zeby sprobowac cokolwiek zobaczy¢, cho¢ miatem
wrazenie, ze patrze w otchlan.

— Ojcze! — zawotatem i bylem pewien, ze w odpowiedzi co$ poruszylo sie
na dole.

Dostrzeglem oczy Swiecagce w ciemnosci. Na dot nie dochodzity
podmuchy burzy, ktérg wpusciliSmy na dziedziniec i ktdra teraz wokot nas
szalata.

Neka, ostroznie obchodzac otwér, zblizal sie do mnie ze zwojem liny w
objeciach.

— Ladnie z ich strony, ze ja tu dla nas zostawili. — Btysnat zebami w
usmiechu.

W poblizu zauwazyliSmy kotek wbity w grunt, a widoczne na nim rowki
nie pozostawialy watpliwosci co do jego przeznaczenia. Chwile poézniej
obwigzaliSmy line wokot palika i zrzuciliSmy w dot.

— Bede cie ostanial — rzucit Neka, odsuwajac sie na bok.

— Ztap ja, ojcze! — wrzasnglem w czarny otwor, przekrzykujac tumult
bitwy, ktdra rozgorzata dookota.

Nie mieliSmy wiele czasu. Neka brat strzale za strzalg i wystrzeliwal w
strone straznikow. Styszatem brzek cieciwy i widzialem przez pyt jego twarz,
na ktorej malowaly sie determinacja i wysitek. W istocie walczyt za nas
wszystkich, bo Kensa, Aya i ja z pietami wbitymi w ziemie z calej sily

ciagneliSmy line. Dilonie nas piekly, gdy cofaliSmy sie krok po kroku,



pociagajac i wrzeszczac z triumfu i wysitku, ze Swiadomoscia, Ze pomysiny
koniec naszej misji jest tak blisko. Az trudno nam bylo uwierzy¢, ze tylko w
czworke zdotaliSmy doprowadzi¢ do konca tak zuchwala wyprawe
ratunkowa.

Po6zZniej, kiedy bylo po wszystkim, Aya powiedziata mi, ze zajrzala do
dziury i widziala, jak wiezien sobie pomagal, wspinajac sie po linie i
zapierajac nogami o Sciany jamy.

Ja go nie widziatem. Nie zdawalem sobie sprawy.

Ale Aya tak.

Wiedziala, zanim glowa wieznia pojawita sie nad krawedzig dziury.

To nie byt moj ojciec.
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W tym momencie burza zaczeta stabna¢, jakby ostupiata podobnie jak my,
gdy spogladaliSmy na siebie nawzajem i na wieznia. Zupelnie nas
zamurowalo, tak ze nie spytaliSmy, kim jest, jak trafit do tej dziury i czy
naprawde jest Medzajem. Ogarneto mnie odretwienie i wazne bylo dla mnie
jedynie, Ze to nie jest Sabu z Siwy, to nie moj ojciec.

Neka podbiegt do nas i wyhamowal, zeby nas ostrzec, ze wraz z
cichnieciem burzy straznicy nabiorg wiekszej odwagi.

— Dalej, chodZmy, wynoSmy sie stad — zawotal, po czym spojrzal na
uratowanego wieznia. — Witaj, Sabu — powiedziat i sie przedstawit.

— To nie Sabu. — Kensa w koncu zdotala wydoby¢ z siebie glos. — To
przyneta. — Zlapala mocno nieznajomego za brudng tunike na piersi. —
Powinnam cie wrzuci¢ z powrotem, prosto na twarz. Kim jestes?

Przerazony mezczyzna potrzgsal glowg i poruszal ustami, ale nie
wydobywat sie z nich zaden dZzwiek. Byt stary i siwiejacy, z wilgotnymi
ustami i szalenczo biegajacymi na wszystkie strony oczami.

— Co? — Neka na chwile zapomnial o wrogach, zaskoczony obrotem
zdarzen. — Co takiego? Powiedziano mi, ze to Sabu. Medzaj z Siwy imieniem
Sabu.

Odciagnatem Aye na bok.

— Wiedzialas. — Przeszylem ja oskarzycielskim spojrzeniem. —
Wiedzialas, prawda?

Wyszarpnetla reke.

— Oczywiscie, ze nie wiedzialam. Tylko podejrzewatam.



— To powinnas byla...

— Probowalam — przypomniata.

Rzeczywiscie probowata. Odetchnatem gleboko i sttumitem w zarodku
rodzaca sie uraze. To nie byla jej wina.

— Ale kto to jest? Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem — odparla, a potem przeniosta wzrok na przerazonego
wieznia, ktorego Kensa nadal mocno trzymata. — Jak cie zwg?

— Sabu, Sabu — beltkotat zalosnie, Slinigc sie. — Medzaj, Medzaj.

WestchneliSmy zgodnie. Jasne bylo, ze wypytywanie tego oblakanego
cztowieka donikad nas nie zaprowadzi.

— Musimy wiac — ponaglil Neka stojacy kawatek dalej.

Burza piaskowa coraz bardziej cichta i bylo jasne, ze niedlugo przestanie
nas ostaniac. Neka wypuscit dwie strzaly w przestrzen za dziurg i zostat
nagrodzony okrzykiem bolu lub zdumienia. MieliSmy nadzieje, Ze to jeszcze
przez chwile utrzyma nieprzyjaciela z dala.

— Musimy sie stad wynosic, styszycie? PéZniej sobie porozmawiacie.

OczywiScie miat racje.

Z. ciemnosci wyleciala strzata i wbila sie w grunt tuz przy nodze Neki. Po
chwili jedna za druga zaczely pojawiac sie kolejne. Widzac to, natychmiast
zerwaliSmy sie na nogi. Burza cichla, widok sie przejasnial i wyraznie
styszeliSmy odglosy Swiadczace, ze straze sie przegrupowujq. Ktos krzyknat
do nas:

— Kim jestescie!? — najpierw niepewnie, a potem bardziej wiadczym
glosem, ale nie mieliSmy zamiaru odpowiadac.

Nasz ochotniczy oddzial — rozczarowany i zmeczony walkg — przebiegt
przez brame i pomkngt dalej przed siebie w burze, ktéra choC juz mniej
gwaltowna, i tak nas chlostala, jakby chciata ukarac za ghupote.

Zerknagltem na Aye i dostrzeglem w jej oczach bol z powodu tego, ze



miala racje. Przed nami rozciggatlo sie pustkowie, na ktorym podmuchy
wiatru podrywaly wiry piasku, ale mojg uwage przyciagnela jakas wrzawa.
Rozlegly sie bojowe okrzyki i zza pylonu wylonita sie grupa straznikow —
czeSc biegla z wyciagnietymi mieczami, a pozostali sktadali sie do strzatu.

— Stac¢! — wrzeszczeli, ale jesli sadzili, ze to nas zatrzyma, bardzo sie
pomylili.

Po pierwszej chwili zawahania na ich widok krew nam zawrzata i z calg
mocg obudzit sie w nas instynkt samozachowawczy.

Neka wyciggnat strzate z kolczanu, okrecilt sie i wystrzelil, wszystko
jednym szybkim ruchem. Strzat byt celny i powalit jednego z tucznikéw. W
tym samym czasie wojownik z mieczem probowatl powstrzymac Kense, ta
jednak zamachneta sie widcznig i przebita go pchnieciem od dotu.

Katem oka dostrzeglem, ze inny tucznik celuje w Aye. Mdj ostrzegawczy
okrzyk zostal porwany przez wiatr, wiec rzucitem sie w jej kierunku, myslac
Nie! i jednoczeSnie wrzeszczac: — Aya, padnij!

Nagle straznik puscit tuk i zlapat sie za szyje, z ktorej sterczala strzala.
Kto strzelit? Bo nie Neka ani nie Kensa. Nie mialem pojecia. Bieglem wiec
dalej, krzyczac do pozostatych, zeby przyspieszyli, i w koncu udato nam sie
pozostawic ostatnich Scigajacych z tyhu.

Podbieglem do Ayi.

— Jest tu kto$ poza nami. I wiasnie ocalit ci zycie. — Spojrzata na mnie i
ciekaw bylem, czy mysli o tym samym co ja.

BiegliSmy dalej przed siebie, wpatrujac sie z natezeniem w ponury,
wirujacy mrok, ale nigdzie nie dostrzegliSmy $ladu tajemniczego tucznika.

Przed nami znajdowali sie Kensa, Neka i wiezien, za nami Swigtynia oraz
straznicy, ktérych okrzyki stopniowo cichty w oddali. Ksiezyc oswietlal nam
droge, wiec dolaczyliSmy do reszty i biegliSmy wszyscy w rownym tempie,

dopoki Kensa nie pokazata nam, ze mamy skreci¢ pomiedzy drzewa rosnace



na obrzezach wyspy. Dalej przedzieraliSmy sie z trzaskiem przez rosngce
miedzy drzewami suche zaros$la, az grunt pod naszymi stopami zaczat robic¢
sie grzaski i w koncu dotarliSmy do brzegu rzeki.

Tam Kensa zatrzymata nas piescig uniesiong w gore, kucnela i data znak,
ze mamy zebrac sie koto niej. Oddychala ciezko i z przerwami, a jej oczy
btyszczaly z podniecenia.

— JesteSmy Sledzeni — powiedziala, a potem az podskoczyla i zlapala za
bron, gdy z ciemnosci dobiegt meski glos.

— To zadna sztuka przy halasie, ktory robicie — oznajmila tajemnicza
postac, ktora wylonita sie z mroku.

ZerwaliSmy sie na rowne nogi.

Pozostala trojka siegnela po bron, ale ja nie. Znalem ten glos, podobnie
jak sylwetke osoby, ktéra wlasnie wchodzita na polanke, rozdraznionymi
ruchami rozgarniajac krzaki i posylajac kazdemu po kolei wsciekle
spojrzenie.

— JesteScie martwi. Wszyscy — stwierdzit moj ojciec.
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Kiedy wmaszerowat na polane, wygladatl niemal tak samo jak wtedy, kiedy
po raz ostatni go widzialem — no, moze mniej zadbany, bo musiat sobie
radzi¢ bez dbalosci mamy. Dhugie wlosy mial zebrane z tyhlu, brode nieco
zmierzwiong, a twarz odrobine bardziej pobruzdzong niz dawniej.

I niezadowolong. Ojciec nie byt wybuchowy i uczucia raczej tlity sie w
nim w Srodku. Mama mawiala, ze je skrywal, ze byl jak powoli ptynaca
woda, gladka na powierzchni, ale z niebezpiecznymi pragdami w glebi. Teraz
jednak powierzchnia tez byla wzburzona — na policzki wystapity mu
rumience i wodzit po nas patajagcym wzrokiem.

— Sabu — odezwala sie nieco cierpkim glosem Kensa, schylajac glowe w
powitaniu, w ktorym zawarta milczgca zgode na to, bySmy przedyskutowali z
ojcem pewne sprawy jej niedotyczace.

Neka tez odsunat sie na bok, nie chcac zaktocac¢ spotkania ojca z synem.

Rozgniewanego ojca.

Bogowie!, pomyslatem, kiedy zwrocit sie ku mnie, przeszywajac mnie
spojrzeniem. W niczym to nie przypominato sceny, jaka sobie wyobrazalem.
Marzenia chlopczyka, ktéry nadal tkwit w glebi mnie. Alez bylem naiwny.
Nie bylo zadnego uécisku. Zadnego powitania. Zadnej wdzieczno$ci. Tylko...

— Na demony, co wy tu robicie? — warknat.

— PrzybylisSmy, zeby cie uratowac... — odpartem zbytecznie. Wyrzucit w
gore rece, jedng z tukiem.

— Czy wygladam, jakby trzeba byto mnie ratowac?

— Ty nie — wtracita sie beznamietnym glosem Aya, a potem wskazala na



biedaka, ktory kucal u naszych stép i wpatrywat sie w nas, zlany strachem i
zdezorientowany, jakby kulit sie w obliczu nadciggajacej kamiennej lawiny.
— Ale on tak.

Ojciec kleknat przy uwolnionym starcu, a jego glos i zachowanie
ztagodniaty.

— Dobrze sie spisates, Bes, i przykro mi, Ze przeze mnie cierpiates.
Bardzo dziekuje tobie i twojej rodzinie i mam nadzieje, ze wszyscy bedziecie
sie cieszyC twojq nagroda.

— Dziekuje, Sabu, dziekuje — zdotal wykrztusi¢ Bes, kiwajac gwattownie
glowa.

Rozszerzonymi oczami szybko rozgladatl sie dookota i cho¢ nie mozna
powiedziec, ze sie uspokoil, to w kazdym razie sie pozbierat.

— Po co? — spytatem. — Po co byl ci potrzebny?

Ojciec westchnat i wyprostowat sie zrezygnowany.

— Mowiac krotko, musiatem zastawic pulapke i potrzebowalem przynety.

— Putapke na kogo? — spytata Aya.

— Na zabdjce, zabojce polujacego na Medzajow. — Przerwat. — Zakladam,
ze juz wiecie o Medzajach, skoro tu dotarliscie? — Skinglem glowa i
wymieniliSmy spojrzenia.

— I to dlatego wyjechates z Siwy? — naciskala Aya. — Nie mialo to nic
wspolnego z Menng?

— Z Mennag... — Ojciec jakby musiat sobie przypomnie¢, o kim mowa, po
czym spojrzal na Kense, ktora stala kilka krokéw dalej. Skineta potakujaco
glowa.

— Menna nie zyje, Sabu.

— Dziekuje, Kenso, bardzo dziekuje. To wiele znaczy. — Zwrocit sie
ponownie do Ayi. — Nie, nie mialo to zwigzku z Menng, tylko z

wiadomoscia, ze Medzajowie sg zagrozeni.



— Zabdjca? — zapytalem.

Ojciec kiwnat glowa.

— I jest to czlowiek, ktéry zna sie na swoim fachu, Bayeku. Pokonat
Emsafa, doSwiadczonego i utalentowanego Medzaja, Swietnego wojownika,
zwiadowce i tropiciela. Ten zabdjca jest metodyczny i bezlitosny. Dlatego
zamierzalem go wywabic.

— Przykro mi, ojcze — powiedzialem.

Mina mi zrzed}a i opuscitem glowe, ale on potozyt mi rece na ramionach.

— Bedzie jeszcze mndstwo czasu na reprymendy pozniej. I nie mysl, ze
ich unikniecie. — Przerwal. — Ale na razie powiem tylko, Ze cieszy mnie
widok was wszystkich i jestem zadowolony, ze twoje umiejetnosci sie
poprawity od czasu, gdy opuscitem Siwe. Pozostato pare zlych nawykow,
ktorymi nalezy sie zajac, ale...

— Chwila... — szepnela Kensa, podniesiong reka nakazujgc nam cisze.

— Co? — spytat ojciec.

— Ktos jest blisko. Twoja putapka by¢ moze zadziatala. Kto$ nadchodzi. —
Zmruzylta oczy i pokiwata powoli glowa. — I wie, co robi.

— To musi by¢ on. Skonczymy to, tu i teraz — stwierdzit ojciec, podnoszac
huk.

W  pierwszych promieniach stonca wida¢ bylo jego ponury i
zdecydowany wyraz twarzy. Wskazal Kensie i Nece, zeby zajeli miejsca na
flankach, dzieki czemu bedq mogli z trzech stron zaatakowac¢ osobe, ktéra
nas tropi. Ayai ja tez czekaliSmy na polecenia. W koncu skinat glowa.

— Zostancie tuz za nami. BadZcie czujni, na wypadek gdyby starat sie nas
podejsc¢ od tytu.

— Nie bedzie w stanie tego zrobi¢ — zaczat Neka, ale ojciec mu przerwat:
— Dotar} za mnq az tutaj. Emsaf go nie docenil, a ja nie popehie tego samego
btedu.



RozstawiliSmy sie zgodnie z ustaleniami i w tym szyku zaczeliSmy sie
oddalac od brzegu rzeki, zostawiajac Besa na polance.

Po lewej stronie widzialem spieta Aye, ktorej namokta spddnica
przykleita sie do nog. Przede mna r6j much tanczyt w chtodzie wczesnego
poranka.

Nie bylo nic stycha¢. Ojciec i Nubijczycy znikneli nam z pola widzenia.
Straznicy Swigtynni najwyrazniej postanowili zrezygnowac z poscigu. Jesli
ten fowca Medzajow jest tak dobry, jak mowi ojciec, to czy datby tak tatwo
wciggnac sie w putapke? Watpitem.

SzliSmy dalej wsrod lesnego podszycia, wyczuleni do granic mozliwosci
na wszelkie trzaski i chlupoty. Odczuwatem takie samo podekscytowanie jak
w bazie Menny, wynikajace ze Swiadomosci, ze jestem czeScia czegoS —
czego$ waznego. Chciatbym umie¢ przekazac jakos te uczucia ojcu, zeby mu
udowodni¢, ze dojrzatem, ze podejmuje wilasne decyzje i jestem gotow je
realizowaC. A potem porzucitem te rozmys$lania i skupilem sie na zadaniu,
ktore mieliSmy do wykonania. PosuwalisSmy sie krok po kroku, wstrzymujac
oddech. Zauwazylem, zZe roslinnosci pod naszymi stopami robito sie coraz
mniej. Srebrne Swiatlo, ktore wczesniej tylko w niektérych miejscach
przebijalo sie przez korony drzew, teraz malowalo teren przed nami, a grunt
zrobit sie twardszy.

I nagle gdzieS przed nami rozlegt sie hatas. Zaledwie kilka miesiecy temu
podskoczylbym przerazony, a teraz tylko okrecilem sie w miejscu, zeby
stawiC czolo zagrozeniu. Stycha¢ bylo jakis ruch, szelesty, potem krzyk,
ktorego nie potrafitem rozpozna¢, i w koncu charakterystyczny swist
wystrzeliwanych strzal, a po nim okrzyk bolu.

Aya i ja czym predzej kucneliSmy, trzymajagc miecze w pogotowiu.
UstyszeliSmy odglos kilku kolejnych strzalow z tuku, az w koncu rozlegt sie

glos mojego ojca wolajacy: — Pokaz sie, zabdjco! Staw mi czota!



Zawolanie pozostalo bez odpowiedzi.

Nie podnosiliSmy sie. Ponownie zapadl spokdj wczesnego poranka.
Chcialem zawota¢ do pozostaltych, ale powstrzymatem sie w obawie przed
zdradzeniem naszych pozycji. Nie moglem poja¢, dlaczego — mimo Ze nas
jest piecioro, a on jeden — mam wrazenie, iz nie jestesmy towcami, tylko
zwierzyna.

Dzwiek, ktory rozlegt sie w poblizu, postawil nas w stan gotowosci, ale
po chwili ustyszalem cichy glos ojca: — Bayeku.

— Ojcze?

— Nic wam nie jest?

— Nie. A wam?

Ojciec wyszedt z mroku, a Kensa i Neka tuz za nim.

— Myslatem, ze go zatatwitem, ale nie ma ciala — powiedziat.

Kensa tymczasem przykucnela z wlocznig w jednej rece, a druga ptasko
rozpostarta, opierajac na ziemi. Przechylila glowe, jakby nastuchiwata
koniuszkami palcow. Ojciec dat zna¢ ruchem podbrédka, zebySmy do nich
dotaczyli.

— Dobra robota — mruknat i jestem pewien, ze Aya poczula takg samag
dume jak ja. Potem zwrocit sie do Kensy. — Nadal jest w poblizu?

— Nie wiem — odparta, krzywiac sie, bo nie miata ochoty sie przyznawac,
ze nie potrafi go wysledzic¢. — Nie wiem, gdzie jest, ani nawet czy tutaj.

— Byl tu — stwierdzit méj ojciec — tego jestem pewien. — Zrobit
niezadowolong mine. — Moglbym przysigc, ze jedna z moich strzat
dosiegneta celu. Cokolwiek to znaczy, wiemy przynajmniej jedno. Znamy
stabe strony wroga.

A co do nich nalezy?, chcialem spytac, ale ugryztem sie w jezyk.

— Poza tym to czlowiek, ktory umie oceni¢, jakie ma szanse — dodala

Kensa.



I wiasnie wtedy przez zamglone powietrze poranka dobieglo nas wolanie.

— Medzaju! — ZamarliSmy, a Kensa usitowata ustali¢, skad dochodzi glos.
— Medzaju, wkrotce sie spotkamy i urzadzimy sobie dzien rozrachunku.

Potem rozlegt sie skrzekliwy krzyk Besa, w kdtko powtarzajacego: —
Sabu, Sabu, Sabu.

ZerwalisSmy sie do biegu i popedziliSmy przez chaszcze z wyciagnietg
bronig — ojciec, Kensa i Neka z przodu, a my z Aya za nimi, przygotowani na
atak i wypatrujagc ewentualnej zasadzki. ZnalezliSmy Besa w takiej samej
pozycji, jak go zostawiliSmy. Tylko ze zndw caly trzast sie z przerazenia,
spogladal na nas szeroko rozwartymi oczami i powtarzal: — Sabu, Sabu.
Potem przytozyt dtonie do policzkdw i zawodzil: — Demon, demon, demon...

Nigdy nie widzialem tak przerazonego cztowieka. A jednak...

— Krew — odezwata sie Kensa, wskazujac na jego tunike.

— Jestes ranny, Bes? — spytat ojciec i ukleknat przy nim, szukajac ran.

— Nie, Sabu — wybelkotat — to demon jest ranny.

Ojciec wstat i westchnat.

— W takim razie demon krwawi — stwierdzit.



CZESC III



48

Wiele lat pozniej

Na przestrzeni lat Bion wielokrotnie wracal myslami do nocy, w ktorej
rozpetala sie burza piaskowa. Mial okazje doprowadzi¢ swoja misje do
konca, ale udany strzat Sabu zmusit go do odwrotu i poSwiecenia wielu
miesiecy na rekonwalescencje. Wszystko przez to, ze preferowal walke
wrecz. Ze miernie postugiwat sie lukiem.

Nieprawda, skarcit sie w myslach. Pod wieloma wzgledami burza okazala
sie Zrodlem przewagi nie do przezwyciezenia. Dala im mozliwosc¢
przegrupowania sie, zwarcia szykow. L.uk na niewiele by sie zdat. Po prostu
nie zaplanowat takiego rozwoju wypadkow — znajac siebie, nie zrobitby tego,
nawet gdyby przewidzial zlg pogode. Tak podejrzewat. Ale co, jesli sie mylit
odnosnie do tuku? Moze gdyby by} sprawnym tucznikiem, wykonalby tamtej
nocy swoje zadanie mimo rany? Kto wie. Moze faktycznie pomogloby,
gdyby zamiast skupiac¢ sie na podejsciu do celu, otworzyt sie na rozwigzania
uwzgledniajace walke z dystansu?

A moze jednak naprawde wszystkiemu byly winne wiatr i burza? Bion
uciekat sie do najrézniejszych wymowek, ale zadna nie mogla zatuszowac
faktu, ze Medzaj postal swoja strzate z nadzwyczajng biegloscia, za$ jego,
Biona, umiejetnosci w tym zakresie pozostawialy wiele do zyczenia.
Rozwazania wiec zawsze prowadzily go do wniosku, ze sam byl sobie
winien.

Raia uwielbiat dogryza¢ mu z tego powodu. Jego dawny dowodca byl,



rzecz jasna, doskonatym tucznikiem.

— To dlatego, ze za bardzo lubisz zabija¢ — powiedzial mu kiedys,
usmiechajac sie, jakby byli bliskimi przyjaciotmi i doskonale go rozumiat. —
Lubisz patrze¢, jak zycie opuszcza twoje ofiary. Lubisz sie przygladac, jak
ptomien gasnie w ich oczach. Nie wyobrazasz sobie robi¢ tego inaczej niz
twarzq w twarz, prawda?

Bion, ktory zawsze czerpal dume ze swojej enigmatycznosci, zaczat sie
zastanawiac, czy jest tak nieprzenikniony, jak mu sie wydawato. Wiedzial, ze
jest potworem. Od matlego. Sadzil jednak, ze nauczy? sie to ukrywac. Ze na
tyle, na ile nalezato, potrafit wmieszac¢ sie w thum. Inna sprawa, ze Raia znat
go lepiej niz ktokolwiek inny, wszak stuzyli wspolnie wiele lat. Nigdy tez go
nie ocenial. Kto$ inny, podejrzewat Bion, mogtby nie by¢ tak tolerancyjny.

W kazdym razie cecha, dzieki ktorej doskonale sprawdzal sie jako
zabdjca na ustugach Raii, tamtej nocy na Elefantynie okazala sie staboscia.
W polaczeniu z burza i rang zmusila go do odwrotu i ponownej oceny
sytuacji. Rozmyslajac, czy kiedykolwiek jeszcze zobaczy dom, zamieszkal w
opuszczonej chatce pasterskiej na Czerwonej Pustyni, gdzie zamierzat
poczeka¢, az wyzdrowieje i bedzie mogt zacza¢ polowanie od nowa. Jego
noga odzyskata sprawnos¢. Wznowit treningi, zeby wroci¢ do formy sprzed
przymusowej rekonwalescencji. Doprowadzil tez swoje umiejetnoSci
hucznicze do tego samego poziomu co pozostate elementy techniki zadawania
Smierci, Cwiczgc sumiennie do osiggniecia absolutnej bieglosci.

Pewnego dnia podjal z powrotem swoje dochodzenie. Zaprowadzito go
do Teb, gdzie przeprawil sie na drugi brzeg Nilu, na teren nekropolii, i
odszukal grobowiec, co do ktorego byl pewien, ze jest tym wiasciwym. W
srodku nie znalaz}t jednak najmniejszego sladu wskazujacego na to, ze kiedys$
goscili tam Nubijczycy.

Na zewnatrz dostrzegl starszego mezczyzne. Zawotal do niego i poszedt



porozmawiac. Stonce jasno Swiecito z blekitnego nieba i nad ramieniem
starca Bion widzial panorame miasta — zrujnowanego i zgnebionego przez
wojne, wcigz jednak na swoj sposob znaczacego i pieknego, jakby bogowie
nie zgadzali sie, by brzydota bezczescita Swiat, ktéry stworzyli.

Wszystko, co brzydkie, pochodzilo od ludzi. Bion byt tego Swiadom
lepiej niz ktokolwiek. Wszak nieraz przylozyt do tej brzydoty swa reke.

Starzec pamietat Nubijczykow.

— Wyniesli sie — powiedziat.

— Wiesz dokad? — spytat Bion.

Mezczyzna pokrecit glowa. Nie byt pewien. Wydawatlo mu sie, ze czesc
wyjechata na potudnie, jednak nie wszyscy.

— Rozdzielili sie?

— O, tak. Urodzito sie dziecko. Rodzice wyjechali, moze zalozy¢ nowe
plemie w innym miejscu. Kto to wie?

Bion uznal, ze wiecej nie musi wiedzie¢. Ruszajac w droge, pomyslal, ze
Nubijczycy pewnie byliby godnymi przeciwnikami, ale jak dotad nie miat dla

nich czasu. Nie mieli zwigzku z jego misja. Jego celem byli Medzajowie.
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Jezdziec na wielbladzie pojawit sie w zasiegu wzroku niedlugo po tym, jak
Bion przyby} na miejsce. Przygladat sie sylwetce, ktéra wylonita sie sposrod
fal rozgrzanego powietrza, rozmazanej kresce, coraz bardziej z kazda
mijajaca chwilg przypominajacej cztowieka.

Jego postaniec. Bion zatrudnit} Sumiego po raz pierwszy kilka lat temu,
kiedy ten byl jeszcze chlopcem. Wystal go do Raii, ktéry wcigz rezydowat w
Aleksandrii, z medalionem Hemona i dodatkowa informacjg, ze Bion podaza
tropem ostatnich Medzajow.

Wiadomos¢ zwrotna, z ktorg Sumi przybyt do jego spartansko urzadzonej
chatki, brzmiata: ,,Dlaczego to trwa tak dtugo?”.

Bion wyobrazit sobie swojego dawnego komendanta w jego
aleksandryjskiej willi z centralnym atrium, ktérego Sciany porastat bluszcz,
jak wscieka sie na Sumiego, niezdolny poja¢, dlaczego nie panuje nad
poczynaniami swojego krngbrnego zabdjcy. Rozbawita go na krotka chwile
wizja sceny, w ktorej zadufany w sobie Raia, wciaz majacy sie za zohierza,
gotuje sie ze ztoSci na mysl, ze stal sie rownie bezradny, co uczeni, z ktérych
tak chetnie drwit.

Niedawno Bion wystal wiec Sumiego, ktory stal sie juz miodym
mezczyzng, by przypomnial Raii, ze misja tak sie skomplikowala, poniewaz
Medzajowie dowiedzieli sie o niej. I Ze Raia ponosi za to pelng
odpowiedzialnos¢. Wszak to zatrudniony przez niego uczony zglosit sie ze
swoim problemem do Rashidiego, ktéry ostrzegl Medzajow o zakusach

Zakonu. Gdyby nie to, Bion dawno wykonalby swoje zadanie. Raia za$



miatlby w swojej kolekcji wszystkie medaliony.

Sumi wrécit z wiadomoScia, ktorg powtorzyt na stojaco, wyraznie
zdenerwowany:

— Raia nakazuje ci, panie, wroci¢ do Aleksandrii w celu... zebym to
dobrze ujal... ,omdéwienia strategii”. Chce, zebys przyjechat natychmiast.

— Przekaz Raii, Zze mam plan — polecit Bion. — Poinformuj go, ze
najmocniej jak moge, prosze, by mi zaufal. Niedlugo poinformuje go o
rozwoju sytuacji.

A teraz przyszta odpowiedz.

Przygladat sie, jak jego postaniec zbliza sie niepewnym krokiem, i nalat
im obu wody. Sumi usiadt naprzeciw niego ze skrzyzowanymi nogami.

— On ma naprawde tadny dom, zgodzisz sie, panie? — Sumi rozejrzat sie,
jakby por6wnywat dwa diametralnie odmienne style zycia.

Nerwowa pogawedka o niczym. Mocno zaciskat dlonie na glinianym
kubku. Bion skingt glowa.

— Tak — odpar} beznamietnie. — M6j dawny komendant zawsze wyznawat
zasade, Ze nalezy korzystac¢ ze wszystkich luksusow, ktore ma sie w zasiegu
reki.

— Miedzy innymi przekazywac ci, panie, zadania, ktorych sam nie potrafi
wykonac?

— Mozna tak powiedziec.

— On sie ciebie boi, panie — wyrwato sie Sumiemu i Bion dostrzegl w jego
oczach strach.

Podobalo mu sie to. Uwazal za wazne, by ludzie dostrzegali w nim
uosobienie Smierci. Jego mlody pomagier mial dobry instynkt
samozachowawczy.

— UmawialiSmy sie, ze nie bedziesz zadawal pytan — odpart Bion. —

Zajmijmy sie waszq rozmowqa. Rozumiem, Zze przekazaleSs mu moja



wiadomosc¢?

Sumi pokiwal glowq tak szybko, ze Bionowi wydalo sie, ze styszy, jak
mozg grzechocze mu w czaszce. Chlopak mial oczy szeroko otwarte ze
strachu, a jego rece i nogi nerwowo podrygiwaty.

— Przekazalem. Byl niezbyt zadowolony. — Sumi potart po liczek i
zmarszczyt brwi na wspomnienie tego, co zaszto. — Od nosze wrazenie, Ze
tylko cudem wyszedtem stamtad zywy. — Zamilk} na chwile.

Bion wiedzial, ze zastanawia sie, czy to spotkanie rowniez bedzie dane
mu przezyc.

— Chcial wiedziec¢, gdzie mnie znalez¢?

— Powiedzial, ze nie bedzie pytal, bo wie, ze to nie ma sensu. — Ulga,
wyrazna i szczera.

— Jaka odpowiedz podyktowal?

— Powiedzial, Zze minelo wiele lat. Chcialby ustysze¢, ze wykonales
zadanie, panie. — Sumi zabrzmial niemal przepraszajaco, a Bion nie miat
najmniejszej watpliwoSci, ze Raia w rzeczywistosci wyrazil sie bardziej
dosadnie.

Oczywiscie, ze chcesz, zebym wykonat zadanie, zadrwit w myslach Bion.
Dlaczego mnie to nie dziwi?

— Nie powiedziateS mu nic wiecej?

Postaniec potrzasnat glowa. Mieli z Bionem umowe: Sumi podrézowat
po regionie i werbowal napotkane dzieci ulicy — matych nicponiéw, hultajow
i urwisow — ktdre zaprzegaty do pracy swoich znajomych, i tak dalej, i cata ta
czereda rozgladala sie za Sabu, Bayekiem i dziewczyng. Kazdy maly
zwiadowca skladal raporty swojemu kontaktowi, ten nastepnemu, a ten z
kolei przekazywal informacje wiecznie uSmiechnietemu Sumiemu, ktory
zdawat raport Bionowi.

Bionowi, ktory nauczyt sie postugiwac tukiem. Ktory wrocit do zdrowia



po otrzymaniu rany, ktora okulawitaby posledniejszg istote. Ktéry zamierzat
dokonczy¢ swoja misje niezaleznie od tego, czego naprawde chciatl Raia.
Odestat chlopaka.

Bion wiedzial, ze los wynagrodzi jego cierpliwosc.

Az pewnego dnia, po uplywie jeszcze dluzszego czasu, Sumi
rzeczywiscie odwiedzil Biona jeszcze raz i tym razem byla to wizyta, ktérej
Bion sie nie spodziewal. Przygladajac sie wielbladowi, ktérego sylwetka
rosta na horyzoncie, Bion pozwolit sobie mie¢ nadzieje, ze po latach
nareszcie udato sie znalez¢ Medzajow. Owszem.

— Przynosze wieSci — oznajmit Sumi, kiedy jak zwykle usiedli naprzeciw
siebie. Tym razem popijali geste, osobliwie pachngce piwo. — Mysle, zZe ci sie
spodobajq, panie. — Jego oczy wyrazaly szacunek, ale nie potrafil sie
powstrzymac przed zerknieciem na sakiewke Biona.

To pienigdze przywabily go z powrotem. Przyjechat dla nich, choc bat sie
0 zycie.

— W takim razie stucham — odpart Bion.

— Wiem, gdzie oni sa, ta trojka, ktorej pan szuka.

— Naprawde? Wszyscy troje?

Sumi pokiwal glowa w sposéb mowiacy, ze nie ma watpliwosci.

— Aha. Cala trojka. Zatozyli obozowisko i nie ruszajq sie od jakichs$
dwoch miesiecy.

— Jak sie dowiedziates?

— Z wiadomosci, ktorg wystali.

Bion pokrecit glowa, jakby go to zaskoczylo.

— Niemozliwe. Na pewno nie byliby tak nieostrozni, zeby korzystac z
ustug osob trzecich.

— I to wiecej niz jednej — odpart Sumi i pociagnat tyczek piwa. —

Wiadomos$¢ przekazali chlopakowi, ktéry zaniost ja kolejnemu. To ten



pierwszy jest moim kontaktem.

— Czyli wiesz, skad pochodzita wiadomos¢, ale nie dokqd miata trafi¢?

— Mniej wiecej. Ale moge sie dowiedziec, jesli zechcesz, panie — Sumi
rozwart wargi w uSmiechu i uniost dton, przestraszony, lecz zdeterminowany,
oczekujac zaptaty.

— Bedziesz musial, tak — odparl Bion automatycznie, pograzony w
myslach, ktore podpowiadaty mu: Niemozliwe. Cos tu sie nie zgadza.

Nachylit sie i nakazal Sumiemu gestem dloni, zeby zrobit to samo.
Chlopak sie wzdrygnal, ale spehnit polecenie.

— JesteS pewien, Ze to nie jest jakas zasadzka? Bo jeSli wiesz coS jeszcze,
to gwarantuje ci, ze na dtuzszq mete lepiej zrobisz, mowigc mi to od razu.

Sumi usiadl z powrotem prosto, przyjat powazny wyraz twarzy i
energicznie pokrecit glowa.

— Nie, nie, dobrze mi placisz, panie. Od poczatku ciezko dla ciebie
pracuje i nie zamierzam przestawac. — Zawahat sie na chwile, po czym rzucit
sie na gleboka wode: — JesteS, panie, najbardziej przerazajaca osoba, jaka
znam. Nie oszukatbym cie.

Bion skingt glowa. Wiedzial, ze Sumi mowi prawde, wiec w ciszy dopili
wspolnie piwo. Niedlugo podzniej Sumi zaczal przygotowywac sie do
powrotu i Bion wreczyt mu sakiewke nabita monetami. Mtodzieniec wpatrzyt
sie w nig, wazgc ja w dloni, nie dowierzajac, co trzyma. Uniést wzrok,
zapominajac na chwile, ze miat sie bac.

— Juz tu nie wrocisz, panie, prawda? — spytal.

— Jedli informacje, ktére mi przekazates, sq prawdziwe, nie bede miat
takiej potrzeby.

Sumi skingt glowa.

— Dziekuje — powiedzial.

Pewien czas pozniej Bion spakowal sie i opuscit miejsce, ktore tyle lat



sluzylo mu za baze. Nareszcie mial wszystko, czego potrzebowal, by

dokonczy¢ swojq misje.
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— Chciatbym poja¢ Aye za zone.

Ojciec opuscit miecz. Cho¢ jeszcze przed chwila uwazny i
skoncentrowany uczyl mnie, jak przejsS¢ od postawy obronnej z lewa noga
wykroczng do kontrataku, teraz w jego oczach pojawita sie troska.

— Rozumiem. — Zmarszczyt brwi, a ja przygotowalem sie na dyskusje,
ktora jednak nie nastgpita. — Wiec to zrob — odpart po prostu.

Kilka dni wczeSniej odlaczyliSmy sie od karawany wielbladow i
zalozyliSmy obo6z na skraju pustyni. Tego poranka wyszedlem z namiotu,
ktory dzielitem z Aya, spojrzatlem na namiot ojca, skad dobiegato delikatne
chrapanie, i stanglem, przygladajac sie polaciom piasku, drzewom i miastu
majaczacemu na horyzoncie. Powietrze przesycatl stonawy zapach znad
morza i czu¢ bylo wilgo¢ poranka przygotowujacego sie na palacy atak
storica. Wszystko wygladato tak samo jak kazdego ranka. Swiat, w ktérym
sie znajdowalem, trwal niezmieniony.

A jesli chodzi o mnie?

Ja sie zmienitem. Zmienilem sie tak bardzo, ze zupelnie nie
przypominatem pietnastolatka, ktory opuscit Siwe wiele lat temu.

Bytem teraz kim$ innym. Znalem swojg droge zyciowa. Szkolitem sie,
zeby zosta¢ Medzajem.

— Musisz wiecej trenowac.

Te stowa zawsze styszalem od ojca, ilekro¢ oSmielitem sie wspomniec¢, ze
moze dotychczasowe lata nauki nadaly mi juz upragniony status. Ojciec

nigdy mi nie powiedzial, kiedy bede gotowy. Twierdzil, ze rozpozna, kiedy



nadejdzie ten moment, a wowczas mnie pierwszego poinformuje.

Po wyprawie ratunkowej na Elefantyne pozegnaliSmy sie z Kensa i Neka,
ktorzy mieli wroci¢ do Teb do swojego plemienia. Ojciec, Aya i ja nie
mogliSmy zatrzymywac sie dhuzej w jednym miejscu, zeby nie wytropit nas
zabdjca, ,,demon”, ktéry — mimo ze ranny — wciaz niepokoit ojca.

Pierwszym zadaniem, ktore sobie wyznaczyliSmy, bytlo porozmawianie z
Mistrzem imieniem Hemon i jego podopiecznym, Sabestetem. Mieszkali pod
Dzerti, wiec podroz zajeta nam kilka miesiecy. Kiedy po dotarciu na miejsce
zastaliSmy ich domostwo opuszczone i zaniedbane, ojciec tylko rzucit okiem
i wykrzyknat: — Bogowie, oni tez?

Udalismy sie do samego Dzerti i tam niestety potwierdziliSmy swoje
obawy — Hemon i Sabestet zostali zamordowani.

Ojciec zle zniost te wieSci. Na pewien czas zamknat sie w sobie, jakby
oczekiwal, ze jego wlasny umyst doradzi mu, co robi¢. W tym okresie Aya i
ja zajmowaliSmy sie sobg i w miare mozliwosci zapewnialiSmy mu wsparcie.

Zajelo to nieco czasu, ale w koncu wrocit do siebie i pewnego poranka,
gdy wyszliSmy na polowanie, oznajmit mi niespodziewanie: — Jutro
zaczynasz sie uczy¢, jak by¢ Medzajem.

Mozna to bylo od biedy uznac za przyznanie sie, ze wczesniej nie szkolit
mnie nalezycie. Teraz w pierwszym etapie zajat sie oduczaniem — czyli
wykorzenianiem ztych nawykow, ktére u mnie wypatrzyt. Przypomniatem
sobie pobyt w Tebach, kiedy Aya i ja wspdlnie trenowalisSmy. Jak sie teraz
okazato, wedlug ojca wiekszosc¢ rzeczy robiliSmy Zzle, cho¢ uznatl, ze i tak nie
jest najgorzej, skoro improwizowalisSmy i uczyliSmy sie sami.

Przez caly ten czas podrozowaliSmy. Cale lata ucieczki, jak to okreslita
Aya. Trenowalem chyba w kazdym mieScie i wiosce w tym regionie,
doskonalgc umiejetnosci wiladania mieczem i strzelania z tluku. Powoli

atakowanie i obrona stawaty sie moim fachem.



Ojciec uczyt mnie réwniez zasad postepowania i historii Medzajow. W
dawnych czasach ci dumni wojownicy, w ktorych szeregi pragnatem wstapic,
mieli status identyczny z tym, jaki przystugiwal obecnie Gwardii Krolewskiej
i Lowcom. Byli obroficami ludu i miast, Swigtyn i grobowcoéw, posagow i
bostw. Byli straznikami codziennego zycia, ale tez i ludzi — utrzymujacymi z
dala zewnetrzne sity, ktore nam zagrazaty.

Podobnie jak kaptanka Nitokris ojciec zwracal moja uwage na to, ze choc
Medzajowie nadal chronili grobowce i Swiagtynie w Siwie, to w minionych
dekadach ich moc i wplywy bardzo zmalaly. Przestali by¢ dumnymi
straznikami w dostownym sensie, czyli bronigcymi cegiet i ludzi z krwi i
kosci. Teraz chronili cos wazniejszego — ideologie definiujgcq sposdb zycia.
Jednak ojciec miatl odmienny poglad niz Nitokris w jednej waznej kwestii.
Uwazal, ze Egiptowi inne narody narzucity wilasne przekonania. Najpierw
dotarta do nas ideologia Aleksandra Wielkiego, a teraz Rzymianie starajg sie
krzewiC wilasne zwyczaje. Przez ten caly czas nasi ziomkowie z radoscia, ba,
wrecz z entuzjazmem, przyjmuja te zmiany. Aleksandria, ktorag Aya tak
kocha, zostata nawet zbudowana zgodnie z zyczeniami naszego zwyciezcy.

— Nie prosiliSmy o wprowadzanie nam takiego stylu zycia. Zostal on nam
narzucony — mawial moj ojciec. — Oczekuje sie od nas, zebySmy czcili status,
wiadze i ztoto i wszystko to wypiera nasza dawne zwyczaje, wypiera naszych
bogow, Bayeku. Ale Medzajowie znoéw powstang i przywroca zasady,
wedlug ktorych zyliSmy w dawnych, mniej zepsutych czasach. JesteSmy
czescig tego, Bayeku. Ty pewnego dnia bedziesz przewodzil przywracaniu
naszego credo. Powstaniemy ponownie, mo6j synu. Hemon przewidywat
nasze odrodzenie. Miat plany, w ktérych ty i ja odgrywaliSmy kluczowa role.
Los Medzajow spoczywa na naszych barkach.

OczywiScie byla jeszcze Aya. Niby nic sie miedzy nami nie zmienito, a

jednak miatem wrazenie, jakby zmienilo sie wszystko. Ona nigdy nie



przepadala za moim ojcem, a on odwzajemnial te uczucia. Znosili sie
nawzajem glownie ze wzgledu na mnie. On nie ukrywat, ze jego zdaniem ona
nigdy nie bedzie Medzajem — w kazdym razie prawdziwym Medzajem — a
ona nie przejawiala zadnego zainteresowania tym braterstwem w jego
obecnosci. O wszystko, czego chciala sie dowiedzie¢, wypytywala mnie w
nocy, z tym ze na ogoét nie zdradzala, co o tym sadzi, tylko mnie stuchata.
Mimo wszystko wyczuwatem w niej watpliwosci. Oczywiscie widziala, ile
dla mnie znaczq nauki ojca, ale nie bylem pewien, czy zasady Medzajow sa
zbiezne z jej wlasnymi. W koncu uwielbiala Aleksandrie i z pewnoScia
doskonale sobie przyswoita tamtejszy sposob myslenia. Zapewne dotyczyto
to rowniez popierania postepowych ideologii.

Moze powinnisSmy byli wiecej rozmawiac na ten temat.

Co do jednego Aya i moj ojciec byli zgodni — ze powinienem jg uczyc,
tak jak ojciec uczyl mnie. Pewne nauki przyswajamy sobie w akcie
nauczania, stwierdzila Aya, a ojciec natychmiast sie z nig zgodzil. W
rezultacie rankami trenowatem z ojcem, a popoludniami z Aya, zmieniajac
sie z ucznia w nauczyciela.

Byt to szczesliwy okres. Przynajmniej dla mnie, a mysle, ze dla niej tez,
bo najbardziej przypominal nasze dziecinstwo w Siwie oraz miesigce
spedzone w Tebach, kiedy to najbardziej byliSmy. ., razem. Szkolenie sie i po
wykonaniu zadan cieszenie sie soba nawzajem. W jej ramionach
znajdowalem pocieche, z jej ust spijalem rozkosz. Byl to upojny czas pelen
mitosci i wspdlnego odkrywania w sobie wojownikow.

Niestety, jak wszystko, i to musialo sie skonczy¢ — i pod wieloma
wzgledami, a moze nawet wszystkimi — z mojej winy. Poczatkowo, a
wilasSciwie przez wiele lat, bylem przekonany, ze Aya jest zadowolona z
naszego wspolnego zycia. Stale sie przemieszczaliSmy, lecz to byla przygoda,

ktora jej odpowiadata, bo uwielbiata sie uczyc.



Ja rowniez, i kiedy moje nauki trwaty juz jakis$ czas, wydarzyto sie cos,
czemu w zasadzie nie moglem zapobiec. Zaczelo coraz bardziej ciggng¢ mnie
do ojca. Wreszcie mialem okazje zobaczy¢ prawdziwego czlowieka
kryjacego sie za jego maska i sprawialo mi to ogromng rados¢. Cieszylem
sie, ze w koncu rodzi sie miedzy nami rodzinna wiez. Ale dostrzeglem tez,
jaki to ma wplyw na moje stosunki z Ayq i dlatego podjatem decyzje, ktoéra,
jak mialem nadzieje, przywroci rownowage. Postanowitem, ze powinniSmy
zosta¢ mezem i zona.

Zgoda ojca bardzo mnie zaskoczyta.

Najtrudniejsze mialem zatem za sobg, bo bylem pewien, ze Aya przyjmie

moje oSwiadczyny.
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— Nie — odparta.

Stala naprzeciw mnie, z opuszczonym mieczem, W POZYycji
przypominajacej te, ktorg przyjat ojciec dzisiejszego poranka.

— Co? Dlaczego? Porozmawialem o tym z ojcem i on sie cieszy. —
Zauwazytem, ze twarz jej sie chmurzy i natychmiast sprébowatem sie
poprawi¢. — Chodzi mi o to, no, wiesz, ze to mogloby by¢ dla nas trudne. Ale
on jest zadowolony, jest dumny. Chce, zebysmy byli razem. — Potrzasata
glowa, ale ja brnatem dalej: — A kiedy zakonczy sie moje szkolenie, wrécimy
do Siwy, zebym mogt podja¢ obowiazki mekety, oprocz tego, ze bede
Medzajem.

— Nie — odparia stanowczo. — Przykro mi, Bayeku, ale nie przyjmuje tej
propozycji.

Zamrugatem oczami.

— Mozemy mie¢ dom. Rodzine. Poprosze o zgode twojq ciotke. —
Skrzywita sie, w jej oczach pojawilo sie przygnebienie, ale dopiero pozniej
mialem zdac sobie sprawe ze znaczenia tych sygnalow. Na razie ciggnatem:.
— Moj ojciec w koncu ustgpi ze stanowiska i wtedy do mnie bedzie nalezata
obrona Siwy. Bede jej straznikiem, Ayu, i bede robi¢ wszystko, zeby
przetrwaly zasady Medzajow... Ale najwazniejsze, ze ty i ja bedziemy razem.
Czy nie pragniesz tego? Czy nie chcesz spedzi¢ ze mna reszty zycia?

Podniosta glowe, cofneta ramiona i z catej sity wbila miecz w ziemie, tak
ze przez chwile jeszcze sie kotysal. Z plonacymi oczami odpowiedziata:

— Bayeku, nie wiem, od czego zacza¢. Naprawde nie wiem. Zona obroricy



Siwy. Zona Medzaja. Czy cho¢ przez chwile sie zastanowile$, czy ja szczerze
wierze w sposéb zycia Medzajow?

— Coz... A nie?

— Moze tak, moze nie. Nie o to pytam. Pytam cie, czy glebiej
zastanowites sie nad tym.

— Coz, nie, ale...

— Oczywiscie, ze nie. Oczywiscie, ze nie, bo on napchal ci glowe
wszystkimi tymi... — Machala rekami woko6t glowy, jakby probowata
odpedzi¢ chmare much. — ... idealami, a ty nie masz ochoty ich
kwestionowac. — Westchnela gltosno. — Bayeku, on cie ogranicza!

Styszac to, poczulem gniew. Przez te wszystkie lata zostawiala mi
przestrzen, zebym mogt pracowac¢ nad swoimi relacjami z ojcem. Ale jaka$
czastka mnie przez caly ten czas miala watpliwosci. Jednak nie chciatem
wtedy tego zauwazyC. I teraz tez nie bylem gotowy. Stlumilem je i dalej
staralem sie jq przekonac.

Wyciagnatem do niej rece, jakbym chciat przerzuci¢ pomost nad dzielaca
nas przepascia, ktora poszerzata sie z kazdq sekunda.

— Mam ciebie — tlumaczylem. — Mam ciebie, zebyS mi pomagata
kwestionowac¢ rézne sprawy. Zebym sie uczyt wszystkiego, co mozliwe. Ty
nie pozwolisz mi spoczac na laurach. On tez o tym wie.

Potrzasata glowa, gdy mowitem.

— Czy zastanowites sie kiedys, czego ja moge pragnac¢? — Po czulem sie
niepewnie. Pytanie bylo uczciwe. Ale dalej wrzala we mnie zloS¢. Na
wczesniejszym etapie treningu probowatem z nig o tym rozmawiaé, ale
wtedy nie chciala, thumaczac, Ze szanuje moje starania o zbudowanie wiezi z
ojcem. — I cos jeszcze. Po wiedziate$S, ze chetnie spytasz mojq ciotke. A co z
moimi matka i ojcem w Aleksandrii?

— Przeciez od lat z nimi nie rozmawiasz, od czasu, gdy bylas malq



dziewczynka — bronitem sie, ale w duchu myslatem, zZe ma racje.

Gdyby nawet przeszio mi przez mysl, zeby pojecha¢ do Aleksandrii i
udowodnic jej ojcu, Ze nadaje sie na jej meza, jak to bylo w zwyczaju, to z
pewnoscia odrzucitbym ten pomyst. O, miatem czym go przekonac: bylem
potomkiem Medzajéw majacym sta¢ sie obroncg Siwy, ktory bedzie
mieszka¢ w okazalym domu i naleze¢c do najbardziej powazanych
mieszkancow miasta. Miatem wiele do zaoferowania swojej wybrance i pod
tym wzgledem nie zywilem obaw. A jednak mysl o tym, Ze mialbym
pojechac do Aleksandrii i to zrobi¢, przerazata mnie bardziej niz perspektywa
walki z jakimkolwiek cztowiekiem. A w duzej czeSci byl to skutek
nieustannego wbijania mi przez ojca do glowy — co uswiadomitem sobie
podczas tej rozmowy — jak wazna powinna by¢ dla mnie Siwa. Ze
najwazniejsze powinno by¢ dla mnie chronienie mego rodzinnego miasta i
ludu Egiptu.

I ona to wiedziala. Potrafita odczyta¢ moje mysli, wiec sama sobie
odpowiedziala.

— Nie, mialeS nadzieje, Ze nie trzeba bedzie w to miesza¢ moich
rodzicow, aleksandryjczykow, prawda? Przeciez oni reprezentuja wszystko,
co tak niepokoi twojego ojca. Jego syn w wielkim Swiecie. Potencjalny cel
dla kazdego bez wyjatku ze wzgledu na jego sekretne dziedzictwo.

— Sama jestes siwanka.

Byt to nieudolny argument i dobrze o tym wiedziatem.

— Z urodzenia jestem aleksandryjka. To wspaniatle miasto bylo moim
domem i mam nadzieje, Ze pewnego dnia znéw bedzie. Zapomniate$ o tym,
Bayeku, synu Sabu? ZapomniateS o0 moim marzeniu, by pewnego dnia zaczac
studiowaCc w wielkiej bibliotece w Aleksandrii? Czy tez zalozyles, ze po
prostu z tego zrezygnuje, zeby staC u twego boku i zostawac sama w domu

jak twoja matka Ahmose?



Zaczatem gubi¢ sie w tym wszystkim i nie mialem pojecia, co
odpowiedzie¢. Zdawalem sobie tylko sprawe, ze sytuacja blyskawicznie
wymyka mi sie z rgk. Wyobrazajac sobie wczesniej przebieg tej sceny, nie
przewidziatem, ze wypadki zaczng gna¢ w ztym kierunku jak przerazone
zwierze.

A na dodatek miata racje. Nieraz martwilem sie o matke zostawiong samg
w domu. Wiele razy prawie spytatem o niq ojca, ale rezygnowatem, zanim jej
imie pojawito sie na moich ustach, obawiajac sie, ze jeszcze bardziej pogtebi
to rozdzwiek miedzy nami.

— Czy rozwazajac swojg droge zyciowa, kiedykolwiek sie zastanowites,
ze ja tez moge mieC plany co do swojej? — ciggnela.

— Oczywiscie — odpartem, gardzac sobg za desperacje, ktéra ustyszalem
w swoim glosie, i wiedzac, jak to musi brzmie¢ w jej uszach.

Ale mimo wszystko nie moglem pozwoli¢, zeby tak to sie potoczylo.
Musiatem ja przekonac.

— Wecale nie — mowita wilasnie. — Po prostu dostrzegles sposobnosc
sprawienia przyjemnosci swojemu ojcu.

— Sprawienia przyjemnosci ojcu? W jaki sposob? On pochwala nasz
zwiazek, jesli o to ci chodzi.

Chwycita miecz, wyciagnela go z ziemi i wbila ponownie z jeszcze
wiekszym impetem. Ale to nie roziadowalo jej wscieklosci, bo kiedy sie
odezwala, wprost pluta jadem.

— Twaj ojciec nigdy mnie nie lubit.

— Ale wlasnie powiedzialas...

— Na bogow, Bayeku, naprawde nie rozumiesz? Co caly czas mi
powtarzasz? Co twoj ojciec stale ci méwi? Opowiada o utrzymaniu linii rodu,
prawda? Jakie to wazne, zeby trwal. Dlatego zgodzit sie na ten zwigzek. To

nie ma nic wspolnego z jego zdaniem o mnie. Nic go nie obchodzi, zZe sie



szkole. Wazne to dla niego tylko w takim stopniu, zebym umiata obronic¢
siebie i twoich potomkow. Doskonale wie, Ze jestem najlepsza szansg dla
kontynuacji rodu. W tej chwili wy dwaj jesteScie jedynymi ocalalymi
prawdziwymi Medzajami, by¢ moze w calym Egipcie. Chce sobie wychowac
kolejnego i wykorzysta kazdego, kto bedzie odpowiedni do tego celu.

Poczulem, ze wzbiera we mnie gniew. Nie z powodu jej stdw, bo
wiedzialem, ze ma racje. Ale mialem nadzieje, Ze to nie bedzie mialo
znaczenia, bo sie kochamy.

Najwyrazniej jednak dla Ayi miato — i to ogromne.

Uniostem rece w gore. Usilowalem znalez¢ odpowiednie stowa — nie
zeby ja uspokoi¢, lecz by wyrazic¢, co oboje czujemy. Ale udato mi sie wpasc
tylko na pytanie: — Dlaczego nigdy mi nie powiedzialas o swoich uczuciach?
Zaskoczylem jgq i cho¢ byla przygotowana, by gniewnie od powiedziec,
zawahala sie, wyraznie nie wiedzac co.

— Ja... bylam glupia. — Sklonita glowe, zaczerpnela gleboko powietrza i
obdarzyla mnie bolesnym uSmiechem. — Chcialam ci da¢ mozliwos¢
ponownego poznania sie z ojcem, dlatego sie usunelam. Ale przy tym
wszystkim przestatam z tobg rozmawiac. — To wyjasnialo, dlaczego nigdy nie
odpowiedziata na moje pytanie dotyczace jej zdania na temat przekazywanej
mi przez ojca ideologii Medzajow. — To nie twoja wina — ciagnela. —
Probowates sie dowiedziec. Ja po prostu... Nie chciatam wchodzi¢ pomiedzy
was. Powinnam byla ci powiedzie¢ — stwierdzita z godnoscia, ale i smutkiem.

— Nie datem ci ku temu zbyt wielu okazji — wymruczalem i otworzylem
ramiona.

Chetnie sie w nie wtulita i oboje zamilkliSmy, myslac o tym, jak pod
wieloma wzgledami sie zblizyliSmy, ale pod innymi oddaliliSmy. MieliSmy
mnostwo do obgadania.

— Porozmawiamy o moich oS$wiadczynach kiedy indziej -



zaproponowatem. — Teraz postarajmy sie tylko naprawi¢ sytuacje miedzy
nami. — Mimo ze byla ciasno przytulona, wiedzialem, ze sie usmiecha, i
poczutem sie spokojniejszy. — Bedziemy kontynuowac szkolenie. Nie
bedziemy sie spieszyc.

Potrzasneta przeczaco glowa i wyzwolila sie delikatnie z moich objec.
Potem odsunela sie, zbierajac sity do tego, co chciala mi oznajmic.

— Nie mozemy. Musze ci coS powiedziec.

— Co znowu? — Bylem zaskoczony, ale zto$¢ mnie juz opuscita.

Czulem sie zdezorientowany, lecz chetny, by rozmawia¢, by otwarcie
dyskutowac, czego zaprzestaliSmy w ostatnich latach.

— Nie bedzie dalszego szkolenia. Postanowitam wroci¢ do domu.
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Wiedzialem, co ma na mysli, rzecz jasna, ale naprawde batem sie przyznac
na glos, poniewaz w ten sposéb statoby sie to faktem, a tego nie chciatem.

— Wracasz do obozu? — spytalem wiec.

Delikatnie pokrecita glowa.

— Nie, Bayeku. Do Siwy.

— Wszyscy wrocimy juz niedtugo, kiedy...

Westchneta. Kiedy odezwala sie ponownie, w jej glosie znow
pobrzmiewala irytacja:

— Masz na mysli, kiedy ojciec skonczy cie ksztalci¢, kiedy nabierze
pewnosci, ze w pelni cie zindoktrynowat, kiedy zaczniesz sie wyrazac¢ takimi
samymi zagadkami co on. Kiedy nareszcie przestanie sie o ciebie bac¢. Tego
wiasnie chcesz, prawda? Wrocimy do Siwy, kiedy twdj ojciec uzna, ze to
odpowiedni czas. Kiedy nam pozwoli.

— Nie zapominaj, ze kto$ na nas poluje.

Nie miatem pojecia, skad u niej ta pilna potrzeba powrotu, ale kiedy sie
uwaznie przyjrzatem, zwrocitem uwage, ze wyraza jq caly jezyk jej ciala.

Whita wzrok w przestrzen, po czym z rekami wcigz skrzyzowanymi na
piersi i z uniesionym podbrédkiem odparta: — Nie zapomne. Nie dano mi
okazji, zeby zapomnieC. A tym czasem po naszym przesladowcy nie ma ani
sladu. Od lat. Od lat, Bayeku.

— To jak mrugniecie okiem.

Uderzyla sie dlonig w piers.

— Nie dla mnie. Dla mnie to by} bardzo diugi czas, bo w odroznieniu od



niektorych nie podgzam za swoim przeznaczeniem, pamietasz?

— I dlatego chcesz wrdci¢ do domu?

Jej postawa zupelnie zbita mnie z tropu, ale przynajmniej rozmawialiSmy.
Poczulem, ze Aya tez sie rozluZnia, ze wyczuwa wartosC tej proby
porozumienia sie, nawet jesli temat, ktorego dotyczyla, byt... trudny.

— Nie.

— To... — przerwalem, bo wiasciwie nie wiedzialem, co powiedzie¢c. - W
takim razie dlaczego? Dlaczego chcesz wroci¢ do domu?

Czy jej oczy juz wczesniej byly wilgotne i tego nie widziatlem? W
kazdym razie dostrzeglem to teraz i ten widok sprawil, ze zakrecito mi sie w
glowie. Aya naprawde rzadko plakala i poczulem sie dziwnie
niekomfortowo, jakby na S$wiecie bylo jeszcze wiecej przykrosci, niz
sqdzitem.

I, rzecz jasna, intuicja dobrze mi podpowiedziata.

— Moja ciocia Herit jest chora — wyjasnita Aya.

Czyli o to chodzito. To bylo powodem. Potrzebowatem jednak kilku
chwil, by to przetworzy¢, by dotarly do mnie jej stowa, i dopiero wtedy
zalala mnie fala wspotczucia. Wiedzialem przeciez lepiej niz ktokolwiek
inny, jak bardzo Aya kocha swoja ciocie. Herit wychowywala ja od
najmtodszych lat. Przejela ja, kiedy byla malutka. Aya wielbita swoich
uczonych rodzicow, ale jedynym opiekunem, z ktorym miata naprawde bliski
kontakt, byla wlasnie ciocia. Stosunki miedzy nimi zawsze byly zupelnym
przeciwienstwem mojej relacji z ojcem, ktora, coz... mysle, ze nalezatloby
nazwa¢ ,skomplikowang”. Herit hotubita Sliczng wychowanice, ktora
przyjechata do niej z Aleksandrii. Aya za$ raz za razem dawala jej powody
do dumy. Wystarczyto zerkna¢ na twarz Herit, kiedy odwracata sie ku Ayi,
by zrozumie¢, w czym rzecz, dostrzec to oddanie przemieszane z fascynacjq.

Uczucie, ktére znatem i ja.



Aya ze swojej strony kochala ciocie i zupelnie inaczej niz swoim
rowiesnikom z Siwy, ktorym nierzadko dawata odczu¢, ze uwaza sie za
madrzejsza od nich, okazywala Herit nabozny szacunek. W zyciu nie
powiedziata na nig ztego stowa. Nawet jesli irytowalo jg czy wrecz zenowalo,
ze ciocia nie zajmuje sie niczym poza domem i plotkami, nigdy nie data tego
po sobie poznac. Jesli ciocia zachorowala, Aya musiata by¢ zdruzgotana. Nic
dziwnego, ze chciala wracac¢ do domu.

Pytanie, czy mogla. Czy istniala taka mozliwos¢, skoro czuliSmy na
plecach oddech zabojcy?

Czy moj ojciec w ogdle by sie zgodzit? A poza tym...

Kiedy nareszcie to do mnie dotarto, bylo jak cios piescia w klatke
piersiowa.

— Chwila, skad wiesz? Skad wiesz, ze jest chora? O nie, chyba nie...

Bunczucznie pokiwata glowa.

— Musiatam. Musialam sie dowiedzie¢, co u niej. Chcialam po prostu
przekaza¢ wiadomos¢, ze mamy sie dobrze, i uslyszeC to samo w
odpowiedzi. W zyciu nie spodziewatabym sie ustyszec, ze jest chora. To byla
najgorsza mozliwa informacja.

Krecilo mi sie w glowie. Zawistlo nade mng widmo ojca i choc
nienawidzitem sie za te mysl, zaniepokoitem sie, co powie. Jak zareaguje. Jak
wsciekly bedzie, jesli odkryje, ze Aya ryzykowala bezpieczenstwo naszej
kryjowki, wysylajac wiadomosci. Wolalem sobie tego nie wyobrazac. W
gruncie rzeczy jednak sam tez miatem powdd do ztosci, prawda? Niezaleznie
od ojca jeden z moich zarzutow by} bardzo zasadny i aktualny.

— To bylto niebezpieczne! — wybuchtem. — Jak mogtas zrobic co$ tak...? —
ztapatem sie za jezyk, zanim rozkrzyczatem sie na dobre, i opanowatem
oddech. Chciatem to rozwigzac jak osoba dorosta.

Aya odstapita o krok i zobaczylem odmalowujace sie na jej twarzy



skonfliktowane emocje — bunt, determinacje, troske o mnie. Ostatecznie
zwyciezyt bunt.

— Wracam do domu. — Mdwila spokojnie, cho¢ w cieniu jej glosu kryla
sie ztos¢. Czulem sie zdradzony i zagubiony, przerazony na mysl, ze zabdjca
nas znajdzie i by¢ moze zabije ojca, mnie albo ja.

— Jak moglas? Przeciez wiesz, jak niebezpieczny jest cztowiek, ktory na
nas poluje!

— Chcesz, zeby ojciec cie ustyszal? — odparowala.

Najwyrazniej nie kontrolowalem natezenia glosu tak dobrze, jak mi sie
wydawato.

— I tak sie dowie — warknalem urazony.

— Dlaczego? Bo mu powiesz? — syknela w odpowiedzi. Zdalem sobie
sprawe, ze mysl o reakcji ojca napawala mnie trwoga i konsternacja.
Rozzloscilem sie na samego siebie, ale nawet bardziej na Aye, za ten strach,
bo sprawil, ze zaczalem sie zastanawia¢, czy Aya nie ma racji. Te
watpliwosci co do intencji ojca mogly zniweczy¢ cala ciezka prace, ktorg
wlozylem, zeby zblizy¢ sie do niego. W innym Swiecie, w innych
okolicznosciach, w jakiejs lepszej przysztosci by¢ moze posSmialibysmy sie,
Aya przeprosilaby i przyznala, ze za bardzo naciskala, nie dos¢ dobrze
wyjasnita, o co jej chodzi. Na to ja odpowiedziatbym, ze sam przesadzitem,
balem sie, bylem zaslepiony, ze nalezato mi sie. I wszystko dobrze by sie
skonczyto.

Ale nie teraz. Teraz mojq glowe przepelnialo dezorientujace wrazenie, ze
nagle wszystko koszmarnie wyrwalo mi sie spod kontroli. Ze marzenia, ktére
pielegnowalem, przelatuja mi przez palce.

— Bede musiatl mu powiedziec.

— Dlaczego?

— Chociazby dlatego, ze bedzie chcial wiedzie¢, dlaczego musimy sie



przeniesc.

Aya zrobila nerwowq mine.

— Pomyslates, ze moze nikt na nas nie poluje? — Wykonata reka gest
obejmujacy wzgobrze, na ktorym staliSmy, nasze obozowisko, pustynie
otaczajaca nas ze wszystkich stron i lezace nieopodal miasteczko. — Widzisz,
zeby zblizat sie jakis zabdjca?

—1I co z tego? To tylko znaczy, ze na razie tu nie dotart.

— Nikt tu nie dotrze, Bayeku. To z tego. O to mi chodzi. W kazdym razie
jesli chcesz, powiedz Sabu. I tak znikne stad, zanim bedzie mial okazje znow
krzywic sie na mnie. A poza tym wiedz, ze wystalam te wiadomos¢ miesigce
temu. Teraz dostalam odpowiedz. Wyjezdzam jutro rankiem.

Aya kochata swoja ciocie. Tak bardzo. Co bym zrobil, gdyby chodzito o
mojq matke? Wzigltem gleboki oddech, odepchnalem na bok wszystkie mysli
i skinglem glowg potakujagco. Dotarlo do mnie, ze niezaleznie od
konsekwencji, Aya nie mogta podjac¢ innej decyzji.

— Dobrze.

Zawiesita na mnie wzrok i widac¢ byto, ze tagodnieje.

— Wyjezdzam z samego rana. To nie znaczy nic poza tym, ze jaki$ czas
mnie nie bedzie. Nie znikam na zawsze.

Odpowiedzialem uSmiechem, spokojniejszy, ale niewyobrazalnie
zmeczony.

— Powiem ojcu rano. Kiedy juz cie nie bedzie — oznajmitem.

— Doskonale.
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Nastepnego dnia po przebudzeniu wygrzebalem sie z namiotu i natychmiast
skierowalem wzrok w strone, gdzie pasty sie nasze wierzchowce. Jej kon
znikngl. Aya wyjechata. Po drugiej stronie obozowiska trzepotata lekko
powtoka pustego namiotu ojca. Przeczesatem wzrokiem wzgorze, na ktérym
codziennie trenowaliémy, i dostrzeglem go. Cwiczyl wypady i obroty,
plecami do mnie. Wiatr wydymat jego koszule. Ubratem sie i dolaczytem do
niego.

— Gdzie jest Aya? — spytat.

Rzadko nazywal nas po imieniu, w kazdym razie podczas treningow.
Uwazat to za wyraz stabosci. Tego ranka jego zachowanie podziatalo mi na
nerwy bardziej niz zwykle.

— Jest na polowaniu? — drazyt.

— Nie, wyjechala.

Poderwat glowe.

— Wyjechala?

— Do domu — wyjasnitem. — Pojechata do domu. Do Siwy.

— Dlaczego nikt mi nie powiedziat?

Tak jak poprzedniego wieczora bardzo chciatem zajac jego strone, przez
noc moje watpliwoéci przerodzily sie w spokojng refleksje. Swit napelnit
moje serce krytycznym nastawieniem wobec ojca i o wiele silniejsza niz
kiedykolwiek, zaskakujaca wrecz potrzebg buntu. Nie poznawatem siebie.

— A jak sadzisz? Zabroniltbys jej.

— Owszem.



— To masz odpowiedz.

Koncentracja, ktorg widzialem, kiedy C¢wiczyl sam, wyparowala,
zastgpiona przez wybuch ztoSci. Ojciec postgpit do przodu, wyprowadzajac
ciecie, ktore sparowatem. Klingi zderzyly sie z brzekiem, ktory przeszyt
leniwy poranek niczym odglos dzwona obwieszczajacego Swit. Szybkim
ruchem nadgarstka wyprowadzit kolejny atak od dotu, bardzo szybki — za
szybki dla mnie — przed ktérym ledwo zdazylem sie zastoni¢. Odrobine
wytracit mnie tym z rownowagi, na tyle, bym ustawil sie w latwy do
przewidzenia sposob, do ktérego sie dopasowal, i uderzyl ponownie, tym
razem plaska czescig glowni, w moja skron. Drobna szczerbina na koncu
miecza rozciela mi skore i poczutem, jak po policzku do kacika ust scieka mi
malenka struzka krwi. Ojciec dostawit lewa noge i stangl z szeroko
rozstawionymi stopami, trzymajac dilonie na rekojesci miecza, ktérego
czubek oparl o ziemie.

Przetartem drasniecie rekawem, ale zachowalem niewzruszong mine.

— Jeste$ wsciekly — stwierdzitem bez sensu.

Ojciec odwrocit wzrok i wypchnat podbrodek do przodu. Po raz pierwszy
w calym zyciu poczulem, ze zywie do niego uraze z powodu, ktory nie miat
nic wspolnego ze mng. Zaatakowal mnie ze zlosci, tamigc najwazniejszq
zasade, ktérg wpajal mi od lat.

— Nie zdenerwowate$ mnie — oznajmit po chwili milczenia — tylko mnie
zawiodles. Mozliwe, ze przez ciebie wrog dowie sie, ze tu jesteSmy.

— Naprawde? Naprawde sadzisz, ze wcigz ktos na nas poluje? Ten Zakon,
o ktorym ciggle mowisz? Dlaczego nie wyslali przeciwko nam catej armii,
skoro tak bardzo im zalezy na naszej Smierci? Czy nie moglo byc tak, ze
chodzito im o Hemona? — Stowa, ktore poptynely z moich ust, byly echem
wypowiedzi Ayi. Styszac to, poczutem, jak uchodzi ze mnie zloS¢ na nia,

zastepowana przez coraz bardziej rzeczywistq wsciekloS¢ na ojca.



Ojciec piorunowal mnie wzrokiem, ale zignorowatem jego rozdete
nozdrza i pelne ognia spojrzenie. Zamiast tego kontynuowatem. Nie
zapalczywie, jak zwykle, lecz spokojnie, metodycznie. Wygladato na to, ze
jednak czegos nauczytem sie od Ayi.

— Przyszio ci do glowy, ze moze po Smierci Hemona Zakon przestat
widzie¢ w nas zagrozenie? Albo ze mezczyzna, ktéry zaatakowal nas pod
Swigtynia Chnuma, oklamal pracodawcéw, zeby odebra¢ nagrode? Skad
mamy wiedzie¢, czy sumiennie traktowal swoje obowigzki? Nie wzieliSmy
pod uwage tysiaca i jednej rzeczy, ojcze. Nie ma mozliwosci, zeby on wcigz
deptat nam po pietach.

— Byl dobry — stwierdzit ojciec, niemal sam do siebie. Wziat gleboki
oddech, potem nastepny. Usitlowal stlamsi¢ zlos¢. Stuchal, co do niego
mowie, nareszcie, po raz pierwszy. — Posiadal nadzwyczajne umiejetnosci. —
Przez twarz ojca przetoczyla sie szczegolna mina, jakby cien. Wtedy nie
potrafitlem jej odszyfrowac. Dopiero pozniej zrozumiatem, co wyrazala.

— A jednak wiecej go nie widzieliSmy — naciskatem.

— Jest cierpliwy.

A my nie? Trzymamy sie z dala od Siwy, spedziliSmy cate lata, trenujac
na wygnaniu.

— Ojcze, czas na nas. PowinnisSmy wréci¢ do Siwy. — Zaparlem sie.
Mialem cel. Wiedziatem, ze robie dobrze.

Ojciec stal nieruchomo, pograzony w myslach.

— Potrzeba ci wiecej szkolenia.

Powtarzal to bezmyslnie, z nawyku. Umialem juz naprawde wiele, a
przynajmniej tak mi sie wydawato. Jedynym powodem, dla ktérego przestato
mnie to denerwowaC, bylo pewne przekonanie, ktorego nabratem,
przebywajac z Kensg i Aya, czyli ze cho¢bym nie wiadomo, jak wiele umial,

zawsze znajdzie sie co$ nowego. Ze bede sie szkolil cale zycie.



— Mozemy sie tym zaja¢ na miejscu, w Siwie — odparlem, catkowicie
przekonany o swojej racji. — Kiedy znajde sie z powrotem u boku Ayi.

— Nie, to nie przystoi, by ludzie, ktorzy powierzaja ci swoje
bezpieczenstwo, widzieli, Ze nie jestes w pelni przeszkolony.

— To mozemy kontynuowac nauki z dala od cudzych oczu — wzruszytem
ramionami. I tak nikt nie mial pojecia, ze jestem Medzajem. Nawet o
prawdziwej tozsamosci ojca miata pojecie ledwie garstka ludzi. MogliSmy
spokojnie powiedzie¢, ze po prostu wcigz ucze sie, jak by¢ mekety. — Siwa
zostata bez obrony — przyznatem sie do czego$, co zaprzatatlo mi mysli od
wielu lat. — Matka martwi sie o nas i o wiele za dtugo juz mieszka sama.

— Dobrze o tym wiem — zachnat sie, ale byto stychac, ze traci wole walki.
— Mimo to nie powinieneS wracaC do Siwy, poki nie zostaniesz
pelnoprawnym Medzajem. — Juz nie tyle protestowal, co przeciwstawiat sie z
nawyku i uporu. Nagle dostrzeglem w nim, o wiele czytelniej niz
kiedykolwiek, to, o czym mowita Kensa. Miala racje. Kochat mnie. Catym
sercem, cho¢ sposob, w jaki o tym moéwit i mi to okazywal, byl okropny.
Zaczatem podejrzewac, ze choc¢ przez caly ten czas ani stowem nie odezwat
sie na temat matki, niczego nie pragnat bardziej, niz znéw ja zobaczyc.

I tak bardzo sie bat tego, co moglo mi sie sta¢, kiedy podejme obowiagzki
Medzaja. Aya na swoj sposob miata racje. Ojciec mnie ograniczat, w ten
sposOb ograniczajac nas wszystkich.

— To zréb to, ojcze. Mianuj mnie Medzajem.

Spojrzal mi prosto w oczy. Szczerze, pozwalajac mi dostrzec wiecej niz
kiedykolwiek wczesniej. Z jego spojrzenia wyzieraly wiek i zmeczenie, ale i,
zdatem sobie sprawe, duma.

— Juz niedlugo, synu. Tak niewiele ci brakuje. Rozumiem, ile ona dla
ciebie znaczy. Bylem uparty i nie dostrzeglem, co toba... — Przerwal i

pokrecit glowa ze smutkiem. — Trenujmy. Pozwdél mi pomysle¢, a pdzniej



zastanowimy sie nad powrotem.

Tamtego poranka, trenujac w promieniach stonca, zastanawiatem sie, czy
wysilam sie, zeby zostaC Medzajem, czy zeby szybciej zobaczyC Aye.
Czyzby moglo mi tak samo zalezeC na obu tych rzeczach? Czyzby byly to
cele bardziej zbiezne, niz wydawato sie ojcu? Nie bylem jeszcze pewien, ale
cos mi podpowiadato, ze by¢ moze kiedys znajde ztoty Srodek.

Trenowalem z wiekszym zapatem niz kiedykolwiek.
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Aya chlubila sie swoja spostrzegawczoscia, ale miata tez wiele na glowie.
Dlatego nie zwrocita wiekszej uwagi na grupke mezczyzn, ktérych zastata u
wodopoju.

Zauwazyla ich, owszem, powinna byla jednak natychmiast dostrzec, ze
moga byC niebezpieczni. Widziata ich sylwetki, ale nie to, kim sg. Nie
zwrocita uwagi na blizny i posepne miny. Przegapita momenty, w ktorych
zerkali ukradkiem w strone jej konia, nie zarejestrowala prowadzonych
szeptem rozmow, oblizywania ust i wyrachowanych spojrzen...

Bo naprawde miala wiele na glowie. Czula sie dziwnie nieswojo,
martwita sie, czy sie nie odwodnita. Rozpraszalo ja tez wzdychanie.
Nieustannie odtwarzata w glowie rozmowe z Bayekiem; wszystko, czego
teraz zalowala. Tyle rzeczy, ktére powinna byla mu powiedzie¢ w ostatnich
latach, poki trenowali, zamiast dusic je w sobie.

Dziwne, przyszto jej do glowy, ze choc¢ zblizyli sie z Bayekiem jeszcze
bardziej, niemal zapomniala, jak z nim po ludzku rozmawia¢. Odnosita tez
wrazenie, ze gdyby Bayek byl tu z nig, pewnie powiedzialtby: ,,Dlaczego tyle
wzdychasz? Jako$ to rozwiazemy, jak zawsze. Bedzie dobrze”. A potem
wywolalby w niej poczucie, ze nie ma najmniejszego powodu, by
zachowywacC sie w ten sposob. Zwrocitby jej uwage na coS uroczego:
najnowszy plan, ktory dojrzewat w ich glowach, technike walki, ktérej uczyli
sie rano, czy nawet jaki$ banal, na przyklad na ptaka krazacego na niebie —
Bayek potrafil sprawi¢, Ze nawet najprostsze rzeczy wydawaly sie cudowne.

Jak mogla wzdychac, kiedy otaczajacy Swiat kryt tyle skarbow? Kiedy byli



razem?

Rzecz w tym, ze w tej chwili nie miata Bayeka u boku, nie jechal przy
niej na koniu, podazajac za rytmem pustyni. Nie stal naprzeciw niej z
uniesionym mieczem, nalegajac, zeby nie przestawata ¢wiczyc. Nie siedziat
po drugiej stronie ogniska, jedzac to, co udato im sie ztapa¢ danego dnia, i
usmiechajac sie od ucha do ucha miedzy kesami. A poniewaz go nie bylo, nie
mogt sprawic¢, by przestala zamartwiac sie ciocig, nie mogt dac jej nadziei,
ktorej tak bardzo potrzebowala, ze kiedy dotrze do Siwy, zastanie ciocie
Zywa, a moze nawet zupehie zdrowa.

Mowigc krotko, brakowalo jej Bayeka pod kazdym wzgledem. Dlatego
wzdychata.

Inna sprawa, ze moze dzieki wzdychaniu nie wpadla na to, by wrocic
albo zrobi¢ cos rownie niemadrego. Tesknota za Bayekiem i zmartwienie
stanem cioci sprawiaty, ze jej uwage przyciggata kazda scena przywodzaca
na mysl wiez miedzy dwiema istotami. Niewinna twarz dziecka niezdarnie
ptynacego w strone matki. Hipopotamica z mtodym. Catujaca sie para, stary
mezczyzna o serdecznej, pomarszczonej twarzy, jadacy na wielbladzie,
sSmiejacy sie z dowcipu, ktory opowiedzial mu milodzieniec powozacy
zaprzegiem wolow.

Oddata sie wiec jedynemu, co jej pozostato. Kontynuowata podroz,
podazajac droga biegnaca rownolegle do brzegu Nilu. Mijala chlopow
uprawiajacych pola, robotnikow, ktérzy czasami przerywali prace, zeby sie
jej przyjrzec, ciekawi, dokad moze zmierza¢ ta kobieta w zakurzonym
ubraniu, o wlosach splecionych w warkocze i zasmuconej twarzy.

Dotarta w ten sposéb do wodopoju, gdzie zatrzymata sie, spragniona i
wdzieczna za mozliwos¢ odpoczynku.

W trakcie podrozy nabrala zwyczaju rozmawia¢ ze swoim koniem —

uroczym bialym walachem o cudownym charakterze, ktérego traktowata jak



przyjaciela. Nie miala watpliwosSci, ze tu, na pustyni, byl najlepszym
mozliwym kompanem. Zaczela go szkolic jeszcze przed wyjazdem, co teraz
zwracalo sie z nawigzka, bo kon podbiegal na zawotanie i nie oddalat sie
samowolnie. Byl piekny i madry.

Aya podprowadzita go do krawedzi wodopoju umocnionego murkiem z
piaskowca. Wode otaczaly rosliny, wszystkie pochylone do srodka, jakby
oddawaty hotd drogocennej cieczy.

Po raz ktérys z kolei, od kiedy tu dotarla, Aya wrocita pamiecig od oazy
w Siwie, do bryzy, ktéra wiala znad wody i dawala wytchnienie od
przytlaczajagcego upalu pustyni. Samo przebywanie w tym miejscu
przypominato jej o domu i celu. O cioci i Bayeku — na mysl o ktorych znow
westchnela.

Aya usiadta na murku i zanurzyla rece prawie do dna, gdzie woda byla
najzimniejsza. Nabierata ja w dlonie i polewala sobie twarz, szyje i ramiona.

Mezczyzni stojacy na lewo od niej wcigz rzucali ukradkiem chciwe
spojrzenia na jej konia i duzo bardziej pogardliwe w strone jej samej.
Wszystko to umknelo uwadze Ayi, ktora byla zmeczona po podrézy i
potrafita mysle¢ tylko o wodzie.

W oddali pojawit sie jezdziec. Niewiele wiecej niz czarna plamka na
horyzoncie.

Napehiajac buklak, Aya nie zauwazyla, ze mezczyzni przemiescili sie
blizej.

Nie zwrocita tez uwagi, ze miejsce odglosow Sciszonej rozmowy zajely
konspiracyjne szepty. Byla zbyt =zajeta zaspokajaniem pragnienia i
uwalnianiem sie od upatlu. Pozwolila walachowi odejs¢ od wodopoju i
schowac sie w cieniu pod rosngcym nieopodal cisem.

Zdjela z bioder czerwonag chuste, namoczyla ja w zimnej wodzie i

najpierw przetarla, a potem nakryla twarz. Mokry material wpasowat sie w



kontury jej twarzy. Kiedy uznala, ze ma dos¢, zdjeta chustke i upuscita ja,
wcigz mokrg, na murek. W tej samej chwili pad} na nig cien.

— Czes¢, dziewczynko — ustyszata zza plecow.

Aya skojarzyta glos z jednym z mezczyzn z grupy, ktéra widziata
wczesniej, i instynktownie wyczula, ze zmienit sie jego ton.

To juz nie byl spokojny glos stuzagcy mezczyznom do przekomarzanek z
kolegami.

Nie byl to tez uprzejmy, pelen szacunku ton, ktérego moglby uzyc
kupiec, dostrzeglszy okazje do sprzedazy, albo przypadkowo napotkany
osobnik spragniony mitosnych uniesien. Podr6zujac, musiata sie regularnie
opedzac od natretow wszystkich tych rodzajow.

To bylo coS zupehlie innego. Wychwycila w glosie mezczyzny
szorstkos¢, ktorej dzwiek — nareszcie — sprawil, Ze sie wyprostowala,
zwrocita uwage, co sie dzialo, i z wielkim op6znieniem zdata sobie sprawe z
niebezpieczenstwa.

Tunike miala ciasno zwigzana. Pod faldami materialu czekal krotki
miecz, ktorym od tylu lat uczyla sie postugiwac. Nie byla pewna, czy
mezczyzni mogli go dostrzec, kiedy kleczala przy wodzie. Jakby od
niechcenia pomacala miejsce, pod ktorym sie znajdowatl, by sie upewnic, ze
wcigz jest na miejscu, i poczula nerwowy skurcz w prawej dloni.
Zastanawiala sie, jak najlepiej postapic. Wyciagna¢ miecz juz teraz, pokazac,
ze jest niebezpieczna, i mieC nadzieje, ze ich to odstraszy? Nie. Potraktujg to
jako wyzwanie. Nie miata wyboru. Musiata poczeka¢ na ich ruch i dopiero
wtedy siegnac¢ po bron.

CoS$ juz wiedziala. Mezczyzni mieli przywodce — tego, ktory sie do niej
odezwal, z nosem wygladajacym, jakby nie zostal poprawnie nastawiony po
ztamaniu. Podszed! blizej i powtorzyt powitanie:

— Czes¢, dziewczynko.



Wstala i stanela naprzeciw niego.

— Shucham? - odparla, nie spogladajgc mu w oczy, lecz nad jego
ramieniem, w strone trzech typow, ktorzy zostali z tytlu i chciwie gapili sie na
jej watacha.

ZYodzieje koni. A zeby ich otchtan pochionela.

Przywodca uniost dlon, podetknat jeden palec pod glowe Ayi i obrdcit jg
tak, zeby na niego spojrzata. Pozwolita mu na to i ich oczy na chwile sie
spotkatly. Przyjrzala mu sie uwaznie przez chwile, po czym z powrotem
przeniosta wzrok gdzie indziej.

— Nie dotykaj mnie wiecej — ostrzegla go cicho.

— Coz, w takim razie zatatwimy to prosto — wychrypial. — Nie awanturuj
sie. Wezmiemy tego tadnego konia. I moze na tym poprzestaniemy.

Jesli pozwoli im zabra¢ walacha, na pewno nie wréci do Siwy dosc
szybko, by spotkac sie z ciocia.

— Nie oddam wam mojego konia.

Przywddca gestykulowat juz tak, jakby uwazat rozmowe za zakonczona.

— Moze lepiej zréb, o co prosimy? Nie podskakuj. Zapewnimy twojemu
wierzchowcowi nalezytq opieke.

Aya pogladzita podbrédek palcem, jakby rozwazala te serdeczng
propozycje, ale w rzeczywistosci intensywnie myslata. Stala plecami do
wodopoju. Wiedziala, ze jest gleboki. Uciec nie miala szans, a poza tym...

Zalezalo jej na czasie.

Chociaz nie, zdala sobie sprawe, przede wszystkim nie chciatla uciekac.
Przeciez odebrala szkolenie. I to nie byle jakie, lecz na podstawie nauk
Medzajow. To jej dawato wybor.

Chciata walczyc¢.

— Ach tak? — skwitowala. — A moze postapicie jak kazda banda

koniokradow i po prostu sprzedacie biedaka?



Mezczyzna odstonit brudne zeby.

— To byto niegrzeczne. — Jego dion drgneta w strone broni zawieszonej u
boku.

Zachowaj cos w odwodzie, przypomniata sobie. Nie ujawniaj wszystkiego
od razu. Postanowita nie tyka¢ miecza, ktory wcigz czekal schowany pod
szata.

— No to prosze — rzucila wyzwanie. — Przekonajmy sie. Zobaczmy, czy
bedziecie potrafili odebra¢ mi konia.

UsSmiechnat sie od ucha do ucha. Poczuta jego Smierdzacy oddech.

— Doskonale. Zobaczmy.

I ruszyt do przodu.
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Przywodca bandytow wyciggnat reke w strone Ayi, ktora zrobita krok w tyt,
ale zamiast sie odsungC, naparta na niego. Chwycita i wykrecita wysunietg
reke, wydobywajac z napastnika satysfakcjonujacy ja krzyk bolu, po czym
wykonata obrot w miejscu i ciggnac bandyte za soba, postala go twarzg w
wode.

Idealna technika. Szkoda, ze Bayek tego nie widziat. Zagwizdata krotko,
przenikliwie. Walach mimo strachu zareagowal tak, jak go szkolila, i
btyskawicznie odsunat sie o kilka krokéw, kladac uszy po sobie. Kawatek
dalej stangt i odwrocit sie gotow do walki, ostrzegawczo klapigc zebami na
jednego ze zlodziei, ktory probowal podkrasc sie blizej. Aya wiedziala, ze
ktokolwiek bedzie chcial zrobi¢ mu krzywde, skonczy marnie. USmiechnela
sie z satysfakcja.

Z}odzieje nie podzielali jej entuzjazmu.

Sekunde pozniej przywodca krzyknat:

— Brac ja! — i pozostata trojka rzucita sie do ataku.

Aya odbiegta kawatek w bok i przeliczyla w myslach swoje szanse. Na
jezdzca, ktorego dostrzegla w oddali, pewnie nie miata co liczy¢. Napastnicy
byli za blisko. Nadszedt} czas, zeby pokaza¢ im miecz.

Odwrocita sie, ale zanim zdazyta siegna¢ do tuniki, jeden z mezczyzn,
szybszy niz sie spodziewala, znalazt sie z nig twarzq w twarz. Miat obnazone
brzydkie zeby i wsciekle warczal, a z podobienstwa do pierwszego
napastnika wywnioskowata, ze prawdopodobnie by} bratem mezczyzny,

ktorego wiasnie wpakowata do wody, i najwyrazniej bardzo mu zalezato na



odzyskaniu rodzinnego honoru. O ile pojecie honoru bylo znane rodzinom
koniokradow.

Wybit sie w jej strone, wyciagajac do przodu dtonie z palcami wygietymi
w pazury, ale stala w poprawnej pozycji, z dobrze ulozonym Srodkiem
ciezkosci, i bez trudu zanurkowata pod jego rekami. Korzystajac z obu piesci,
postala serie ciosow w miekki, ulegly brzuch — raz, dwa, raz, dwa — i
odwinela sie przez plecy, zeby zejs¢ mu z drogi. Napastnik upad}, z trudem
lapigc oddech. W tej samej chwili do akcji wiaczyt sie kolejny, a Aya, wcigz
nisko przy ziemi, podparla sie dionig i kontynuujac obrotowy ruch,
wyprowadzita kopniecie, ktorym podcieta mu nogi.

Nic wielkiego — dzialala zgodnie z instynktem. Jej trening nie polegal na
nauce serii ciosow, lecz sposobu mysSlenia. Czula sie pewnie. Stabilnie i
poteznie. Po raz pierwszy w zyciu byla przekonana, Ze jej zrecznoSC i
umiejetnosci fizyczne doréwnuja jej intelektowi. Czula sie silna.

Napastnik przewrocit sie na ziemie z wyrazem wielkiego zaskoczenia na
twarzy. Nie zdzialala jednak wiele ponad to, ze utrudnita mu atak, bo
btyskawicznie podpelzt i chwycit ja za noge, zanim zdazyta wyprostowac
kolana. Obronita sie kopnieciem. Jej but zderzy? sie z jego twarza. Bandzior
krzyknat i ja puscil, co pozwolito jej podniesC sie na nogi, ale nie dosc
szybko, by unikng¢ chwytu kolejnego napastnika. Dlonie otoczyly jej szyje.

Za plecami mezczyzny przywédca wywlekal sie z wodopoju. Ubranie
miat przesigkniete woda, a jego rysy wykrzywiatla furia i nienawis¢. Aya
poczula, jak kciuki wbijajq sie w jej tchawice. Na twarz poleciatly jej drobinki
sliny. Odchylita sie od napastnika, jakby chciata przewrdcic¢ sie na plecy i
pociggna¢ go za soba, rownoczes$nie mocno podciggajac kolana do klatki
piersiowej.

Oparla stopy na klatce piersiowej mezczyzny i odsprezynowata do tyhu,

posytajac ich obu na ziemie. Poskutkowato — napastnik stracit chwyt, Aya



szybko dokonata zemsty, zadajagc dwa krotkie ciosy prosto w gardto
bandziora, po czym odturlala sie poza zasieg jego rak.

Mgnienie oka pdzniej byla juz na nogach i pedzila w strone watacha,
majac nadzieje, Ze ostroznoS¢, niezdecydowanie i stary, dobry bdl, ktére
mieszaty sie w umystach bandytéw, spowolnig ich dostatecznie, by dopadia
konia na czas.

I prawie jej sie udalo, prawie juz przerzucala noge przez bok
wierzchowca, kiedy zza cisu wylonit sie wsciekly przywodca. Wyszarpnat
noz zza pasa i zaklat, kiedy kon, ktory najpierw stanagt deba, a potem obrécit
sie w miejscu, obsypatl go piachem. Jego odziez ociekala woda, a ramiona
dygotaly ze ztosci i braku tchu, ale wyraznie bawila go ta odmiana losu.
Przerzucal n6z z reki do reki i wykonywat w strone Ayi zachecajace gesty.

— No, dalej, mata — powtarzatl. — Dalej.

Aya zaryzykowala spojrzenie za plecy. Dwaj bandyci byli na nogach i
czekali, zeby zobaczy¢, jak sie rozegra sytuacja pod drzewem. Widzac to,
wrocita wzrokiem do przywodcy i uSwiadomita sobie, ze cho¢ dotychczas nie
wyciggneta miecza, nadszedl na to ostateczny czas. Wiedziala, ze bedzie
musiata zabi¢ tego czlowieka. I czyz nie to wilasnie powtarzal jej uparcie
Bayek? W takiej sytuacji nalezy zabi¢ przywddce, a jego ludzie sie
rozpierzchna.

Mimo to czula wewnetrzny opor. Nie pomagalo, ze ¢wiczyla, byla
przygotowana i miata przed sobgq wroga, ktory z przyjemnoScia odbierze jej
zycie, jesli da mu szanse. Postawiona po raz pierwszy w zyciu przed
koniecznoscig podjecia walki, zawahata sie. Nigdy nie watpita, ze trenuje,
zeby w razie czego walczy¢, bronic siebie i swoich najblizszych. Rozumiala,
ze umiejetnosci, ktore zdobywa, stuzg zabijaniu. Jednak sama czynnos$c¢
odbierania zycia... to bylo cos innego.

— Pewnego dnia by¢ moze nie bedziesz miata wyboru — powiedzial jej



Bayek i cho¢ btagala w myslach, by ten dzien nie nastapil, zdawata sobie
sprawe, Ze przed pewnymi rzeczami nie ma ucieczki. Teraz staneta przed
prostym wyborem: nie miata zabiC z powodoéw moralnych, z zemsty czy
honoru. Musiata zabic tego mezczyzne, zeby przezyc.

Wyciagneta miecz.

Byt dhluzszy i wygladal grozniej niz noz jej przeciwnika, i catkiem
prawdopodobne, Ze poswiecita wiecej czasu na nauke wiadania nim.

— Umiem sie tym postugiwac — ostrzegla, po raz ostatni usitujac zapobiec
rozlewowi krwi.

Zarechotat.

— Jasne, mala.

Za jej plecami mezczyZzni wcigz czekali, gotowi do dzialania, ale ktoz
mogt odgadna¢, co sobie mysleli? Moze chcieli zobaczy¢, jak ich przywodca
sie z nig rozprawia. Moze zalezalo im, zeby zobaczy¢, jak pada twarza na
piach zhanbiony przez porazke w walce z kobieta. A moze po prostu byli
ciekawi, jak to sie rozwinie.

Zabije go, jesli bedzie musiata. Co do tego miata pewnosc¢. Uspokoita sie,
stosujac technike, ktérg omawiali z Bayekiem, przekula strach i zle
przeczucia w zrodlo sity.

— Zobaczmy, jak walczysz — oznajmit, wciaz przektadajac n6z z dtoni do
dtoni.

Przyjela swoja ulubiong pozycje. I ustyszala dzwiek na sekunde przed
tym, jak zobaczyla strzate. Pocisk przecial powietrze obok jej ucha i trafit w
przywoddce bandytow, ktory zatoczyt sie w tyl. W pierwszym odruchu Aya
pomyslata, ze strzala trafita go w piers, potem jednak zauwazyla, ze przebita
jego szaty pod pacha i przyszpilita go do pnia. Prawie udalo mu sie
wyswobodzi¢, kiedy kolejna strzala przebila jego tunike po drugiej stronie.

Trzecia utkwita w pniu pomiedzy jego nogami.



Aya odwrocita sie zaskoczona i podobnie jak pozostata tréjka ztodziei
wbila oczy w mezczyzne na koniu, ktory pojawit sie na skraju wodopoju.
Jego glowe spowijala chusta chronigca przed stoncem, odstaniajgca tylko
ciemne oczy podkreslone kohlem. Wygladat na doswiadczonego wedrowca i
niewatpliwie doskonale postugiwat sie tukiem. Zalozyl na cieciwe kolejng
strzale i powiodt tukiem po przywddcy i jego trzech podwiadnych.

Przez chwile nikt nic nie mowit.

— Wybawca kobiet sie znalazt — zakpit przywodca, niezdarnie ciggnac za
materiat tuniki.

Nowo przybyly zasmiat sie oschle.

— Kazdy glupiec by zauwazyl, ze jesli kogos uratowatem, to ciebie.

Aya ze swojej strony nie wiedziala, co czu¢. Wdziecznosc¢, ulge? Dzien,
w ktorym bedzie musiata zabi¢, troche oddalit sie w czasie. Czyzby jednak
wyczuwala szczypte zawodu? Jak by nie patrze¢, byla gotowa to zrobic.
Zamierzala podjac ten krok.

— A teraz — oznajmit nowo przybyly — czas, zebyScie podjeli decyzje.
Mozecie uciec albo zgina¢, wybor nalezy do was.
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Mezczyzni wybrali pierwszg mozliwos¢ i pierzchneli z podwinietymi
ogonami. Aya wykorzystala te chwile, by lepiej przyjrzec sie tajemniczemu
podroznemu. Kiedy zdjat chuste z glowy, prawie skrzywita sie z zaskoczenia
na widok blizn pokrywajacych jego twarz. Podczas gdy bandyci rozptywali
sie w falujacym powietrzu, przygladala sie, jak jej wybawca zsiada z konia i
wykonuje ten sam rytual, co niedawno ona: poi zwierze, obmywa sie i pije,
sprawiajac przy tym wrazenie, jakby nie przeszkadzal mu jej badawczy
wzrok.

— Zastanawiasz sie, czy mi podziekowa¢ — powiedzial w koncu. —
Zastanawiasz sie, czy masz taki obowigzek, czy nie bedzie to w pewien
sposoOb przyznaniem sie, Zze masz wobec mnie dlug, ktorego sptaty by¢ moze
bede kiedys oczekiwat.

Byla to jedna z dziwniejszych rzeczy, jakie w zyciu styszala.

— By¢ moze — odparta. — Nie znamy sie. Jak ci na imie?

— Bion.

— Bion z...?

Uznala, Ze mezczyzna ten nie miat w zwyczaju zdradza¢ emocji. Kiedy
otworzylt usta, w jego twarzy nie drgnat ani jeden miesien. Zastanawiato ja,
czy to wyraz spokoju ducha, czy czegos innego.

— Bion z Fajum, ale to dawno temu. Obecnie Bion, cztowiek pustyni.

— ShuzyteS w armii?

— Bystra jesteS. Tak, w Gwardii Krolewskiej, Machairophoroi.

— To tam nabawites sie tych blizn i nauczyles sie tak strzelac z tuku?



— Wiasnie tak. — Zlaczyl dlonie i postapit dokladnie tak, jak ona
wczesniej. Siegnat w glab, do chlodnej wody, napit sie, a potem spryskat
swoje przedramiona i twarz.

Chusta Ayi wciaz lezata na murku wodopoju. Widzac, jak Bion myje
twarz dtonmi, przekazata mu jg. Niewazne, kim by}, mogla sie odwdzieczy¢
cho¢ w ten sposob.

Podziekowat skinieniem glowy i przetarl wilgotnym materiatem twarz.

— Bylem jednym z najlepszych tucznikéw w swojej kompanii — oznajmit.

— Ale twoéj tuk wyglada na nowy — odparla, kiedy skonczyl wycierac
twarz.

Odsunat sie od wodopoju i przykucngt. Usmiechatl sie, ale sztucznie.
Dziwnie pusto. Wykrecat szarfe, raz za razem skrecajac ja w dloniach, az
mocno sie napiela.

— Spostrzegawcza z ciebie dziewczyna — oznajmit.

Krople wody spadaty z materiatlu i rozpryskiwaly sie na murku. Bion
przewigzal koncowki szarfy dookota klykci. Aya poczula sie dziwnie i
zwrocita uwage, ze odruchowo sie napreza, choc¢ nie wiedziata dlaczego.

Wtedy Bion spojrzat jej w oczy.
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PrzeniesliSmy sie, rzecz jasna. Nowy obo0z zalozyliSmy miedzy nadzwyczaj
wartkq na tym odcinku rzekq a dwoma wzgoérzami, ktore zapewniaty ostone
przed gorsza czescig pogody. Na wzgorza te udawatem sie z ojcem kazdego
ranka pobiera¢ nauki, podczas ktorych bardzo staratem sie nie mysle¢ o Ayi,
bo wiedzialem, ze rozmyslajac o niej, nie potrafitlbym sie skupi¢ na tym, na
czym najbardziej mi zalezalo, czyli na trenowaniu umiejetnosci, ktore
musiatem posigsc¢, zanim bede mogt do niej wracic.

Bogowie Swiadkami, jak bardzo za nig tesknitem. Z kazdym mijajacym
dniem ogarniata mnie coraz wieksza frustracja, bo odnosilem wrazenie, ze
moment, w ktorym ja zobacze, wcale sie nie zbliza. Co ojciec sadzit o moim
nastroju, nie miatem pojecia. Jakgkolwiek opinie mial o tym, co zrobila Aya,
tez zachowat dla siebie. Nie odezwal sie ani stowem na ten temat od czasu
tamtej porannej rozmowy. Trenowal mnie jednak bardziej zawziecie niz
wczesniej, bezlitosnie odstaniat wszystkie moje niedociggniecia.

Az pewnego dnia sprawy stanely na ostrzu noza. Zrezygnowalem z ataku
i zrobilem kilka krokow w tyl, pokazujac, Ze nie zamierzam parowac.
Koniec. Postanowitem wroci¢ do Siwy. Z jego zgoda lub bez niej — nie
obchodzito mnie to. Ojciec, zirytowany moim zachowaniem, opuscit reke, w
ktorej trzymat miecz, i warknat:

— Bayeku, co sie dzieje?

Chyba odruchowo zerknglem w kierunku Siwy, bo zanim zdazylem sie
odezwac, Sabu wsciekle westchnat.

— Za wczesnie. Wciaz nie jesteS w pelni przeszkolony. Staram sie uczyc



cie najszybciej, jak potrafie, ale...

— Wciaz nie jestem, ojcze? — syknalem i wsunaglem miecz do pochwy. —
Trenuje od lat, dzien w dzien, stercze z toba na wzgorzach, w stoncu,
podazam za toba z obozu do obozu, z bazy do bazy, z miejsca na miejsce, i
ani razu nie datlem poznac, ze chciatbym robic¢ cokolwiek innego.

— Ale teraz dajesz.

Teraz rozumiatem, ze nigdy nie osiaggne odpowiedniego poziomu
wyszkolenia. I nie miato to zwigzku ze mna. M6j ojciec sie bat. Nie o siebie,
o nie. O mnie.

— Musze zobaczyC sie z Aya i matka. — Postaralem sie wyrazi¢ to jak
najprosciej. Mialem nadzieje, ze przebije sie przez mur jego zmartwien. Ze
zrozumie.

— Zobaczycie sie, kiedy zostaniesz pelnoprawnym Medzajem.

— Czyli kiedy? Za kilka tygodni? Miesiecy? Lat?

Wskazal na wcigz niezaleczone rozciecie na mojej twarzy.

— Kiedy taki atak nie bedzie stanowit dla ciebie zagrozenia. Prychnatem.

— A wszystkie te razy, kiedy mi powtarzates, ze Medzaj uczy sie przez
cale zycie? — Nie zdradzilem, ze Aya podzielala ten punkt widzenia i nawet
wyrazita sie dobrze o Sabu, kiedy pierwszy raz przekazalem jej slowa,
ktorymi mnie raczyt. — To, ze przeciwnik potrafi rozcia¢ mojq skore, nie
oznacza, ze umiatby mi zada¢ smiertelny cios. Chce wrdci¢ do Siwy, ojcze.
Teraz. Chce zobaczy¢ sie z Aya, moze nawet jg dogoni¢, jesli mi sie
POSZCZeSCi.

Wyprostowatem sie, wypialem klatke piersiowa i odwzajemnitem jego
spojrzenie. Wiedzialem, ze z moich oczu bije ptomienna determinacja, ktora,
mialem nadzieje, tuszowala inne uczucia, jakie targaly moim sercem.
Kochatem ojca, ale bylo mi go tez zal.

Przewrodcit oczami.



— JesteS nierozwazny. Porywczy. Za bardzo kierujesz sie tym, a za mato
tym — postukat sie najpierw w klatke piersiowa, a potem w glowe.

Wysunatem dolng szczeke.

— To prawda i moge sprobowac temu zaradzi¢. Ale czy nie jest prawdaq
rowniez to, ze dzieki tej porywczosci i brakowi rozwagi cie odnalaztem?

Ojciec zaSmiat sie oszczednie.

— Ale prawie zrujnowates maj plan.

— Twoj plan zaklada podtrzymanie tradycji i rodu Medzajow, prawda? —
Spojrzal na mnie wzrokiem, w ktorym nie dalo sie wyczyta¢ ani
potwierdzenia, ani zaprzeczenia, a ja brngtem dalej: — Czyz nie to osiggnalem
wlasnie dzieki swojemu nierozwaznemu postepowaniu? Aya jest zdania, ze
tolerujesz nasz zwiazek, poniewaz widzisz w niej najprawdopodobniejsze
zrodto potomka naszej linii, przysziego Medzaja, ktérego bedzie mozna
wyszkoli¢. Mam racje? Czy dobrze rozumiem, ze dlatego nie odestates jej do
domu?

Znow zadnego potwierdzenia. Ani zaprzeczenia. Tylko pozbawione
wyrazu oczy, w ktore wpatrywalem sie od bardzo dtugiego czasu. Uderzyto
mnie wtedy, ze Aya nas opusScita, poniewaz darzyla ciocie najczystszq z
mozliwych, niezbrukang mitoScia. Moje uczucie wobec ojca, chocC tez
uwazalem je za mitos¢, bylo bardziej ztozone. Uktadalo sie w moim sercu w
dziwne, trudne do rozszyfrowania wzory, a ja dawno nie bytem dzieckiem.
Szanowalem Sabu, ale moje zycie nie krecito sie juz wokot niego.

Kiedy Aya wyjechala, stracitem cos waznego. CoS, co znaczyto dla mnie
wiecej niz uznanie ze strony ojca. Po prostu. Przekonalem sie, jak wygladaja
dni bez mitosci, ktérg wniosta do mojego zycia, i zdatem sobie sprawe, ze
znaczy ona dla mnie zbyt wiele, bym mogt z niej zrezygnowac.

W chwili, w ktérej to do mnie dotarlo, opuScily mnie wszelkie

watpliwosci co do mojej decyzji. Wracalem do domu. A nawet jesli



faktycznie nie posiadlem wszystkich umiejetnosci potrzebnych Medzajowi,
to co? W moich zylach plynela medzajska krew. Nikt nie mogt mi tego
odebrac. Mialem za soba lata szkolenia, a przed soba cate zycie, ktore
moglem poswieci¢ na trening i dalszq nauke. By¢ moze — ale tylko by¢ moze
— w ogole nie potrzebowatem ojca, by siegnacC po swoje dziedzictwo.

Oznajmitem wiec:

— Jade. Jesli chcesz, nazwij to porywczg i nierozwazng decyzjq. Powiedz
mi, ze nie jestem w pelni wyszkolony. Pewnie nawet ci uwierze. Ale to... —
machnatem reka, wskazujac wzgorza, nasz obdz, rzeke i rozposcierajaca sie
za wodgq réwnine — to mi nie wystarcza. Przykro mi, ojcze. Najbardziej
ucieszytbym sie, gdybys pojechat ze mna, ale jesli nie, to trudno. Ja wracam.

Ruszyl w mojq strone, a ja poczulem, jak moje cialo sie napina. Nie
wiedzialem, co zamierza, z jego oczu nie dalo sie niczego wyczytac. Kiedy
podszed} blizej, dostrzeglem w nich nareszcie pelne smutku zrozumienie,
zalazek szacunku wyrostego w przestrzeni, ktora dzielita nas od ostatniej
ktotni, od poranka, kiedy wyjechata Aya.

— Owszem, nie jestes gotowy — oznajmit — cho¢ brakuje ci juz mniej niz
kiedys. Ale umiem dostrzec w cztowieku determinacje. Pojedziemy do Siwy
razem. Moze rzeczywiscie dogonimy Aye, a jesli nie, zobaczysz sie z niaq,
kiedy dotrzemy na miejsce. Pogodzcie sie. Nie bede sie wtracal ani was do
czegokolwiek naklaniat.

Zanim zdazylem zareagowal, odstgpil, a w jego jezyku ciala po raz
pierwszy, od kiedy go znalem, pojawila sie swego rodzaju czutosc.

— Prosze — powiedzial, siegajac do torby, ktoéra zawsze zabieral na
szkolenie.

Zwykle wyciaggal z niej buklak i proponowal, zebym troche sie napit,
kiedy uznal, ze dostatecznie sie wysilitem. Tym razem jednak zamiast wody

w jego dloni pojawito sie co$ innego. Medalion. Nie przypominat niczego, co



widziatem w zyciu, a jednoczesnie mial w sobie co$ znajomego, nawet wazyt
dokladnie tyle, ile bym oczekiwal, z czego zdatem sobie sprawe, kiedy ojciec
chwycil mnie za przedramie i wcisnat mi go w dion.

— Wreczany tylko pelnoprawnym Medzajom — wyjasnit. — Chce, zebys go
wziat.

Trzymatem go w dloni, oszotomiony. Lata urabiania sie po tokcie, zeby
zastuzyC na jego uznanie, a teraz, kiedy przestalo mi by¢ potrzebne...

— Ten nalezat do ciebie? — spytalem. — I chcesz, zebym to ja go wzial?

— ZashluzyleS. Powinienem byl da¢ ci wczeSniej okazje, by na niego
zapracowac. Zaluje, ze nie wierzylem, ze podolasz. Widze w tobie to samo,
co kiedys w sobie. — Westchnal przeciagle. — Wcigz zbyt czesto postrzegam
cie jako matego chtopca, a nie dorostego mezczyzne.

Wyznanie sprawito mu przykros¢. Wpatrywatem sie w medalion, ktory
lezal w mojej dloni. Rzeczywiscie czulem sie, jakbym na niego zapracowat.
Mimo to nie potrafitem sie zmusi¢, by zacisng¢ na nim palce.

— A co z Aya? — spytalem.

— Nie potrzebujesz mojej zgody — odpart.

— A co, jesli mi na niej zalezy?

Ojciec westchnat.

— Chcecie od zycia roznych rzeczy. Mysle, synu, ze o tym wiesz. Calkiem
prawdopodobne, Ze pewnego dnia bedziesz musial wybra¢ pomiedzy
miloécig do Ayi a obowigzkami Medzaja. Zycze ci z calego serca, zeby do
tego nie doszlo. By¢ moze nawet Aya dolaczy do walki po naszej stronie.
Cokolwiek sie stanie, dla dobra Egiptu mam nadzieje, Ze oboje podejmiecie
madry wy bor. Ale nie jest to decyzja, ktorg musisz zawracac sobie glowe tu i
teraz. Na razie wez medalion, na ktory zashuzyles. Od tej chwili jestes
Medzajem.

Wepchnalem medalion do torby. ZagnieZzdzit sie pomiedzy piérami, ktore



wcigz w niej trzymatem, i innymi pamigtkami z moich przygod.

Uniostem wzrok, zeby cos odpowiedzie¢, ale zanim sie odezwatem,
ojciec zadart glowe niczym weszacy pies.

Jego cialo stezalo. Oczy rozwarly sie szerzej. Otworzyt usta. W powietrzu
cos zawisto.

— On tu jest — stwierdzil moj ojciec.
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Dwie rzeczy staly sie jednocze$nie. Ustyszatem odglos nadlatujacej strzaty i
ojciec rzucit sie na ziemie, pociggajac mnie za sobg. PrzeturlaliSmy sie na
szczyt wzgorza, gdzie ojciec chwycit mnie jak worek zboza i przepchnat na
drugq strone. Zauwazylem czerwien krwi i zdatem sobie sprawe, Ze zostal
trafiony — rana znajdowala sie w jego ramieniu i sterczal z niej ulamany
promien strzaty. Musiat pekna¢, kiedy upadalismy.

U stop wzgorza ojciec steknal, siegnat ku zlamanej strzale i sprobowat
wyciagnac ja z ramienia, ale zaraz zawyt z bolu i zrezygnowat.

— Grot z zadziorami — skrzywil sie, ale kiedy spojrzal na mnie,
dostrzeglem w jego oczach cos$, co widzialem wczesniej tylko dwa razy: w
noc ataku ludzi Menny na nasz dom i tamtego wieczora, kiedy walczyliSmy z
zabdjca Medzajow w Elefantynie. Byl to wyraz podekscytowania. Dziato sie
cos, do czego byt przygotowany. W wirze akcji jego strach i zmartwienia
schodzity na drugi plan.

— Coz — stwierdzit — wyglada na to, Ze nasz znajomy opanowat
hucznictwo. Ale pachnie wcigz tak samo.

— Wyczule$ go po zapachu?

Ojciec poklepat mnie po ramieniu.

— Widzisz, Bayeku, dlatego wlasnie uwazam, ze musisz sie jeszcze troche
nauczy¢ o byciu Medzajem — powiedziat i uSmiechnat sie szeroko, wyraznie
pewien siebie w obliczu nie bezpieczenstwa.

— Mozesz sie ruszac? — spytalem szybko, Swiadom, Ze napastnik bedzie

probowal wykorzystac przewage.



— Moge i chodzi¢, i biegac¢, i macha¢ mieczem.

Wskazal gestem dloni na nasz ob6z — dwa namioty rozpiete na palach,
zadne wielkie koczowisko. W ich wnetrzach znajdowaly sie jednak nasze
huki.

Nie potrafitem jeszcze rozpoznaC zblizajacego sie wroga po zapachu
niesionym przez wiatr, ale w postugiwaniu sie tukiem zrobilem za to
niesamowite postepy. Jak sie okazalo, mialem wrodzony talent — rownie
wielki co mo6j ojciec, moze nawet wiekszy. We dwdjke z pewnoscia damy
odpor napastnikowi.

— Chodz — popedzil mnie ojciec — musimy sie tam dosta¢, zanim objedzie
wzgorze.

RuszyliSmy biegiem. Namioty kryjace nasze tuki i kolczany rosty nam w
oczach niczym dwie nagrody za wygrang w wyscigu. W otoczeniu obozu
rozgrywata sie sielankowa scena. Cztery konie zuly spokojnie trawe
porastajacq wilgotng, wzbogacong rzecznym mutem ziemie. Nieopodal brzeg
zapadat sie pod ostrym katem w glebine wody.

Wszystko pieknie, ale wcigz nie mieliSmy w dloniach naszych tukow.

Nie udalo sie nam. Zanim przemierzyliSmy sprintem odleglos¢, ktora
dzielila podndze wzgorza od obozu, ustyszeliSmy odglos zblizajacych sie
kopyt, a kiedy przekrecitem tulow, zeby obejrze¢ sie za siebie, dostrzeglem
zabdjce.

Nareszcie. Mialem przed oczyma mezczyzne, ktory polowal na nas przez
tyle lat. Siedzial prosto i stabilnie na koniu, pewnie trzymajac tuk z
naciagnieta strzalg, niczym najlepsi sposréd nubijskich tucznikéw. Jesli
rzeczywiscie nauczyt sie postugiwac tukiem od naszego ostatniego spotkania,
to opanowat te sztuke do perfekcji. Zmrozita mnie ta mysl, bo oznaczala, ze
mezczyzna ten spedzil wszystkie te lata, szukajgc nas. Ze ojciec mial racje, a

Aya sie mylila.



Glowe mial nakrytg chustg, spod ktérej przezierala wysmagana wiatrem,
pokryta bliznami twarz. W niej zas osadzona byla para czujnych, surowych
oczu, ktorych widok natychmiast wydal mi sie znajomy. Od wielu lat
spogladalem w niemal identyczne za kazdym razem, kiedy stawalem
naprzeciw ojca na naszym placu do ¢wiczen.

Wtedy zrozumialem. Przypomnialem sobie wyraz twarzy, ktory
zobaczytem kiedys na twarzy ojca, i nagle zdatem sobie sprawe, co oznaczatl.
Ojciec od poczatku wyczuwal, ze nasz przesladowca jest ulepiony z tej samej
gliny, co on. A powodem, dla ktorego byt tak absolutnie przekonany, ze
zabojca nie poprzestanie, poki nie dopnie swego, bylo to, Zze on réwniez nie
poddatby sie za zadne skarby. Wycofalby sie, dokonal ponownej oceny
sytuacji, a potem nauczylby sie korzysta¢ z tuku, by zaskoczyc ofiare, i
ponowitby poszukiwania. Dokonczytby zadanie, doktadnie tak, jak planowat
to zrobic¢ czlowiek, ktory niespodziewanie pojawit sie w naszym obozie.

W nastepnej chwili dostrzeglem cos jeszcze: zabdjca miat owinietga wokot
nadgarstka chustke, ktora wygladata znajomo.

Nalezata do Ayi.

Nie mialem czasu na to zareagowac. Zabdjca wypuscit strzale spomiedzy
palcow. — Ojcze! — krzyknalem na caly glos i by¢ moze w ten sposob
uratowatem mu zycie, bo wykrecilt sie szybko w lewo, a strzala zamiast
ugodzi¢ go w tuldw, po raz kolejny zaglebita sie w jego ramieniu. Ojciec
upad} na ziemie.

Bogowie! To juz drugie trafienie. Kiedy do niego podbieglem,
dostrzeglem, ze krew =zaczela odplywa¢ mu z twarzy. Tunike miat
przesigknietg z przodu i z tyhy, i na ten widok dotarto do mnie, Ze ojciec by¢
moze spotkal réwnego sobie. Fala panicznego strachu przetoczyla sie po
mnie niczym wylew Nilu, doszczetnie zmywajac moja milodziencza

arogancje i pewnosc siebie, nie zostawiajac w zamian nic poza swiadomoscia



porazki.

Wrciaz na kolanach, zauwazytem, jak jezdziec zatacza tuk i zblizajac sie
do krawedzi rzeki, naklada na cieciwe kolejng strzate. Chwycitem noz, ten
sam, ktéry w poprzednim zyciu kupilem w Sauti, wstalem i rzucitem
technika, ktorg miatem najlepiej opanowana. Zwazywszy na warunki, udato
mi sie doskonale. N6z z gluchym odglosem whbit sie w chuste ostaniajacg bok
zabojcy, ktory nie opanowal zaskoczenia i wcigz Sciskajagc w dloni tuk,
odchylit sie do tytu i zwalit z konia.

Ojciec podniost sie na czworaki i probowal wstac. Chwycitem go pod
ramie i pociggnatem w gore, a potem wyciagnalem miecz i ruszytem w strone
naszego przeciwnika, ktory teraz kleczal niedaleko namiotéw. Zabdjca
zerkngt w gore i zarejestrowal, ze sie zblizam, a niedaleko za mna ojciec.
Objat dlonig rekojesc, ktora sterczala z jego tulowia. Gwaltownym ruchem
wyswobodzit méj n6z, po czym odrzucit chuste, wstat i wyciagnatl miecz.

Ujrzatem blizny pokrywajace jego twarz. Zobaczylem odstoniete zeby i
lodowate, wyprane z emocji oczy. Swiatlo sptywato po klindze jego miecza.
Za jego plecami pienita sie wzburzona rzeka. Chusta, ktorg tak dobrze
znatem, trzepotala na jego nadgarstku.

— Odwazny jesteS, Medzaju — skwitowal bez cienia kpiny, wbijajac we
mnie oczy, zza ktorych wyzierala pustka, po czym wyprowadzil pierwsze
ciecie.

Metal zderzyt sie z metalem i rozdzwonito mi sie w uszach. Odwazylem
sie uwierzy¢, ze zawzietos¢, z ktorg zaatakowatem, da mi przewage, moze
nawet go zaskoczy. Ale nie. Odpowiedzial mi z tatwoscia, ktora, gdyby tylko
nie byl moim przeciwnikiem, uznatbym za imponujaca.

— Gdzie ona jest?! — wrzasnglem i jeszcze raz rzucitem sie do przodu, tngc
w strone zabdjcy i starajac sie pamietac, Zze musze trzymac emocje w ryzach,

bo jesli strace panowanie nad sobg, przegram walke. — Co jej zrobites?



Zarejestrowatem katem oka pojawienie sie ojca i zwrécilem uwage na
zmieszanie, ktére odmalowywalo sie na jego pochmurnej twarzy. Nie
dostrzegl jeszcze tego, co ja: ze nasz przeSladowca obserwowal nas od
pewnego czasu, widzial, jak Aya wyjezdza, i podazy? za nia.

Ale co dalej? Na bogow, co on jej zrobit?

— Gdzie ona jest? — powtorzytem, ale juz bez krzyku.

Niech sobie pomysli, ze ze zmartwienia stracitem wole walki.

Zyskam przewage, jesli uwierzy, ze jestem zdekoncentrowany.

— Bayeku, uspokdj sie — ustyszalem z boku ostrzegawczy glos ojca.

Znalem go dobrze z treningéw, podczas ktérych powtarzat go niczym
mantre za kazdym razem, gdy odnosil wrazenie, Zze nerwy biorag nade mna
gore. Nie chcialo mi sie odpowiadac. Ale cieszylo mnie, Ze choC ojciec
broczyt krwia, moje dotychczasowe wysitki tez zostaly nagrodzone
widokiem czerwieni na tunice zabdjcy. Rana, ktora mu zadalem, bedzie
mocno krwawi¢, i moze jesli uda mi sie przeciaggna¢ walke dostatecznie
dlugo, zmeczy sie i umiejetnosci szermiercze przestang mu dawac tak wielka
przewage. Moze istniala jakas nikta szansa, ze mu podotam.

A w nastepnej chwili nie bylem juz sam. Moj ojciec wiaczyt sie do walki,
wyszed} przede mnie i zwarl sie z zabdjca. Ich miecze spotkaty sie — brzek,
brzek, brzek — byli blizsi sobie umiejetnoSciami i obaj starali sie znalez¢ u
drugiej strony staby punkt, wyprowadzajac badawcze ataki i parujac proby
przeciwnika.

Ojciec byl zmeczony i podobnie jak zabdjca krwawit. Obaj mieli
ograniczong iloS¢ czasu, zanim utrata krwi powali ich na kolana, i na tym
polegal mo6j i ojca niewypowiedziany plan — kiedy nadejdzie odpowiednia
chwila, bede mogt wkroczy¢ do akcji i dokonczy¢ dzieta.

Zabojca jednak, czlowiek zaprawiony w bojach i opanowany, tez to

wiedzial. Zdajac sobie sprawe, Ze nie moze sobie pozwoli¢, by przeciwnicy



dyktowali tempo walki, wciggnat mnie do niej, spychajac ojca do obrony
serig silnych pionowych uderzen. Inny cztowiek musialby zaangazowac calg
site, by wyprowadzi¢ takie ciecia, naszemu wrogowi jednak wystarczyly
nieznaczne ruchy nadgarstka. W drugiej dtoni trzymal mdj n6z umorusany
jego wilasng krwig i za kazdym razem, kiedy prébowatlem podejs¢ blizej,
obejsc jego obrone, parowal moje ataki przy jego pomocy.

Poczulem, jak wzbiera we mnie frustracja, ale bezlitosnie ja stlamsitem.
ByliSmy we dwoje, on byl sam. PowinniSmy byli stoczy¢ krétka, brutalng
walke, a tymczasem nie potrafiliSmy sprosta¢ jego sile, determinacji i
nadzwyczajnym umiejetnosciom. ByliSmy z ojcem obroncami Egiptu, ale
bezduszny zabdjca, z ktorym walczyliSmy, nalezat do mistrzow swego fachu.
Co do tego nie byto watpliwosci.

Zerknatem na ojca. Zobaczylem wysitek, ktory odmalowywat sie na jego
wymizerowanej, bladej twarzy. Dostrzeglem zwatpienie w jego oczach.

A potem stalo sie to, czego sie balem. Zabojca wykorzystal moj brak
doswiadczenia bojowego i zamarkowat atak w sposéb, na ktory dalem sie
nabracC pierwszy i ostatni raz. Kiedy doskoczylem i wyprowadzitem ciecie,
wymingt je i rekq trzymajaca ndz siegnat pod rozpedzonym ostrzem. Szybki
ruch nadgarstka wystarczyl mu, by rozcig¢ skore na moim brzuchu.
Odruchowo ostonitem ciato wolna reka i zatoczytem sie do tyly, i w tej same]
chwili jego miecz dosiegnat mojego ramienia. Dwa celne ciecia.

Nastgpita przerwa w walce i przez chwile wszyscy trzej staliSmy prawie
nieruchomo, dyszac i broczac krwig z naszych ran.

— Kto ci placi? Zakon? — spytat ojciec naszego wroga. — Mozemy zaptacic
wiecej.

Nie spodobalo mi sie to. Zabrzmialo, jakby ojciec przyznawal, ze ten
przeciwnik nas przerasta. Docieratlo do mnie jednak, ze unoszac sie duma,

czasami ryzykowalo sie zwyciestwo, a przekupienie wroga mogto stanowic



praktyczne wyjscie z sytuacji. O ile, rzecz jasna, miato sie pewnos¢, ze nie
obudzi sie potem ze sztyletem w piersi.

— Nie robie tego dla pieniedzy, Medzaju — odpart beznamietnie zabojca.

— Czyli robisz to dla zasady. Moze twoja ideologia jest bardziej, niz ci sie
wydaje, zbiezna z nasza.

— A moze nie kieruje sie ideologig — odpart zabdjca.

Zerknat na mnie przelotnie, czym sprawit, ze przypomniatem sobie o Ayi,
i juz otwieratem usta, kiedy ojciec mnie ubiegt.

— Masz za zadanie mnie zabi¢, tak?

— Mam za zadanie unicestwi¢ twoj rod, wytepi¢ Medzajow.

Nie kryt sie z tym. By} pewien, ze zbliza sie do celu, ze nie mamy szans.

— To ci sie nie uda. Nie da sie unicestwic idei.

— Moj pracodawca jest innego zdania — przystapit do przodu,
wyprowadzajac kolejny atak — a wiezy krwi sa waszym stabym punktem. —
Trudno bylo nie przyzna¢ mu racji.

PodjeliSmy z powrotem walke, wymieniajac silne, szybkie ciecia.
Koszula mojego ojca byla przesigknieta krwig. Byl z nas trzech w
najgorszym stanie, ale ja tez czulem pod pasem swoja cieplg krew, a kiedy
przekrecitem biodra, odniostem wrazenie, ze rana na brzuchu rozwiera sie
niczym usta i wypluwa wiecej krwi, ktora Scieka mi po nogach do butow i
chlupocze pod podeszwami stop.

Tymczasem mezczyzna, ktory stal naprzeciw nas, nie okazywat bolu, kryt
go za pustymi oczami i nie pozwalal mu sie pokonac. Trudno bylto ocenic, jak
powaznie jest ranny. Nieubtaganie, bez wytchnienia wyprowadzat kolejne
ataki. To byt czlowiek, ktory poswiecit cale lata, polujac na nas, a teraz nie
dopuszczal do glosu mysli, ze mogiby nie doprowadzi¢ sprawy do konca.
Napieral nieustepliwie, nieprzejednanie, bezdusznie, a kiedy kolejne z jego

cie¢ dosiegneto ojca, ogarnelo mnie przeSwiadczenie, Ze to juz koniec.



Zobaczytlem, jak ojciec, ktéry cale zZycie wydawal mi sie nie do
pokonania, stania sie na nogach. Jego oczy, dopiero co rozswietlone przez
dreszcz emocji na mys$l o nadchodzacej walce, teraz wypelniata Swiadomos¢
nieuniknionej przegranej, strach nie przed bolem czy Smiercig — cho¢ czekato
go i jedno, i drugie — lecz przed porazka. Strata. Dopiero o wiele pozniej
zdatem sobie sprawe, ze kiedy po raz kolejny uniost reke trzymajgcq miecz,
jakby chcial wyprowadzi¢ jeszcze jeden atak, nie tudzil sie juz, ze wygra.
Chciat tylko zrobi¢ jedyne, co mu pozostato —ocali¢ mnie.

Widok ojca w takim stanie w polaczeniu z myslami o Ayi wywotal u
mnie wybuch furii, ktéra wyparta z umystu wszystkie inne uczucia.
Pragnatem zemsty. Przesigknela mnie do koSci zadza zadania temu
smierciono$nemu fantomowi takiego samego bolu, jaki zadawal mi,
wywrocenia jego Swiata do gory nogami.

Ojciec to dostrzegt. Nawet tongc w otchlani porazki, zdotal odczytac
sytuacje i zareagowal, doktadnie w chwili, w ktorej pchnatem z wypadu,
rozpoczynajac nieuporzadkowany, chaotyczny atak, ktéry w nieunikniony
sposob zakonczylby sie mojg Smiercig. Ojciec steknal i w ostatnim
przyptywie sil staranowal mnie ramieniem i popchngt w strone rzeki.
Zamachatem rekami. Uderzylem w wode z plasnieciem, zanurzylem sie w
catosci, a po chwili wyplynalem na powierzchnie, panicznie zaczerpujac
powietrza.

Rzeka ptynela wartko i byla zaskakujaco gleboka. Uczepitem sie sitowia,
ktore jednak zostato mi w dloni. Wyciaggnatem dlon jeszcze raz i tym razem
ztapalem wiekszq gars¢, ratujac sie przed porwaniem przez prad,
przynajmniej na chwile. Zaraz jednak na mojg Swiadomos¢ opadta duszaca
czarna mgla, a promieniujgcy z moich ran bél odezwal sie z nowa
intensywnoscig. Kiedy uniostem wzrok, zeby zobaczy¢, co sie dzieje na

brzegu, ujrzatem zabdjce gorujacego nad kleczacym ojcem. Miecz opadt z



btyskiem i ojciec osungt sie na kolana. Zanim pochlonela mnie ciemnos¢,
dostrzeglem jeszcze, jak zabdjca znéw unosi swojq bron skierowang klingg w
dot i przyszpila ojca do ziemi.

Trzciny wyslizgnely sie sposréd moich wiotczejacych palcow, a woda
poniosta mnie z dala od wszystkiego, czym kiedykolwiek bylem.

Ostatnig rzecza, ktorg zobaczylem, byla czerwien krwi barwigcej wode
wokot mnie. Moja ostatnia mysl dotyczyla ojca, ktorego prawdziwe oblicze

dopiero co zaczalem poznawac.
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Aya zdawala sobie sprawe, ze wszyscy mieszkancy Siwy, ktorych napotka,
beda jg bacznie obserwowac, dlatego zaplanowata powrét wieczorem. Zapadt
juz zmrok, kiedy w jej polu widzenia pojawito sie miejsce, ktore ostatnio
widziala, jak jej sie wydawato, wieki temu.

A jednak wszystko wygladalo niemal tak samo. Obserwujac z grzbietu
konia starg osade, do ktdrej sie zblizala, Aya rozmyslata, jakie to dziwne. W
calym Egipcie zachodzily ogromne zmiany. W istocie wiekszosc jej dyskusji
z Bayekiem w jakims$ stopniu ich dotyczyta. Tymczasem Siwa zdecydowanie
im sie opierata. Przed Aya rozciggala sie teraz oaza zalana Swiattem ksiezyca,
a za nig wznosito sie samo miasto: forteca, Swigtynie, wspomnienia...

Bylo to miejsce z jej przesztosci, zwigzane z Bayekiem i ciotka Herit, a
jednoczesnie reprezentujace przysztos¢, w ktorej w glebi serca siebie nie
widziala. Moglaby tu zosta¢ na pare lat z Bayekiem, to prawda. Ale na cale
zycie? 7 pewnosciq nie.

Kiedy podjezdzala droga do miasta, wszedzie panowaly cisza i spokadj.
Nie mogla sie powstrzymac¢ przed spojrzeniem na dom Bayeka, a to
natychmiast przywiodlo jej na mysl jego matke, Ahmose. Z pewnoscia ja
odwiedzi. Wybierze sie tez do Rabii, a to moze by¢ ciekawe spotkanie.

Ulice byly ciemne i puste, a jedynym dzwiekiem, ktory styszala, byt
stukot podkow jej konia. Kiedy znalazta sie przed domem ciotki — swoim
starym domem — poczula, ze co$ dlawi ja w gardle. Pomysle¢, ze to koniec
podrozy, ze znow tu jest. Przez chwile nie zsiadala z konia, starajgc sie

poradzic sobie z zalewajacq jq fala wspomnien i tesknoty. I leku, ze by¢ moze



juz za pozno, by zobaczy¢ ciocie.

Nagle poczuta sie catkowicie wyczerpana. Ramiona jej opadly, glowa sie
pochylita. Nawet warkocze smetnie zwisaly, gdy starala sie zebrac silty i
thumaczyla sobie, ze musi to zrobi¢. Musi wejs¢ do srodka.

W koncu wziela gleboki oddech, po czym zdecydowanie zeskoczyla z
konia. Zarzucita juki na ramie i ruszyta do frontowych drzwi swojego domu.

Od razu odniosta wrazenie, ze coS tu sie zmienito.

Kwiaty, tak, to o to chodzilo. Jej ciocia zawsze ustawiala na zewnatrz
kwiaty. Widok cioci Herit wracajacej z targu z koszem owocow i kwiatami
tak wbil jej sie w pamiec¢, ze kiedy sie odwrdcila i spojrzata na ulice,
wydawato jej sie, ze pomimo ciemnosci widzi te postac na tle znajomej
scenerii.

Ale teraz przed drzwiami nie bylo kwiatow, a otoczenie domu wygladato
na nieco zaniedbane. Czy to tylko wytwor jej wyobrazni, ze domek zawsze
byt pokryty idealnie potozong farba i ozdobiony barwnymi kwiatami?
Dotkneta Sciany i oderwata paznokciem kawatek tuszczacej sie farby. Czyzby
pamiec platala jej figle?

Inny by} réwniez zapach. I tym razem zdecydowanie nie miato to nic
wspolnego z jej wyobraznig. Nie byl to rowniez zapach kojarzacy sie jej z
dziecinstwem. To byt...

Na bogdw, co to wlasciwie za zapach? Kiedy odsuneta mate zastaniajaca
wejscie i zrobita krok do srodka, uderzyla w nig tak silna fala smrodu, ze
odruchowo przytozyta dlon do ust i siegnela po chuste, zeby zastonic¢ nos.
Dopiero wtedy przypomniata sobie, ze dala ja Bionowi przy wodopoju.

Wspomnienie tego dziwnego spotkania zeszto jednak na dalszy plan w
obliczu wszechobecnego fetoru. Starala sie oddycha¢ jak najplycej i
posuwatla sie dalej powoli i ostroznie. Powiew powietrza rozzarzyt wegle w

kadzielniczkach, z ktorych uniosty sie smugi oleistego dymu. Zapach



przyprawiat o mdtosci. Poza tym dom tchnat pustka.

Aya pogasita kadzielnice, a jednoczesnie probowata pojac¢, dlaczego je
zapalono. Byloby to bez sensu, gdyby Herit nie zyla, thumaczyla sobie,
jednoczesnie starajac sie sttumi¢ niepokéj dajacy o sobie zna¢ skurczami w
brzuchu. Dawniej natychmiast wybieglaby na ulice, zaczela wali¢c w
najblizsze drzwi i domaga¢ sie informacji, gdzie jest Herit. Zrobitaby
wrazenie spanikowanej idiotki, a sasiedzi zaraz zaczeliby plotkowac:
,Widzialas Aye, te od Herit? Dopiero co wrdcita ze swoich podrozy, a juz
wywrzaskuje na ulicy...”.

Ale to juz przeszitos¢. Dzisiejsza Aya tak nie zrobi. Zamiast tego
spokojnie wrocita na ulice, szczeSliwa, zZe moze sie uwolni¢c od tego
obezwladniajacego zapachu. Skrecita w prawo i udata sie do sasiadki, Nefru,
najblizszej przyjacioiki jej ciotki.

— Jest tu ktos? — zawotata przy drzwiach i natychmiast za toczyla sie do
tyhu.

Poczula ten sam fetor, ale jesli to mozliwe, nawet ostrzejszy. Byt niemal
nie do zniesienia.

— Tak? — dobieglta ja odpowiedz Nefru. — Wejdz, kimkolwiek jestes.

— Czy to... Nefru? — spytata Aya.

Zakryla dlonig usta i nos i przekroczyta prog domu wiasnie w chwili, gdy
Nefru ukazala sie w drzwiach do czesSci sypialnej. W reku miata zapalong
lampe.

— Aya? To ty? — powiedziala, wchodzac do pokoju i podnoszac lampe,
tak by oswietlila rowniez jg sama.

Na widok tej znajomej twarzy niewidzianej od tylu lat Ayi niemal zaparto
dech w piersiach. Bylo to jak otwarcie dostepu do Swiata dzieciecych
wspomnien. Nefru, sasiadka i przyjaciotka Herit. Niskiego wzrostu i pulchna,

z rumianymi policzkami, ktore, jak Aya pamietala, jeszcze bardziej sie



zaokraglaty, gdy Nefru sie uSmiechata — czyli praktycznie przez caly czas. Z
Herit wiecznie sie Smiaty, co rusz dostrzegajac cos zabawnego.

— Czy to naprawde ty? — nie dowierzata Nefru.

Zawsze uwielbiala Aye, a ona odwzajemniata to uczucie. Kiedy teraz
stanely naprzeciw siebie, spotkawszy sie ponownie w tych smutnych
okolicznosciach, owladnely nimi ogromne emocje, tak ze Ayi 1zy zamglily
widok, gdy Nefru podeszia i jq przytulita.

— Och, dziecinko, Herit bedzie...

Ayi zaswitala nadzieja.

— To ona zyje? Gdzie jest?

— No, przeciez! Jest tu z tylu — Nefru wskazala na czes¢ sypialng. —
Wzielam ja do siebie, zeby sie nig opiekowac.

— I dobrze sie czuje?

— Trzyma sie, dziecko, jakos sie trzyma. Robimy, co mozemy, ja i lekarz.

— A co jej dolega?

— Kaszle — odparta Nefru. — Lekarz twierdzi, Ze opanowaty ja demony i
zmuszaja do takiego suchego kaszlu.

Aya rozejrzala sie z powatpiewaniem.

— I to lekarz kazal porozstawiaC te wszystkie kadzielnice? Nefru
powaznie przytaknela.

— Mowi, ze to wypedzi demony. Obok tez sie pala, na wypadek gdyby
demony rowniez tam sie czaity.

Juz sie nie palq, pomyslala Aya, ale postanowita o tym nie wspominac i
zamiast tego spytala:

— Czy moge ja zobaczyc?

— Mozesz, oczywiscie, ze mozesz, dziecko, ale w odpowiednim czasie.
Teraz odpoczywa. Na szczesScie zasnela, a ma trudnosci ze spaniem, wiec nie

chcialabym jej teraz przeszkadzac. Ale mozesz tam zerknac, zobaczyc ja.



Aya zajrzala do ciotki i z radoScig przekonata sie, ze ta faktycznie po
prostu spi. Potem Nefru zaprowadzila jg do stohu, ktory ku jej zaskoczeniu
byl znacznie mniejszy niz we wspomnieniach.

— A ty dobrze sie miewasz? — spytata Nefru, sadowigc sie na stotku i
wskazujac Ayi, ze tez ma usigS¢. — Przywiozias ze soba z powrotem tego
swojego miodzienca? Masz jakieS wiesci o obroncy miasta? O tyle rzeczy
chciatabym cie zapytac. Jak dawno wrdcitas? Widziatas sie juz z kims? Wiele
osob bedzie miato do ciebie pytania, jestem tego pewna, wiec lepiej sie po
godz, ze bedziesz musiala na nie odpowiedzie¢. — Tracita Aye tokciem. — I
lepiej, zeby w twojej historii wszystko sie zgadzato.

Kiedy Aya ostatnio siedziala z Nefru i popijaly herbate, byla nastolatka.
Teraz rozmawialy jako doroste kobiety. Wszystko, przez co przeszita —
wszystkie ,,przygody”, jak nazywali to z Bayekiem — bardzo ja zmienitlo. W
rezultacie wrocita jako inna osoba niz ta, ktéra stad wyjechala. Rozmowa z
Nefru pomogla jej jednak przypomnieC sobie dziewczynke, ktora niegdys
byla, te ciekawska, psotng chtopczyce, ktéra pamietata starsza kobieta. I Aya
opowiedziala jej swojq historie, a raczej pewna jej wersje, bez tych
najbardziej drastycznych szczegétow. Nie wspomniata tez o Medzajach ani
Zakonie, choC opowiedziala, ze Bayek zostal, zeby wraz z ojcem trenowac
umiejetnosci potrzebne obroncy miasta.

— A nie moze sie uczy¢ swoich obowigzkow tutaj?

Aya przygryzia usta, wiedzac, ze nie moze mowiC o zabdjcy, ktory
zagrazal im przez te lata wedrowki, ani o uporze Sabu, zeby tu nie wracac, bo
Nefru na pewno by sie tym zaniepokoita. Nie potrafila wymysli¢ lepszej
odpowiedzi niz:

— To dos¢ skomplikowane.

Mimo przyciemnionego Swiatta dostrzegla, ze Nefru badawczo jej sie

przyglada.



— Czy wy dwoje przypadkiem sie nie rozstaliScie? — spytala w koncu.

Aya spuscita glowe. Wiedziala, ze trudno jej bedzie o tym mowic. Przez
calg podroz tak sie starala nie mysle¢ o Bayeku. Tyle sobie nattumaczyla, ze
on naprawde to zrozumial, ze wszystko bedzie dobrze, jak tylko beda mogli
usigsc i nalezycie o tym porozmawia¢. Po tym wszystkim nie mogla przeciez
teraz sie rozptakac. Skinela twierdzaco glowa, liczac, ze to wystarczajgca
odpowiedz. Och, ale dolna warga zaczela jej sie trzasc i juz po chwili wtulata
sie w wyciggniete ramiona Nefru.

— Tesknie za nim, Nefru. Tak bardzo za nim tesknie. — W rzeczywistoSci
chciataby powiedzie¢: Martwie sie o niego. Boje sie, ze nie miatam racji i
zabaojca rzeczywiscie go Sciga.

— Juz dobrze, dziecko, juz dobrze — uspokajata jg Nefru. — Juz, juz...

Po dhluzszej chwili Ayi udalo sie opanowaC emocje. Odsunela sie od
Nefru i odchrzgknela.

— W takim razie zatrzymam sie obok, dopoki tu jestem. — Nie ustyszala
pytania, jak dlugo zamierza zostac. — Kiedy spodziewasz sie nastepnej wizyty
lekarza? — spytala.

— Mowit, ze wroci za pare dni — odparta Nefru.

— Rozumiem. Zatem na razie musimy przede wszystkim pozbyc sie tych
kadzielniczek.

— Ale, dziecko, jesteS pewna, ze wiesz, co robisz?

— Ten zapach jest straszny. Jak ty w ogole go wytrzymujesz?

Aya potrzasnela glowq i zmarszczyta nos, gdy tymczasem Nefru stala, nie
bardzo wiedzac, co poczac.

— Przeciez lekarz powiedzial, Zze one przepedza to cos, co jej dokucza.

— Coz, nie jestem lekarzem — stwierdzita Aya — ale ten fetor az dlawi i nie
pojmuje, jak mdogiby komukolwiek pomdc. Wynosimy te kadzielnice.

Zatoczyla sie lekko, czujac zawroty glowy po podrozy i od tego zapachu,

a Nefru szybko ruszyla, by ja podtrzymac. Na twarz starszej kobiety



wyptynat usmiech.
— W jednej chwili tzy, a w nastepnej juz mng zarzqdza. Nie ma

watpliwosci, dziecko, ze wcigz jestes soba.
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Kiedy nastepnego ranka obudzila sie Herit, nastgpily kolejne pelne lez
powitania. Kilka godzin pozniej Aya opowiedziala jej te sama historie co jej
przyjaciétce. Potem wystala Nefru po zakupy, doskonale wiedzac, ze dzieki
jej plotkarskiej naturze wiesci szybko sie rozejda po ulicach Siwy. Herit
okazala sie rownie spostrzegawcza co Nefru i wychwycila, ze sytuacja
pomiedzy siostrzenicq a Bayekiem nie wyglada dobrze. I znéw Aya szukata
pociechy w uScisku zyczliwe] jej osoby oraz w zapewnieniach ciotki, ze
wszyscy mtodzi ludzie dramatyzuja i wszystko dobrze sie utozy — w swoim
czasie i przy odpowiednim podejsciu. Widok tej znajomej, roztaczajacej
kojacq atmosfere postaci przeniost ja z powrotem w czasy dziecinstwa
nieskazonego przez zabojcow i starodawne ideologie.

Doszta do wniosku, ze to znacznie bardziej jej odpowiada. W tej chwili o
wiele bardziej wolala przesztoS¢ niz terazniejszosc.

Nefru niebawem wrocita i weszta do pomieszczenia, gdzie Herit lezala na
macie. Aya zdazyla juz poSciggaC z okien zastony, zastanawiajac sie przy
okazji, jak demony mialy przez nie uciec. Do pokoju naptyneto Swieze
powietrze, wypychajac resztki obrzydliwego zapachu olejku ziolowego
zaleconego przez lekarza.

— Cos$ podobnego! — wykrzykneta Nefru do Herit. — Juz wygladasz lepiej.
— Potem zajela sie Aya, ktora pociagneta do okna, zeby przyjrzec sie jej ,,w
porzadnym blasku stonca po raz pierwszy od bogowie wiedza kiedy”.
Poniewaz Herit czula sie nieco lepiej, podciggnela sie troszke w gore, zeby

rowniez moc ja obejrzec. I tak, chcac nie chcac, Aya musiala sie poddac



drobiazgowej kontroli dwoch starszych dam.

— Czyz ona nie wyglada $licznie, Herit — piata z zachwytu Nefru.

— Wyglada. Zupehie jak jej matka...

— 1 jej ciotka — wlaczyla sie ze Smiechem Aya.

— Zaraz, zaraz — odezwala sie znow Nefru, ktora zblizyta do dziewczyny
twarz na tyle, ze Aya widziala popekane zylki na jej policzkach. — Wygladasz
odrobine blado, dziecko. Pieknie tadnie, ze udzielasz rad Herit i mnie, ale z
tego, co widze, musisz zaczac lepiej dbac takze o siebie.

To byla prawda. Podczas podrézy przez pustynie Aya czula sie chora.
Zbagatelizowala teraz obawy Nefru, ale w rzeczywistoSci nadal miata
nudnosci, zapewne po tym obrzydliwym olejku, uznata.

Olejek to jedna przyczyna — pomyslala — a druga to nerwy. Zdala sie
wprawdzie na plotkarski talent Nefru, zeby ostabi¢ wrazenie spowodowane
swoim powrotem do Siwy i moc w miare spokojnie wyjsS¢ na ulice. Ale to
oznaczalo rowniez, ze matka Bayeka bedzie oczekiwac jej wizyty. Nie moze
jej za dlugo odklada¢, bo Ahmose poczyta to sobie za brak szacunku. Skoro
trzeba to zrobic, to im predzej, tym lepiej. Zrobi to od razu, Kiedy wiec dwie
przyjaciotki zakonczyly jej ogledziny, opuscita wzgledne bezpieczenstwo
domu Nefru i wyruszyta na ulice Siwy.

Zalewajacy miasto blask stoneczny nie wplynat kojaco na jej nerwy. Na
dodatek zauwazyla, ze ludzie sie zatrzymuja, zeby gapiC sie na nig. Ale w
pewnej chwili spotkala ja mila niespodzianka — zobaczyla przed sobag
Hepzefe, przyjaciela z dziecinstwa.

Herit i Nefru czas oszczedzit i miala wrazenie, ze minione lata je
zakonserwowaty, natomiast Hepzefa zdecydowanie dorést — w koncu byli
zaledwie nastolatkami, gdy opuszczata Siwe.

Stal teraz przed nig z szerokim uSmiechem i rozpostartymi ramionami, a

jej przywiodlo to na mysl Bayeka. Nagle uktucie bolu moglo zepsu¢ ich



spotkanie po tatach, ale nie. Juz po chwili padli sobie w ramiona, a Aya
kolejny raz musiala walczy¢ ze }zami, tym razem radosci.

Opowiedziata przyjacielowi pokrotce, co sie z nig dzialo, obiecujac
szczegOty poznie;.

— A co nowego w Siwie? — spytala, na co Hepzefa tylko wzruszyt
ramionami i sie rozesmial, jakby chciat powiedziec, ze nic ciekawego, a zycie
toczy sie dalej.

Wspomniat, ze Sennefer zechce sie z nig spotkaC, a ona obiecala, ze
znajdzie czas dla nich obydwoch. Ale najpierw ma do zalatwienia pewnag
drobng sprawe.

Wskazata podbrodkiem biegnaca dalej uliczke, przy ktorej dom, do
ktorego zmierzala, roztozyt sie jak lwica.

— A jak tam jej sie wiedzie? Wiesz coS?

— Ahmose? — odparl Hepzefa. — Jak zawsze. W jednej chwili potrafi cie
niezle zbeszta¢, a w nastepnej trzyma sie na uboczu. Jesli masz jej do
przekazania dobre wiesci, to mysle, Ze nic ci nie grozi.

Ale Aya wcale nie byla pewna, czy sa dobre.

Obiecala staremu przyjacielowi, ze spotkajg sie pdézniej, i ruszyla dalej, az
w koncu staneta przed domem Bayeka.

Zabawne, ze cho¢ niemal wszystkie miejsca w Siwie budzily w niej
wspomnienia, to bylo wyjatkiem. I nic dziwnego, bo rzadko tu bywata. Sabu
nigdy w pelni nie zaakceptowat jej zwigzku z Bayekiem, wiec jesli nawet
przychodzita pod dom, to tylko zeby gwizdnag¢ w umowiony sposob i
poczekac, az chlopak do niej wyjdzie. Ale Ahmose nigdy nie okazywala jej
niecheci, przypomniata sobie. Zazwyczaj uSmiechata sie i machata do niej,
gdy czekala na jej syna.

Teraz stanela przed domem Bayeka i przygotowala sie do czegos, co

miata zrobic¢ pierwszy raz w zyciu — zapukania do jego drzwi.



— Wejdz — dobiegt ja ze srodka glos. — Zastanawiatam sie, ile czasu ci to
zajmie.

Aya zebrala sie w sobie i weszta do Srodka. Ahmose czekala na nig z
zaci$nietymi ustami, siedzac sztywno na stotku. Dom byt schludny i bardziej
przestronny niz domy Herit i Nefru. Aya zwrocita uwage, ze czas obszedt sie
z Ahmose rownie tagodnie, jak z ciotkq i jej przyjaciotka.

— Zatem nie przywiozias ich z powrotem? — odezwala sie matka Bayeka,
nie proponujac jej, zeby usiadla.

Zmierzyta goscia wzrokiem od stop do giéw, przy czym bylo to
spojrzenie w pewnej mierze przyjazne, choc¢ nie serdeczne.

— Nie — odparta Aya.

Ahmose trawita przez chwile te informacje, cho¢ oczywiscie nie bylo to
dla niej niespodziankg. Moze po prostu musiata to ustyszec z ust Ayi.

— Jak sie miewaja? — spytata w koncu.

— Dobrze. Nic sie nie zmienili.

Ahmose odchrzaknela.

— Doprawdy? Nie to chciatam ustysze¢. Mowisz mi cos, co sadzisz, ze
chciatabym ustysze¢, a tymczasem jest to dokladnie to, czego nie chce
stysze¢. A moze po prostu powiesz prawde?

Aya stala, nie bardzo wiedzac, co ma odrzec i jak zareagowac. Pamietala,
ze Ahmose byla onieSmielajaca, ale nie ze az tak bezposrednia, wiec zbilo jg
to z tropu. Niemniej matka Bayeka miata racje. Nic dziwnego, ze chciala
prawdziwych wiesci, skoro od tak dawna nie widziala swojej rodziny. Jednak
ogrom tego zadania sprawit, ze Aya nie potrafita znalez¢ stow.

Na szczescie w tej chwili na twarz Ahmose wyptynat usmiech.

— Przepraszam — powiedziala. — Po prostu miatlam nadzieje... c6z, wiesz
na co. — Wstala, przeszia przez pokdj i serdecznie uscisnela dziewczyne. —

Droga Ayu, jesteS jeszcze piekniejsza i silniejsza, niz gdy wyjezdzatas. Tak



sie ciesze, ze cie znow widze po tych wszystkich latach.

Teraz zaproponowata jej stotek i poprosita, by zaczely te rozmowe od
nowa.

— Tylko nie mOéw mi, prosze, Ze sg tacy sami jak dawniej.

— Nie sq, Ahmose. Naprawde nie sq. Twoi dwaj mezczyzni stali sie w
koncu ojcem i synem.

I to byla prawda. A do tego dobra wiadomosc.

— Czyli on w koncu dojrzat?

— Szkoli sie, zeby zosta¢ Medzajem.

Ahmose nie byla zaskoczona, styszac to stowo, czego zreszta Aya sie
spodziewala. Natomiast nie bardzo rozumiata, skad sie wzigt wyraz
rozbawienia w oczach starszej kobiety.

— Och, nie, kochanie. Nie mialtam na mysli Bayeka...

No, prosze. I w ten sposob Aya znow musiala opowiedzie¢ swojq

historie, ale tym razem mniej w niej opuscita.
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Po wizycie u Ahmose zaplanowala odwiedzenie Rabii, wiec znéw ruszyta
przez wieS, narazona na ciekawskie spojrzenia mieszkancow Siwy.
Dobiegaly ja szepty zza dloni, ktorymi plotkarze zastaniali usta, oraz
pozdrowienia, na ktére sie nie zatrzymywata, thumaczac sie wazng sprawa do
zalatwienia.

— Witaj, dziewczyno — odezwala sie Rabia, kiedy Aya do niej weszla.

— Tylko nie mow, ze spodziewatas sie mojej wizyty — odparta Aya, ktora
zaczynala juz byC zmeczona rolg osoby powracajacej po latach do Siwy,
chociaz na ogo6t witano ja serdecznie. — Dlaczego sadzilas, ze do ciebie
przyjde?

Rabia wzruszyla ramionami.

— Bo z pewnoS$cia masz pytania.

Aya potrzasnela przeczaco glowa.

— W zasadzie to nie. Odpowiedzi na swoje pytania znalaztam tam. —
Wskazata kciukiem za siebie.

— Doprawdy?

— No, w porzadku — ustgpita Aya — moze o pare rzeczy chcialabym cie
jednak spytac¢. Na przykiad, czy kiedykolwiek naprawde myslatas, ze Sabu
wyjechat z powodu Menny?

— Nie wiedziatam — odparla Rabia. — Wiedzialam, ze jest niebezpiecznie.
To wszystko, co Sabu mi powiedziat.

Aya przyjrzata sie jej uwaznie i uznata, ze méwi prawde, czy raczej, ze

nie ukrywa zadnego dodatku do tej prawdy.



— Wiec co — naciskata Rabia — czy Sabu zostal wezwany, by rozprawic
sie z Menng?

— Nie, ale Bayek i ja zrobiliSmy, co radzilas, i odszukaliSmy
Nubijczykow. Poradzili sobie z tym bandziorem.

Na te stowa Rabia odchylila sie lekko do tylu na swoim siedzeniu i
przechylita glowe tak, ze patrzyla w sufit. Oczy jej sie zamglily i sprawiata
wrazenie, jakby wielki ciezar spadt jej z serca.

— Zatem to koniec.

— Jesli chodzi o Menne, to tak.

— A co z Nubijczykami? — spytala ostro Rabia, ponownie przenoszac
uwage na Aye. I nagle przypomniata sobie o dobrych manierach, podobnie
jak Ahmose. — Prosze, dziewczyno, siadaj. Chcesz moze wody? Albo wina?

— Wypitam juz dos¢ jak na jeden dzien. Dziekuje.

— To méw dalej. Co z Nubijczykami?

Uwaznie stuchala opowiesci Ayi na temat Kensy, Setiego, Neki i reszty
plemienia. Na wies¢, Zze wojna z Menng zdziesigtkowala ich szeregi,
przybrata smutny wyraz twarzy, ale ozywila sie, stuchajac o Kensie.

— Niewiele jest takich jak ona — stwierdzita.

— Tak, bardzo duzo jej zawdzieczamy.

— I co sie z nimi stato... z Nubijczykami?

— MusielisSmy sie rozdzielic. Wiem, ze planowali opusci¢ swoja siedzibe
w Tebach, i tylko bogowie wiedzg, jak bardzo musialo im na tym zalezec.
Zapewne podrozuja. Mysle, ze w swoim czasie dowiemy sie o nich czegos
wiecej.

— Ale Menna zdecydowanie nie byt powodem wyjazdu Sabu?

— Nie.

— To co bylo? — spytala ostroznie Rabia. — Na czym polegalo

niebezpieczenstwo?



— Na zagrozeniu dla Medzajow — odparta Aya. — Wiesz co$ o Zakonie z
Aleksandrii?

— Styszalam o nich — przyznata Rabia.

— Wyglada na to, ze poluja na Medzajow.

— Rozumiem.

— Nie masz nic do powiedzenia na ten temat?

Rabia wzruszyla ramionami.

— A co mialabym miec¢?

Zirytowana Aya az podniosta sie z miejsca, zastanawiajgc sie, jak zadac
pytanie.

— Czy wiedziatas o nich, Rabio? Czy wiedzialas, ze to sie stanie? —
Przewidywala, jaka bedzie odpowiedz, i rozwazata tylko, jak bardzo powinna
by¢ wsciekla, ze Rabia wykorzystala jq dla wyzszych celow.

Rabia badawczo jej sie przyjrzala, po czym nagle parskneta krotkim
Smiechem.

— Pod pewnymi wzgledami przypominasz Ahmose. Ona tez ciggle mnie
oskarza, Zze wiem znacznie wiecej niz w istocie. — Machnela rekq. — Zupenie
jakbym miata jakieS nadprzyrodzone moce. — Aya uniosta brwi, zgadzajac sie
w tej sprawie z Ahmose.

Ludzie mieli o Rabii takie zdanie, bo czesto wiedziata wiecej niz inni.

— Myslisz, ze umiem odczytywac przysztosc? — ciagnela starsza kobieta.
— Gdybyz tak bylo... Ale, niestety, nie mam takiego daru. Po prostu zalezy mi
na utrzymaniu sposobu zycia Medzajow. I wiem, ze to wymaga obrony tych
Swigtyn.

— Swiatynie sa chronione.

— Ale nie przez Medzaja. To miasto potrzebuje swojego obroncy.
Potrzebuje Sabu. Potrzebuje Bayeka.

— No c6z, w tej chwili nie ma zadnego z nich. — Aya wiedziala, ze



niepotrzebnie moéwi to tak bezposrednio, ale Rabia chyba byla
przyzwyczajona do bezceremonialnosci, skoro przyjaznila sie z Ahmose. Ten
wybuch dawnego charakteru przypomniat jej o wszystkim, co widziala w
podrozy, o tym, jak bardzo dorosta i zmienita sie od czasu wyjazdu z Siwy.

Rabia skinela potwierdzajaco glowa. Po czym dodala:

— Ale jeden lub obaj wroca.

— Skad jestes tego taka pewna?

— Ze Sabu wréci? Tego nie wiem. Ale Bayek to co innego. O, on wroci.
Przybedzie tu z twojego powodu.

—To znaczy, ze jestem przyneta, o to ci chodzi?

Poirytowana Rabia uniosta rece w gore.

— I znow to samo! A jak niby wplynelam na to, ze sie tu znalaztas?
Przyjechatas tu z wilasnej woli. Milo mi, Ze uwazasz mnie za jednego z
bogdéw manipulujgcych wami wszystkimi, ale wiesz, niestety nim nie jestem.

— Czyli po prostu tak wyszto — podsumowata Aya, ktérg nagle ogarneto
zmeczenie.

Lata ucieczki zrobily swoje, a poziom podejrzliwosci, ktory tam wydawat
sie normalny, w niewielkiej i bezpiecznej Siwie by} nieuzasadniony.

Ogarneta ja mieszanka okropnych odczu¢, ktérych nawet nie potrafita do
konca rozpozna¢: mdiosci, obrzydzenie, oburzenie, frustracja i lek.
Pospiesznie ruszyla do wyjscia, nawet nie zegnajac sie nalezycie z
gospodynia, i zataczajac sie, wypadla na ulice. Zaniepokojona Rabia co$ za
nig krzyknela, ale Aya tylko pomachala jej reka na pozegnanie,
usprawiedliwiajgc sie zmeczeniem.

W drodze do domu poczula sie jeszcze gorzej. Przypomniat jej sie napad
w oazie i wlasne przekonanie, ze potrafitaby zabi¢ w samoobronie.
Odtwarzata sobie w myslach chwile tuz przed tym, jak strzaly jezdZca trafity

do celu. W pewnej chwili zachwiala sie i musiata sie oprze¢ o niski murek,



zeby nie upasc. Mysli jej wirowaly. Miatla wrazenie, ze sprawy wymykaja jej
sie spod kontroli, nawet tutaj, w Siwie. Zastanawiala sie, czy to dlatego
zotadek podchodzi jej do gardia i meczg ja takie zawroty glowy. Nie znosita
tak sie czuC. Niewiele brakuje, zeby przewrdcita sie na ziemie. Ustyszala
jakis glos wolajacy jej imie. Spojrzala ponad murkiem i dostrzegta postac,
ktorg przez chwile uznala za zabdjce. Ale nie, to byl jej dawny przyjaciel
Sennefer. Nie miala sit z nim rozmawia¢, wiec tylko blado sie usmiechnela,
potrzasneta glowa i ruszylta dalej w strone domu.

Wreszcie dotarta. Niemal bez sit wsunela sie do srodka, marzac tylko o
tym, zeby sie potozy¢. Po burzy emocji, ktore wczesniej nig owladnely, czula
stabos¢ i drzenie w rekach i nogach. Nie potrafila zebra¢ mysli, a w
pomieszczeniu panowal mrok, tak ze trwalo dluzsza chwile, nim sobie
uswiadomita, ze w domu jest ktos jeszcze. Mezczyzna.

— Bayek — powiedziala, ale to nie byt on.

Zamiast niego stat przed nig Bion, mezczyzna spotkany przy wodopoju.

Zastanowita sie mgliScie, co on tu robi, ale skrecalo ja w Zzotadku,
powietrze bylo przesycone dziwnym zapachem, a przed jej oczami pojawita
sie mgla. Brakowalo jej tchu, wszystko wokot powoli sie obracato.
Mezczyzna szedt w jej kierunku z czyms$ czerwonym w dioni. Moja chustka,
pomyslata. Cate szczeScie, bo mi jej brakowato. A potem poczula, ze stopy
odrywajq jej sie od posadzki, zobaczyta podloge pedzaca jej na spotkanie i

poczula, jak chwytajg ja silne rece. A potem juz nic.
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Kiedy walka dobiegta konca, Bayek zostal porwany przez rzeke, a Sabu lezat
pokonany na piasku, Bion przykleknat z pochylong glowa, zdyszany,
wyczerpany, obolaty, i wytezyt stuch.

Nic.

Cisza. Nawet ptaki, ktore krazyly mu nad glowa, nie skrzeczaly. Szum
krwi w uszach tez ustal. Za to cialo Sabu lezato u jego stop, co oznaczato, ze
misja dobiega konca.

A wraz z nig konieczno$¢ zabijania.

Nareszcie zazna spokoju.

Na tle ciszy dalo sie dostysze¢ jeden odgtos. Dochodzit od Sabu, ktory z
trudem oddychat. Z jego piersi wystawal miecz Biona, ktory wolal nie
ryzykowac i przyszpilit go do ziemi niczym motyla. Spomiedzy otwartych
ust wyptywala krwawa piana, a oczy Medzaja odmawialy postuszenstwa,
cho¢ usitowal skupi¢ wzrok na swoim zabojcy, zobaczy¢ jego twarz, zanim
umrze.

Bion, ktory sam cierpiatl z powodu rany w boku, obrocit sie nieco i z
grymasem bolu spojrzat na pokonanego przeciwnika.

— Twoje imie? — wydusit Sabu.

Bion delikatnie skingt glowa, jakby chciat okazac¢ szacunek.

— Mam na imie Bion — wyjasnil. — Zakon wystal mnie, ze bym zabil
ciebie i twoich krewnych. Dokladniej, wystal mnie cztonek Zakonu o imieniu
Raia. Znasz go?

Sabu pokrecit glowa, czym sprawil sobie bol. Zacisnal powieki, zeby



odzyska¢ panowanie nad sobg, a kiedy otworzyl je ponownie, jego oczy z
powrotem powedrowaty ku Bionowi. Nie bylo w nich nienawisci ani ztoSci,
tylko niezmierzony smutek. Bion dobrze znat to uczucie. Ciekawilo go, czy
Sabu nosi rany w duszy i czy tez byt zmeczony zabijaniem, czy jakas jego
czeSC nie cieszyla sie, ze odchodzi z tego Swiata.

— Gdzie on jest? — spytat Sabu.

— Twoj chlopak? Gdzies indziej.

— Nie zyje?

Zabojca roztozyt rece.

— Kto wie?

— Jest silny — Sabu uSmiechnat sie nieco melancholijnie.

— Dobrze go wyszkolites, Medzaju — odpart Bion i siegnat do twarzy
Sabu, zeby odsuna¢ kosmyk wlosow, ktéry osungt mu sie na oczy. —
Obserwowatem was z daleka. Widzialem, jak podajesz mu medalion. Wiem
wiec, ze uznateS jego ksztalcenie za ukonczone. PrzekazaleS mu symbol
Medzajéw.

— Wydalem na niego wyrok $mierci, prawda? — spytat Sabu.

Bion pokrecit glowa.

— Nie, wyrok zostat wydany dawno temu. Zakon z Aleksandrii
postanowit, ze Medzajowie i wszyscy, w ktorych zylach plynie ich krew,
muszg zostaC pozbawieni zycia. Kiedy wykonam do konca swoje zadanie, nie
bedzie w Egipcie ani jednego prawdziwego Medzaja, tylko wyznawcy
ideologii i nasladowcy. Zakon nie bedzie mial sie czego ba¢. Bedzie mogt
kontynuowac epoke swojej dominacji.

— I to ci odpowiada?

Bion wzruszyt ramionami, co bylo bolesne i sprawito, ze sie skrzywit.

— Nie. Ja tylko spelniam wole moich panéw. Zabijam. Nic poza tym.

Zabilem twoich przyjaciét. Zabilem twojego mistrza Hemona i jego ucznia



Sabesteta. — Wskazal na miecz przyszpilajacy Sabu do ziemi. — Zadalem ci
cios, od ktorego umrzesz, a niedlugo zabije twojego syna, by dokonczyc
powierzone mi zadanie. Ale nic z tego mi nie odpowiada. To po prostu cos,
czym sie zajmuje.

— Najpierw bedziesz musiat go znalez¢ — stwierdzit Sabu i zmusit sie do
uSmiechu. — Nie zazdroszcze.

Bion zaobserwowal, jak Bayek znika z nurtem rzeki, ale wiedziat wiecej,
niz wydawato sie Medzajowi. Zdawat sobie sprawe, ze jesli Bayek przezyt,
Wyruszy w strone Siwy.

Nie widziat jednak powodu, by mowic¢ o tym Sabu. Po co odbiera¢ ztudng
nadzieje cztowiekowi, ktory miat za chwile przejS¢ na druga strone? Niech
odda dusze w rece bogow przepelniony wiarg. Nie zdradzil wiec, Ze bedzie
mogt przestac¢ zabija¢, dopiero gdy odzyska ostatni medalion i zawiezie go
Raii na potwierdzenie wykonania misji. Uznal, ze Sabu zwyczajnie ma dos¢
na gltowie. Mial do przezycia swe ostatnie chwile.

Zamiast prawdy powiedziat:

— ByleS godnym przeciwnikiem, Medzaju. Pierwszorzednym
wojownikiem. Jestem pewien, ze nie musze ci tego mowiC. Udaj sie do
bogow z ta Swiadomoscig. Wiedz, ze spelniteS powinnos¢ wobec swojego
credo, swojej rodziny i swojego... — Prawie po wiedzial ,miasta”, ale
powstrzymat sie w pore. — Dobrze sie spisateS. Masz racje, moze nie znajde
twojego syna. Moze nie uda mi sie dokonczy¢ zadania. Jesli cie to pocieszy,
to mozesz zabra¢ do zaswiatow wiedze, ze przez ciebie musialem wilozy¢ w
te misje mnostwo dodatkowej pracy. A teraz zegnaj. — Na tym skonczyt.

Przykucngtl przy Sabu i na znak szacunku postanowit, ze poczeka z
opatrzeniem swoich ran, az stary Medzaj wyzionie ducha.

Zajelo to dluzsza chwile, ale w koncu Sabu zamrugatl powiekami po raz

ostatni, wypuscit powietrze z delikatnym westchnieniem i jego glowa opadia



na bok.
Bion upewnit sie, ze Sabu nie zyje, zabral sw0j miecz i zostawit ciato na
pozarcie padlinozercom. Kiedy opatrzy} swoje rany, dosiadt konia i ruszyt w

strone Siwy.
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Jak dlugo dryfowalem? Nie mialem pojecia. Podobnie jak o tym, w jakim
stanie bylem, kiedy starsze malzenstwo wyciggnelo mnie z wody.
Wiedziatem tylko tyle, ze cho¢ pod plecami mialem mate do spania, podtoga,
na ktorej lezalem, wydawala sie niestabilna, jakby... wlasnie, jakby sie
poruszala.

Przez chwile poczulem sie zdezorientowany, zaraz jednak palacy bol w
ramieniu i brzuchu przypomnial mi o zabdjcy i jego mieczu rzucajagcym
refleksy Swiatla. Wrécitlem pamiecia do poczernionych kohlem martwych
oczu, do blizn na twarzy, przypominajacych w blasku stonca swiecace biate
robaki. A potem przypomnialem sobie o czerwonej chuscie i sprobowalem
sie podnies¢, zaraz jednak upadlem z powrotem na plecy powalony przez
koszmarny bdl, ktory przeszyt mnie niczym widcznia.

Wspomnienie o Ayi zostalo ze mna, jakby zakotwiczone u nasady
czaszki, i towarzyszylo mi, kiedy walczylem 2z otumanieniem, ktore
uniemozliwialo mi skupienie mysli i zrozumienie, gdzie sie znajduje. Az
nagle, z opoznieniem, ktdrego prawie sie zawstydzilem, przypomniatem
sobie 0 ojcu. Przed moimi oczyma raz jeszcze pojawit sie widok, ktory
sledzitem wzrokiem, kiedy, krwawiac, dalem sie porwa¢ wodzie z dala od
placu bitwy — widok miecza roziskrzonego w Swietle stonca, ktory najpierw
sie uniost, a potem opadt i przebit ciato ojca.

Tego samego ojca, ktory martwil sie o mnie, co wyrazilo sie poprzez
watpliwos¢, czy nadaje sie na Medzaja. Wiedzialem, ze chodzito o ojcowska

troske, ktorej nie potrafit ubra¢ w stowa, ale jego postepowanie sprawito, ze



oddaliliSmy sie od siebie. Przez ostatnie lata ciezko pracowatem, zeby
zasypac przepas¢ miedzy nami. Podejrzewam, ze dlatego nie udalo sie nam
zaprzyjazniC, ale ostatecznie na swoj sposob wypracowaliSmy prawdziwag
wiez — ojca z synem — i nauczylem sie od niego, jak by¢ Medzajem.
PlanowaliSmy wspélnie wroci¢ do Siwy, gdzie z czasem przejatbym funkcje
obroncy miasta, co w dluzszej perspektywie moze zaowocowaloby
przyjaznig. A moze nie. Ktz mogt to wiedziec?

Jedno byto pewne: juz sie nie dowiem.

Gdzie jest medalion, ktory mi dat? Nie bylem pewien, ale uznatem, ze i
tak nie ma to znaczenia. Bylem teraz ostatnim Medzajem, chyba ze zupehie
opacznie zrozumiatem, co chcial mi przekazac ojciec.

Kim Medzajowie beda od tej chwili, zalezalo wylacznie ode mnie. Bylo
w tej mysli co$, co sprowadzito mnie na ziemie, sprawito, ze otrzeZwiatem
mimo zaloby spowijajacej moj umyst.

Po pewnym czasie zdalem sobie sprawe z obecnosci innej osoby w... c0z,
nie nazwalbym tego pomieszczeniem — bardziej przestrzenia, ktdra mnie
otaczata. W kazdym razie uSwiadomitem sobie, ze nie jestem sam. Kiedy
uniostem glowe i zerknglem w strone drugiego konca maty do spania,
dostrzeglem mezczyzne. Odezwat sie: — Witaj.

PrzemieScit sie tak, by padalo na niego Swiatlo i z ulgg dostrzeglem, ze
nie byl to zabojca ojca, lecz mezczyzna o wiele starszy. Stal lekko
przygarbiony, co chyba bylo normalne u oséb, ktore mieszkaty na todziach.
Ubrany byt w bialg tunike i opaske na czoto, ktora podtrzymywata zaczesane
w tyt wlosy. Ramie w ramie z nim, po lewej stronie, stala kobieta o
niespokojnym, ale zatroskanym wyrazie twarzy, ktérg trafnie uznalem za
jego zone. Na moich oczach delikatnie szturchnela mezczyzne tokciem, co
sprawito, ze podszed} i przedstawit ich jako Nehiego i Ane, meza i zone,

wiascicieli i mieszkancow todzi, na pokladzie ktorej lezalem,



wykorzystywanej przez nich do polowu ryb oraz przewozenia towarow w
gore i w dot rzeki.

— Czujesz sie lepiej? — spytata kobieta glosem, ktory podobnie jak meza,
mial w sobie cos tagodnego i dodajacego otuchy.

Przypomnial mi ton, ktorym postugiwala sie matka, kiedy bardzo jej
zalezalo, by mnie pokrzepi¢, i ta mysl sprawila, ze przeszyla mnie tesknota za
domem o wiele bardziej dotkliwa i bolesna niz ktérakolwiek z moich ran.

— Gdzie jestem? — zapytalem.

Wyjasnili mi. Opowiedzieli, Ze mieszkaja na todzi i obecnie podrozuja w
kierunku péinocnym, czyli, wiedziatem dobrze, w strone Siwy, i ze znalezli
mnie w wodzie ciezko rannego.

— Wpygladates, miody czlowieku, jak Swiezo po ciezkiej wojnie —
oznajmit Nehi.

— Na poczatku byliSmy pewni, ze nie zyjesz — przyznata Ana.

— ZajeliSmy sie toba najlepiej, jak umieliSmy — wyjasnil Nehi. Zaraz
dodat: — Ale nie my$l, Ze jesteS nam co$ dtuzny, nie chcemy o tym styszec.

— W takim razie jestem wam dozgonnie wdzieczny.

Nastepne pytanie z mojej strony dotyczylo tego, ile czasu spedzitem na
todzi. Moi gospodarze wymienili spojrzenia, zrobili kilka zaklopotanych min
i wzruszyli ramionami.

— Nie tak dlugo — odpart Nehi. — Tylko cztery noce.

Wytezylem umyst. Czyli zabojca, kimkolwiek byl, mial nade mna cztery
noce przewagi.

— Jesli ptyniecie dalej na péinoc, chetnie bym z wami zostat.

— A co jest na poinocy?

— Miasto, w ktorym sie wychowalem. I kobieta, ktorag kocham. —
Powstrzymatem sie przed wspomnieniem o Medzajach, bo nie chciatem ich

narazac. — Moje zycie.



Mialem nadzieje, ze moje odpowiedzi nie wykluczaly sie nawzajem, ale
nie miato to dla mnie wiekszego znaczenia, bo i tak wiedzialem, ze musze

znalezc¢ sie w Siwie.
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— Chciatem tylko oddac¢ ci chuste — odezwat sie Bion, kiedy Aya odzyskata
przytomnosc i zobaczyta go nad sobg. — Upadtas.

Potrzebowata paru chwil, zeby sie skupic¢, tak czula sie wytragcona z
rownowagi obecnoscia mezczyzny, ktdrego nie zapraszata. Kazda kobieta na
jej miejscu bylaby zaniepokojona. Dziwny zapach sie ulotnil, ale nadal go
pamietata.

— Twoja sasiadka powiedziata, ze niedlugo wrocisz — ciggnat. — Bardzo
uprzejmie zaproponowata, zebym zaczekal na ciebie tutaj.

W tym czasie Aya powoli podnosita sie na nogi, sprawdzajac, czy potrafi
sie na nich utrzymac. Nie chciala, zeby mial przewage.

— Moja ciotka... — zaczela.

— Tak. — Skinagt glowa, zeby pokaza¢, ze rozumie, o co chodzi. —
Rozmawiatem z Nefru. — Usmiechnat sie lekko, ale wylacznie ustami. —
Opowiedzialem jej o naszym spotkaniu w oazie, a ona mi o wszystkim.

Aya uSmiechnela sie ostroznie, udajac catkowity spokoj, cho¢ w srodku
wrzaly w niej mysli i uczucia.

Dlaczego? Dlaczego nie chce przebywac w towarzystwie tego cztowieka?
To bylo dobre pytanie, tyle Ze nie umiata na nie odpowiedziec. W koncu
wiedziala, ze z jego strony nie ma czego sie obawiaC. A moze jednak
powinna, bo co§ w nim nie dawato jej spokoju. Zdecydowanie byto w nim
cos, co ja niepokoito.

Nie mogla sie uwolni¢ od mysli, czy ztodzieje koni w oazie nie znalezli

jej tam dlatego, ze kto$ im powiedzial, ze tam bedzie. Ktos, kto podazat za



nig do oazy. A potem do Siwy.

— Jak dhugo bytam...

— Tylko kilka chwil — zapewnil. — Zlapalem cie i polozylem, zeby
przyniesc¢ ci wode. — Wskazatl puchar postawiony na stotku. — Ocknelas sie na
tyle szybko, ze nie musialem szuka¢ pomocy u sasiadki.

Nic nie zostalo przestawione, stwierdzila, patrzac od niechcenia na
puchar i przy okazji lustrujac pokoj za nim. Zaczerpnela gleboko powietrza,
jakby starala sie rozjasni¢ sobie umyst — nadal nie czula tamtego zapachu.
Zachowuj sie normalnie, upominata sie. Niech mysli, Ze niczego nie
podejrzewasz. By¢ moze sie myli. Ale tez moze miec racje.

— Ciesze sie, ze tam nie poszedles. Nie chcialabym denerwowac cioci ani
Nefru. A swoja droga, kiedy rozmawiate$ z Nefru?

— No, to bylo, kiedy posztas odwiedzic... — udawal, ze sie zastanawia, ale
Aya nie dala sie zwies¢ — czyjas matke. Matke Bayeka?

— Co$ w tym rodzaju — odparta wymijajaco, po czym ruszyla, zeby obok
niego przejsc.

Nie bylo powodu, zeby wspominat Bayeka. Chyba ze mial w tym wiasny
interes. Aya zmusita sie do zachowania spokoju i rozwazata sytuacje.
Niewatpliwie stanowit problem. Ale czy by} zabojca?

— Musze iS¢ obok, sprawdzi¢, co z ciocia.

On réwniez wstat i przeszedt ukosnie przez pokdj, niemal blokujac jej
droge. Mialo to sprawia¢ wrazenie przypadkowego ruchu.

— Ale czy powinnas tam iS¢, skoro zle sie czujesz? Slyszalem od
medykow, ze demony choroby moga zywic sie nawzajem swojq sita.

— Jestem pewna, ze nic nam nie bedzie — odparta lekko, wy mijajac go,
tak jak zrobitby to kazdy w zetknieciu z przypadkowa osobg, przy ktorej nie
czuje sie zagrozony. — Musze sprawdzic, czy dobrze sie czuje.

Na jego twarzy pojawit sie wyraz skrepowania. Gdyby nie jej



nastawienie, wydawatby sie normalny.

— W takim razie moze powinienem sobie pojsc.

Tak. Tak, wolatabym, zebys sobie poszedt.

— Nie, nie, oczywisScie, ze nie — odpowiedziata szybko. Jesli by}t zabdjca
lub jego pomocnikiem, wolata wiedziec, gdzie sie znajduje. — Zostan, prosze.
Jestem ci bardzo wdzieczna za pomoc, kiedy ci mezczyzni probowali mnie
napasc¢, wiec mozesz zostac, jak dlugo zechcesz. Teraz musze iSC zajrze¢ do
cioci, ale niebawem wroce. Moze wtedy cosS zjemy? Bardzo bym chciata
dowiedziecC sie o tobie czego$ wiecej.

Przez jego twarz przebiegl dziwny wyraz, ktérego zapewne by nie
dostrzegla, gdyby uwaznie sie w nig nie wpatrywatla.

— Dziekuje — odpart tylko.

Skineta glowa i wyszla. Na ulicy z rozkosza odetchnela Swiezym
powietrzem, mruzgc oczy przed stonecznym blaskiem odbijajagcym sie od
bielonego kamienia. Jej wzrok bezwiednie powedrowal ku Swiatyni, jakby
cos go tam przyciggneto. Tak pragnela, zeby Bayek tam byl Teraz
ucieszylaby sie nawet z obecnosci jego ojca. Skrecita w prawo i miata juz
wejs¢ do domu Nefru, gdy zatrzymala jag mys$l, ze moze sprowadzi¢ na
starsze panie niebezpieczenstwo. Ale z drugiej strony, przeciez on juz
rozmawiat z Nefru. Jesli stanowit zagrozenie, to bylo za pézno, by trzymac
sie od niego z dala.

— Nefru — odezwala sie cicho przy drzwiach — jeste$ tam?

Sasiadka ukazata sie w wejsciu.

— Masz goscia — powiedziala znaczaco.

Aya delikatnie skierowala jg z powrotem do wnetrza, z dala od otwartych
okien i ewentualnych podstuchiwaczy.

— Rozmawiatas z nim.

Nefru skineta glowa.



— Wydawat sie mily. A ty mi nie powiedziatas o tych koniokradach —
zbesztala jg tagodnie i zlustrowata dokladnie, jakby bala sie, zZe ujawnity sie
niewidoczne wczesniej rany.

— O co cie pytal? — naciskata Aya.

Nefru ponownie skineta glowaq i przewrocita oczami.

— Wiesz, wilasciwie to byl bardzo wscibski. Chcial sie dowiedzie¢
wszystkiego, co mozliwe, o tobie i Bayeku, twojej ciotce, ojcu Bayeka...

— Czyli wszystkiego — przerwala jej dziewczyna.

— 0O, tak, w zasadzie wszystkiego.

A ty mu powiedziatas, prawda? Aya zaczerpnela powietrza i w wyobrazni
postarala sie skupiC calq frustracje w jak najmniejszej kuli, a potem uzyc¢
catej sity woli, zeby odlozy¢ ja na bok.

Stojagc w domu, Nefru miata przez caly czas Swiadomosc jego obecnosci,
jakby mogt ich podstuchiwac przez sciany, co bylo absurdem.

Oczywiscie, ze powiedziatas mu wszystko. Przeciez nie masz pojecia, co
sie dzieje.

Zajrzala jeszcze do Herit, po czym wyszla. Na ulicy znienacka natknela
sie na Biona, co sprawilo, ze az podskoczyta. Natychmiast zamaskowatla to
typowa kobieca reakcja, przyktadajac dton do piersi i chichoczac nerwowo,
jakby wiasnie go rozpoznata.

— Hej! — zawotlal z uSmiechem.

Im dluzej mu sie przygladata, tym silniejsze miata wrazenie, ze jest w
srodku pusty. Skingt podbrodkiem, patrzac ponad jej ramieniem, a kiedy sie
odwrocita, zobaczyta Nefru, ktéra machata i wchodzita z powrotem do domu.

— I co, dowiedziatas sie wszystkiego, co chciatas? — spytat.

Jego usmiech wygladat jak przyklejony i nie obejmowat oczu.

— Tak, dziekuje. — Majac swiezo w pamieci lek, jaki odczuwata w jego

towarzystwie, pozwolila sobie na drobny wybieg. — Jesli sie nie pogniewasz,



chciatabym sie jeszcze potozyc. — Przesunela reka po czole. — Nadal czuje sie
stabo. Moze pozniej cos zjemy.

— Oczywiscie — odpart. — Tymczasem przespaceruje sie po miescie. —
Wskazat dlonig w gore. — Wasze Swiatynie sq stawne.

Kiedy sie odwrdcita, zeby odejs¢, nachylit sie w jej kierunku, a ona ledwo
sie powstrzymata przed wzdrygnieciem.

— Jak rozumiem, nie méwitas Nefru ani ciotce, ze Zle sie czujesz?

Potrzasnela przeczaco glowa, ale nie mogla zrozumie¢, dlaczego mu
zalezy na zachowaniu tego w tajemnicy. Potem, kiedy juz weszta do domu,
cos jej podszepneto, zeby jeszcze wyjrzec na ulice. Zobaczyta maszerujacego
nig Biona, ale z pewnoscig nie kierowat sie ku Swigtyniom. Wygladato na to,

ze zmierza raczej w strone domu Bayeka.
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Przykro mi byto opuszcza¢ Nehiego i Ane. Czulem sie w ich towarzystwie
jak dziecko w chuscie, i to nie byle jakiej, bo nalezacej do mojej matki.
Przyzwyczaitem sie do rytmu, w ktorym 16dZ noca kotysala sie na falach. Za
dnia, jesli czutem sie dobrze, wychodzitem na poklad, siadatlem na deskach i
przygladatem sie ludziom toczacym zycie na rzece i wokot niej, oczarowany
zupelnie tak samo, jak za pierwszym razem, kiedy jako nieokrzesany chtopak
dotartem na brzeg Nilu, podazajac tropem ojca. Staralem sie tez
niepostrzezenie trenowac. 1.o6dZz zapewniala interesujgce wyzwanie dla
mojego zmystu rownowagi. Gospodarze ze swojej strony nauczyli mnie o
wiele wiecej, niz im sie wydawalo, dajac przyklad, jak nie wywracac sie na
mokrych deskach, kiedy wzburzona woda buja poktadem.

W koncu jednak nadszedt czas i musialem ruszy¢ swoja droga.
Wiedziatem, ze bede tesknit, ale i niecierpliwitlem sie, ze nie jestem jeszcze
na miejscu. Pozegnalem sie serdecznie, podziekowalem za doprowadzenie
mnie do zdrowia, zapewnitem, ze do konca zycia bedq mile widziani w Siwie
i doradzitem, ze jesli kiedy$ odwiedza moje miasto, niech poprosza kogos, by
wskazat im droge do mojego domu, do siedziby obroncy.

— Mito nam bedzie poznac te Aye, o ktorej tyle styszeliSmy — powiedziata
Ana.

— Tak — odpartem, majac nadzieje, Ze moja twarz nie zdradza strachu, jaki
budzita we mnie mysl, ze Aya mogla stac sie ofiarg zabojcy.

Przy pierwszej okazji, ktora mi sie nadarzyla, za wiekszq czesc

posiadanych pieniedzy odkupitem konia od miejscowej karawany. Kiedy



ruszytem przez pustynie w strone Siwy, moje mysli powedrowaty ku zabéjcy
i chustce Ayi, ktora zwisala z jego nadgarstka. Nie potrafitem wyzby¢ sie
obawy. Wyobraznia torturowata mnie po nocach, podsuwajac rozne obrazy.
Czy on ja zabil?

W napotkanej osadzie spytatem kupca:

— Jestes tu od dawna?

— Dzien w dzien od siedmiu lat.

— Czyli widzisz wiekszo$¢ osdb, ktore tedy przejezdzaja.

— Jak najbardziej.

— WidzialeS moze taka dziewczyne, kobiete? Mialaby za soba wiele dni
podrozy. Nosi wlosy upiete w warkocze, pas poprzewigzywany chustkami,
naramienniki, bardzo piekna.

— O tak, widziatem dziewczyne, ktora odpowiadata temu opisowi. Kupita
ode mnie chleb.

— Nie wspomniata moze, czy zdaza do Siwy?

— Wspomniala.

Zalata mnie fala ulgi i zaczalem sie zbierac¢, ale w tej samej chwili co$ —
jakis instynkt — sprawito, ze odwrocitem sie z powrotem w strone kupca.

— Czy mogltbym zapytac o jeszcze jedng osobe? Opisatem zabdjce. Kiedy
kupiec potwierdzil, ze owszem, taki cztowiek réwniez przejezdzal przez te
osade i tez kierowat sie do Siwy, przeszyt mnie dreszcz. W nastepnej chwili
siedziatlem juz na koniu, podwajajac wysitki, by jak najszybciej dotrze¢ do

domu.



66

Bion wrécit i siedziat teraz naprzeciw niej na macie ze skrzyzowanymi
nogami, na ktérych starannie rozlozyl brzeg tuniki. W dloniach trzymat
puchar z winem, a obok niego lezat talerz z okruchami chleba. Wczesniej
miata okazje obserwowac, z jakim skupieniem pochtaniat positek, co uznata
za nawyk wyniesiony z wojska albo skutek wedrownego zycia. Tylko dzieki
szkoleniu odbytemu z Bayekiem potrafila dostrzec drobne oznaki
Swiadczace, ze ma do czynienia z cztowiekiem oszczednym w ruchach, oraz
rozpozna¢ zgrubienia skory charakterystyczne dla oséb postugujacych sie
mieczem lub tukiem.

Aya nadal niewiele wiedziala o nieznajomym z twarza w bliznach,
ktorego teraz goscita. On dowiedziat sie o niej tak wiele, ale nic nie
zaoferowal w zamian. To tez wiele o nim mowito. Byla teraz przekonana, ze
to zabdjca. Czatowal na Bayeka, a na razie odnalazt ja.

Podeszia do niego, zabrata talerz i dolala mu wina. Potem odciagneta
swoj stotek na drugi koniec pokoju, pragnac zwiekszy¢ dystans miedzy nimi.
Dopiero wtedy usiadta i wziela do reki swoje wino.

— Zatem — zagaila — jak wyglada twoja historia? Dlaczego nigdy sie nie
ustatkowates? — Bylo to pytanie, ktore zadataby niemal kazda mtoda kobieta
z miasteczka takiego jak Siwa, zadna ciekawych plotek.

Latwo bylo nasladowa¢ zachowanie Nefru, co dawato jej przykrywke
pozwalajaca uwaznie go obserwowac.

— Ktéz to wie? Zapewne to przez te wszystkie lata spedzone w Gwardii

Krolewskiej. W mlodosci mieszkatem i pracowalem w Aleksandrii, chronigc



moznych i posiadajacych wladze.

Na wspomnienie wielkiego miasta odrobine sie ozywila.

— Moi rodzice tam mieszkajg, w Aleksandrii — powiedziala i pozwolila,
zeby rados¢ na mysl o bliskich uwidocznita sie na jej twarzy, przedostajac sie
przez gleboko skrywany niepokoj. Kolejny manewr mylacy. — Spedzitam tam
pierwsze lata, zanim przyjechatlam tu i zamieszkalam z ciocig. — Ale ty
zapewne juz to wiesz, pomyslata. I rzeczywiscie przytaknat ruchem glowy,
jak ktos, kto potwierdza, a nie reaguje na po raz pierwszy ustyszang
informacje. — Chciatabym kiedy$ tam wrdci¢ — dokonczyla.

Bion nie zadat zadnego pytania i nie kontynuowat tematu.

— COz, na tym akurat wcale mi nie zalezy — skomentowal. — Jestem
niezwykle szczesliwy, ze zostawitem tamto zycie za soba.

— Bardzo sie r6znimy, ty i ja — zauwazyla, podziwiajgc jego opanowanie i
wiedzac, ze te stowa to stgpanie po cienkiej linie.

Kiwnat glowa.

— To prawda, bardzo. Poza jednym waznym aspektem.

— Doprawdy? — odparta ostroznie. — A jakiz to aspekt?

Nie spodobat jej sie wyraz, ktory dostrzegla w jego oczach. Znow to
samo. Jakby poza nimi znajdowata sie pustka. Absolutna nicosc.

— Pamietasz ten dzien przy wodopoju, kiedy pochwalitaS moje
umiejetnosci tucznicze, a jednoczesnie zauwazylas, ze moj tuk jest nowy?

— OczywiScie.

— Sktamalem, kiedy powiedzialem ci, ze bylem najlepszym tucznikiem w
swoim oddziale.

— Rozumiem - odparla. Zerknela na drzwi, zastanawiajac sie, czy
powinna do nich pobiec i czy zdazy tam dotrze¢, zanim jg zatrzyma. —
Przypuszczam, ze pytanie brzmi, dlaczego uznateS za stosowne mnie

oklamac.



Przygryzt warge.

— Nigdy nie radzilem sobie zbyt dobrze z lukiem. M6j komendant, Raia,
czesto kpit ze mnie z tego powodu.

— Czutes$ z tego powodu wstyd?

— Céz, to nie byt powod do chluby, skoro bylem czlonkiem
Machairophoroi.

Czula w brzuchu narastajacy niepokoj, wiedziata, ze on wie, Ze ona wie.
Ich stowa ciely teraz jak noze i lada chwila mogta pojawic sie krew. Mimo
wszystko zachowywata spokoj. Gdyby chciat jgq skrzywdzi¢, juz dawno by to
zrobit.

Zatem miata wczesSniej racje. Przyneta.

— Mysle, ze o to chodzito — ciagnat Bion. — Widzisz, dopiero niedawno
przekonatem sie do tluku. Chyba wiasnie z powodu zazenowania czy
proznosci wolatem zachowac to w tajemnicy.

— Przeciez nie ma czego sie wstydzi¢ — zapewnila go, ale jednoczesnie
caly czas sie zastanawiala, co on wiasciwie chce powiedzie¢. Cho¢ w
zasadzie nie bardzo ja to obchodzilo. Najwazniejsze, ze mowil, bo gdyby
ktos zblizyt sie do domu, ustyszalby go i dowiedziat sie o jego obecnosci. A
poza tym, poki mowil i nie ruszal sie z miejsca, nie grozilo jej, ze ja
zaatakuje. — Nikt, a w szczegdlnosci ja, nie osadzalby cie na podstawie
takiego drobiazgu. Bardzo sie ucieszylam z twojego pojawienia sie przy
wodopoju.

— Moja pomoc wecale nie byla konieczna. Mialem okazje zauwazy¢, ze
Swietnie sobie radzisz w walce. Juz wtedy zastanawiatem sie, gdzie zdobytas
takie umiejetnosci. I nadal mnie to ciekawi.

— Mdj... — przerwala. — Mojemu przyjacielowi Bayekowi zalezalo, zebym
potrafila sie obroni¢ podczas samotnych podrdzy. To on mnie uczyt.

— Wspaniale zastosowatas te nauki w praktyce. A gdzie on teraz jest, ten



Bayek?

— O to samo pytate§ Nefru, wiec znasz odpowiedZ. Zastanawiam sie
tylko, dlaczego teraz z kolei mnie o to pytasz.

Rozlozylt rece, jakby nie chcial udzieli¢ konkretnej odpowiedzi. Patrzac
na nig pustymi oczami, obdarzyt ja niklym uSmiechem. Bylo to nieme
przyznanie, ze kazde z nich przejrzalo podstep drugiego. Wydawalo jej sie,
ze dostrzegla przeblysk szacunku w jego oczach, ale wiedziala, Ze to nic nie
znaczy. Ten mezczyzna zabijal, bo moght Cokolwiek wiecej czul, bylo
nieistotne. Jak tylko bedzie miat okazje, zabije Bayeka, zabije ja, a potem
zapewne réwniez Nefru, Herit i Ahmose, po prostu zeby nie zostawiac
swiadkow. Dlatego byla gotowa z nim rozmawia¢ nawet do konca Swiata,
zeby temu zapobiec.

— Wspomniale$, ze mamy ze soba cos wspolnego — przypomniata mu. —
Co miates na mysli?

Skinat glowa.

— Tak, do tego zmierzalem. Dostrzeglas, ze moj tuk jest nowy. Chyba
wtedy pochwalitlem cie za spostrzegawczos¢. I to wiasnie, Ayu, mamy ze
sobg wspdlnego. Ja rowniez jestem spostrzegawczy.

Nie odrywala od niego wzroku, ale jednoczeSnie w myslach obliczala,
jaka odlegtos¢ dzieli ja od drzwi. Jak ciezki moze byc stotek, na ktorym
siedzi. Jak szybko moze nim w niego rzucic, zeby zyskac troche czasu.

— Dlaczego mam wrazenie, ze te twoje wywody do czegos zmierzajq?

— Bo tak jest.

Przelknela S§line, przygotowujac sie na nieuniknione. W pokoju
wyczuwalo sie napiecie. Skryla przebtysk nadziei pod strachem, ktoremu
pozwolita jeszcze odrobine sie zwiekszyc¢. Chciat rozmawia¢, wiec bedzie z
nim rozmawiac, jak dhugo sie da.

— Shucham, powiedz mi. Do tego przez caly czas zmierzates, prawda?



Wiec mi powiedz. Co takiego zaobserwowates, o czym tak bardzo chcesz mi
powiedziec?

— No, wiec, dobrze, powiem — odpartl.

I rzucit jej spojrzenie tak intensywne, ze miata wrazenie, jakby jego

ciemne oczy przeszywatly ja na wylot...



67

Pedzilem szybciej, niz kiedykolwiek wczesniej sie odwazytem, popedzajac
nieustannie swojq klacz i obiecujac jej wode, owies i wszelkie konskie
przyjemnosci, jesli tylko predko dowiezie mnie do Siwy.

Zapadala juz noc, a my, czlowiek i kon, nie zwalnialiSmy biegu, i przez
caly czas dreczyt mnie Smiertelny strach, ze moj wierzchowiec sie potknie,
straci rownowage i przewrocimy sie razem na ziemie.

A gdyby do tego doszto — gdybysmy naprawde upadli — czyja by to byta
wina? Biednego konia, wyczerpanego i biegnacego z piana na pysku,
zmuszanego do galopu, pomimo ze niewiele bylo wida¢ w coraz wiekszym
mroku, i nieugietego do konca, cho¢ nowy wiasciciel tak Zle go traktowal? A
moze jednak jezdzca? Mezczyzny doprowadzonego niemal do szalenstwa
przez rozpaczliwg konieczno$c? Mezczyzny wypeliajacego misje?

Dobrze wiedzialem, jak brzmi odpowiedz.

W koncu w moim polu widzenia pojawila sie oSwietlona Swiatlem
ksiezyca woda oazy i zmusitem klacz do jeszcze wiekszego, ostatniego
przyspieszenia, obiecujac jej wszelakie skarby...

A jednak upadia. Nie wiem, czy z wyczerpania, czy Zle stapnela, ale jej
przednia noga sie wygiela, tutéw polecial rozpedem do przodu i obydwoje
znalezliSmy sie na ziemi.

Przez chwile lezalem, wsciekly. Potem obrocitem sie i sprawdzitem, czy
nie mam ztaman lub ran, i odetchnglem z ulgq, bo nic mi sie nie stalo. Obok
klacz gramolita sie na nogi i w koncu sie podniosta. Stanela ze spuszczonym

Ibem, ale na szczescie tez cata. Tak wiele od niej wymagatem — zbyt wiele —



a ona doniosta mnie az tutaj.

Byta wyczerpana, lecz reszte drogi mogtem przebiec sam.

— Dziekuje, dziekuje — wyszeptatem, Sciagajac z niej juki.

Wziglem miecz i tuk, przewiesilem je przez plecy i ruszytem biegiem
wokot oazy. Nade mng wznosito sie wzgdrze Siwy, a forteca i Swiatynie
przygladaly mi sie z niego wiladczo. Wpadlem na trakt prowadzacy do
wioski, poruszajac rytmicznie nogami i rekami. Bieglem z duzym
obcigzeniem, ale bylem zdeterminowany.

Nie mialem czasu zastanawia¢ sie nad powrotem. Jedyne, o czym
moglem mysle¢, to Aya, i zmierzalem wiasnie do jej domu. Oddychatem z
trudem, konczyny wydawaly mi sie tak ciezkie, ze nawet sobie nie
wyobrazalem, ze to mozliwe. Bieglem ulicami i zautkami, ktére doskonale
znatem, ale nigdy wczesniej nie przemierzalem ich z taka motywacja i
determinacja.

I w koncu go zobaczytem: domek jej ciotki. Po raz ostatni widzialem go
tej nocy, gdy przed laty opuszczalem Siwe, totez ten widok przeniost moje
mysli w dawne czasy. Ale teraz nie pora na radosne wspomnienia. Teraz
musiatem przede wszystkim trzeZwo mysle¢ i by¢ madry — czyz nie to ojciec
stale wbijal mi do glowy? Zachowaj ostroznosc. Mysl. Planuj.

Schronitem sie w cieniu rzucanym przez domy po drugiej stronie ulicy,
zeby mieC czas na ztapanie oddechu. Bezszelestnie odlozytem juki na ziemie,
obserwujqc przez caty czas front domu Herit. Uderzylo mnie, Ze jest bardziej
zaniedbany niz dawniej. Sprawdzilem, czy miecz jest na swoim miejscu,
ujatem na chwile rekojes¢ noza i poczulem sie silniejszy dzieki temu, ze
mialem je u pasa. Ruszylem biegiem na drugg strone ulicy.

Przed drzwiami stanglem i przez chwile nastuchiwatem, cho¢ nie wiem,
co wlasciwie spodziewatem sie ustysze¢. W kazdym razie nie dobiegly mnie

zadne dzwieki. Mimo to dom wygladal na zamieszkany, bo w drzwiach



wisiata mata, a w oknach zastony. Nie byto jak go obejs¢, zeby dostac sie do
niego od tylu. Chcac nie chcac, musiatem skorzysta¢ z frontowego wejscia.
Wziatem gleboki oddech i wslizgnatem sie do srodka.

Ciemnos¢. Cisza.

Rozejrzatem sie i dostrzeglem co$ znajomego — czerwong chustke Ayi na
stole. Niedaleko lezaly tez jej karwasze.

Na stole zauwazytem coS jeszcze. Dwa puchary, ktore wziglem do reki,
zeby zbadac¢. Niedawno ich uzywano, bo byly jeszcze mokre. Wyczutem
zapach wina. Czy Aya pila je z ciotka? Moze Herit wydobrzata? Czy to
mozliwe, ze zabdjca jeszcze tu nie dotart? Albo przyjechat i czekal na
stosowna chwile. Moze handlarz, z ktorym rozmawialem, po prostu sie
pomylit?

Przeniostem teraz uwage na czes¢ sypialng. Znatem rozklad tego domu.
Byto tu tylko jedno pomieszczenie sypialne, wiec zapewne Aya dzieli je z
ciotka. Przez chwile wahalem sie, co zrobiC. Z jednej strony nie chciatbym
najesc sie wstydu, zostajac przylapany na zagladaniu do kobiecej sypialni, ale
z drugiej — by¢ moze za tq Sciang lezy Aya. Aya, za ktorg tesknie od tylu
miesiecy, do ktorej wyrywa sie moje serce.

No dobrze. Uchylitem drzwi do czesci sypialnej i szybko zajrzatem.

Byla pusta.

Jeszcze raz zajrzalem. Nic sie nie zmienilo — nadal pusto. W tym
momencie moje obawy zostaly wyparte przez znacznie silniejsze zle
przeczucie. Byly tu przedmioty Ayi, ale ona sama zniknela.

Gdzie zatem jest?

Nagle mnie olsnito, ze przeciez obok mieszka najblizsza przyjaciétka
Herit, Nefru. Wypadtem bltyskawicznie na ulice, nie dbajac juz tak bardzo o
zachowanie ciszy. Nefru zapewne nie bedzie zachwycona pobudka w srodku

nocy, ale tym razem to wyzsza koniecznos¢. Bedac juz pod jej drzwiami,



ustyszalem dobiegajace ze Srodka glosy. Wszystkie je rozpoznatem: Nefru,
Herit i... Aya.

W tej chwili zapomnialem o dobrych manierach. Ulecialy mi z glowy
nawet mysli o zabdjcy i pomszczeniu ojca. Po ustyszeniu tego glosu jedyne,
o czym moglem myslec¢, to ona. Wykrzykujac jej imie, wtargnatem do domu
Nefru. Moze i nie byto to stosowne wejscie, ale nic mnie to nie obchodzito —
jedyne, czego pragnalem, to ja zobaczyc¢, a widok, ktéry ujrzatem, byt dla
mnie cenniejszy niz woda, strawa czy powietrze. Zobaczylem Aye!
Zobaczylem, jak podnosi sie z miejsca z szeroko rozwartymi oczami i
wyrazem kompletnego zaskoczenia, ktory po chwili przerodzit sie w odbicie
moich wlasnych odczu¢, cos, co mozna nazwac jedynie radoscia.

Uslyszalem, jak Nefru mowi:

— Bogowie, dziecko, on przyjechat — a Herit jej wtoruje.

Ale to byly tylko dzwieki w tle, na ktore zupelie nie zwracalem uwagi,
gdy biegliSmy z Aya ku sobie jak woda zamykajaca sie po przeptynieciu
statku.

— Tak bardzo za tobg tesknilam — powtarzata pomiedzy pocatunkami,
ktorymi mnie zasypywala, trzymajac mojg twarz dtonmi. Nie pozostawatem
jej dtuzny. Za nami Nefru i Herit gruchaty o ,,mlodzienczej mitosci” i ,,czyz
to nie stodkie”, jakbySmy byli Swiezo zakochanymi w sobie dzieciakami
wymieniajacymi pierwsze niezdarne pocatunki. A przeciez byliSmy parg tak
dhugo, ze rozwazaliSmy matzenstwo, a po naszym rozstaniu czutem, jak sobie
teraz uSwiadomitem, jakby jakas czastka mnie umarla.

— Myslatem, ze juz nigdy cie nie zobacze — tchnatem.

Na jej usta wrocit tak dobrze mi znany, nieco ironiczny usmiech.

— Mnie za to Rabia powiedziala, Zze tw0j powrot jest przesadzony.

— Szkoda, Ze ja nie moglem miec¢ tej pewnosci — odpartem. — Batem sie,

Ze nie zyjesz.



Potrzasnela glowa, a w jej glosie ustyszatem dziwny ton ulgi.

— Ale nic mi sie nie stalo. A gdzie twdj ojciec?

Znow obudzit sie we mnie piekacy bal.

— On nas w koncu odnalazt, Ayu. Ten cztowiek, ktory polowal na nas
przez minione lata. Odnalaz! nas i zaatakowat.

— Sabu nie zyje? — powiedziata z pobladlg twarzg. — Tak mi przykro.

ZYapalem ja za ramiona.

— Czy on tu jest?

Zesztywniala. Zacisnela dlonie w piesci i bezwiednie przybrata postawe,
ktorej obydwoje sie nauczyliSmy podczas mojego szkolenia. Postawe
gotowosci do walki. Wszystko bylo jasne.

— Tak — odparla cicho.

Zza jej plecow dobiegt piskliwy glos Nefru:

— Ten czlowiek, o ktorym mowa, Bayeku. On jest niebezpieczny, tak?

Nie odrywatem oczu od Ayi.

— Niezwykle niebezpieczny, Nefru. Niebezpieczny, a na do datek
zdecydowany zabiC mnie i caly moj rod. Jesli tu jest, musze natychmiast
wiedzie¢ gdzie.

Wyraz oczu Ayi powiedziat mi wszystko. Nastepne pytanie Nefru:

— Jak on wyglada, ten cztowiek? — byto zbedne.

Kiedy je zadawala, Aya powoli krecita glowa.

Byt tutaj. Mialem juz takq pewnos¢, ze go widzialy, jakby zabojca stat w
tej chwili w tym pokoju. I wystarczylto, ze powiedziatem: — Blizny.

Obie starsze kobiety gwaltownie pobladty.

— Byl tu — odezwata sie Herit. — Ma na imie Bion.

Przez szalong chwile chcialem spytac Aye, czy nic jej nie jest — choc
przeciez widziatem, ze nie — albo czy nie zdarzylto sie coS innego. Ale nie.

Wygladato, ze nie odniosta zZadnych urazow, przynajmniej fizycznych. Nie



tknat jej. Czekal na mnie. To ja bylem prawdziwa zwierzyna.

— Gdzie jest teraz? Tam go nie ma.

— Nie jestem pewna — zaczeta Aya. — Ja nie... Bayek, mysle, ze on mogt...

Moj rod, przeleciato mi przez mysl.

— Moja matka — odezwatem sie gwaltownie, wypuszczajac Aye z objec.
Dopiero do mnie dotarto, dlaczego ona szykuje sie do walki w domu ciotki. —
Bogowie, moja matka.

W nastepnej chwili wypadtem na ulice z Aya dzielnie dotrzymujaca mi
kroku.

— Bayeku, st6j! — krzyknela. — On jej nie zabije, poki ciebie tam nie
bedzie!

— Musimy sie spieszy¢! — zawotatem do niej i popedzitem dale;.

— Wiem — odparta — ale mnie nie zabil, bo nie bylo ciebie. Powiedziatl mi,
ze poczeka. — Styszac to, niemal sie zatrzymalem, dzieki czemu zdotata mnie
dogonic. — I nie bedziesz walczyt z nim sam.

W oknach i drzwiach okolicznych doméw pojawili sie ciekawscy, ale nie
mialem czasu ani ochoty Sciszac¢ gtosu z ich powodu.

— Nie znasz go tak dobrze jak ja — odpartem.

— Bylbys zaskoczony.

— On nauczyt sie...

— Dobrze strzela¢ z tuku. Wiem. Méwilam ci, ze z nim rozmawiatam.

To mnie znéw zszokowato. Ale faktycznie mowita. Wykorzystala te
pauze, zeby powtorzyc:

— Ide z toba.

OczywiScie miala racje. Nic innego nie mialo teraz znaczenia. My z
ojcem, dwaj Medzajowie, nie poradziliSmy sobie z zabojca. Ze wszystkich
osob w Siwie tylko Aya trenowata rownie ciezko jak ja. Nie mieliSmy

sprecyzowanego planu, ale nasza dwojka dzialajaca razem powinna sobie



poradzi¢. Nagle stalo sie dla mnie oczywiste, Ze zabieranie sie za to zadanie
bez niej byloby idiotyczne.

Poczulismy nagly przyplyw bliskosci. PobiegliSmy dalej ramie w ramie i
mimo okoliczno$ci widzialem na jej ustach uSmiech. Wiedziala, ze podjatem
stuszng decyzje.

— Poczekaj tu — rzucita i wbiegta do swojego domu.

Po chwili dolaczyla do mnie ponownie z mieczem i karwaszami, ktore
zwigzywala, gdy biegliSmy pod gore w strone mojego domu.

Od tylu lat tesknilem za matkg i marzylem, kiedy ja zobacze, a teraz
sprowadzilem Smier¢ pod jej drzwi. A jesSli jest juz za pézno, czy
kiedykolwiek bede potrafit to sobie wybaczy¢? Znalem juz odpowiedz na to
pytanie, gdy wraz z Aya gwaltownie zatrzymaliSmy sie w poblizu mojego
starego domu. Mialem wrazenie, Ze zndéw rzuca na mnie cien. Prawde
mowigc, méj dom zawsze wydawal mi sie nieco odpychajacy, zapewne
dlatego, ze byt w nim moj ojciec. Mimo wszystko to jednak byl moj dom —
miejsce, w ktorym mieszkalem. Teraz sytuacja sie zmienita. Teraz, kiedy
staneliSmy przed nim z Ayaq i spojrzeliSmy na siebie, zastanawiajgc sie, co sie
zdarzy, kojarzy}t mi sie raczej z polem bitwy.

Przez lata spedzone razem, podczas ktorych wzajemnie sie uczyliSmy,
wytworzyla sie w nas umiejetno$¢ porozumiewania sie bez stow. Teraz ja
wykorzystalem. Gestem nakazalem jej milczenie i wskazalem, zeby
przedostata sie na tyl domu. Sam natomiast z walgcym sercem podszediem
do drzwi frontowych.

Nasze drzwi byly znacznie solidniejsze niz w innych domach wioski.
Sprawdzitem, czy dadzg sie otworzy¢, pamietajac z mtodzienczych eskapad,
ze skrzypia, ale niewiele mogltem na to poradzi¢. Czas miat teraz ogromne
znaczenie. Jesli byt tu Bion, to z pewnoscig w Srodku. Zatem ja tez musialem

tam wejs¢, i to natychmiast.



Czy dzialalem bez planu, przed czym zawsze ostrzegal mnie ojciec?
Mozna bylo tak powiedzie¢, ale tym razem przynajmniej nie bylem sam.

Miatem u boku Aye.
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Jesli mam byc¢ szczery, to kiedy wparowywalem przez drzwi, w moim sercu
tlita sie nadzieja, ze zastane wnetrze puste jak u Herit. Owszem, chcialem
stawiC czola zabdjcy, ale duzo bardziej pragnalem, zeby moja matka byla
cala i zdrowa.

Moj rodzinny dom wygladat tak, jak go zapamietatem — tak jak zawsze.
Nie pamietam wiasSciwie, co spodziewalem sie zobaczy¢ w srodku, ale
przywital mnie widok Biona. Jezdzca, tucznika, szermierza, cztowieka, ktory
zabil mojego ojca i obral sobie za cel pozbawic¢ zycia rowniez mnie.

Zaskoczylo mnie, jak bardzo nie przypominat olbrzymiej postaci, ktérg
zapamietatlem. Kiedy widzialem go ostatni raz, przebijaA mojego ojca
mieczem, a przez to, ze wyszedt z walki zwyciesko, cho¢ sam byl ciezko
ranny i skapany we krwi, bardzo urést w mojej wyobrazni.

Teraz wygladat jak zupehie inna osoba.

Siedzial na taborecie. Nogi mial rozsuniete, a wzrok spuszczony. W
pierwszym odruchu pomyslalem, zZe wpatruje sie w swoje kolana, ale po
chwili dostrzeglem blysk metalu w jego dloni. Ostrze, niewielkie. Sztylet.
Jego miecz wcigz zwisal z pasa — swoOj mialem w dloni — ale moje obawy
sprawily, ze zamiast wykorzysta¢ przewage i natychmiast zaatakowac,
rozejrzatem sie uwaznie po pokoju, by sie upewnic, ze nie ma w nim matki.

Zabojca byt Swiadom mojej obecnosci. Nie mogto by¢ inaczej. W pokoju
nie znajdowat sie nikt poza nami i kazdy dzwiek w tej pustej przestrzeni bit
po uszach niczym trzask tlukgcego sie dzbana. Mimo to nie poruszyt sie, nie

zareagowal w zaden sposob na moje pojawienie sie. Byt tylko on, taboret,



noz i ja, a we mnie narastajgcy szat zemsty, Swiadomos¢, ze znalaztem sie tu,
by pomscic¢ zto, ktore dokonato sie na brzegu Nilu.

Wreszcie podniost wzrok i odnalazt swoimi oczami moje.

— Witaj, Medzaju — przywitat sie cicho.

Sposob, w jaki to powiedzial, nie pozostawit w moim umysle zadnych
watpliwosci, podkreslit nieodwotalnos¢ tego, co miato sie tu stac.

Nadszedt czas.

Przestgpitem pokdj w dwoch szybkich krokach i cigtem od dotu, celujac
w jego odstoniety lewy bok — przewidzial to, bo w mgnieniu oka porzucit
fasade zamyslenia i jednym, niesamowicie szybkim ruchem wstat, obrocit sie
przodem do mnie i wyciggnat miecz.

Nasze klingi zderzyly sie raz, drugi, po czym cofnaglem sie o krok i

przyjalem inng pozycje. On w odpowiedzi zrobit to samo.

Ojcze, mam nadzieje, ze spoglqdasz na mnie z zaswiatow. I ty, i Tuta. Bo
cokolwiek za chwile sie stanie, chce, bys wiedziat, ze robie to, co robie, dla
ciebie, dla Medzajow i dla swojej rodziny. A jesli przyptace te decyzje zyciem,

to przynajmniej zgine we wtasnym domu, broniqc swoich najblizszych.

Moje mysli powedrowaty ku matce. Jakby w odpowiedzi w drzwiach za
Bionem pojawila sie Aya.

— Nic jej nie jest, Bayeku. Zyje! — zawolala.

Dostrzeglem, ze w jej oczach 1$nig tzy ulgi.

Zabojca przenidst wzrok ze mnie na Aye i... wydalo mi sie, czy jego
spojrzenie zmiekto, kiedy na nig padto? Zmieklo, a potem pojawit sie w nim
nowy przebtysk... jakby uczu¢? Nie wiem jak, ale wyczulem, ze w naszym
przeciwniku cos sie zmienito. Nieustepliwos$¢ pozostata ta sama, ale krylo sie
pod nig cos$ jeszcze.

Aya trzymala w dloni swoOj miecz. Bion dostosowal sie do sytuacji,



zmieniajqc pozycje, i dostrzeglem w sposobie, w jaki sie poruszyt, minimalng
niezdarnos¢. Zastanowito mnie, czy nie wynikata moze z rany, ktérg zadalem
mu w trakcie walki w obozie. Czyzby zabodjca, ktory stal teraz naprzeciw nas,
byl ostabiona, mniej skuteczng wersja cziowieka, z ktoérym starliSmy sie
tamtego dnia?

WymieniliSmy z Aya spojrzenia i dalem jej sygnal, poklepujac sie po
boku. Natychmiast pojela, co mam na mysli.

Bion zarejestrowal ruch mojej dtoni i wiedzial, co znaczy. Przemiescit
dion, w ktorej Sciskat sztylet, zeby zastoni¢ bok. Tymczasem Aya
przemiesScila sie tak, ze znalazla sie minimalnie poza jego polem widzenia.
Skineta do mnie ledwie zauwazalnie i zaatakowaliSmy jednoczeSnie.

Nasze miecze sie spotkaty. Walka sie rozpoczela.

Nie marnowalisSmy energii, probujac z nim rozmawiac albo go podjudzac.
Instynktownie wiedzieliSmy, Ze to bezcelowe. Zamiast tego zaatakowaliSmy
po prostu, w milczacym porozumieniu, ze bedziemy go dreczyc,
podskubywac cios za ciosem, az odkryjemy staby punkt, na ktéry rzucimy sie
niczym dwuglowy waz.

Bion poruszal sie jednak blyskawicznie i mial doskonalg technike.
Czubkiem miecza znalazt moje ramie. Poczulem ciepta krew Sciekajaca po
rece, ale na szczeScie — jak dotad — nie bol, i szybko odpowiedzialem
pierwszym trafieniem ze swojej strony, w bok, obok miejsca, w ktorym
utkwil méj n6z podczas walki nad rzekg. Odruchowo przestgpit w tyl, co Aya
wykorzystala, zeby ugodzi¢ go w udo. Krew z obu ran pociekla po jego
nodze na kamienng podtoge i zwrécitem uwage, ze zaczat delikatnie obracac
stopg za kazdym razem, kiedy przestawial noge, zeby mie¢ pewnos¢, ze nie
stangt w sliskim miejscu. Byl naprawde niestychanie dobry.

My jednak tez nie mieliSmy sie czego wstydzi¢. Poza tym bylo nas

dwoje, a mnie tatwiej parowato sie jego ataki, cho¢ nie byly mniej zazarte niz



te, ktore pamietalem z ostatniego razu.

Scierali$my sie przez dhuzszq chwile. W koicu oznajmit:

— Poprawites sie.

— Walcze od serca. Zeby pomsci¢ $mier¢ ojca.

Kiedy to powiedzialem, cos$ sie stato, i zaklaglem w duchu. Matka
pojawila sie w drzwiach swojego pokoju i zobaczytem, jak przyktada dion do
ust, zeby zamaskowac szok i gwaltowne wciggniecie powietrza. Nie tak
wyobrazatlem sobie chwile, w ktorej przekaze jej wiesci.

— I obronic¢ swoje credo. Prawda, Medzaju? — stwierdzit zabojca chtodno,
bezdusznie. Po cieniu emocji, ktéry wczesniej dostrzegltem, nie bylto sladu.

— To tez, prawda. To tez.

Szczek. Szczek. Dzwiek stali uderzajacej o stal towarzyszyl naszemu
nieustajgcemu tancowi wokot pokoju. Kamienng podioge pokrywata sliska
warstwa krwi sciekajqcej z naszych zakrwawionych tunik.

— A jesli ci sie uda? Jesli pomscisz ojca, to co dalej? — spytat zabojca.
Formowal stowa w krétkich przerwach pomiedzy oddechami i cho¢
utrzymywat wokét siebie atmosfere nieustepliwosci, wyczulem, ze zaczyna
sie meczy¢. Mimo to kontynuowal swéj wywod: — Nic, tylko wiecej
zabijania. Pewnego dnia bedziesz tym tak samo zmeczony jak ja teraz.
Pewnego dnia zacznie ci sie robi¢ niedobrze na widok wilasnego odbicia.
Styszalem od innych ludzi, Ze to czesta reakcja.

— Roznica miedzy nami jest taka, ze ty zabijasz dla samego zabijania —
odpartem. — Ja chce przylozy¢ reke do powstania lepszego Egiptu. —
Poczulem sie pewnie, jakbym powiedziat to, co trzeba.

Bion jednak natychmiast uSmiechnat sie krzywo, szyderczo.

— Problem z wami wszystkimi, z Zakonem, z Medzajami, polega na tym,
ze wszystkim wam sie wydaje, ze staracie sie zbudowac lepszy kraj. Jestescie

przeSwiadczeni, Ze wasza prawda jest najprawdziwsza i nie obchodzi was nic



poza udowadnianiem, ze macie racje. A stos trupow tylko rosnie i rosnie.

— Powiedzial platny zabojca. Jak ci sie nie podoba, to opuS¢ miecz.
Przyrzekam, ze nie bede przeciggal twojej agonii.

Szczek, szczek. Uparcie usilowaliSmy znalez¢ dziure w swojej obronie,
Aya tez atakowala. Udalo jej sie zaliczy¢ dwa szybkie trafienia, czym
zarobita na wscieklte spojrzenie i ciecie, ktorego cudem unikneta. Widzac to,
doskoczytem z kolejnym atakiem, i tak to szto.

— Nie wolno mi, Medzaju, cho¢bym i chcial — oznajmit.

— Musisz wytepic nasz rod, o to chodzi?

Bion skinat.

— Wszyscy tu obecni muszg umrzec.

— Aya nie — odpartem.

— Nawet Aya.

— Dlaczego? — spytalem. — Ona nie ma w zylach naszej krwi. Bion
zerknal na nig — i to do niej sie odezwal: — Nie wiesz?

Wzrok Ayi przeskoczyl miedzy Bionem a mng i zobaczylem na jej
twarzy zaniepokojenie. Co on miat na mysli? Moj brzuch podraznity oslizgle
macki strachu.

Nie rozpraszaj sie, nakazatem sobie w myslach. On na to liczy. Mimo to
w naszych zmaganiach nastgpita chwila wzglednego spokoju, podczas ktorej
krazyliSmy wokot siebie. Nad ramieniem zabojcy dostrzeglem sylwetke
matki, ktéra wcigz stala w drzwiach, ale nie pozwolilem, zeby jej widok
odwrdcit mojq uwage.

— Mozesz mi powiedzie¢, o co mu chodzi? — powiedzialem do Ayi, nie
odrywajac wzroku od Biona i nie opuszczajac miecza.

— Nie pozwdl mu odwrocic twojej uwagi od walki — nakazata.

Zdazyla przejrzec jego sztuczki i odzyskata panowanie nad soba.

— Nie pozwole.



— Po prostu kwestia tego, jak wszystko zbieglo sie w czasie. Nie unikatam
tematu — zapewnita mnie. — Niczego przed toba nie ukrywam.

— Ona nosi twoje dziecko, Medzaju — oznajmit Bion i wybit sie mocno w
mojq strone.

Nie dalo sie ukry¢, ze jego stowa odniosty pewien efekt, trafitly mnie
niczym cios w brzuch. Zza jego plecow dobiegl mnie okrzyk zaskoczenia
Ayi. Mimo to udalo mi sie odbiC jego miecz i wrociliSmy na poprzednie
pozycje, a przewaga, ktorg miat nadzieje uzyska¢, nie zmaterializowala sie.
Wiedzac, ze sytuacja obrécila sie na moja korzys¢, pozwolitem sobie na
usmiech. Czyzby zalozyt, ze informacja o cigzy Ayi mnie ostabi? Miat
nadzieje, ze dam sie zaskoczyc?

Niewazne. Jego plan sie nie powiddl. Wrecz odwrotnie: poczutem
przyplyw sily i pewnosci siebie. Nadziei. Nadziei, ze nie klamal. Ze nawet
jesli byla to tylko zagrywka z jego strony, pozniej okaze sie prawda.
Dostalem nowy powdd, by walczy¢ — juz nie chodzilo tylko o honor
Medzajéw i pamieC ojca — i wznowilem ataki z wiekszg zawzietoScia,
podobnie zresztg jak Aya.

Dostrzeglem u Biona oznaki zblizajgcej sie porazki, takie same, co wtedy
u ojca na brzegu rzeki. W jego paradach pojawila sie desperacja, ruchy staty
sie mniej zdyscyplinowane. Twarz miat pobladla, a na brew wystapit mu pot.
Przeliczyt sie. To, co zawsze uwazat za stabos¢, okazalo sie zrodlem sity.

Byt jednak zZolnierzem, wojownikiem. Zabdjca, ktory miatl do wykonania
misje. W jego stowniku nie znajdowato sie stowo porazka. A to sprawialo, ze
wciaz byt niebezpieczny.

Jakby czytal mi w myslach, przejat inicjatywe. Aya podeszta odrobine za
blisko, by¢ moze rozzuchwalona przebiegiem walki, w odpowiedzi na co
Bion zamarkowat atak, zanurkowat pod wysoka garda, objat Aye ramieniem i

przyciaggnat do siebie, jednoczesnie przyktadajqc jej n6z do gardia.



To jedno posuniecie wystarczyto, by postawicC sytuacje na glowie. Teraz

to on miat przewage.
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Zamarlem. Ustyszatem stowo: ,,Nie!”, i zdalem sobie sprawe, ze wydostato
sie z moich ust. Aya napiela ciato i uniosta podbrodek, odruchowo uciekajac
przed ostrzem przytozonym do nasady jej szyi. Powolnym ruchem obracata
miecz klingg ku sobie. Wiedzialem, co zamierza, i poczutem, jak po moich
plecach rozlewa sie lodowata fala strachu. Jesli uda jej sie przebic i siebie, i
jego pod odpowiednim katem, by¢ moze przezyje. A moze nie. Jego oczy
spogladaly na mnie nad jej ramieniem. Zimne, bezduszne, wyrazajace
bezgraniczne bol i udreke, ktore go przepetnialy i ktére zadawal innym. W
oczach Ayi odmalowywaly sie za to mitos¢ i determinacja. Wiedziatem, ze
chociaz nie chce, zrobi to.

Dostrzeglem, jak jego reka sie napina, zeby przeciggnaC ostrzem po szyi
Ayi, ktéra w tym czasie ustawita miecz pod odpowiednim katem. Przerazato
mnie, Ze byla do tego gotowa. Siegnatem po swoj ndz, cho¢ wiedzialem, ze
to, co zamierzam, nie miato szans powodzenia, i w tej samej chwili...

Bion wybaluszyt oczy i rozdziawit usta. Reka, w ktorej trzymal miecz,
zwiotczala, a zaraz potem z klekotem upad} na kamienie jego ndz. Po chwili
dotaczyta do niego na podlodze bron Ayi. Podbieglem i chwycilem Aye
akurat w momencie, gdy zabdjca sie zatoczyl. Wziela paniczny oddech i
zerknela przez ramie. Dostrzeglem ndz tkwigcy w plecach Biona, a na
drugim planie matke, ktdra nie zdazyla jeszcze opuscic reki.

— Przekaz pozdrowienia mojemu mezowi — oznajmita, przygladajac sie z
msciwag satysfakcja, jak opada na kolana i osuwa sie na bok.

Zabojca zalegl na kamiennej podlodze, wydajac westchnienie, w ktorym



umiatem juz rozpoznac preludium Smierci.

W pokoju zapanowat spokdj, ulotnito sie poczucie zagrozenia. Od matki
bity fale ptomiennej furii, ktéra przypomniata mi o nocy, kiedy zabita ludzi
Menny. W obronie swojej rodziny. Przez chwile trudno mi byto uwierzy¢, ze
to koniec, ale tak bylo. Wrég lezal pokonany u naszych stop, wierzgajac
nogami. Na jego ustach formowaly sie stowa. Dostrzeglem, ze probuje
przywola¢ mnie wzrokiem, wiec wyciagnatem sztylet i odwrocitem sie w
jego strone.

— Uwazaj, Bayeku — ostrzegla mnie Aya, na co skingtem glowa.

Ostroznie podszedtem do Biona i przykleknaglem obok niego. Aya zajela
miejsce obok mnie. Oboje widzieliSmy, ze koniec byl bliski. W oczach Biona
widac bylo, ze pogodzit sie z porazka, moze nawet odczuwat ulge, ze juz po
wszystkim — ale 1Snita w nich tez swego rodzaju ciekawos¢, jakby
zastanawial sie, co go czeka po drugiej stronie. Zanim odszed}, poprosit mnie
jeszcze gestem dloni, zebym nachylit sie nizej, a potem powiedziat kilka
ostatnich stéw. Przysuwajac swoja twarz do jego, trzymalem noz w
gotowosci. Chyba nie bedzie niczego probowat w tym stanie?

— Gratulacje, Medzaju — wydyszat.

— Czy powinnismy sie spodziewac kolejnych zabdjcow? Krew wyptywata
z jego ust prawie nieprzerwanie. Kazde slowo przychodzilo mu z
najwiekszym wysitkiem.

— Czlowiek, ktory mnie zatrudnil, ma na imie Raia. Znajdziecie go w
Aleksandrii. Jego plan polowania na Medzajow i wykorzystania mnie, miat
na celu zapewni¢ mu awans w szeregach Zakonu. Tylko Raia wie o moim
istnieniu. Zwoje, ktorych tres¢ ostrzegta Zakon o planach waszej organizacji,
odkryt jego mistrz, ale Raia zaaranzowat jego Smierc. Zrébcie z tq wiedza, co
chcecie.

— Czy on wie, gdzie mieszkam? — spytatem.



Bion przeniost wzrok na Aye, ktora kleczala obok mnie, potem z
powrotem na mnie. Otworzyl usta i zaczalem sie zastanawia¢, czy moze
bedzie chcial przeprosic za cierpienie, ktore sprowadzil, ale zaraz zdatem
sobie sprawe, ze nie, to nie lezalo w jego naturze. Naturalng koleja rzeczy dla
niego bylo zabija¢, az sam zginie, a potem zabra¢ wszelkie demony, ktore
nawiedzaty jego mysli, ze soba do zaswiatow.

I tak zrobit. Bion, zabdjca, ktory przesladowat nas od tylu lat, zamknat
oczy i wydal z siebie ostatnie tchnienie, a cala nasza tréjke spowito
niebywale poczucie bezpieczenstwa.

Wstalem od jego ciala ze Swiadomoscia, ze spelilem mojaq pierwsza

powinnosc, nie tylko jako obronca Siwy, ale tez jako Medzaj.



Epilog

Wbrew wszystkiemu, co kiedys powiedziatem i sobie obiecalem, kilkanascie
miesiecy pOzniej znalaztem sie w Aleksandrii, nieopodal domu mezczyzny
znanego mi wylacznie jako Raia, ktorego imie ustyszalem z ust umierajacego
zabdjcy wystanego, by zamordowa¢ mnie, mojg matke, mojq przyszia zone i
dziecko, ktore nosita w brzuchu.

Aya i ja zdazyliSmy sie pobrac, a nasze dziecko — Sliczny synek, ktoremu
daliSmy na imie Khemu — przyszio na Swiat. Nefru nie posiadatla sie z
radosci, ze odgadta stan Ayi przed nami wszystkimi, pono¢ po zawrotach
glowy i reakcji na zapach leczniczych ziét, aczkolwiek okazala tez stosowng
skruche, ze wygadala sie polowie Siwy i naszemu niedosztemu zabojcy,
zanim wpadia na to, by powiedzie¢ samej Ayi. Nie bylo dnia, by Khemu nas
nie rozczulal, wyciagajac malutkie raczki w strone naszych twarzy. Tyle
mitosSci, bezwarunkowej i prostolinijnej. Malec chwytat mnie za nos i ciggnat
ku sobie, liczac na buziaka albo tulenie. W tych chwilach przygladatem mu
sie i rozmyslalem, czy ojciec tez mnie tak traktowal. Wiedziatem, ze kiedys
moj widok sprawil, ze postanowit ochroni¢ mnie przed swiatem. Rozumialem
teraz o wiele wiecej.

Moje zycie w Siwie rozpoczelo sie od nowa. Zostalem obroncg miasta.
Zdawalem sobie sprawe, rzecz jasna, ze Aya nie porzucila marzen o
powrocie do Aleksandrii, ale mimo to postanowita mi nie towarzyszy¢, kiedy
trzy tygodnie temu wyjechatem z Siwy. Powiedziala, ze zabierze sie ze mnag
nastepnym razem. Chciala spotka¢ sie z rodzicami, przedstawi¢ im mnie i

Khemu. Mysle, ze chyba nawet zaczatem sie cieszy¢ na te mysl.



Zajeto mi to pewien czas, ale znalaztem Raie. Jego dom, w kazdym razie,
ktory okazal sie luksusowa, pieknie urzadzong posiaditoscig. Ukrylem sie w
krzakach po drugiej stronie ulicy. Wiedziatem, ze kiedy go zobacze, stane
przed wyborem: albo zabije go tu i teraz, albo spedze reszte zycia, ogladajac
sie za siebie, Swiadom mozliwosci, ze moze nasta¢ kolejnych zabéjcow na
mnie, na Aye, a teraz jeszcze na naszego syna.

Czyli tak naprawde nie miatem wyboru.

Czekatem wiele godzin, ale w koncu sie pojawil. Byt elegancko ubrany,
tak jak sie spodziewatem, i szed} na czele krotkiej procesji. Kilka krokow za
nim podazata kobieta — jego zZona, uznatem — a za nig dwie corki.

Byly w mniej wiecej tym samym wieku co Aya i ja, kiedy pierwszy raz
opusciliSmy Siwe w poszukiwaniu mojego ojca. Obserwujac cata czworke
zblizajaca sie do frontu swojego domu, zastanawiatem sie, jakie uczucia
wywoluje we mnie jego rodzina, i spokojnie czekatem. Niedlugo miata
zapas¢ noc. CiemnosS¢ pozwoli mi podejsC niepostrzezenie. Nikt sie nie
dowie, co sie stato, poki Swit nie wybudzi ich ze snu. Podjatem decyzje.

Zapewnie bezpieczenstwo mojej rodzinie i catemu Egiptowi.
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